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LE GENIE DES ARTS.
D’APRES PRUDHON.

L’allégorie était reine sous notre premiére ré-
publique, et cette composition de Prud’hon en offre
un édelatant témoignage. Sans doute l'e dédain pré-
somptueux de nos écoles nouvelles tient I'allégorie
en médiocre estime, comme une forme surannée.

Cest pourtant un mode que les plus grands poétes,
les plus purs artistes, ont constamment employé
depuis Homére incarnant I'Injure, les Priéres, I'Im-
précation et I'Erreur, jusqu'a Victor Hugo person-
nifiant la Défuite sur le champ funébre de Water-
loo. Et méme nul procédé littéraire ou artistique
ne dénote davantage I’habitude de réfléchir avec

+ finesse, de penser avec profondeur. A ce titre, il
stait digne de Prud’hon d'en faire un usage fré-

quent et presque toujours heureux.

Tout amateur connait et godte ce délicieux mal-
tre, qui exerca son art dans le crépuscule du dix-
huitiéme siécle, & 'aube indécise encore-du dix-

_ neuviéme, peintre de rénovation et de transition,

quona pu non sansjustesserapprocher d’un André

Chénier. On n'ignove ni son existence difficile et.

douloureuse, ni les épreuves qui mtrirentson talent

en désenchantant sa vie. Et Uon peut ainsi com-

prendre qu'une sorte de mélancolie grave et virile,

la tristesse du sage désabusé mais compatlssant
s'attache & toutes ses productions.

Qu'a-t-il voilu rendre dans cette ceuvre symbo-
lique? Quel est ce génie ‘qui soutient et. enléve avec
UJui, comme & la conquéte deg’cieux, un jeune
homme d’allure intrépide, de physionomie enthou-
siaste, dirigeant son essor et toute lardeur ingénue
de ses regards vers (quelque cime idéale dont il
nous laisse soupgonner la sereine hauteur? Clest
le Génie des arts, celui qui w'a cessé d'Hluminer les
esprits et de réchauﬂ‘er les dmes , depuis quil s'est
révélé jadis aux premiers contcmpla.teurs, Clest
bien lui, I'inspirateur de Phidias et-de.Virgile, et
ceux qui le méconnaitraient ‘seraient intéressés &
commetire cette méprise. D'ailleurs, ses regards

respirent la fierté, son geste trahit la noblesse. Tel -
il dut apparaitre & la jeunesse de Sophocle, & T'a~ 3

‘dolescence de R’lphael a 'enfance d¢’ Mozart. 11 est
le perpétuel ravisseur des dmes hau’ces VG]‘S les ré-
gions élevées. .

Jamais il ne consent A rester <u1 la tex:ro al can— {

tact d'une réalité’ trop vulgaire et te
mais il ne s’arréte & mi-chemin §
pl usant de la-médivcrité. Clest au 1)1us haut des
airs, au plus pur, au plus limpide de 'atmosphére,
qu 11 convie et qu'il emporte les privilégiés de la
vocation et du trayail. Car il ne suffit pas d’'étre

bien doué pour suivre le-Génie des arts dans.son
essor, il faut éncore, pour souteniravec Iui celte
ascension sublimé, une indomptable énergie, une
persistance vraiment héroique, en un mot Tinfati-
gable effort et le courage qui ne se dément pas.
Dans ce voyage aérien vers les sommets sacrés, il

op Imssc, jo-

" ne faut se laisser ni retenir par la paresse, ni sé-

duire par les appels du plaisir, ni détourner par les
invitations du, faux gout et de la mode, ni jamais
alourdir par le découragement et I'incertitude. 1I
faut wonter, toujours monter, sans perdre de vue
le but, appuyé sur. le bras du compagnon divin,
avec 'Excelsior de Longfellow pour devise et ce
Génie des arts pour guide inséparable!
" EMMANUEL DES ESSARTS,
Professeur & Ia Faculté des lettres'de Clermont-Ferrand

Y] - — .

UN,CDNTE POUR LE COIN DU FEU.

Un gentilhomme bavarois, d'ung noble famille,
venait de perdre sa femme. Son afffiction était telle,
qu'il ne pouvait supporter la société de personne
et ne voulait plus vivre que dans la solitude. C'était
en lui un changement d’autant plus remarquable
qu’auparavant il avait mené joyeuse vie, aimant le
vin et la compagnie, et ne souffmn‘c aueune cen-
sure des défants de son.caractére. Mais, quoiqu’il
se fat montré-aussi irritable dang son intérieur
qu'au dehors, il ayait aimé sa femme, et si, le
plus souvent, il ne s'était pas laissé apaiser par sa

" patiencea <uppor[er ses coléres, il Tai était impos-

sible de ne pas se rappeler, maintenant que la

“miort lalui “avail enlevée, combien était douce

I'expression de sa. physionomie pendant ses plus
regreltables excés. Peut-8tre, d’ailleurs, avait-il
conscience que sés injustes irritations contre elle,
quand il rentrait 4 son Togis, lui avaicnt été seule-
ment une manitre de'se’ soulager des disputes d’ott
il sortait, et qu'il n’avait pas eu lavolonté dela faire
souffrir pour ce contraste méme de-son calme ver-
tueux avec ses em‘portements‘

Rééllement,, soit qu'il comprit ce qu il y avait eu
& égomne dam% sa, maniére de 1’ augmr ‘80it, comme

- quelques- uns le- pensafent, quil Tedt lassée de

vivre par-sés habitudes incorrigibles si contraires
a son amxable nature; -soit, comme d ‘autres le
supposment que SOI nnperxeme volonté edt éié

~fafale & sa compagne un jour of, Tayant obligée 2
°r acconipag er-eni-barque sur Ia riviére, pendant
“une féte, elle’avait été saisie par le froid et ensuile
- atteinte d'une fidvre mortelle; soit enfin par toute

autre causﬁ' la violence et. T'exeds de sa doulcur

- surprirent. “beaucoup méme . ceux qui cmvalcnl

quil avait ea de affection pom;‘ elle.

Pendant les premiers JOtlI‘S de son deuil, on 1 Lo
vit calme et tolérant : mais ‘ensuite on remargua
que le seul mot de féte 16 mettait en fureur; etlon
put craindre quil ne vint & refomber dans ses
anciens défauts : il n’en fut rien, on ne l¢ vit plus
que trés-doux et silencieux. Il mangeait et buvait
juste ce quil lui'i"élleiit'pour vigre, et passait la

“plus grande partie de ses Journees aupri‘s de la

tombe desa femme. : K
Un soir, tout en proied sa propre mclancohe ,
les veux fixés a terre, il venait de traverser la clo-
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ture du cimetiere, quand il fut arrété par la voix
tras douce de quelqu’un qui venait a-lui.

— Quelle soirde bénie, Messire ! disail cette voix.

Le gentilhomme leva les yeux. Personne autre
qque lui n’était autorisé & se trouver dans cette en-
ceinte & pareille heure, et pourtant, & son grand
étonnement, il vif un jenne enfant qui sappro-
chait de lui. I allait exprimer sa surprise: mais,
parait-il, le regard & la fois modeste et assuré de
Penfant, la beauté de sa figure qui rayonnait dans
le soleil couchant, la douceur singulieére de sa voix,
firent sur le seigneur Othon une impression irré-
sigtible, et il lui demanda, avec un calme involon-
taire, non pas ce qu’il faisait en eet endroit, mais
ce qu'il désirait.

— Rien autre chose que de*vous souhaiter mille
prospérités, dit 'enfant, el de vous remetire cette
lettre.

Le gentilhomme prit la lettre et reconnut aus-
=itdt, avec un grand battement de cceur, I'écriture
de sa femme. I releva les yeux pour parler al'en-
fant; mais il avait disparu, et dans toute I'étendue
du cimetiére rien ne révélait Ia présence d'un
étre humain. Alors le seigneur ouvrit Ia lettre,
et, & la divine lumiére du couchant, il lut ce qui
suit s

« A mon cher mari, qui pleare sa {femme.

» Othon, mon cher mari, 'dme que vous regret-
»tiez est revenue. Vous reconnaitrez la vérité de
»ee que je vous annonce a la nature angélique du
» messager qui vous remettra ces lignes, et vous
»vous préparerez avec calme a en voir l'accom-
» plissement. Yous me trouverez assise sur la pro-
» menade publique et priant Dieu pour vous, le
»suppliant qu'il vous accorde de réprimer & l'ave-
» nir ces ¢lans de colére et ces duretés pour autrul
» (qui nous ont séparés.

» Cecl a été tracé par la main vivante db volre
» femme, Berthe. »

J.e seignenr Othon se rendit immddiatement,
avee une grande tranquillité, sur la promenade pu-
hlique. Il éprouvait dans tout son étre comine une
sorte d'engourdissement; il lui semblait presque
elisser en Iair comme une dme sans corps. Mais
toute <on infelligence restait intacte, éveillde et
pleinement lucide. I1 Tui paraissait qu'il 'y avait
au monde que deux choses : la Vie el la Mort, ct
que la Mort était morte. Tout le reste Jui faisait
Teffet de n'avoir ¢té qu'un songe. Il se sentait
comme éveillé, tout yeux, tout esprit et tout mou-
vement. En marchant, il se disait : « Ceel n'est
cependant pas un réve. Demain, j'inviterai mes
ancétres & mes nouvelles fiancailles, ear eux aussi
sont vivants. » — Aprés ce premier moment d'un
calme étrange, il lui sembla que quelques-uns de
ses anciens sentiments de révolte lui revenaient.
Allait-il redevenir égoiste et vaniteux? Ses pas-
sions méprisables allaient-elles reprendre le dessus
au moment ol il s’en déficrait le moins? Clest ce
(I ous Verrons ci-aprés,

Le seigneur bavarois atteignit enfin la prome-
nade publique. Elle était pleine de gens, de femmes
et d'enfants, qui jouissaient de la heauté du soir.
Il se sentit en proie & une sorte de peur vulgaire
pendant qu'il traversait les groupes, regardant sur
les bancs qui étaient de chaque cdté. Une seule
personne, unc femme, y était assise; son voile était
baissé: en passant prés d'elle il éprouva dans
tout son étre une courte mais violente secousse.
Quelque chose était venu modifier la douce in-
fluence de I'ange qui lui avait parlé dans le cime-
tiére, car la peur I'emporta, et le seigneur Othon
continua son chemin. Il revint sur ses pas cepen-
dant avant d'avoir été jusqu'a Pextrémité de la
pronienade, et s'approcha. encore une fois de la
dame, toujours assise dans la méme attitude. II Tui
sembla qu'elle le regardait, mais il passa encore
silencieusement devant elle. Comme il revenait une
troisiéme fois, il sentit en lui une impulsion grave
et douce qui enhardit & parler avec fermete

— Berthe? dit-il & demi-voix.

— Je eroyais que vous m'aviez oubliée, répondit
la tendre voix qu'il connaissait si bien et qu’il
wavait plus espéré jamais entendre.

I} Tui prit la main et sentit qu'elle répondait & sa
pression. Ils retournérent ensemble a leur logis;
le seigneur Othon était tout pénétré de la douce
chaleur du bras passé sous le sien.

[es voisins, comme par miracle, ne se montreé-
rent pas trop étonnés de voir reparailre ainsi la
jeune dame. On parla vaguement d’un feint enter-
rement et du dessein qu’elle avait formé jadis de
quitterle monde pour-un temps. Les visites des amis
se renouvelérent comme par le passé, et P'épouse
du gentilhomme se reprit & vaquer aux affaires du
ménage. On remarqua seulement qu'elle avait tou-
jours la figure pale et pensive. Maissplus que ja-
mais elle était bonne pour tous, et son air préoc-
cupé semblait plutdt témoigner de réflexions inti-
mes et sérieuses qu’étre I'expression d'un chagrin.

Pendant un an ou deux le seigneur Othon sut
rester fidéle & I'heureuse transformation de son
caractére. Sa fortune dépassa ses premiéres am-
bitions; Tes plus aimables et les plus nobles
personnages des environs lul rendaient fréquem-
ment visite, el tout le monde disail que sa maison
était un séjour comparable a un paradis. Mais, peu
& peu, avec la prospérité revint son humeur des-
potique. Il ne montrait jamais d'impatience a 1'é-
gard de sa ferame, mais il s¢ soucia moins de la
peine (il pouvait lui causer en se monirant de
nouveau irrilable a I'égard d'autrui. Peut-étre done
la douleur quiilavait éprouvée en la perdant avait-
elle eu pour fondement le remords plutdt gue af-
fection, el maintenant se croyait-il str de la con-
server cn étant du moins avec elle ce qu'il devait
¢tre. Peut-étre aussi élait-il plus fier d’elle qu’il n’en
était épris. Quelle que fit la cause qui faisait pré-
dominer ses antipathies sur ses sympathies, il est
certain que ses anciennes habitudes reprirent jeur
empire sur lui, non pas aussi souvent, sans doute,
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mais avec plus de violence et d'intraitable orgueil.
(Vétaient, d'ailleurs, les seules occasions ot Von piit
voir sa femme laisser échapper quelques signes de
souffrance.

Enfin, un jour vint ol un voisin blessé lui ayant
adressé une sévére remontrance; il entra & son
retour chez lui dans un tel transport de rage qu'il
s’abandonna aux plus ameéres imprécations :

—Un pareil traitement & moi! s'écriait-il a
haute voix; a moi/ moi qui, si le monde savait...

A ces mots, sa-femme, qui vainement avait posé
la main sur son brasen le regardant avec tmctesce,
disparut subitement.

Le seigneur Othon et deux ou trois. autres de
ses amis qui étaient présents furent frappés d’hor-
reur et restérent muets.

La jeune femme n’était. pas simplement sortie,
elien’avait méme pas disparu sur place : elle avait
pour ainsi dire glissé au ras de terre, comme si
elle n’eltt pas eu besoin de marcher.

Aprés un instant d’hésitation, les amis propo-
sérent & son mari de chercher & la découvrir. II
eut un mouvement de désespoir; il se joignit 4 eux
néanmoins. . - -

Un corridor assez court tournait a droite et don-
nait dans la piéce favorite de la dame Berthe. Ils

frappérent deux ou frois fois a la porte sans rece-,

voir de réponse. Enfin I'un d’eux U'ouvrit douce-
ment, et ils Papercurent, & ce qu'ils croyaient,
debout devant le foyer qui éclairait seul la cham-
bre; sa téte était tournée vers le feu qu'elle sem-
blalt regarder. IIs lui parlérent, elle ne répondlt
pas. s allerent vers elle doucement, méme si-
lence; elle restait 1a, muette et immobile.

Enfin I'un d'eux, s’étant approché plus prés
encore, tomba a la renverse.

L’apparitjon n'avait pas de corps : un ca,puchon

" vide tenait lieu de la téte, et les vétemenis de la
jeune femme restaient seuls deboul.

... La chambre fut murée, et U'on y laissa de-
bout ces vétements tomber en poussiére avec le
temps. On Vappelait « la chambre -de la dame
Berthe. »

Aprds la mort du seigneur Othon, 13, maison
resta longlemps inhabitée, et finit par étre bralée
dans wne insurrection de paysans.

Le seigneur Othon avait cessé de vivre huit ou
neuf mois aprés cet événement extraordinaire;
il s’était toujours montré doux et repentant. Jamais
il n’¢tait plus sorti de chez lui, et personne n’avait
osé approcher de lui, & I'exception d'un homme
duquel on apprit d’abord les détails de cette his-
toire, et qui distribuait avec libéralité les aumoénes
du seigneur aux pauvres étrangers de passage; car
ceux-laseuls consentaient & lesaccepter, les pauvres
du voisinage les repoussaient avec terreur. Ce
fidéle serviteur avait cherché & obtenir, dans les
familles avoisinantes, qu'on lui prétdt un enfant,
un seul, pour le mener voir le seigneur Othon; il
avait méme supplié en pleurant. Mais lacrainte était
trop forte, et elle ne fit que s’accroitre lorsque cet

TE B .
homme, dans 1m accés de “colére, déclara qu'il
enleveralt un enfant s'il le fallait pour atteindre

son but. Son’ maitre du reste, mourut un ou deux

Jours aprés, Personne n aveut voulu_eroire ce qu'il

disait de la, parfaite douceur du- gentilhomme,
qu'on regardait comme une espéce d'ogre. Lui-
méme n'était pas vu d’'un meilleur. ceil, quoiqu’il
fit d’apparence dshonnaire et sérieuse. Plusieurs
années aprés, on disait que cet homme était un
ami d’enfance ‘du “seigneur bavargis, qui lavait
délaissé plus tard. Et, quelle que fot Yopinion des
vieillards &. ce sujet, les jeunes gens le croyaient.
Traduit de Leigh Hunt par EuENE FORGUES.

Ce conte a pour titre en anglals Tale for a chim-
ney corner, «Conte pour un coin de cheminde»;
il est classique en Angleterre : c'estun jew d’esprit
precéde d’un court essai_sur les rg_mts du méme
genre. « Pour qu'une histoire de, revenants soit
bonne, dit Leigh Hunt, elle doitunir & ce qu'elle
a d'émouvant un sentiment meral élevé, par
exemple neus rappeler, Tar quelque fiction du
monde futur, nos devoirs dans celui~ci.»

Le fond de ¢ récit serait tiré des Commentaires
sur Ovide, de Sandys, qui laurait emprunté lui-
méme & un cerfain Sabinus, Saxon d’origine, au-
teur de poésies latines, et professeur de belles-
lettres & Francfort, =

Leigh Hunt, peu connu. en France, est un litté-
rateur anglal% estimé. IL était né en octobre 1784,
a Southgate, en l\hddlese\ non loin d'Edmonton.
Ses parents n’avajent qu'une médiocre aisance, et
il chercha de bonne heure les moyens de se suffire
& lui-méme, en écrivant dans les journaux et fes
revues. En f.lSi ‘un article de cmuquc contre le
pmnce régent le fit . condamner_ a deux ans de
prison : il:avait eu Vhopneur 4’ “tre défendu par
Brougham. Aprés son empmsonnement Byron et
Shelley 1’enc<1macrerent 4 venir avec sa famille en
Italie, o il:fonda un recueil périodigue intitulé :
le Libéral, vers et prose’ du midi, et ol parurent
quelques -uns des” poémes les plus célebres de
Byron; mais Shelley s’étant noyé et Byron ayant
cessé d'étre bienyeillant; Leigh Hunt, aprés avoir
souffert dela pauvreté, revmbenAngIeterre en18235.
ily publiasplusieurs recueils périodiques littéraires,
et des essais qui ajoutérent beaucoupd sa réputa-
tion. Sous le minjstére de John Rugsell, en 1847, on
lui accorda une pension de 200 livres (3000 fr.).

" 11 s’éteignit sans souffrance en aotit 1859, a Vhge

de soixante-quinze ans. :
: - - - Ep. Cnm.

-———-AB@Ezn—m -

UNE SCENE DU PARADIS DES MRHOMETENS

Cette gravure reproduxt une deq cmquante—hmt
miniatures d'un- prémeug,manus@mt turc conservé
a la Bibliothéque nationale. On yoit représentée,
dans ce petit tableau, ld scéne suivante:
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L’archange Gabriel, une aile tournée a orient,
I'autre a Poccident, conduit Mahommed & travers
le Paradis. B

Mahommed, vétu de vert, est monté sur un bo-
rak (éclair?), animal & face humaine, a corps de
cheval, de chameau ou de vache, portant une

selle d'émeraude verte, un harnais de perles et des
étriers de turquoise.

De toutes parts, sous les yeux du Prophéte, ce
ne sont que riantes prairies, buissons de roses, et
arbres couverts de fleurs charmantes ot des oi-
seaux, parés de toutes les couleurs que l'on voit

Mahomet traversant un jardin du Paradis (*). — Miniature persane d’un manuscrit ovigour de la Bibliothéque nationale,

au Paradiz, modulent des gazouillements a la
louange des bienheureux.

En ce moment (un vendredi), quelques-unes des
célestes houris, richerhent et chastement vétues,
montées sur des chameaux, viennent se rendre
vigite, se souhaitent la bienvenue et s’offrent des
flenrs.

Le manuserit, ot se trouve peint en couleurs
brillantes ce tableau du Paradis, fut apporté en
France et cédé ou oftert & Colbert par le marquis
de Nointel. Il est classé aujourd’hui, au départe-

(*) Voy. une représentation différente et frés bizarre d’une autre
seéne dans notre tome NLIV (1re série), p. 365.

ment des manuserits de la Bibliothéque nationale,
sous le numéro 190 du supplément turc. Jusqu'a
ces derniers temps, les plus savants orientalistes
wétaient point parvenus & découvrir en quels ca-
ractéres il est écrit. On sait maintenant que ce sont
des caractéres ouigours, I'un des dialectes de la
langue turque. « G'est un trésor d’une valeur
inestimable, dit M. A. Pavet de Gourteille qui vient
de le traduire ('). Les manuscrits ouigours sont
de la plus insigne rareté.» Il y a deux parties
dans cet ouvrage. La premiére est le Mirddj on

(Y) Miradj-Ndamel, publié pour la premiére fois d’aprds le manu-
scrit ouigour de la Bibliothéque nationale ; traduit et annoté par A.
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récit de l'ascension de Mahomet; la seconde a
pour lilre : «le Mémorial des saints. » C’est une
ceuvre traduite du persan et dont la copie a-été
achevée & Hdérat, en 'année 840 de I'hégire ou
4436-1437 de notre ére. Eb. Cn,

@ B

DEPART DE LA FLOTTE ATHENIENNE
POUR L'EXPHDITION-DE SICILE,
{Ann. 445 av. J:—C..)

Mon cher confrére et ami,

1L y a quelque femps, comme nous causions &
1a bibliothéque de P'Institut, 'eus occasion de vous
parler d’'une scéne de I'histoire grecque que 1on
ne connait pas assez. Elle est imposante, saisis-
sante. Vous en. futes frappé, malgré l'insuffisance
de mes souvenirs et I'imperfection de mon récit.
Depuis, vous m'avez laissé entendre que les lec-
tears du Magasin pitloresque nous sauraient gré
de leur offrir une réduction de cet admirable ta-
bleau. Je vous envoie donc cet abrégé, que j'ai ré-
digé avec soin d’aprés Thucydide (*), et en mn’ai-
dant de I'listoire grecque de M. V. Duruy, ainsi
que de celle de M. Grote.

En 413 avant Jésus-Christ, les Egestains élaient
venus implorer le secours d’Athénes contre les
Sélinontains, qui menacaient I'indépendance.d’ o
geste et qui avaient pour. alliés les Syracueama.
Aleibiade ne manqua pas cette occasion de pous-
ser Athénes & la conquéte de la Sicile, nonpar pa-
triotisme, mais parce que, dans cette enfreprise
considérable, il espérait un commandement. Des

commissaires envoyés d’Athénes pour étudier les -

ressources des Kgestains, se laissérent tromper par
des assertions captieuses et mensongéres. Réve-
nus a Athénes, ils affirmérent qu’ils avaient vu de
grondes valeurs toutes prétes, soit dans les tem-
ples, soit dans le trésor public. Or, ces apparences
ne cachaient que misére et impuissance. Mais le

tablean quils firent des richesses d’Egeste enflam-"

ma tous les esprits. Il ne fut bientot plus, quiestion
que de posséder la Sicile tout entiére, et d’en faire
une place d’armes pour aller de 1 soumetire Gar-
thage et dominér jusqu'aux colonnes d’Hercule.
Les riches n’osérent pas s’opposer‘a un dessein
qu’ils jugeaient téméraire, parce qu’ils craignaient

qu'on les soupconnét de vouloir éluder le service -

Pavet de Courteille, membre de Vlnstitut, professenr au Collége do
France. — Paris, 1882, Ernest Leroux.

On donne le nom de dislecte. ousgour & la langue torque parlée
par 1a tribu des Quigours , qui parcourait les contrées de I'Asie cen-
trale comprises entre Kachghar et Gamil. On eroit que les caractéres
de ce dialecto dtaiont emprontés A Palphabet syriague, On ne connait,
dans les bibliothéques de V'Europe, que six manugerits rédizés et
devits avee des caractéres ouigours.

(!) Livre VI. Je me sérs lilvement de la raduction francaise de
M. E.-A. Détant, directeur du Gymnase de Genéve,—Hachette et G,
18063.

militaire etles fI‘dlS d’armement. \Ilcms plus hardi,
méme aprés que les Athéniens 'eurent nommé gé-
néral avec Aleibiade et Lamachos, montra I'impru-
dence d’aller chercher de nouveaus sujels quand
les anciens étaient en: réy olte ouverte, comme-dans
la Chalcidique. Il reprocha a Alcibiade son ambi-
tion. Il énuméra les forees. nécessaires, croyant
effrayer le peuple.. Nielas avait rhison de croire
que Vexpédition de’ Sicile était impolitique, insen-
sée. On ne voulut pas redouter les malheurs qu'il
faisait entrevoir, -Le: peuple, ivre cetle fois de sa
force et de_sa fortune; comme Alclblade déeida
que Pexpédition aurait licu,: :
Aussitot les présages, les predwtlons des devms
se multipliérent en sens contraires, au gré des par-
tis, et créérent & Athénes un glat. d’excitation fé-
bmle ol domingient tour & tour. 1’esp(3rance et Ta
crainte, la confiance et la terreur, Dodone était
favorable. Délos était contrmre Alcibiade alléguait
un oracle venu du temple de Jupiter Ammon, dont
le peuple était vivement frappé: Méton l'astronome
augurait mal-de lexpédition; en dépxt de T'oracle
invoqué par

Alcibiade. Lc démon de Socrate lui
vait prédit la désastreuse ﬁn de U'entreprise; du
que les bustes de Mercure appelés ﬁermus avaient
été mutilés, et ‘cet oufrage aux digux causa une
impression profonde. Alcibiade fut soupconné d’en
étre complice. Néanmoins on décida qu'il partirait
avec 'armée, et qu' 'il ne serait j jugé gu'a son retour.

On était dé&ja au milieu de I'été, dit Thucydlde,
quand la flotte appareilla | pour la Bicile. Au jour
fixé, les Atheéniens et cewx des alliés qui se trou-
vaient & Athénes deseendirent aw-Pirde, et, dés
Paurore, montérent sur les vaisséaux. Avec cux
descendit presque toute la population, citoyens et
élrangers. Chefs ot ~:oldms marchaient pleins & la
fois d’ esperance et de tristesse. Ils pensaient, d’une
part, aux conquétes qu'ils allaient faire; d’autre
part, ils se.demandaient §'ils reverraient jamais
leur patrie. ‘A ce moment de la séparation, & 'ap-
proche du danger, les difficultés _de 'entreprise

leur apparaissaient- dans toute leur gravité.,

Bt pourtant le grand déploiement de forces qu'ils

avaient sous les yeux ramendit la conflance en leur
esprit. Quant aux étrangers et & la foule, ils étaient
accourus par curiosité, afinde j jouir d'un spectacle
grandiose, incroyable.

Jamais armée grecque si superbe et si magnifi-
quement équipée n'était sortie d’un méme port.
Les commandants avaient, orné leurs navires de
riches emblémes et de toutes sortgs d’embellisse-
ments. Les soldats avaient rivalis€ entre eux pour
la beauté des vétements et des armes : chacun avait
foit les derniers efforts pour briller & la place qui

-lui était assignée. On edt-dit"une demonstratmn de
force et de puissance destinée & éhlouir la Gréce, -
plut()t qu'un armement dirigé contre des ennemis.
L'embarquement terming, la trompette com-
manda le silence; et Pon fit les veeux accoutumés
avant le départ, non sur chaque vaisseau isolé-
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ment, mais sur la flotte tout enticre et par I'organe
d'un héraut. Dans toute I'armée, on meéla du vin |
dans les eraléres : chefs et soldats firent des liba-
tions avec des coupes d’or et d’argent. A ces invo-
cations s'unissaient celles de la multitude restée
sur le rivage. Les libations s’achevérent. Le Péan
fut chanté par 'armée tout entiere : alors la flotte
sortit du port a la file; puis elle prit le large, lutta
de vitesse jusqu'a Egine, et disparut. « Les Athé-
uniens, dit M. V. Duruy, venaient de voir pour la
derniére fois leurs vaisseaux et feurs soldats. »

Quel tableau, mon cher ami! Comme il s’empare
de l'imagination et comme il remue 'ame! Je ne
sais si jamais il sera possible d'en reproduire au
moins le dernier moment, soit sur la toile, soit sur
quelque grande scéne plus vaste encore que celle
e notre Opéra. Mais en supposant qu'il pat étre
intercalé dans quelque drame lyrique digne d'un
Giluck ou d'un Meyerbeer, quelle serait la mélodie
par laquelle il faudrait traduire musicalement ce
Péan, cette invoecation & Apollon, chantée par une
armée préte & partir? Je me le suis demandé sou-
vent, D'aprés le peu que nous connaissons de la
musique religieuse des Grees, d’aprés ce qu'on a pu
retrouver et reconstituer du chant de la premiere
pythique de Pindare, il me semble que ce Péan,
ol se melaient les expressions diverses de la sup-
plication, de la crainte, de I'espoir, était quelque
chose comme notre Parce, Domine, parce pepulo
Luo.

Ma conjecture n'est pas trop éloignée de celle de
M. Fr.-Aug. Gevaért, qui dit, dans son grand ou-
vrage sur UHistoire et la théorie de la musique de
Uantiquité : « Un dessin mélodique, sobre de con-
tours et d’expression, indiquant le sentiment go-
néral par quelques traits exquis d'une extréme
simplicité, et accompagné par un petit nombre
d'intervalles harmoniques, voila comme nous de-
vons nous représenter 1'ceuvre du compositeur an-
tique. Si I'on nous demande comment, avec des
¢léments aussi primitifs, il a été possible de créer
des ceuvres vraiment belles, nous répondrons sim-
plement en renvoyant a quelques compositions
chrétiennes, le ¢ Deum, par exemple. »

Oul, sans doute; mais il faut en outre se figurer
un tel chant entonné au Pirée, non loin de I'Acro-
pole, par plusieurs milliers de soldats répandus
sur cent vaisseaux, en face de la mer Egée ct sous
le ciel gqu'elle reflete.

Tout & vous affectueusement,

Cu. LEvEQUE,
Membre de LInstitut.
i@ Eo—

LE CHATEAU ET LA CAVERNE DES EVZIES.
1

Les ruines du chiteau des Eyzies ou Ayzies sont
situées a I'angle sud-est du village du méme nom,

dans le département de la Dordogne, prés de la 4

junction de la Beune et de la Valzére. On recon-
nait aisément quune partie de ce chateau avait
élé creusée dans le rocher contre lequel il s’éle-
vait. Aucun souvenir historique.important ne re-
commande d'ailleurs Ies restes de celte ancienne
construction, et, quoique leur aspect soit assez
pittoresque, ils n'auraient sans doute guére attiré
Jamais lattention si des fouilles d'un haut intérét
scientifique n’avaient été faites, il y a une quaran-
taine d'années, dans une caverne de leur voisinage,
qui a évidemment servi d'habitation aux hommes
dles temps préhistoriques. -

I

On sait combien la découverte de ce qu’on ap-
pelle 'homme préhistorique a d’abord soulevé de
doutes. Les silex en forme de couteaux, de ficches,
de haches, recueillis, vers 1847, par M. Boucher de
Perthes et d’autres archéologues, avaient excité une
curiosité trés vive, mais aussi beaucoup d'incrédu-
lité. Cependant des géologues, aprés un sérieux
cxamen, reconnurent que c'étaient bien la réelle-
ment des objets taillés de mains d’hommes (*); seu-
lement, on contesta qu'il y etit des preuves suffi-
santes de I'antiquité que 'on voulait attribuer a ces
outils et & ces armes de pierre. Des recherches fu-
rent entreprises de toute part, et bientdt une sue-
cession assez rapide de découvertes confirma 'hy-
pothése hardie que ces.ténioignages d’une industrie
rudimentaire devaient faire remonter les commen-
cements de la vie humaine sur le globe bien au
dela de la période géologique ol s'est formé le
terrain sur lequel nous habitons et que I'on appelle
le terrain quinquenaire ou historigue.

11

Il parait & peine utile de rappeler que, d'aprés la
théorie géologique généralement admise, notre
globe a ét6 & son origine une masse ignée, et que
peu & peu, sous l'influence de la condensalion et
du refroidissement, il s’est formé A sa surface une
enveloppe solide qui a servi de fondement a 1'é-
corce terrestre. Dans cette premiére masse, com-
posée de roches, de gneiss, de schistes, de grés, on
n'a pas encore trouvé d'indices d’étres du régne
aninal. Dans des terrains de transition (cambrien,
silurien, dévonien, carbonifére, permien), on ren-
contre des fossiles de crustacés, de mollusques, de
poissons, etc. Au-dessus de ces terrains primaires,
a la suite de soulévements de dépodts du fond de
P'Océan, il se forma un autre terrain qu'on appelle
secondaire (trias, jurassique, crétacé), ol naquirent
et vécurent des animaux bizarres, monstrueux
(lichtyosaurus, le plésiosaurus, le ptérodactylus,
Parchéopteryx, le mosasaurus, etc.). A la suite des

(*) Le célébre professeur Ramsay derivait en 1859, dans 'Athe-
neewm : « Pendant plus de vingt ans, j’ai, comme les gens de mon
métier, manié journellement des pierres faconnées par la nature ou
par U'air; et les hacheites en silex d’Amiens ou d’Abbeville me parais-
sent étre des objets travaillés aussi claivement gne le premier conteau
venu de Sheffield. »
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DESSINS ET SCULPTURES DES TEMPS PREHISTORIQUES DANS LES CAVERNES DU PERIGORD.
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En bas et en haut de la planche,, animaux
gravés sur des silex par les hommes primitifs.
On remarquera la finesse des contours et le
mouvement des jambes dans la premidre figure.

(Station de Laugerie-Basse.) — LEbauche
de sculpture. — Mauelie de poignard ou d’une
sorte d'épde,, taillé tuut d'une pidce dans le
merrain dun hois de renne. — L’artisté pré-
liistorique a replié les jambes de devant de

®

Panimal sousle ventre, allongé celles de der-
riére, et tracé les cornes assez bas sur le con
pour ne pas géner la main, de méme qu'il
a fait Je musean levé pour la refenir. —
Celui qui avait ébavelé ce travail devait 8ire
certainement capable de le perfectionner.
»— On’a trouvé trois manches sembiables,
dont denx sculptés sur un ivoire de wam-
mouth , dans la grotie de Montastruc, prés

WA
vy

s

“de Bruni’c';nél; surla rive gauche de IAveyron.

- Le fragment d"un collier de coquillages a éié

-frouvé dansiacaverne de Cro-Magnon. On pen

croire que c'était & cetle-épogue un ornement
d'une grande valeur : il-avait fallu, pour le
composer; ailer jusqu’s la mer, ou Tacheter

‘de sauvages ayant voyagé. Les cauris on
‘encore agjourd’hui une valeur; on s'en ser
.comme de monnaie dans I'Inde et en Afrigue.

temps, ce terrain, ol abondaient les reptiles, fut | mastodonte, du. paléothérium, de I'ours des ca-

lui-méme couvert par le terrain tertiaire (pliccéne,
miocéne, €océne), ol paraissent les fossiles des
premiers mammiféres, ceux du mégathérium, du

vernes, du rhinocéros tichorhinus, d'un énorme
crocodile, d'un oiseau & dents, etc. On agsure au-
-jourd’hui que 'on trouve sur cerfains de ces fos-
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Ruines du Chaleau des Eyzies (Dordogne ). — D’aprés un dessin des Reliquice aquitanice.

«iles de I'époque tertiaire des entailles qui n'ont pu
etre faites que par des instruments humains.

Ce n'est cependant que dans le terrain quater-
naire, celui qui pricéde le ndtre, que les géologues
sont arrivés 4 la certitude absolue d'avoir décou-
vert de véritables ossements d’hommes, et des té-
moignages nombreux d’industrie et méme d'art
qu’il est impossible de ne pas attribuer a des étres

doués d’une intelligence pour le moins aussi avan-
cée que celle des peuplades sauvages de notre -
temps.

v
Le gisement de la grotte des Eyzies, d’aprés la

nature de son terrain et la nature des débris d’a-
nimaux qu’il renferme, appartient incontestable-
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ment non pas au terrain quinquenaire, qui est le
ndtre, mais au. terrain antérieur ou quaternaire.
M. Edouard Lartet eut la bonne fortune, en 1850,

d’y acquérir des préuves nouvelles de 1a coexis-
tence de ’homine et d'espéees fossiles d’animaux,
ce quil avait du reste déja reconnu, vers 1861, a
Tabri d'Aurignac (Haute-Garonne) ereusé dans un
petit massif montagneux.

Pour arriver & cette grotte ou caverne des Ey-
zies, il faut remonter, sur quelques centaines de
metres, la rive droite d'un affluent de la Vezére, le
grand ruisseau de la Beune.

La grotte s’ouvre sur une saillie du roc en pla’ce-
forme, & 33 métres au-dessus de la petite riviére;
elle est profonde : on mesure {2 métres en face de
I'ouverture, 16 métres dans la plus grande lar-
geur; au centre, la voute atteint 6 métres de
haut.

Des amas de cendres et de charbon font con-.
naitre emplacement des anciens foyers dont sc-

servaient pour préparer leurs repas les hommes
qui habitaient.

Le 5ol rocheux est recouver{ d'un plancher de
bréche osseuse (1), variant de 10 & 20 centimétres
d’épaisseur, ol sont empités péle-méle les oh,]e[s
les plus divers::

Silex taillés en nombre considérable et de formes
{rés varides;

Lames aplaties dont les bords sont retaillés &

petites facettes; .
Grattoirs & téte arrondie et & petites facettes
obliques; -

Fléches faites avec e bois de renne et relevées
de chaque cbté de plusieurs barbes recouvertes et
alterndes;

Peuilles disloquées de molan*es d’éléphant dont
1'emploi par les aborigénes reste inexpliqué;

Sorte de sifflet formé d’'une premiére phalange
du pied d’un ruminant du genre cerf (on a trouvé
ailleurs plusieurs autres exemplaires de cet instru-
ment primitif); ' '

Vertébre de jeune renne percé de part en part
par une lame “de silex dont l'une des extrémités
était restée en sailliehors de l'os (la proie blessée
ou luée prouve-le chasseur);

Un métacarpien du petit doigt d’un jeune félin
de grande taille, présentant des traces nombreuses
_ d’entailles et de rayures faites absolument de la
méme facon que sur.les os des autres animaux
mangés par les aborigénes;

Enfin, deux plaques de schiste sur lesquelles
sont gravés, avec la Jame aigué d'un silex taillé
ou avec la pointe d'un cristal de roche, des profils
d’animaux.

Ces gravures et sculptures, cuvres de troglo-
dytes, c’est-a-dire d’hommes qui ne se construi-
saient pas de maisons, ne cultivaient pas, ne vi-
vaient que de chasse et de péche, ne sont pas ce
qui surprend le moins dans ces découvertes.

1) Amas d’ossements unis par un ciment rouge et ferrugineny.

On posséde, du reste, beaucoup d’autres preuves
plus remarguables encore.-de ce sentiment artis-
tique des Hommes préhistoriques.

. v

Aprés le village ded Eyzies; sur un espace de
douzea quatorze kilométres, on ne rencontre pas
moins de sept-autres stations humaines qui ont
toutes fourni-des documents. trés précieux pour la
paléontologie et I'anthropologie. Ce sont : la ca~
verne du Moug’mcr Pabri du Moustier, 'abri de la
Madeleine, 'abri et Ja_sépulture-dé Cro-Magnon,
I'sbri de Langerie-Haule, I'abri de Laugerie-Basse,
la caverne de la Gorge-d’Enfer: ’
.. La plus ancienne de ces stations est celle du
Moustier. La moips ancienne, et cependant anté-
rieure de méme & I'époque actuelle, est la Made-
leine, ou ‘M. Lartet a assisté, en 1864, & la dé-
couverte d'une lame d’xvoxrc de marnmouth sur

Jaquelle un des contemporams de tet animal en a

tracé, avec un poincon de silex, I'image trés res-
emblante, mdlquemt Jusqu'a son. épeusse fourrure
et ses longues soies,

Les hommes de la caverne du Moustier vivaient
au milieu des gmnds mammiféres dont ils se nour-
rissaient, entre autres I'anrochs, le mammoutl,
T'ours, le lion, et I'hyéne des cavernes.

A Laugerie- Haute, la_taille du silex est trés
perfectionnée : les pointes de flache, les tétes de
lance, sont reiaxllées a petlts coups sur leurs deux
faces.

Onya trouve ‘comme & la 0q‘c:ﬂ:e des Eyzies,
une vertébre de renne dont le corps a été percé

d’outre en outrs par une lance ouw un javelot, et

de plus, un tibia humam dont la téte a 6t traver-
sée par une-fléche prés de la rotule. Le silex rompa
est resté en place.

A Laugeme-Basse o & trcu\ Jes représenta-
tions de divers-animaux- gravées au.simple trait
sur les empaumures des bois de renne, et aussi

.quelquefois sculptées en relief ou_en ronde bosse

sur-le mérrain de ces mémes bois.

1L y eut une période otr;les outillages et arme-
ment s’étant perfectionnés, le silex ne servit plus
qu'a fabriquer des outils aux Eyzies et ailleurs;

les troglodytes sciaient et sculptaient le bois de

renne pour en faire des harpons. Ils effilaient des
aiguilles aussi ﬁnes que les nutrcs et en foraient

lesas. = o
L’abri sous roche de Cro—-Ma,gnon a particuliere-
ment contribué sux progrés de la nouvelle science.
On en retira, en 1858, les ossements de trois hom-
mes, d’'une femnme et d’un enfant, et on peut dire
que ces fossiles sont devenus classiques 4 la suite
de I'étude approfondie qu'en firent MM. Broca ot
Pruner-Bey d’abord, puis-MM. de Quatrefages ¢t
Hamy. Le.squelette d'un grand vieillard remar-
quablement caractérisé a surtout fourni un terme
de comparaison précieux. -
, 1. Cu.

T
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JUNG-STILLING ET UN MENDIANT AVEUGLE.
ANECDOTE.

Nos lecteurs connaissent la vie intéressante de
Henri Jung - Stilling (*); ils savent comment ce
tils d'un pauvre tailleur de village était parvenu
A s'instruire au milien des plus dures épreuves,
avail acquis une grande célébrité comme médecin
aculiste, puis avait pris rang parmi les professeurs
les plus distingués de son temps, a Ieidelberg.
II mourat conseiller aulique a Carlsruhe, en 1817,
Comme oculiste, Stilling avait toujours fait preuve
d'un entier désintéressement : c’était surtoul aux
malheureux qu’il consacrait son art. En voici un
exemple.

Un soir, dit W.-0. de Horn, Stilling m'accompa~
gnait du eoté d'Ockershausen, ol je demeuralis (*).
Nous suivions un chemin assez solitaire. De temps
A antre seulement quelque passant nous saluait
avec politesse.

A un détour du sentier, nous rencontrames un
mendiant. € était un vieillard de haute taille qui
pouvait avoir de soixante & soixante-=ix ans. Des
cheveux blanes conime neige encadraient sa belle fi-
gure: mais le brave homme était enticrement aveu-
gles une petite tille le conduisait.

Jung - stilling, ne P'ayant pas regardé attentive-
ment, s'était contenté de déposer amicalement
<on awmoédne dans le chapeau qu'on lui présentait.

— Avez-vous remarqué, lui dis-je, ce pauvre
vieux? Gest un vrai Tobie. Il y a longtemps que
je wal vooune aussi belle téte de vieillard.

Stilling se retourna aussitot. Il faisait encore
assez clair pour quon put distinguer les traits du
mendiant. Aprés I'avoir considéré un instant, il
répondit :

— Yous avez raison. J'ai vu heaucoup de ta-
hleaux ot d'anciens maitres ont représenté I'his-
toire du vieux Tobie, et je n'avais pas encore ren-
contré une aussi belle téte. Mais pourquoi lui don-
nez-vous ce nom? )

— Parce qu'il est aveugle.

— Aveugle! s'écria Stilling; et moi qui ne l'avais
pas remarqué! Oh! le pauvre homme!

Il retourna promptement sur ses pas, s'appro-
cha duvieillard, saistt sa main durcie parle labeur,
e, avee l'accent de cette compassion qul va droit
au eeenr, il lui dit:

— Depuis quand étes-vous aveugle, pere?

— Depuis dix ans.

— Et savez-vous comment ce mal vous est
venu?

— Je ne e sais pas bien précisément; mais, un
jour d'orage olt je fus complétement mouillé, il
me fallut laisser sécher mes vétements sur mon
vorps, et voila, je erois, ce qui m’a rendu aveugle.

— Gela.peut bien étre, répondit Stilling, qui
wavait cessé d'examiner les veux de l'aveugle.

(1) Voy. des extraits de ses Mémoires dans les tomes X, X1 ¢t XII
de notre ire série, et le petit livre des Trois enfants pauvres.
(%) Prés de Marbourg,

Puis, se tournant vers moi, il me dit : — La cata-
racte est parfaitement mare pouf’ une opération.

— D'odt étes-vous? demanda-t-il ensuite au
vieillard.

Celui-et nomma un village de la Hesse éloigné
d'une dizaine de lieues.

— Et olt allez-vous maintenant?

— A Marbourg, Monsieur. Notre pasteur m'a it
qu'il v a dans cette ville un homme trés habile
a faire l"opération de la cataracte, en méme temps
bon, pieux, et qui ne rejette point les pauvres. Je
suis done parti a la grace de Dieu, et me voici ar-
rivé jusqu’ici, conduit par ma chére petite-fille.
J'espére que ce brave homme ne me repoussera
pas. Yous le connaissez peut-étre?

Alors je ne pus m’empécher de prendre la pa-
role et de dire :

— Dieu vous a conduit vers celui que vous
cherchez. C'est lui-méme qui vous tient par la
main.

Le vieillard tressaillit et serra fortement la main
quil avait dans la sienne.

— Dieu soit loué! s’écria-t-il; et des larmes cou-
lerent en méme temps de ses yeux sans éclat...
Ah! Monsieur, voulez-vous avoir pitié d’'un pauyre
vieux et le soigner avec l'aide de Dieu? Mais je
suis sl pauvre que je ne puis rien vous donner que
les quelques sous que j’ai économisés.

Une expression particuliére brilla sur la figure
de Stilling. 1l regarda-le ciel, ses lévres murmuré-
rent doucement quelques paroles d'actions de
grice, puis il dit :

— Nous agirons avec foi, bon vieillard, et peut-
étre Dieu bénira-t-il notre entreprise. J'essayerai
avec son secours de vous guérir.

Il me tendit la main, me souhaita le bonsoir, et
reprit en causant avec l'aveugle la direction de
Marbourg. Je suivis du regard 'excellent homme
aussi longtemps que je le pus; mais, la nuit étant
venue, je regagnai mon logis. ’

L.e lIendemain je rejoignis Stilling au sortir du
collége, et, lui ayant demandé des nouvelles de
'aveugle, il me conduisit dans une petite chambre
propre et salubre. Le vieillard était assis fort & son
aise dans un fauteuil et fumait sa pipe. Stilling me
dit qu'il avait examiné son patient, mais que l'o-
pération devait étre ajournée :

— Le vieillard, dit-il, n'a pris en ces derniers
temps qu'une nourriture insuffisante, peut-étre
méme malsaine. Je veux le garder quelques jours
ici pour le forlifier.

L'aveugle paraissait dans un contentement inex-
primable; Stilling louait sa confiance enfantine,
=a piété, et disait qu'il lui avait gagné le cceur.

Quinze jours environ plus tard, mon ami me
dit :

— Venez demain matin de bonne heure, car jo
vais entreprendre 'opération. Plusieurs autres de
nos amis sont également convoqués.

Je trouvai réunies, en effet, un grand nombre de
personnes de notre connaissance, et nous fimes
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entre nous, pour le pauvre homme,
bonue collecte.

Miwe Stilling nous montrait avec satisfaction un
bonnet de laine rouge et blanc qu’elle avait acheté
pourson hote. Ces bonnets, assez chers, sont-la pa-
rure, le dimanche, dans l'aprés-midi, des paysans
hessois aisés. 1ls les placent de cOté, de facon a ce
que la houppe rouge et blanche se balance sur
leur épaule. I y avait encore 1& d’autres présents,
des chemises entre autres, dont le pauvre homme
avait grand besoin, des vétements; ete. La chari-
table dame les avait en partie tirés de l'armoire
de son mari, en partie sollicités parmi ses con-
naissances.

Enfin Stilling sonna pour nous inviter & entrer
dans la salle, ot nous le trouvimes tenant par la
main le vieillard qu’il amenait de sa chambrette.

Le vieillard s'assit. Les fenétres étant voilées de
rideaux verts, un demi-jour mat régnait dans l'ap-
partement. Comme j'ai la main ferme, je fus chargé
de tenir lo téte du patient, afin qu'il ne bougeét
pas. Stilling saisit son instrument.

Qu'éprouvais-je en ce moment? Je ne saurais le
dire. A peine si j’osais respirer. s

L’opération se fit passablement vite, avee beau-
coup de sareté, et, & ce qu'il me parut, en ne cau-
sant au pauvre: homme que peu de douleur.

— Dieu soit loué! s'éeria Stilling, c’est fait.

Alors Mme Stilling tint le fameux bonnet devant
les yeux du vieillard, qui s'éeria :

— Ah! le beau bonnet.

— II est & vous!

— A moi? fit le vieillard joyeusement surpris.

Et, levant la téte, il rencontra les yeux de-Stil~
ling baignés de larmes. '

— Ad! je vois! s’écria~t-il, et je vous le dois!

— Non, pas & moi, répliqua Stilling d’une voix
tremblante d’émotion et de joie, mais au Dieu de
miséricorde qui a dit sur vous: Que la lumiére
soit! et la Jumiére s'est faite & sa voix.

Le vieillard joignit les'mains, se mit & genoux
et pria.

Puis il voulut baiser les mains de Stilling, mals,
prompt comme Véclair, le'bon docteur lui mit un
bandeau sur les yeux en disant :

— 11 est grand temps, si nous ne voulons pas
que tout soit perdua!

Il éerivit-une ordonnance pour la pharmacie et
reconduisit le vieillard dans sa chambrette, ol ré-
gnait I'obscurité convenable et ot il le fit mettre
au lit.

Lorsque Stilling rentra, nous l'entourdmes et
lui serrémes la main avec émotion. Aucun de nous
ne pouvait parler. Il était tranquille, mais on lisajt
sur son visage une joie sainte et I'expression de
cette paix de Dieu qu'il avait au cceur. I nous
montra le ciel avee émotion et dit:

— Non, pas & nous, mais & Lui! A Lui seul que
toute gloire soit rendue!

Nous passimes avec Stilling une journée que je
compte parmi les meilleurs souvenirs de ma vie.

une assez

Son ceeur noble et pieusx. sepanchalt tout entier
devant nous. Il pensait aux nombreuses personnes
qui avaient recouvré la yue grice & ses soins. Il
nous conta, plusieurs traits de sa carriére médicale,
et en particulier de son heureuse pratique comme
opérateur de la cataracte. Il avait ﬁotxte la sérénité
gue procure une conscience paisible.

Le vieillard demeura encore hi;it 4 dix jours

~chez Stilling," affectueusement sqigné et traité;
_puis il reprit guéri et voyant le chemin de sa de-

meure. Plusieurs personnes. charitables de Mar-
bourg ayant ajouté & notre collecte, il put empor-
ter, avec hncomparable don de. Ia, vue, un petit
péeule. Passistai aux adieux, et je ne saurais assez
dire combien je fus profondément fouché de la re-
connaissance du brave homme. Quand la voiture
qui I'emmenait eut- disparu, le noble Stilling me
serra la main en disant :

— De semblables ;moments dédommagent am-
plement de toutes les épines que l'on rencontre
sur ses pas, dans le rude sentier de la vie!

W.-0. dE HoORN.

0@

JOUETS ﬁﬂLLANdMS EN ARGENT.
(sz—huméme siéele.)

Nous avons déja eu V'occasion de rappeler (1)
combien I'argent-avait été commun dans les Pays-
Bas, a I'époque ot la Hollande,’grace & sa puis-
sante marine, avait presque seule le monopole du
commerce avec les Indes orientales. Alors que
chez les nations voisines, pour subvenir aux frais
de guerres désasireuses, ou pour secourir les mi-
séres causées par les inondations ou les mauvaises
récoltes, on était obligé, comme cela eut lieu en
France & la_fin du régne de Louis XIV et sous
Louis XV, de fondre la vaisselle d'argent et de la
remplacer par -de la faience, les gros bourgeois
d’Amsterdam ou de la Haye surchargeaient leurs
vétements de boutons en argent d’une largeur ridi-
cule, couvraient Ieurs carrosses et les harnais de
leurs chevaux d’ornements du méme métal, et le
prodiguaient -méme pour les’ 30uets qu'ils don-
naient & leurs enfants. . . .

Un grand nombre de ces Jouets mieux conser-
vés que s'ils eussent 666 en carton et en bois, sont
parvenus jusqu'd nous; plusxeurs musées, entre
autres le South-Kensington, a Londres, en possé-
dent des séries des plus amusantos, et, grice & eux,
nous pouvons étre initiés & certaines particula-
rités de meeurs et de coutumes du commencement
du dix-huitiéme siécle, oubliées aujourd’hui. On
y retrouve tous les ustensiles de ménage, depuis
la théiére ventrue jusqu'aux verres & boire en
forme de tulipe, montés sur des pieds élevés, des
mobiliers. complets avee leurs lits & colonnes et a
lambrequins, leurs. chaises accompagnées de T'in-

(t) Voy. t. XLIX (1881) de notre 1% série, p. 38.
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séparable chaufferette, la grille & charbon et ses
colossales pelles et pincettes, ete.-

Les plus curieux d'entre ces petits objets sant
les voitures, attelées d'un ou de deux chevaux: le
carrosse de gala ouvert & tous les vents; le tilbury
conduit par un jeune élégant perché sur un sioge

élevé; la carriole dans laguelle se prélasse le gros
négociant, carriole couverte et dont les cotés re-
présentent les dauphins emblématigques qui prou-
vent que I'empire des mers appartient a la Hol-
lande; le char & deux sifges ol trone la beauté a
In mode, et entin la plus intéressante de toutes,

. Jouets hollandais en argent, du dix-huitiéme siécle.

la « chaise & porteurs», transformée en traincau et
menée d grandes guides par un laquais.

L'enfant pouvait ainsi faire défiler devant Jui et
mettre en action les personnages qu'il vovait jour-
nellement, aussi hien dans Uintérieur de la maison
paternelle que dans les rues et les places publi-
ques : ¢'étaient la porteuse de lait avec ses deux
grands seaux pendant jusqu'd terre, le garcon qui

monte le charbon et aprés lequel le petit chien
aboie, la grande dame suivie & la promenade par
un petit laquais que le fabricant a malicieusement
transformé en singe, le factionnaire devant sa gudé-
rite, et enfin les chevaux de bois avec leurs cava-
liers fitrement campés et courant Ia bague.

La plupart de ces jouets sont assez solidement
fabriqués en argent repoussé, e, sans prétendre a
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beaucoup d’art, se recommandent par la vérité des
attitudes et la fidélité des costumes.

Snovann (ARNIER.

@ Ee—-—

REGRETS 0U REMORDS?

Un jour, traversant I'église de Saint-Germain des

Prég, je m’étais arrété pour admirer une des belles -
peintures de Flandrin, lorsque je sentis tout a.

coup mes genpux étreints par les deux petits bras
d'un enfant qui leva vers moi un visage rayonnant
de joie, en me criant, avec un accent que je n'ou-

blierai jamais : «Papa, cher papa!» Presque aus--

sitot une pauvre jeune femme s'élanca, le tira vers
elle, et me dit rapidement avec douceur :

sieur, excusez-le; son pére est mort il y a peu de

jours, et vous lui ressemblez beaucoup. » Puis elle
se hata de s’éloigner.

Tout ému de cette scéne, qu'aurais-je da faire?
Suivre cet enfant, Vinterroger, offric mes-services.
Mais cette mére était bien jeune, moi aussi, et tandis
que j'hésitais, des mariés vinrent & passer dans la
nef. Je m'écartai; puis, le moment d'agir étant
- passé, je me retirai mécontent de moi et attristé.
— Cetle ressemblance, me dis-je, n'aurait-elle pas
v m'inspirer une plus ferme volonté d’étre utile au
pauvre enfant? — Le lendemain encore, j’éprouvais
un trouble qui ressemblait & un remords. J'allai a
I'église; elle était ddserte.

Je me rappelie un autre sujet de regret dans une
pecasion presque semblable. Vers la fin d’'ung aprés-
midi, je suivais un trottoir de la rue Richelieu, me
dirigeant vers le boulevard. Devant moi, tout prés,
marchaient un vieillard et un jeune lycéen, Le vieil-
lard disait : « Non, mon cher enfant, nous ne pou-
vons plus, malgré tes succés, te laisser continuer
tes études ; nous sommes trop pauvres : il nous fau-
drait une bourse, et nous n’avons aucun¢ protec-
Lion. » Ces paroles me firent battre le cceur; je vou-
lais m'approcher du vieillard, quand un homme de
lettres de beaucoup de mérite, M. Rolle, traversant
la rue, me saisit la main : «'Un mot, me dit-il, un
seul mot, je vous prie. » Il avait & me parler d'une
place de bibliothécaire, non pour lui. Je I'assurai

que je serais & sa disposition le lendemain matin.
ou ministére (1); pour le moment, lui dis-je, j'étais"

fort pressé. Je hatai le pas; mais le vieillard et
I'enfant, que j'avais jusque-la suivis des yeux, n'é-
taient plus en vue : ils venaient de disparaitre au
¢oin du houlevard. Je m'dlancai & travers la. foule,
cherchant de tous cOiés : ce fut malheureusement
en vain, O politesse exagérée! 6 fausse honte!
Naurais-je pas di refuser d’entendre Rolle, méme

une secornde, et ohéir sans hésitation & mon pre- -

mier mouvement? Qui sait, ai-je souvent pensé
depuis, si cette bourse, qu'il edt été probablement
en mon pouvoir de faire accorder & cet enfant,

(') Le ministére de Vinstruction publique, oft j'étais alors seerétaire
géndral, ’

«Mon- | 98

n‘aurait pas répandu quelque borheur dans sa fa-

mille et peut-étie changé-le cours de sa destinée?

Ce que j'éprouve encore aujourd'hui a ce souvenir
ressemble: bcaucoup a un remords,

Revenant en souvenir & une année moins avancée
de ma vie; je meretrouve devant une autre scéne
quim’atoujours laissé aussi un doutemoral pénible.

Jétais tudiant en droit. Chaque matin, jallais”
au quai d'Orsay chez un répétiteur. Je partais ré-
‘guliérement de la rue Taranne & sept heures moins
un quart, et, descendant la rue des Saints- Péres
jusqu'a la rue de I'Université, jé passais ensuite
par la rue de Beaune. Marchant tmuours d'un pas
pressé, et préoccupé deTma legan; j'avais eepen-
dant remarqué plus d'une fois sur le trottoir op-

. posé & celui que-je suivais deux-femmes, l'une

gée, autre jeune, toules deux d’une physionomie
trés honnéte, qui étalaient & unglarge fenétre et
sur le devant d'une porte des légumes, des fruits
et des fleurs. Il yavait du godt, presque de I'art,

_dans la manitre .dont les couleurs étaient combi-

nées : ¢'étaient, pensais-je, des modéles tout préts
pour un peintre de nature morte,

La jeune fille-surtout paramsmt s¢ complaire
dans ces arranwements Unefois j'avais enlendu sa
mére lui dire : « T es en relard.» Et, tournant la
téte & demi vers moi, elle agouta i« Vois, il est sept
heures. »

Pendant la semaine olt mes lecons prirent fin, je
remarquai qu’un ouvrier, encore jeune, se trouvait
le matin devant la boutique, causantd’un air enjoud
avec la mére. Tl voulait aider la jeyne fille & grouper
ses bouquets; mais-elle I'écartait en riant : « Yous

-1’y entendez rien », lui disait-elle,

-Un mois aprés environ, il m’arriva d’étre arrété
un jour au milicu d'une foule qul stationnait & ex-
trémité du pont Royal vis-a-vis le palais des Tui-
leries. On attendait je ne sais p]u% quel cortége.

~ Aprés avoir Cas&}é de me faire-jour, il me fallut

renoncer 3 aller plus avant. Deux ouvriers cau-
saient tout prés de mol. Je recopnus 'un d'eux :
c'était celui que J 'avais vu rue de Beaune, Il disait
a son camarade %« Regarde de 'antre c6té du ponl,
aYangle, au prémier rang; c'est élle. — Ta future?
dit 'autre. Elle est jolie; et elle.a une dot? Tu as
de la chance —= S mére me cﬁcL e sa fruiterie et..
— Et tu te feras fruitier? — Pou‘qum pas hcrbo-
riste, drorrmste, marchand desalade? Tu peux bien
dtre cﬂr que j& vendrai le fonds,;et ce ne sera pas
long; j’ai déjd regn un acompte- dessus... — Pour
payer tes dettes? — Tais-toi; elle. nous regarde. —
Ah' je crois hien que tu nelui auras pas raconté ta
vie; tu ten es bien gardé! — Te fairas-tu? — Voila
une petite femme qui, a\‘ec un comparrnon comme
toi, sera bien heureuse!»

“11 yavait quelque chose: d’lromque de menagant,
d’odieux, dans ce court dialogue. A un certain mo-
ment, ayant tourné mes regards yers la jeune fille,
il me sembla qu’elle cherchail les miens d'un air
.troublé, inqiiet, et comme pour me demander :
*» Que se dI*BH‘[-IlS? »
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Javais le ceeur cerré. Il e fit une troude dans la
foule, et, peu soucieux du cortége qui approchail,
je m'¢loignai du coté de la place du Carrousel.

Je souftrais de me sentir incapable d'étre utile.
Je ne connaissais aucunement cette jeune per-
sonne. Je sentais cependant que je m'intéressais a
son sort, et son regard m'avait ému. J'étais sir
quelle et sa mere méritaient Uestime, et persuadd
qu'elles allajent étre indignement trompées. Com-
bien n'etit-il pas été désirable qu'elles- fussent au
moins averties! Mais que pouvais-je faire? Je n'élais
pas d'agea donner des conseils : je me serais exposé
& un mauvais accueil de la mere, qui peut-étre sa-
vait ce qu'elle avait & craindre ou a espérer. L'idée
d'un avis anonyme me traversa rapidement l'es-
prit. Je la rejetai bien loin trés vivement : je m'é-
tais promis de ne jamais écrire une seule lettre
anonyme, et je me suis tenu parole; céder, méme
avec les meilleures intentions du monde, & de sem-
blables tentalions, c’est se mettre en grand péril de
faire le mal méme en voulant faire le bien.

Dés ce moment, j'évitai de passer dans la rue de
Beaune : il m’efit été6 pénible méme de apercevoir
de loin.

Cing ou six années s'écoulérent. Un jour, dans la
rue du Bac, je vis marcher péniblement une jeune
femme, pile, maigre, pauvrement vétue, enceinte.
Elle tenait sur son bras gauche un enfant endormi;
sa main droite trainait une petite ille de trois ans
environ, faible et chétive. Cette femme, je lu re-
connus, hélas! ily a des figures qu'on n'oublie pas.
Evidemment elle était tres misérable; mais ce n'é-
tait pas une mendiante. Elle était vétue décemment
et portait Ie front haut : personne n'aurait o=é Iui

" offrir une aumone. Mais combien elle avait da souf-
frir! combien elle souffrait encore! Toute trace de
la fraicheur et de la sérénité de sa jeunesse 'élait
effacée @ dans le rapide coup d'eeil que je jelai vers
elle, je crus lire sur ses traits une résignation melde
de quelque ressentiment, et aussi presque une ex-
pression de flerté, comme pour écarter toule pitic
autour d'elle. Efait-elle abandonnée? Quels étaient
ses moyens de vivre avec ses enfants? Mais & quoi
bon chercher a le deviner? Hélas! il v a tant de
variétés dans le malheur?

J'étais un peu moins timide alors qu'a dix-huit
ans, el je ne pus me défendre de penser qu'avee
plus d’énergie, de volonté, de hardiesse, et aussi
d'esprit ou d'imagination, jaurais peut-étre dé-
tourné de celte pauvre femme le malheur. Avait-il
ét¢ humain de céder ainsi & un sentiment de con-
venance? N'aurais-je pas i chercher quelque per-
sonne qui el agi & ma place? Ext-ce seulement la
une cause e regret? N'est-ce pas véritablement un
remords que je ressens toutes les fois que je songe
a cet épisode de ma vie? J'ai pensé souvent :
« L’homme est trop étranger & 'homme; nous ne
nous aimons pas assez. »

‘ n. Ciarvoxy.

R Y T

LES MISERES DU VOYAGEUR LEDYARD.

Lédyard naquit au dix-huitieéme siécle, dans les
provinces anglaises de 'Amérique du Nord. Dos
sa jeunesse, il voulut voyager, et il eut le cou-
rage de vivre plusicurs années parmi les Indiens
pour étudier leurs meeurs. Il eut ensuite la bonne
fortune de faire le tour du monde avee Gook, comme
caporal des troupes de mer.

Plus tard il résolut de pénétrer de la cdte nord-
ouest de I'Amérique, ot il était revenu, a la cote
orientale.

Sir Joseph Banks, son protecteur, lui ayant
donné quelques secours en argent, il était sur le
point de s’embarquer sur un navire marchand,
lorsque le batiment fut saisi par la douane.

Lédyard entreprit alors de se rendre par terre au
Kamtschatka, d’olt il aurait gagné en peu de temps
lo eote oceidentale de U'Amérique. Avec dix gui-
nées, toute sa fortune, il se dirigea vers Stockholm
et tenta de traverser sur-la glace le golfe de Both-
nie : malheureusement, il se trouva que le milieu
de ce bras de mer n'était pas gelé. Notre voyageur
revint & Stockholm, marcha vers le nord, con-
tourna la téte du golfe dont il longea ensuite le
hord oriental, et arriva & Pétersbourg.

Sa mine fatiguée, ses vétements déchirés, n'é-
taient point faits pour le recommander dans la
capitale de la Russie; il n’avait ni bas ni souliers,
et il manquait de l'argent nécessaire pour s'en
procurer. Néanmoins, quelques personnes s'inté-
resserent & 'lui, et il requt une invitation a diner de
la part de l'ambassadeur de Portugal. Grice au
erédit de ce Naut personnage, il put emprunter
vingt guindes, et il obtint I'autorisation d'accom-
pagner un convoi de munitions qui se rendait &
Yakoutsk. D'Yakoutsk, il prit le chemin d’Okhotsk,
espérant passer de 1a au Kamtschatka et s'embar-
quer sur un des bitiments russes qui faisaient le
commerce des cotes occidentales de 1I'Amérique.
Mais la navigation était entiérement interrompue
par la glace, et il fut obligé de retourner & Ya-
koutsk pour y attendre ta fin de Thiver.

Telle était =a situation, lorsqu'il fut arrété, sous
quelque faux soupeon, par deux soldatls russes, qui
lui firent traverser au milien de Thiver les déserts
de la Sibérie et de la Tartaric, et le dépnsérent
sur les fronticres de la Pologne, en le menacant de
la polence 71l remettait jamais les pieds en Russie,

Dénué d'argent, couvert de lambeaux, rongé de
vermine, malacde, extérnud, sans amis; sans crédit,
il s'achemina vers Keenigsberg , oll une personne
charitable consentit & lui préter cing guinées en
échange d'un billet sur sir Joseph Banks. 1l ren-
tra en Angleterre.

On venait alors de former une association an=
glaise pour encourager les découvertes dans les
régions intérieures de U'Afrique (1788), et I'on pro-
posa & Lédyard de voyager aux frais de cette so-
cicte, I =e présenta devant M. Beaufoyv, un des
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directeurs de Uentreprise, avec une lettre de re-
commandation de gir J. Banks.

« Avant que la lettre ne m’ett instruitdu nom
et de laffaire du porteur, dit M. Beaufoy, je fus
frappé de son air déterminé, de sa large carrure,
de ses maniéres ouvertes et de son ceil pénétrant.
Jélendis une carte d’Afrique devant lui, et, tracant
une ligne du Caire & Sennaar, et de 1a & T'ouest,
dans la latitode et suivant le cours présumé du
Niger, je lui dis que c’était 1a la route par laquelle
je désirais, s'il était possible, que I'Afrique fat
explorée. 11 répondit qu'il se trouverait singuli¢-
rement heureux d’étre chargé de l'entreprise. Je
lui demandai quand il serait en état de partir. —
Demain malin, répondit-il. »

Lédyard partit de Londres Ie 30 juin 1788, et dé-
barqua a Alexandrie aprés un voyage de trente-
six jours; mais, arrivé au Caire, son départ ayant
été retardé par diverses circonstances, il s'atirista,
fut saisi d'une maladie bilieuse, et mourut.

Cet obscur voyageur est un exemple frappant
d’abnégation et de dévouement. Jamais l'argent
ne tint chez lui qu'une place secondaire : « L'ar-
gent, écrivail-il, ¢’est un vil esclave!... Les hommes
les plus distingués du premier royaums de la terre
ont les yeux fixés sur moi; ils m’ont chargé de
I'entreprise la plus importante qu'on puisse con-
fier & un particulier. J’ai & mériter ou & perdre
leur approbation, ainsi que leur estime, que je
prise au dela de tout, aprés toutefois le honheur
d'élre utile & 1'espéce humaine. »

On a une idée de ce qu’il endura de chagrins et
de miséres de toute sorte, en lisant le passage
suivant, extrait de la conversation qu'il eut avec
M. Beaufoy le matin méme de son départ pour
IAfrique :

« Je suis accoutumé aux privations. J'ai souffert
tout ce qu'on peut souffrir de la faim, de la soif
et du manque de vétements. On m’a souvent fait
la charité, comme & un insensé, et j'ai été obligé
plusieurs fois d'en contrefaire le ton et les ma-
‘niéres pour éviter un plus grand malheur. Mes
souffrances ont surpassé tout ce que j'en ai dit el
tout ce que j’en diral jamais. Le poids en était ac-
cablant; mais elles n’ont jamais eu le pouvoir de
me détourner de mon but. Si je vis, je remplirai &
la lettre et dans toute son étendue l'engagement
que jal pris avec la Société, et si je péris dans
I'entreprise, mon honneur me survivra, car la
mort annule toutes les obligations. »

MAxmME PeriT.
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COMPAS DE CORDONNIER.
{Dix-septitme siécle.)

Le compas ‘de cordonnier est un mstrument
ordinairement en buis, qui sert & prendre la lon-
gueur du pied.

Celui que reproduit notre gravure est d'une

ornementation hien comprise, puisqu'elle laisse
deviner, & premiére vue; 1’usaﬂ"e auquel il était
desting.

Les deux extremltés lune enz forme de pied
chaussé de la solea, et T'autre qui se termine par

Compas de tordonnier du dis-septidme sidcle.
une boule munie d'un anneau en-argent, sont en
ivoire; la regle est d’éhéne.

L’extrémité constituée par le pied se compose
de deux partics, dont 'une, fixe, est représentée
par la semelle, et dont Iautre - mobile, est le-
pied. '

Quand on emploie cet instrumient, la longueur
du pied, dont-on veut la: mesure, est donc indiquée
sur la régle munie de divisions, par U'espace com-
pris entre ces deux parties. '

L’élégance de ce petit meuble qul en fait un vé-
ritable objet-dart, 'époque & laquelle il appartient,
celle de Louis XIV, pourraient gutoriser & croire
que son premier possessenr était peut-étre le cor-
donnier de la cour du grand roi.

Dr Louis Marcaant.

Paris. — Typographie du Macasiv Pi’munzsens. rue de l’Abhé-Grééoire, 1s.
JULES GHARTON, Administrateur délézué et GEraNT,
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JEAN COUSIN.
Voy. les Tables.

fr‘, 'H] T
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Jean Cousin, statue en marbre par Chapu, - Dessin de Froment.

Cette statue en marbre, 'une des belles ceuvres

de Chapu, orne une des promenades qui entou-
Skrie 1T — Tong 11

rent la ville de Sens, ot est né Jean Cousin vers
1500; clle a été inaugurée le 3 octobre 1880, en
JANVIER 1884 — 2
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présence du secrétaire général des beaux-arts, des
représentants du département de 1'Yonne, d'une
députation de I'Institut, et d’un concours nombreux
" @habitants de la ville et de ses environs.

M. Barbet de Jouy, ancien directeur des musées,
délégué par PAcadémie des beaux-arts, a prononcé
cet éloge de Jean Cousin, devant la statue :

Messicurs, — Au nom de I'Académie des beaux-
arts, joffre cette couronne.

L’ceuvre de Jean Cousin est répartie entre Sens
et Paris, sa vie ayant 6té partagée entre sa ville
natale, ot il revenait toujours, et la ville adoptive
de tous les artistes. ’

A Sens, on aime & trduver une peinture élégante
qm n’en est jamais sortie, I'Zve premiére Pandore; -

mais c'est & Paris et au Musée du Louvre qu'est

conservé le tablealt le plus renommé de Jean Cou-

sin, le Jugement dernier, composition ingénieuse
et multiple, dont le premier mérite, et c’en'est un
grand pour le temps ou elle a été congue, .est de
n'avoir point été une imitation de la ‘fresque de
Michel-Ange. Le Jugement dernier de Jean Gousin
est une conception parfaitement originale, dont la
pensée lui appartient et dont le’ développement dé-
nole la plus riche 1mag1nat10n.

Les deux tableaux que je viens dmdxquer, Tun |.

dans votre ville, le plus important & Paris, sont, &
peu de chose prés, les seules peintures & 'huile
connues pour étre bien authenthues de la main
de Jean Cousin. —

Aussi n’est-ce pas par la peinture & l’hmle que
gon véritable génie doit étre mesuré: C'est dans ses
peintures sur verre qu'il le faut étudier et juger.

La peinture sur verre est un-art: véritablement

national, et dans aueun pays autre que la France

il n'a 616 pratiqué, de siécle en siécle, avec autant:

de persistanceet de succés. Notre climat en doit
étre la cause: quelque agréable et bienfaisant qu'il

soit, en raison de ses variations fréquentes’il est

peu favorable & la conservation des peintures mu-
rolés; elles n'ont jamais été populaires chez nous.
Nos artistes, pour faire ‘des ceuvres durables, ont
eu recours au feu; ils ont perfectionné les arts du
feu. Dans plusieurs provinces les verriers,-a Li-
moges les émailleurs, ailleurs les céramistes, dont
Palissy est le représentant le plus illustre.

Si I'on me demandait parmi les verriers quel a
6té le plus grand peintre, je dirais : Jean Cousin.
" 11 a introduit dans cet art, qui jusqu'd lui avait
6té surtout décoratif et s’écartant peu des prin-
cipes de la mosaique, les lois de la peinture histo-
rique, la science qu'elles exigent, les effets qu elles
doivent produire.

1i faut donc examiner les pemtures sur verre de
Jean Cousin comme les cartons, comme les ta-
bleaux des maitres, et leur demander les qualités
qui, & ce titre, s’y doivent trouver. Elles s’y trou-
vent & un haut degré.

Pour ces peintures, le partage existe encore entre
Sens et Paris :

A Sens, vous possédez da.ns 1’éghse cathédrale,
si riche en vitrauy de Jean Cousin, des peinfures
sur verre qui ont la'grice et le charme des ceuvres
de jeunesse; & Paris, c’est dans Saint-Gervais que
deux grandes pages, l¢ Martyre de saint Laurent,
la Guérison du paralytique,; démonirent bien le but
élevé que plus tard s'était proposé.Jean Cousin, et
qu’il a atteint avec une incontestable supériorité.
Son ceuvre la plus considérable, celle qui suffirait
ala gloire de tout artiste, en quelque pays, en quel-
que temps quiil scnt né, est la peinture des sept
grandes fenétres du cheeur, dans. la chapelle de
Vincennes ; Approche du. Jugemenl dernier, dont
les épisodes sont empruntés aux ‘vécits de Apoca-
lypse. Les grandes figures: danges du dessin le
plus hardi, qui forment le couronnement de toutes
les compositions, sont le lien d'unité qui rattache
Jes groupes yariés & une action commune : le réveil
au bruit éclatant des trompettes et I’ effarement des
peuples surpris dans les occupations diverses de la
Vle, depuis les pambles travaux de la moisson jus-
qu'aux sanglants massacres de la guerre. L'imagi-
nation-poétique ‘de V'artiste de Seris a renconlré,
dans ce suget dramatique, I'accasion de mettre en
lumiére toutes les ressources de son savoir, la puis-
sance de son talent, I'élévation de gon style,

o comprend en ‘présence d'une telle euvre,
quelle dut.étre.la persistancesdes études de Jean

_Cousin; I'on'ne s’élonne pas que, dans la maturité

de 'age, il ait publi¢, 2 dix ans de distanee, un
Traité de la perspective, en laquelle il excella, et
un hvre surles proportions du corps humain, livre
quiy pour r ense:gnemen’c a été de suite classique,
-etI'a 6té assez longtemps pour qu'on en ait compts,

, jutque aprés 1821, vingt-quatre éditions succes-
.gives. De semblables travaux établissent solidement
Ia renommde -ef captivent la. reconnaissance des
_hommes amis de leur pays. Elle n ‘a pas fait défaut
-3 Jéan Cousin: Sans parler des historiens de Sens,
“au commencement du siécle, Alexandre Lenoir, si

vaillamment dévoué & toutes nos recherches natio-

‘nales, a, dans le Musée des Petits- Augustins, 6levé

un monument & la mémoire de Jean Cousin.

" (Qlest également un monument élevé 4 sa gloire,
Ie livre récent de M. Firmin-Didot, qui, bibliophile
de race et anateur passionné, a recherché patiem-
ment, dans les memuscmts et les Hyres du seiziéme
iatures et les gravures réunissant

sidcle, les minia
assez de. quahtea de premier ordre pour étre dignes
.du maitre sénonais. ..

Vous en inaugurez un au30urd’hu1 devant lequel
je m'inelineé avec .respect et admiration.

Heureuse a 6té la destinée de-Jean Cousin de
naitre dans uné ville qui a protégé ses premiers
travaux, conservé fidélement ses @uvres, honoré
sa mémoire, et qui, avec tant de sucés, lui décerne
la plus enviée des récompenses, bien due assuré-
ment & Vun des précurseurs de nolre école mo-
derne. ()

(*) Ma maison paternelle est voisine de celle de Yancien propric-
taive de ¥ Eva Pandora, M. Debonnaire, dont Je-fils était mon con-
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CONTES CHINOIS.

Les récits qui suivent sont extraits d’un recueil
chinois trés curieux et trés populaire, intitulé le
Léao-tchai-tché, ou plus simplement le Léao-tchai,
qui a été composé, au dix-septiéme siécle de notre
ére, par un nommé P’ou Song-ling, surnomme aprés
ga mort Léou-chienn (le dernier des immortels).
Cet éerivain, recu bachelier, n’ayant pas réussi
dans son examen pour le second degré, ou degré
de licence, fut pauvre toute sa vie, et ses contes ne
circulérent de son vivant qu’en manuscrit. Ge fut
un de =es petits-fils qui les fit imprimer en 1740.
Le titre Léao-ichai-tehé ne peut étre traduit litté-
ralement que par ces mots : — Léao (nom arbi-
traire d'un cabinet de travail), — cabinet de tra-
vail, — histoires extraordinaires. Un traducteur
anglais, M. Herbert A. Giles, consul, a pris pour
titre : Strange Stories from a studio (Histoires
étranges d'aprés un cabinet d’étude).

LA NATTE QCUI VOLE.

Tehii Yao-ju était un homme du Tel'ing -tehou.
Sa femime morte, il quitta sa maizon et se fit prétre.
Quelques années apres, il voulut voyager. Il se mit
en route, emportant sa natte de Zaolst (). Un matin,
les personnes chez lesquelles il avait recu 'hospi-
talité, désirant le retenir, ne voulurent point lui
disciple au collége de Sens. J'avais ainsi, dés mon enfance, locca~
sion de voir souvent cette belle peinture sur hois, découverte peu aprés
ma naissance dans une ferme de Montbars, ol elle avait servi trés
longtemps de porte & hauteur d'appui d’un réduit & charbon. Mon
pére me montrait aussi, & la cathédrale, les vitraux peints qu'a si hien
louds M. Barbet de Jouy, et il souhaitait de voir honorer la mémoire
du grand artiste au moins par une inscription sur la facade de la
maison de notre ville que, ’aprés la tradition, il a habitée. JAmais
il ne me serait venu & la pensée qu’un jour, dans mes derniéres années,
des circonstances favorahles, une situation imprévue, me permettraient
de voir réalisé, par mon initiative, plus que le veeu de mon pére, grice
au concours de IEtat, qui a donné le marbre, du conseil municipal de
Sens, du conseil général de I'Yonne, et d’un certain nombre de nos
concitoyens qui se sont associés & moi pour contribuer aux dépenses
néeessaires ; grice surtout & notre illustre sculpteur Chapu, qui n’a
pas hésité & répondre & mon appel, donnant ainsi une nouvelle preuve
de la bonne volonté et du désintéressement qui font si justement aimer
et estimer Pauteur des beaux monuments ¢levés & Ilenri Regnault (la
Jeunesse), & Mwe Dagout (la Pensée), & Jean Reynaud (1'Immorta-
lité). Nous avons reproduit ces admirables cenvres. :

EDouARD CHARTON.

Autographe de Jean Consin.

« ... La féte a été compléte, la foule considérable; tous Jes fervents
A’art rendent hommage & la municipalité sénonaise, M. le sénateur

laisser emporter sa casaque et sa natte. Il dit alors
qu'il voulait, quoique & peine vétu, se promener
dans levillage. Or, quand il fut un peu loin, ses vé-
tements et sa natte s'échappérent de la maison et
vinrent & lui en volant, de sorte qu’il put s’habiller
et continuer sa route.

LES SUITES D'CN REVE.

Un homme qui avait acheté une belle vache
réva qu'elle avait des ailes, et, 'imaginant, d'aprés
une légende, que c’était 1a un mauvais présage, le
lendemain matin il ramena la béte au marché, et
la revendit avec perte. I1 mit la lourde monnaie de
sa vente dans un sac qu’'il suspendit derriére lui.
Or, en chemin, il vit dans un champ un faucon
qui mangeait le corps d'un liévre et que le bruit
de ses pas n'avait pas effrayé. S'étant approché, il
s'apercut que l'oiseau était aveugle, peut-étre aussi
était-il sourd. Alors il le lia par une patte a un
cordnn de son sac, et U'entraina sur la route. Le
faucon fit de grands efforts pour se détacher, et
ala fin, & un moment olt '’homme était distrait, il
réussit 4 s’envoler avec le sac et Pargent.

« Célait ma destinée ! » s’écria tranquillement le
bhonhomme; et il répétait ces mots toutes les fois
qu'il racontait son histoire. Mais, dit l'auteur chi-
nois qui rapporte cette anecdote, il prouvait par
la qu'il ignorait, premiérement qu'on ne doit pas
ajouter foi aux songes (), et secondement qu'on
ne doit pas prendre les choses que I'on voit au hord
des routes (%).

CRAPAUDS MUSICIENS.

Wang Tzlt-sun m’a raconté qu’un jour, étant
dans la capitale, il vit dans une rue un homme qui
portait une boite divisée en douze compartiments,
dans chacun desquels était attaché un crapaud.
Dés qu'avec une petite baguette il touchait la téte
d'un de ces crapauds, 'animal faisait entendre un
son, une note. Si I'on donnait quelque monnaie a
ce pauvre homme, il touchait alors tour & tour cha-
cun de ces crapauds trés habilement, comme s'il
eit joué d’'un tympanon, et, avec les notes diffé-
rentes qu'il obtenait ainsi, il composait un petit
concert.

Charton , promoteur de euvre de la siatue, & ses souscriptenrs et
sirtout au statuaire, M. Chapu , dont le marbre, comme I'a dit heu-
reusement M. Turquet, directeur des beaux-arts, a ranimé une glo-
rieuse existence éteinte depuis trois siéeles.

» Cousin, dailleurs, est le grand homme de Sens. Son nom plane
sur la ville comme uue auréole; son culte y est en honneur comme
celui de Rubens & Anvers. Tout y parle de lui, et tout le monde en
parle chacun & sa facon. Nulle autre part, je crois, le souvenir n’a
ceble force imposante. » (Journal des débats, 5 octobre 1880.)

(*) On nomme Tazoist les prétres de la religion de Tao, fondéde six
siécles avant Jésus-Christ par Lao-tseu, qui était né avec des cheveus
blanes (voy. les Tables de notre premiére série). C'était un philoso=
phe, et ce qu'on professe en son nom n'élait primitivement que du
rationalisme. La superstition s’est mélée & la doetrine, et les taoist
passent pour étre des alchimistes, des négromanciens, magiciens, efc.

{*) Les disciples éclairés de Confucius ne sont pas superstitieus.

{*) Tradition : les choses abandonndes sur la route peuvent dire
des piéges ayant pour but d’attirer les voyageurs. La prudence veut
qu'on ne les prenne pas.
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I’I[:]Té FILIALE. — SA RECOMPENSE.

Vers la vingt et -uniéme année de K'ang-hsi
(1682), on souffrit d'une grande sécheresse ; on ne
vit pas pousser une-seule feuille verte pendant le
printemps et 1'été. Le 13 de la sixiéme lune, il
tomba un peu de pluie, et, dans la campagne, on
commenca 2 planterle riz. Le'18, la pluie tomba
en abondance, et I'on sema les féves.

Or, un vieil homme, ayant vu deux taureaux se

hattre sur une colline, s’'empressa d’aller répandre

la nouvelle qu'une grande inondation menacait le
village; mais on ne fit que rire de sa prédiction,
et il s’éloigna avec sa famille. Cependant la pluie
tomba. tout & coup & flots toute la nuit, I'eaun s'¢-
leva & une grande hauteur, et, grossissant en {or-
rents, ravagea tout ce qu’elle rencontra et renversa
les maisons.

Un habitant n’eut que le temps de sauver sa
mére, en la portant sur une hauteur, avec l'aide
de sa femme; il eut le désespoir de laisser ses deux
petits enfants dans sa vieille maison qui allait §’6-
crouler; mais il obéissait a sa conscience et & 1a loi.

De I'endroit. ou il s'était arrété, on ne voyait
plus que des ruines. .

Le lendemain, quand leau se fut assez écou-
1ée, il descendit avee sa femme, et voila, O mer-
veille! qu'une partie de leur maison avait été pré-
servée; ils retrouvérent leurs deux petits enfants
jouant et riant sur leur lit, comme s'il n’était rien
arrivé. '

On vit dans cet heurem événement la récom-
pense de la piété filiale. Cela se passa le vingtiéme
jour de la sixiéme lune.

AVERTISSEMENT D’UN CHIEN MAL REGCOMPENSE.

Un certain homme de Lu-ngan, ayant appms que,

" son pére venait d’étre arrété pour deties,.s’em-
pressa de réunir tout ce qu'il put d’argent, et atta-
cha & sa ceinture deux bourses contenant la somme;
puis, montant sur une mule, il se dirigea en hate
vers la ville ol était I prison. :

A quelque distance, ayant apercu dans le hrm;ul—
lard son chien qui le suivait, il lui cria de retour-
ner au logis; mais le chien, aprés peu d’instants,
revint prés de la mule en s’agitant d’une fagon
singuliére. Le voyageur impatienté le frappa de
son fouet, et, plus loin, s'irritant de plus en plus
en voyant !'obstination de 'animal a tourner autour
de lui comme pour 'empécher d’avancer, il descen-
dit et lui jela une grosse pierre. Cette fois, il n’avait
que trop réussi: il entendit un gémissement, et, le
ceeur un peu‘serré, il se remit en selle et contmua,
sa route, :

Arrivé & la ville, il reconnut qu’il avait perdu
I'une de ses bourses. Désolé, il s'élanca vers 'une
des portes ¢t supplia les gardiens de le laisser sor-
tir; mais il ne paryint & les persuader et & descendre
en fraude du mur au moyen d'une échelle, que
lorsque le jour commencait & poindre et que déja
beaucoup de villageois, venant au marché, atten-

daient qu'on leur ouvrit la porte. Il se dit avec
tristesse que strement, parmi tant- de gens, quel-
qu'un devait avoir trouvé la bourse, et que sa
recherche serait vaine.

Arrivé 4 Pendroit ot il avait jeté‘ 1a pierre & son
chien, il levit étendu & terre, inaniiné. Il le souleva
par une oreille, et il découyrit sa hourse sous le
corps du pauvre a,mmal qm s étalt trainé jusque- .
la pour la défendre.” . .- =

Affligé et reconnmscant, Thomme de Lu- -ngan
fit faire un petit ccrcuell et enterra le chien sur un

cOté de la route, avec cette épltaphe « Tombe d’'un

chien fidéle: »
A suivre. - ‘de. pczr Ep. Cu.r

- —D{l@E:O—M s

INTERIEHR il HABEM Du SULTAN

M. Mellmg était archltecte de Sehm I (*) et des-
sinateur de la_sultanc Hadidgé sa sosur cadetle. La.
faveur spéciale dont il jouissait prés du sultan Tui
permit de visiter avec sécurité lintérieur du ha-~
rem, et de, plug il en connut les” usages par ses
nombreux entretiens avec la sultane et les femmes
attachées & son'service. Voici ce qu'il a raconte(e)

Le nombre .des’ femmes .qui- babitent le-harem
est illimité. La mére et leg’ sceurs du Qultan le
grand vizir, le capltan—pacha les pereonnages les
plus importants de Tltat, envoient en present au
Grand Seigneur chacun:deux ou frois jeunes et
belles esclaves dont le-prix, déterminé par leur
plus ou moins de heauté, peut étre 6valué de huit
a vmgt mille ‘de nos francs. L'Age ot s'épanouit,
dit-on, cette beauté est de douze 4 quatorze.ans:
& vingt ans.ces femmes ont presque tou,]ours perdu
leur-fraicheur: : L

Dans le harem, pluueurs dlnmtes ow charges
créent pour certaines des esclaves les plus Agées
des. occupations dont elles sont fiéres. L'une est
intendante frénémle, une autre trésgriére; celle-ci
ala garde des-hijous, celle-Ja veille sur les bains;
Qautres ont soin du linge; des vétements, de la
cuisine, des appartements intérieurs,etc. .

1y avait du temps de Mellmg cing cents femmes
dans le harem. Entre ellesil y a'toujours, disait-il,
quelque but d’a1nb1tmn a pourmwrc et des bmgues
qui trompert Pénnui.

Les vieilles-esclayes ont-ce prmlcoe de pouvoir
sortir librement du-harem, et méme ‘de la ville,
en étant toujours accompagneeb de deux ot trois:
esclaves, vieilles aussi.

. Dés que le sulton entralt les Jeunes esclaves,'
s’¢lancant vers Sa IIautesse, le portalent jusqu'a sa
place réservée.

Au premier plan de 111 grayure, on voit I'ousta-

Q] Sélim—Khan, ﬁlé te MmJStal‘a, mort en 180_8.

‘(%) Voyage pittoresyue, de Constantinople et des rives dit Bos=
phore, d'aprds les dessins de Melling. In-fol. Pavis, 1819, Charleg
Lacretelle a rédigé, d'aprés Melling, les descriptions des quarante~
huit planehe$ qui composaient cet ouyrage avjourdui irés rare,
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kadinssurintendante d'une chambre, qui donne des Sur le méme plan, & droite, est une chambre
ordres & un officier des eunuques noirs, garnie de sofas et d'un fandour devant lequel

I
I

Intérieur d’une partie du harem du Grand Seigneur. — D’aprés le dessin de Melling gravé par Duplessi-Bertaux et Desmaisons.

sont assises des femmes de service. Le tandour, | met ordihairement un brasero, c’est-a-dire une
couvert.de riches étoffes, est une table carrée avee | terrine pleine de charbons?allumés couverts de
un fond doublé le plus souvent en fer-blane. On y | cendres.
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Dans la chambre & gauche, une des femmes,
sans doute une des dignitaires, est & table; devant
elle on pose une eapéce de tabouret, sur un grand
plaleau rond de cuivre ou d'argent.

Au- deqsus de -cétte chamhre, il en ést une des-
tince a la priére’; qui-est obligatoire : les femmes

pment dans diverses attitudes; elles sont couvertes‘

d’un grand voile de-mousseline.

Au troisiéme  étage ost.une des cha,mhres a
couohcr Selon l'usage des Tures, il 'y a pas 1a
de lit monté et garni.-On. se. contente de jeter un

matelas sur un’sofa, sur une astmde 5. 0u! ‘:lmple—T

ment au miliendé la chambre. O' couyre te- ma—

telas d'un drap de lit: de-spie’ ou de: coton, ou de
couvertires d'indienne, ou.d’étoffes plus ou: momsv
riches. Les oreillers sont d’autres étoﬁ‘es de sme'

brodée en or ou'en argent. '

Des esclaves sont occupées & lever: le;matsln 1es-‘

matelas qui ont servila nuit, et & les enta«er dans
de grandes armoires. destmees cet usage.
‘Les scénes des‘autres parties de l’estampe s'ex-
pliquent d’elles - mémes : elles représentent tous
les mouvements: ]ournaherﬁ des femmcs du harem.
A suivre. . ED. GH.

— 1@ .

LE VIEILLARD A LA COLONNE..
 ANEDOTE. S

A Vuremberg, j'éerivais une lettm, au bord de la
table commurie de I'hotel du '« Rothen-Ross», en
la seule compafvme d'un petlt pot en verre & cou-
vercle argentd, encore™d demi plein d’une ‘brune
biere frmche, loraqu 1in vleﬂlard entra et me salua
poliment. , .

Cétait un homme! d’une figure vénérable, de
belle tournures et vétu avec.soin: Je remarqual
avec quelque cunosxté qu'il portait sous son-bras,
10N Pas uneé canne ou.un parapluie, mais une petite
colonne en bois ’ébéne; sirmontée d'un chapitean
qui me parut elegamment sculpté.- En ‘afténdant
une personne qu'il pria le'serviteur de faire venir,
il s'assit, placa la colonne debout, appuya son
coude sur le chapiteau, puis sa tété sur sa main.

Quand j'eus achevé ma correspondance, Jallzu

faire ma visite accoutumae airMusée germa,mque

un des conservateurs, toujours trés obhgeant, vint
a moi et-s’empressa de me conduire vers des.objets
- intéressants pour I'histoire et pour I'art arrivés la
veille, et que I'on inserivait au catalogué. Je passai
plus d'une heure & les étudier. Au moment de me
retirer, je vis venir le vieillard. Il s'assit, devant
la grande peinture. de  Kaulbach représentant
« Charles-Quint au tombeau de Charlemagne »,

ot, de méme qwa Ihotel, il posa son’ coude sur la :

colonne et 'sa, téte sur s8 main.

Jaurais peut-étre bientdt oublié cette seconde
rencontre, ainsi que la premiére, si, le soir méme,
étant allé au cimetiére que précéde le grand et beau
calvaire en pierre ’Adam Krafft, je n’avais encore

“contenté ‘de “produire & loisir;.de" temps

revu le vieillard assis; exactement.flans la méme
pose, au bord d'une des-tombes grises et hasses
qui couvrent uniformément ce triste champ des
morts (). J’observai plus attentivernent ses traits:

-une ‘ombre. de tristesse ajoutait & la noblesse.de sa

physionomie. Je mé mis &la recherche de la pierre
tumulaire de Hans Sachs (%);:puis J'attendis son dé-
part avec Vintention mdncréte .je Lavoue,.de lire
llnSCI‘lpﬂOIl sculptée sur la. tombe: qui. paraissait

“lui avoir: ausé une:,douloureuse émotion ; mais la

nuit était venue : il me fut 1mposs1ble de dlstmguer
les caractéres de U'épitaphe.

' De retour au Roghen-Ross; jinterrogeal I'hote,
et jelepriaide me dire ce qu'il savaitde cetle per-

‘sonne: respectable assurémenL mais- qu’'on- aurait

pu croire échappee d'anconte d’ IIoffmann ). Vom,
en résumg, ce qu il me raconta :

Ge viéillfird é’cait un: des descendants d'une des
fa.rmlles de ‘\Iuwcemberm les plus anciennes et les
plus estiméés, Tavait donné, dans’sa jeunesse, des
preuves o 'ne aptltude remmquable pour les arts;
mais, étant IIQ iche, et rien né Tayant obligé &
exercer: reguhérement une professmn il s'était
a autre,
quelques petites ceuyres de sculpture qu'on avait
beaucoup admirées. dans le. cercle de ses amis, et
dont il avait faxt des présents, sans vouloir les- 1&1%—
ser jamais exposer en public: II avait épousé une
Jeune Nurembergeqme, sa, parente, douée, comme
musicienne;-d'un talent: remarquable. Llle jouait
surtout de la h&rpe avec une rare_perfection. A la
suite d’une. chute de cheyal, elle mourut avant d'a-
yoir atteint sa vingt- cmqméme atmée. 11 n'éclata
‘pas en plaintes, mais.son calme apparent ne fit
illusion & personne; et on vit bien qu'il était pro-
fondément-blessé au coeyr-pour- ie reste de sa vie.

“Jamais. il ne ‘permit que ’on fit le moindre change-

s la_chambre ol avait expiré sa femme :
on soavait qu s’y enfermait souvent, et parfolb on
entendait pendant la nuit, malgré T épaisseur des

-doubles rideanx fermés, les doux ¢t iristes aceords

_d’'une petite harpe: qu’ "elle- avalt aimée: et dont
il avait lui-méme. sculpté avec. amour les ofne-

“ments. Gomment arriva-t-il qu'un matin un do-
mestique trouva . cette chambre: :accagée, les

meubles renversés, leurs fragments epars, ct la
-petite harpe’ toute brisée? On n'a jamais sula.cause
de tout ce: désordre; mais, mystére ou non, il ne

vint a la pensée de personne une seule supposition
_qui ne fat honorable pour lui : il en et 6t6 sans
“doute autrement, il y & quelques siecles, lorsque

les esprits. étalcnt hantés de réves qui se sont dis-

,s1pés avec le temps ") Apres cet-étrange événe-

M- l\ wrembery, par Edouard Charton ; en 1864 dans le Fonr du
monde {premier semesire, p.17).

.(®) Cordonmier et poite cflébre. (Voy: Ta. :I'able de qumante an-
nées.)

(®) Hoffmann a placé a Nurembelg la scénc de plusicurs de 508
contes fanlastiques, notamment « Maitre Masfin le tonnelier. »

%) Un matin on trouva 'abbé Hue, Pauteur de « Voyages cn Chine
et au Thibet », étendu inanimé dans sa chambre, au milieu de ses meu-
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ment, i] défendit encore de faire le moindre ran-
gement dans la chambre. Il ettt paru naturel qu'au
moins il eat fait réparer la harpe... Non; il se borna
& retirer du milieu des débris la colonne qui était
seule intacte, et, depuis cette date déja trés loin-
taine, il n'avait plus jamais franchi le seuil de sa
maison sans 'emporter et la tenir partout a son
bras ou & sa main, comme s'il edt craint qu'elle fit
profanée par tout autre attouchement que le sien.

En entendant ce récit, je ne réprimai pas sans
doule une expression d'étonnement. Mon® hote
ajouta : «En France, on croirait peut-étre que la
douleur a égaré I'esprit de notre vénérable conci-
toyen, et on le tiendrait pour privé d’une partie du
bon sens pratique nécessaire & l'accomplissement
de tous les devoirs ordinaires de la famille et de la
société. On serait dans L'erreur : ¢’est un des hom-
mes les plus sages et les plus raisonnables de notre
ville. Il a peut-étre eu le tort de ne vouloir accepter
aucune fonction publique; mais comme il est d’ex-
cellent conseil, en méme temps quéclairé et hon,
il nous inspire & tous autant de confiance que de
respect, et on le consulte souvent, et toujours avec
profit, sur des questions difficiles intéressant soit
la communauté, soit les familles, et personne ne
rit de sa colonne qui, du reste, & I'examiner d’un
peu prés, est un petit chef>d’'ceuvre : nul n’espére
qu’elle figure un jour au Musée ; il 'emportera dans
sa tombe. Quelques personnes assurent que lors-
qu'il s’appuie sur elle, il entend ou croit entendre
4 Vintérieur un long soupir. »

Ep. Cn.
—i@Lo—

UNE VIE DE SOLDAT
(Manuel de la Concha).

Il y a eu de tout temps, dans la carriére des
armes, des hommes qui ont su allier les vertus ci-
viques aux vertus militaires, héros dans Taction,
sages dans la vie privée : le général espagnol Ma-
nuel de la Concha a été un de ces hommes.

Né en 1808, il fit ses premiéres armes pendant
la guerre civile qui éclata a la mort de Ferdi-
nand VIL 11 y fut plusieurs fois blessé, et on peut
dire, & la lettre, qu'il gagna tous ses grades «sur
le champ de bataille. » Un jour, Parmée est arré-
tée devant une riviére que commandent des bat-
teries placées sur l'autre rive. Concha demande
au général en chef de lui confier trois bataillons. 11
ordonne aux soldats de jeter leurs cartouches,
il entre le premier dans l'eau jusqu'a la ceinture,
il franchit la riviére sous le feu de I'ennemi, et les
positions carlistes sont enlevées a la baionnette.

bles, tous renversés. On se rappela qu'il croyait fermement A la per-
sonnalité , sous forme humaine, du diable, qui, disait-il, exerce en
Orient son funeste pouvoir, depuis qu’ayant sufiisamment poussé I'Eu-
rope au mal, il n’y juge plus son action aussinécessaire. L’abbé ITuc
avait-il été terrifié, ou plus simplement avait-il succombé & une attaque
violente ? On I'ignore.

Dans une autre occasion, se trouvant entouré par
des forces supérieures, il place les porte-dra-
peaux en téte de la colonne : « Soldats! dit-il,
voild vos drapeaux!» Et, I’épée 4 la main, en-
trainant tous ses hommes, il s’ouvre un passage.
En 1839, il est nommé général : il*avait trente et
un ans.

Lors du soulévement de la Catalogne, Concha
fut mis & la téte de I'armée d’occupation (1848).
Ses proclamations sont remarquables par la modé-
ration du langage et 1'élévation des sentiments. Il
recommande aux soldats la pitié envers les vain-
cus; il leur prescrit de respecter honneur et les
biens des habitants : « Vous devez, leur-dit il, étre
des protecteurs pour eux.»

Aimé de tous, il avait conquis la plus grande au-
torité par son caractére. Il maintenait autour de
lui une discipline sévére. Il avait défendu aux offi-
ciers comme aux soldats de rien demander pour
eux : un de ses aides de camp, officier de mérite,
layant prié d’apostiller une lettre par laquelle il
sollicitait de 'avancement, Concha 1'éloigna immé-
diatement de sa personne.

Voici un des traits les plus honorables de sa car-
riére militaire. Un régiment, qui occupait la cita-
delle de Barcelone, s’était révolté. Le général fait
entourer la citadelle par les troupes restées fidéles :
il donne l'ordre de commencer le feu si, dans vingt
minutes, il n’a pas reparu, et il s’avance seul vers
le pont-levis, qui s’abaisse devant lui. Le voila au
milien de ces hommes qui ont perdu tout sentiment
d’obéissance : il leur parle, il prie, il menace; le
respect qu'il inspire est tel, que les mutins baissent
la téte, et que le régiment tout entier rentre dans
le devoir sans qu'un seul coup de fusil ait été tiré.

Melé aux affaires publiques, chargé de plusieurs
missions diplomatiques, Concha rendit de nou-
veaux services & son pays. Plus tard, rentré dans
la vie privée, il s’adonna a 'agriculture et & I'in-
dustrie. Il mérite d’étre placé au premier rang des
hommes qui ont travaillé & la prospérité de I'Es-
pagne. Il présida d’importantes commissions d'é-
tudes, et, préchant d’exemple, il créa une grande
exploitation agricole dans la province de Malaga.
Nous lisons, dans des notes qui nous ont été re-
mises par un de ses compatriotes : « Il employa
toute son activité et toute sa fortune & montrer ce
que peuvent les connaissances scientifiques appli-
quées a l'agriculture. » (%) . :

Il semblait que la carriére militaire de Concha
fat terminée, lorsquen 1874, 4gé de soixante-six
ans, 1l fut appelé au commandement d’un des corps
formés dans lenord pour combaitre le soulévement
carliste. Il se montra, dans cette derniére campa-
gne, ce qu’il avait été trente ans auparavant, un
tacticien habile, prompt dans la décision, brave
dans I'action jusqu'a la témérité. Il devait trouver

() Cest ici le lieu de remereier nos amis d’Espagne qui veulent
bien nous aider de leurs conseils : F'un d’eux nous a adressé une
intéressante biographie du général Concha, que nous avons di résu-
mer pour rester dans le cadre de notre recueil,
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cette fois, sur un champ de bataille, la mmtque
tout soldat a révée.

11y a dans cette méile figure des trmts qui rap-
pellent un Kléber ou un Hochc Au cours d'une
logue vie, Manuel de la Concha eut la douleur
d’étre trois foid mélé aux guerres civiles : il fit son

devoir, tout son devoir, et en méme temps il mon-
| — des beaux-arts. Enfin, en 1832, TAcadémie des

tra un constant sentiment de justice et d’humanité
qui restera I'honneur-de sa mémoire.
' P. L.
———M@ﬂc—-——

. SEANCES PUBLIQUES ANNUELLES
7 De I’Institut de France.

L’Institut est la réunion de cing académies : Aca-
-démie francaise, — des sciences, — des inscriptions
et belles-lettres, — des sciences morales et politi-
ques, — des beaux-arts.

Sous l'ancien régime, les différentes académles
étaient sans lien:entre’elles. On saif que 'Académie
francaise, la premiére en date, fut fondée par le
cardinal de Richelieu pour fixer la langue (1633).
Un autre grand ministre, Colbert, persuadé qu'il
serait trés ulile aux savants de se rencontrer, de
discuter ensemble, de se communiquer leurs tra-
vaux et leurs recherches, créa I'Académie des
sciences (1666). L’'Académie des inscriptions et
belles-lettres fut instituée en 1663 ; 'Académie de

“peinture et sculpture en '1648; 'Académie de mu-
sique en 1666; I'Académie d'architecture en 1671.

Dans ces académies isolées, on retrouvait les dif-
férentes parlies du savoir humain comme les an-
neaux d’une chaine brisée : 'Institut est la réunion

des anneaux, la chaine entiére. En supprimant les

anciennes: académies et en fondant IlInstitut, la

Convention obéit & cette préoccupation encyclopé-

dique qui se retrouve partout au dernier siécle.
L’art, la poésie, la science, toutes les manifesta-
tions de Vesprit humain se tiennent par des atta-
ches secrétes : ¢'est toujours le méme génie 4 la
poursuite du beau et du vrai. Si 'on se place & ce
point de vue, qui a été celui des fondateurs de I'In-
stitut, on doit-désirer que les représentants les plus
distingués des scierices, des lettres et des arts, -for-
ment urre seule corporation, qui ne pourra manquer
d’exercer uné heureuse influence sur les progres
des connaissgnces générales.

La loi-du 23 octobre 1793 sur 'or gamsanon de
U'instruction publique eréait I'Institut et en définis-
sait nettement la fonction : « L'Institut est destiné :
10 & perfectionner les sciences et les arts par des
recherches non-interrompues, par la publication
des découvertes, par la correspondance avec les

sociélés savantes et étrangéres; 20 A suivre, con- |

formément aux lois et arrétés du Directoire exé-
cutif, les travaux scientifiques et littéraires qui au-
ront pour objet l'utilité générale et la gloire de la
République. »

A lorigine, PInstitut était divisé en trois.classes:

“sciences physiques: ét mathematiques‘ sciences mo-

rales et politiques; Tittérature et beaux-arts. En
1803, divers changements furent apportcs & cette
organisation, et la classe des sciences morales et
pohthues fat supprimée: En 1816, FInstitut fut di:
visé en quatre académies : Académxe frangaise, —

des sciences, — des inscriptions et belles-lettres,

sciences morales et politiques ayant été rétablie,
I'Institut se trouva orgamse tel qu’ il Test encore
au;ourd hui: . -

Chacune des cing académles a7sa vie propre,
chacune se recrute et régle Vordre de ses travaux
comme elle Tentend; mais, en méme temps, les
cing académies sont comme les membres de ce
grand corps littéraire et scientifigiie qui sappelle
VInstitut. Cette union des différents groupes aca-
démiques, symbolede I'unjon des lettres, des arts
et des sciences, devient évidente en certaines oc-
casions solennelles. Ainsi, chaque:année, au jour
anniversaire de sa fondation, l’Instltut tout entier
tient une séance publique ol Ies invitations sont
singulidrement recherchides, =

Une heuré avant I'ouverture de la séance, le
public se presse déja sous la coupéle de I'Institut,
dont notre gravure peul; donner “une idée assez
exacte. On se tromperait si 'on croyait ce public
exclusivement composé de savants .ou dartistes :
ce sont surtout des curieux des choses de 'esprit,
gens du monde et gens de gott,.qui forment ce
jour-1a lauditoire académique. Beaucoup de da~
mes : toilettes simples; I'élégance. parisienne ne
perd pas ses droits, mais elle se montre peut-étre
un peu plus sévére que de coutume. Des billels de

" différentes couleurs donnent accés:soit aux gradins

qui font face au bureau;*soit & une.des tribunes la-
térales. La décoration de Ja salle est trés simple :
dans des niches sont placées quatre statues de Bos-
suet, Fénelon, Descartes et Sully; T'éloquence, la

religion , la-philosophie ; 1a politiqueé, sont repré-
sentées, comme elles le sont dans Pinstitut méme:

L’heure sonne; la porte du fond s'ouvre, et le
bureau.de I'Institut fait son entrée : 1'exactitude,
qui est la-politesse des rois; est aussi celle des aca-
démiciens. Chaque afnnée; & tour de rdle, une des
cing académies désigne le président ct le secrétaire
du bureau de TInstitut; ceux-ci gont assistés de
quatre délégués, représentanbles autres académies.
Les membres du bureau prennent place derriére
une table recouverte d’un-tapis vert; & droite et a
gauche, des gradins réservés aux membres de-1'In-
stitut; ‘au premier plan, une petite table et un fau-
teuil ot les académiciens chargés de faire une lec-
ture viendront prendre place tout a I'heure.

L'usage est que les membres de I'Institut qui font
partie du bureau et ceux qui doivent prendre la pa-
role portent seils le costume: Les autres sont en
tenue de ville. Le costume officiel, ¢’est-a-dire ’ha-
bit & Ja frangaise avec palmes vertes, n'existait pas
4 l'origine de Ulnstitut; il dale de 1803.

Le cadre des séances publiques annuelles est fixé
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Séance annuelle de I'tnstitut de France.

par une tradition constante : le président prononce
le discours d'ouverture et proclame les prix; en-
suite, des lectures sont faites par les membres des

différentes académies que leurs colicgues ont char-
gés de ce soin. Nous rappellerons ici le programme
de la derniere séance publique, tenue le 25 octobre
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1883 (1). Dans cette séance, M. Heuzey, de I'Aca-
démie des inscriptions et belles-lettres, présment
a prononcé le discours d’ouverture; M. Emile Per-
rin, de I'Académie des beaux-arts, a lu une ingé-
nicuse notice sur deux portraits de Moliére; l'un
qui est certainement de Mignard, et autre attri-
bué par l'auteur de la notice & Sébastien Bourdon;,
M. Arthur Degjardins, de I'Académic des sciences
morales et politiques, a retracé, dans une étude
non moins intéressante au point de vue historique
qu'au point de vue juridique, le role des corsaires
depuis Louis XIV jusqu'a la suppression de la
gourse en 1856; M. Cherbuliez, dans un réeit plein
de vie etede mouvement, souvent ému, toujours
attachant, & raconté un épisode de la derniére
campagne du Soudan; lenfin, M. de Lesseps, de
I'’Académie des-sciences, a parlé des grands tra-
vaux de l'industrie moderne, des isthmes percés,
des canaux creusés, de ces entreprises qui appar-
tiennent déjd & 'histoire, et dont il pourrait dire,
comme le héros de Virgile :
Bt quorumt pars‘magna fui... .
(00 j'ai pris une grande part.) .

1l faut conclure, et c’est une jolie anecdote, dé-
tachée du discours de M. Heuzey, qui nous servira
de conelusion : « Je me trouvais, dit-il, bloqué par
les inondations dans un village ture, il y a quelque

- vingtans, avec 'un de mes compagnons de voyage.
La pluie ne cessant de.tomber depuis plusieurs
jours, tous les deux accroupis par terre, dans une
chambre basse, devant quelques tisons, nous nous
étions mis & discuter & outrance sur la critique lit-
téraire et sur la critique historique, parlant haut,
nous excitant pour nous distraire. Au plus fort de
la discussion, on frappe timidement & la porte, et
nous voyons apparaitre notre hote, la mine in-
quidte, Vair embarrassé, tenant la mam sur son
coeur, selon l'usage ‘oriental : « Mes amis, rous dit-
»il, que faites-vous 1a? Si loin de votre pays, vous
» ficher de la sorte | Mais ¢’est un grand malheur! »
En parlant ainsi, il nous poussait doucement l'un
vers l'autre. Chercher. & faire comprendre. & ce
paysan rouméliote la nature et le sujet de notre
débat, ¢'elit été peine perdue. Nous primes, en
riant, le parti le plis court : nous nous embras-
sames, & la grande joie du brave homme; qui ne
s¢ doutait guére qu'il venait de réconcilier la lit-
térature et I'histoire. »

Réconcilier la littérature et Ihistoire, la 'philo—
sophie et V'art, la science et la poésie, c’est le role
méme des cing académies : on ne pouvait rappeler
sous une forme plus spirituelle, et plus juste en
méme temps, L'idée qui a présidé & la fondation de
I'Institut; on ne pouvait mieux marquer le carac-
tere de cette illustre compagnie. :

Pauw LAFFITIE.

() Séance présidée par M. Heuzey (président de I"Académie des in-
seriptions et belles-letires), assisté de MM. Doueet (de ’Acad. fran-
caise), Blanchard (de I’Acad, des sciences), Gounod (de PAcad. des
beaux-avts), Nourrisson (de I'Acad. des sciences morales et politi-
ques), et Wallon (de 'Acad. des inseriptions et belles-lettres ).

ACCLIMATATION DE L'ESPECE HUNAINE.

Dans un article précédent (*), on'a’vu que 1és es-
ptces animales ef yégétales peuvent se plier dans
une certaine mesure & des conditions d’existence
différentes de celles ot elles avaient vécu pendant
des siécles, et parfois depuis leur apparition & Ta
surface . du ﬂ‘lobe En dautres termes, on a vu
qu'elles peuvent s’acclimater, se:naturaliser. En
est-il de méme deLespéce humaing?

En présence d’'un grand nombre. de faits géné-
raux connus de tout le monde, il peut sembler
étrange que cette question ait pu ‘ttre posée. Qui
donc ignore que le Blanc eur opeen, longtemps con-
finé dans la partie du monde qui-lui donne son
nom, est aujourd’hui partout, en Amérique comme
en Océanie, en Islande comme aw cap de Bonne-
Espérance? Qui ne sait que les descendants des
premiers colons, souvent plus ou moins mélés aux
races locales, peuplent aujourd’hui d’immenses .
contrées et gagnent chaque jour dﬁ terrain?

Pourtant Vacclimatation: des race§ huwmaines,
considérées comme autant d’espéces par les poly—
génistes, a §té mise en doute et parfois absolument
niée par les savants qui veulent voir dans chacune
d’elles le produit spontané de la contrée otinous Iés
avons découvertes, Lie docteur Knox, entre autres,
est allé jusqu'a dire que le Francais; originaire du
sol qui le porte, ne peut viyre ni en Corse, ni sur les
bords du Danube.'A l'en croire, le flux incessant
de V'émigration entretient seul la population blan-
che aux Btats-Unis comme au Mexigque ou au Pé-
rou, et si I'Europe cessait d'alimenter ces contrées
lointaines, élles retomberaient entre les mains des
descendants-des Peaux-Rouges et.de Montézuma.;
ce résultat serait amend par la dégénérescence et -
V'infécondité croissante des colons,.

Sans allér aussi Toin qué Xnox, bon nombre de

‘polygénistes ipsistent sur des com&deratmns de

méme nature ; et, forts de- quelquessta,tlsthues, ils
déclarent, par exemple, que hile Négre, ni surtout
le Blanc, ne peuvent s’ acclimater dans le golfe du
Mexique. —En-revanche, quelques: écrivains ont

‘admis qu'une racé humaine quelonque pouva;it

s'acclimater n'importe-sur quel point du globe.
"Dans toutes ces .doclrines e&trémes 11 y o des
exagérations et des erreurs. .
Rappelons’ d’abord qu’en tenant compte de ce
que nous ont appris les végétaux et les animaux,
on peut affirmer, ¢ priori, que Thomme doit étre

‘capable d’acclimatation aussi bien gu’eux. Un peu
.de- réflexion Sufﬁt encore pour faire comprendre
qiril doit leur étre supérieur sous_ce rapport. .En
-effet, il n'est pas, comme eux, fafalement soumis

aux condmom imposées par le “milieu naturel.
Grace a son intelligence, il peut Tutter contre la
nature. Pour se défendre contre le_froid, il a le feu
et des vétements de plus en plus propres 3 le pro-

(*) Tome ler, 1883, page 873.
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téger, et il sait élever tout au moins des cabanes
pour s'abriter contre les ardeurs du soleil.

Il n'en est pas moins vrai qu'il est sur le globe
des régions, parfois étendues, qui semblent repous-
gor 'homme, et ot I'Europdéen en particulier sein-
ble ne pouvoir prospérer. Mais encore faut-il dis-
tinguer ce qu'on peut appeler le milicu normal du
milieu accidentellement vicié. Ce ne sonl en réalité
ni le ciel ni la terre qui rendent dangereux pour
nous les bords du Sénégal ou Vestuaire du Gabon.
Cette insalubrité tient aux eaux stagnantes des
marigots et des marais ol s'élaborent des effluves
pestilenticls. 8i jamals la civilisation conquiert dé-
cidément cette portion de 1'Afrique, si des travaux
d'assainissement raménent le pays & ses véritables
conditions d’existence, les populations pourront
vivre et prospdrer 1a ot elles dépérissent le plus
avjourd hui.

Ce n'est pas 1a une hypothase gratuite. Ge qui
s'esl passé en Algérie atteste ce que ces prévisions
ont de vrai. A I'entrée de la Métidjah, a Bouffarik,
se trouvait un, vaste marais donl les émanations
étaient si dangereuses, que malgré I'importance du
poste il était le plus souvent abandonné, et que
passer une nuit dans son voisinage immédiat élait
s'exposer & un véritable empoisonnement. Aujour-
d’hui, une petite ville aux eaux courantes, aux
larges allées de platanes, occupe cet emplacement,
et des bandes nombreuses d’enfants joyeux et bien
portants grandissent sur ce méme sol ol leurs péres
n'auraient pu vivre. — (est que l'intelligence hu-
maine a fait ici son ceuvre, et a corrigé les écarts
des forees brutales.

Toutefols, notre industrie a des hornes. Elle ne
peut atteindre aux grandes conditions climatéri-
ques générales, et lorsque 'homme échange brus-
gquement celles au milieu desquelles il est né pour
d"antres plus ou moins différentes, il ne peut qu'en
fre éprouvé. La lutte entre son organisme ct le
milieu qu'il affronte est inévitable; il faut que le
premier céde et se faconne a nouveau, ou bien
qu'il sueccombe. Cette lutte commence pour le co-
lon dés qu'il met le pied sur la terre qui remplace
sa premiere patrie; trop souvent elle hite sa mort;
elle se continue chez ses enfants et petits-enfants,
jusqu’au moment ol s'est établie entre les indivi-
dus et le milieu 'harmonie nécessaire au fonction-
nement régulier de I'organisme. Elle dure d’autant
plus longtemps qu'il y a plus de différente, au
point de vue des conditions de vie, entre le point
de départ et le point d'arrivée des colons. Tant
qu'elle dure, le nombre des déces 'emporte sur
celui des naissances; on reconnalt qu’elle tire a =a
fin quand les deux chiffres s'égalisent; quand le
nombre des naissances 'emporte sur celui des dé-
cég, on peut étre certain que Porganisme humain
w'est plié aux exigences du milieu, et que la race
est acelimatée.

Mais, on le voit, ce résultat ne s'obtient qu'au
prix de sacrifices plus ou moins considérables,
plus ou moins prolongés, et ce sont ces sacrifices

qu'invoguent, a titre d’argument, ceux qui nient
lacclimatation des races humaines. §'ils tenaient
compte de ce que nous enseigne Ihistoire des
plantes et des animaux, s'ils analysaient avee soin
les statistiques mémes sur lesquelles ils s’appuient,
ils reconnaitraient d’ordinaire que les faits, bien
loin de témoigner en leur faveur, attestent au con-
traire la flexibilité de notre organisation et l'accli-
matation qu'elle rend possible.

Ce quis’est passé en Algérie peut encore iciservir
de premier exemple. Au lendemain de la conquéte,
on se demanda en France, aussi bien qu'a 1'étran-

- ger, si nous pourrions coloniser la terre enlevée

aux Tures et aux Arabes. Knox proclama bien haut
cette colonisation impossible, et, il faut bien le
dire, son opinion fut presque universellement par-
tagée. Le maréchal Bugeaud, les généraux Gavai-
gnac et Duvivier, presque tous les médecins mili-
taires, firent chorus avec le docteur anglais, et
Boudin appuya de statistiques désolantes les con-
clusions pessimistes de ses confréres. II montra
que la mortalité civile et militaire était bien plus
forte en Algérie qu’en France; il prouva que le
chiffre des déces l'emportait sur celui des nais-
sances. Par conséquent, répétait-on de toute part,
le Francais ne peut prospérer en Algérie; il ne sau-
rait sy acclimater.

Pourtant, fort des enseignements puisés dans
I'histoire de I'acclimatation de nos poules et de nos
oies en Amérique, je n’hésitai pas, dés 1843, a com-
battre ces prévisions désolantes. Loin d’avoir fai-
hli, la fécondité des femmes s’était accrue sur cette
terre africaine; et si les enfants mouraient en nom-
bre presque double de celui qu'accusent nos statis-
tiques francaises, la proportion des morts était bien
moins forte que chez les premiéres oies importées
& Bogota. Je concluais de 1a que l'acclimatation
des Francais en Algérie n'était qu'une question de
temips, et ne demanderait pas vingt générations.
On sait combijen I'événement m’a donné raison.
Des que la premiére génération créole a pu faire
sentir son influence, le rapport des décés aux nais-
sances s'est trouvé renversé. Dés 1870, les dernieres
ont montré un excédent de 25000 admes, et chaque
recensement a accusé un nouveau progrés. Au-
jourd’hui, les Francais sont fort bien acclimatés
en Algérie, et méme & Bouffarik, comme je le di-
sais tout & 'heure. '

1L est des régions ou 'Européen, le Francais, ont
a subir des épreuves plus longues et plus meur-
trieres. Telles sont, en particulier, les iles du golfe
du Mexique. S'ensuit-il que l'acclimatation y soit
impossible? Prenons pour exemple notre colonie
de la Guadeloupe, une de celles que les adversaires
de I'acclimatation nous opposent le plus volontiers.
En effet, les statistiques qui embrassent l'ensemble
delapopulationaccusent dans cette jle un excédent
des décés sur les naissances s’élevant en moyenne
a 0.46, c’est-a-~dire a prés de moitié. On n’a pas
manqué d’en conclure que cette population co-
loniale s'éteindrait an bout d’un temps facile a
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caleuler, si limmigration ne venait sans cesse
combler les vides occasionnés par ce redoutable
milicu.

Mais en raisonnant ainsi on ne tient pas compte
d’'nn fait important, savoir, que si I'immigration
tend & augmenter la population locale, elle aceroit
aussi la mortalité en amenant sans cesse de nou-
velles recrues & la hataille contre le milieu. Une
statistique sérieuse devrait distinguer parmi ces
morts celles qui ont atteint les nouveaux arrivés,
celles qui portent sur les créoles; et encore parmi
ces derniers devrait-on établir des catégories dé-
termindes par le nombre de générations écoulées
depuis I'arrivée du premier ancétre. Cette statis-
tique vraiment scientifique, ét qui serait fort in-
structive, n’a pas encore 6t8 faite, pas plus la
Guadeloupe qu'ailleurs. En voici une qui, sans la
remplacer entiérement, n'en éclaire pas moins la
question.

La Guadeloupe compte trente et une communes.
Or, un médecin de la marine, M. Walther, a eu
Pheureuse idée d’appliquer & chacune d’elles en
particulier les études statistiques qui jusqu'a lui
avaient porté sur la population de l'ile prise en
masse. Alors s’est montré ce fait bien significatif,
que les décés ne I'emportaient sur les naissances
que dans seize communes. Dans. les quinze autres,
ce sont les naissances qui'l'emportent sur les dé-
-cés. Dans la petite ile de Marie-Galande, deiix com-
munes sur trois sont dans ce dernier cas.

Le résultat général du travail de M. Walther peut
élre traduit dans les termes suivants : A la Guade-
loupe, la race francaise est acclimatée dans quinze
communes; elle ne I'est pas encore dans les seize
autres. De ces deux propositions, la premiére doit
¢tre considérée comme démontrée; la seconde a
besoin de confirmation, car il reste a étudier par ca-
tégories ces populations communales ol les morts
I'emportent encore sur les naissances. 11 est bien
probable que 13 aussi il existe des familles qui ont
définitivement payé leur tribut aux difficultés de
Pacclimatation, et'chez lesquelles il nait plus d’en-
fants quil ne meurt d’adultes ou de vieillards.

S'il est des contrées qui semblent d’abord re-
pousser nos races européennes, il en est, en revan-
che, qui semblént avoir été préparées pour elles,
ot ol les immigrants vivent et prospérent d’emblée.
Telle est surtout la grande région océanienne. En
Australie, en Tasmanie, dans les archipels polyné-
siens, nos colons n'ont presque pas & subir d’é-
preuves climatériques; la fécondité, loin de dimi-
nuer, semble s’aceroitre. En Australie, la mortalité
des enfants de premiére génération serait quelque
peu accrue, d’aprés les renseignements que me
donnait un vieux colon. II ne parait pas qu'il en
soit de méme en Polynésie. Aux Sandwich, M. De-
lapelin a compté soixante-deux enfants vivanis
dans neuf familles de missionnaires. Ce fait est
d’autant plus remarquable, que dans toute 1'Océa-
nie les races locales semblent disparaitre d’elles-
mémes au contact des Européens. Leur mortalité

s’est accrue dans une proportion effrayante, et la -
fécondité a diminué d'une maniére étrange. Dans
ce méme archipel des Sandwich, oit la femme eu-
ropéenne redouble de fécondité, M. Delapelin es-
time que le nombre des femmes polynésiennes

‘frappées de stérilité est de quarante-huit pour cent.

Mais a quoi hon’ insister sur les faits de détail?
Les faits généraux que je rappelals au début de
cet article réfutent suffisamment les subtilités de
ceux qui nient 'acclimatation, En dépit de tous les
obstacles, les races européennes leur répondent
comme faisait Socrate au sophiste qui niait le mou-
vement : elles marchent 4 la conquéﬁe du globe. En
somme, elles ne font que suivre, avec la supério-
rité que permet la civilisation moderne, 'exemple
et la tradition de nos premiers ancétres les Aryans.
Partis du Bolor et de I'Indou-Koh, de cet Eériéné-
Veedjo ot I'été ne durait que deux mois, ils des-
cendirént un’jour en Boukharie, parcoururent la
Perse et le Caboul avant d'arriver au bassin de
I'Indus, d’ott ils gagnérent celui du Gange, envahi-
rent I'Inde et arrivérent avee Rama jusqu’a Ceylan,
tandis que d’aulres essaims, sortis de cette ruche

| féconde, atteignaient les bornes gccidentales de

I'Euarope, et, plus ou moins mélés aux races pré-
historiques, jetaient les fondements-de la Gréce 6t
de Rome. Eh bien, depuisl'ére des Vasco de Gama,
des Colomb, des Magellan, nous avons recommencé
le grand voyage, et nous, les fils des Aryans, nous
I'achéverons; nous peuplerops la terre entiére.
A. DE QUATREFAGES.
Membre de P'institut.
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Indolerice, — Activité,

Les personnes les plus indolentes ne peuvent
s’empécher de Jouer les personnes actives, et le
plus souvent: d dtre pmes du désir de leur ressem-
bler. :

P (D] (LI

GEOGRAPHIE' DE LA PLANETE MARS.
"LES CANAUX

De toutes les découvertes récentes de lastro-
nomie physique, celle des canauz de Mars, si elle’
est assurément confirmée, devra élre considérée
comme I'uné- des plus m&ttendue% ¢t des plus sin-
guliéres.

On a donné ce nom a de. lonrrues lignes grises
mesurant de 4000 kilométres a4 5000 kilométres
de longueur, plus de 100 kilométres de largeur,
généralement droites ou peu courbées, traversant
les continents, faisant peut-étre communiquer les
mers entre elles et-se croisant mutuellement sui-
vant des angles variés. C'est comme un réseau
géométrique conlinental. Considgrez, en effet, la
figure suivante. (’est 13, sans contredit, un aspect
véritablement étrange, inattendu. Deux impres-
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sions immédiates frappent notre esprit a la vue de
ce bizarre tracé géographique : la premifre, que
ce n'est pas réel, que l'observateur a ¢té dupe
d’'une illusion, qu’il a mal vu ou exagéré; la
seconde, que, si c’est vrai, si ces canaux sont
authentiques, - ils ne paraissent pas naturels, et
secmblent dus aux combinaisons d'un raisonnement,
ou plutdt qu'ils représentent I'ceuvre industriclle
des habitants de la planéte. Vous avez beau vous en
défendre, ceite impression pénétre I'esprit, =t plus

nous analysons le dessin. plus elle s'impose & notre -
interprétation.

Nous allons examingr la vraisemblance de
cette authenticité. Donnons d'abord la parole &
M. Schiaparelli, directeur de 1'Observatoire de
Milan, lauteur de la découverte de ces canaux
énigmatiques.

« La derniére opposition de Mars a pu élre observée a Milan
en (’excellentes conditions météorologiques, écrit M. Schia-
parelli lui-méme. Nous avons eu, du 26 décembre 1881 au

EL 129

Canaux énigmatiques récemment découverts sur la planéte Mars.

13 février 1882, un grand nombre de jours particuliére-
ment beaux. Les hautes pressions atmosphériques qui ont
dominé & cette époque ont produit une série de belles jour-~
nées, calmes et sereines, extrémement favorables pour les
observations. Pendant seize jours on a pu uliliser toute la
puissance de nolre excellent équatorial, et pendant quatorze
aulres jours 'atmosphére n’a laissé que fort peu 4 désirer.
Aussi, quoique le diamétre apparent de la planéte n’ait pas
dépassé 16 secondes, tandis qu'il avajt dépassé 49 secondes
en 1879 et 25 secondes en 1877, il a été possible, dans cette
troisieme période d’opposition ohservée par moi, d’obtenir
sur la nature physique de ce monde un ensemble de ren-
seignements qui surpasseni, par leur nouveauté et leur
intérét, tout ce que j’avais obtenu précédemment.

» La série des mers intérieures comprises entre la zone
claire équatoriale et la mer Australe s’'est montrée mieux
dessinée qu’en 4879, Dans la mer Cimmérienne (*) on voyait
une espece d'ile ou de trainée lumineuse qui la partageail
dans sa longueur, ce qui lui donnait de V'analogie avec I'as-
pect de la mer Erythrée. Plus surprenante encore est la
variation d’aspect présentée par la grande Syrthe, qui a en-
vahi la Lybie et s’est élendue, en forme de ruban noir et
large, jusqu’a 60 degrés de latitude boréale. Le Népenthés
et le lac Meeris ont augmenté de largeur et d’obscurité,
tandis qu'il restait 4 peine quelques vestiges d’un marais
parfaitement visible sur la carte de 1879. Ainsi, des cen-
taines de milliers de kilométres carrés de surface sont de-
venus sombres de clairs qu’ils étaient, et, & I'inverse, un
grand nombre de régions foncées sont devenues claires. De

(') M. Sechiaparelli 2 donné aux mers et aux continents de Mars
des noms tirés de 'ancienne géographie terrestre,

telles métamorphoses prouvent que la cause de ces taches
foncées est un agent mobile et variable & la surface de la
planéte, soit de 1'eatt ou un autre liquide, soit de la végé-
tation, qui se propagerait d’un point i un autre.

» Mais ce ne sont pas encore la-les observations les plus
intéressantes. Ily a sur cette planéte, traversant les conli-
nents, de grandes lignes sombres auxquelles on peut donner
le nom de canaux, quoique nous ne sachions pas encore ce
que c’est. Divers astronomes e¢n ont déja signalé plusieurs,
notamment Dawes en 1864. Pendant les trois derniéres
oppositions, j’en ai fait une étude spéciale, et yen ai re-
connu un nombre considérable qu'on ne peut pas estimer &
moins de soixante. Ces lignes courent entre I'une et 'autre
des laches sombres que nous considérons comme des mers,
et forment sur les régions claires ou continentales un réseau
bien défini. Leur disposition parait invariable et perma-
nente, au moins d’aprés ce que j’en puis juger par une
observation de quatre années et demie; toutefois, lenr
aspect el leur degré de visibilité ne sont pas toujours les
mémes et dépendent de circonstances que I'état actuel de
nos connaissances ne permet pas encore de disculer avec
certitude. On en a vu en 4879 un grand nombre qui n’étaient
pas visibles en 1877, et en 1882 on a relrouvé tous ceux
qu'on avait déja vus pendant les oppositions précédentes,
accompagnés de nouveaux. Quelquefois ces canaux se pré-
sentent sous la forme de lighes ombrées et vagues, tandis
quen d’autres occasions ils sont nets et précis comme un
trait fait a la plume. En général ils sont tracés sur la sphere
comme des lignes de grands cercles : quelques-uns mon-
trent une courbure latérale sensible. Ils se croisent les uns
les autres, obliquement ou & angle droit. Ils ont bien 2 de-
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“grés de largeur, ou 4120 kilométres, el plusieurs s'étendent
sur une longueur de 80 degrés ou 4 800 kilometres. Leur
nuance est & peu prés la méme que celle des mers, ordinai-
rement un peu plus claire. Chaque canal se lermine & ses
deux exirémités dans une mer ou dans un autre canal : il
v’y a pas un seul exemple d’une extrémité s’arrétant au
milieu de la terre ferme.

» Ce n’est pas toul. Bn certaines saisons, ces canaux se
doublent, ou, pour mieux dire, se dédoublent.

» Ce phénomene parait avriver 4 une époque déterminée
et se produire & peu prés simultanément sur toute 1'étenduc
des conlinents de la planéte. Aucun indice ne s’en est signalé
en 4877, pendant les semaines qui ont précédé el suivi le
solstice austral de ce monde. Un seul cas isolé sest présenté
en 4879 : le 26 décembre de cetle année (un peu avant Véqui-
noxe -de printemps, qui est arrivé pour Mars le 24 jan-
vier 1880), {’ai remarqué le dédouhlement du Nil, entre le

lac de la Lune et le golfe Céraunique. Ces deax traits régu-
. liers, égaux ef paralleles, me causérent, je 'avoug, une pro- .

fonde surprise, d'autant plus-grande que, quelques jours
auparavent, lo 23 et lc 24 décembre, j'avais observé avec
. soin cetfe méme région sans rien découvrir de pareil. al-
fendis avec curiosité le retour de la planéle en 1884 pour
savoir si quelque phcnomene analogue se présenterait dans
le méme endroit, et je vis reparaitre le méme fait le 11 jan-
vier 4882, un mois aprés 'équinoxe de printemps de la pla-
néte (qui avait eu licu le 8 décembre 1884} :le dédoublement
¢lait'encore évident a-la fin de février. A cette mdme date du
14 janvier, un aulre dédoublement s'était déjh produit: celui
dela sectlon moyenne du canal des Cyclopes, & coté de 1’ fly-
sium, -

» Plus grand encore f‘ut mon étonnement lorsque, le 19 jan-
vier, je vis le canal de la Famuna, qui se trouvait alors au
centre du disque, formé trés correctement par deux lignes
droites paraliéles, traversant I'espace qui sépare le Jac'Ni-
liaque du golfe de I’Aurore. Tout d'abord je crus & une illu-
sion causée par la fatigue de Teeil el & une sorte de stra-
bisme d’un nouveau genre; mais il fallut bien se rendre &
I’évidence. A partir du 49 janvier, je ne fis que passer de
surprises en surprises; successivement 1'Oronte, 'Euphrate,
1e Phison, le Gange et la plupart des aulres canaux se mon-
trérent trés nettement et incontestablement dédoublés. Ii
1’y a pas moins de vingt exemples de dédoublement, dont
dix-sept ont été observés dans Y'espace d’un mois, du 19 jan-
vier au'49 février.

» Bn certains cas, il a été possible d’observer quelques
symptomes précurseurs qui ne manquent pas d’intérét.
Ainsi, le 43 janvier, une ombre légére et mal définie s'éten-
dit le long du Gange; le 48 et le 49, on ne distinguait plus
14 qu'une série de taches blanches; le 20, cette ombre était
encore indécise; mais le 21, le dédoublement était parfaite-
ment net, tel que je 'observai jusqu’au 23 février. Le dédou-
blement de I'Buphrate, du canal des Titans et du Dyriphlé-
gdton commenca également sous une forme indécise ef né-
buleuse.

» Ces dédoublements ne sont pas un effet d’optique dépen-
dant de V'aceroissement du pouvoir visuel, comme il arrive
dans 'observation des étoiles doubles, et ce n’est pas non
plus le canal lui-méme qui se partage en deux longitudina-
lement. Voici ¢e qui se présente : & droite ou 3 gauche d’une
ligne préexistante, sans que rien soit changé dans le cours
et la position de cetie ligne, on voit se produire une autre
ligne égale et paralléle & la premiére, & une distance variant
généralement de 6 degrés & 42 degrés, c'est-d-dire de 350 &

700 kilométres; il parait méme s’en produire de plus pro- -

ches, mais le iélescope n’est pas assez puissant pour per-
mettre de les distinguer avec certitude. Leur teinte parait

dtre celle d'un brun, roux assez foncé. Le parallélisme est
quelquefois d’une exactitude rigoureuse. Il n’y a rien d’ana-
logue dans la géographie terrestre. Tout porte & croire que
c'est 14 une organisation spéciale 4 la planéte Mars, proba-
blement rattachée au cours de ses saisons..,

» Voila les faits observés. L'éloignement de la planéte et
le mauvais temps empéchérent de continuer les observa-
tions. i est difficile de se former une opinion précise sur
la constitution intrinséque de cette géographie assurément
fort différente de celle de notre monde. Si le phénoméne est
réellement 1ié aux sdisons de Mars, tout instrument cipable
de fair¢ voir sur un fond clair une ligne noire de 0.2 de
largeur et de séparer - Tune de l’autre deux lignes comme
celles1d, écartées de 0”.5, pourra étre emp]oye é ces ohser-
vations.

» Dans . V'étal" actuel des choses 11 -serait prématuré
démettre des conjectures sur- lo- nature de ces-canaux.
Quant A leur exislence, je n'ai pas besoin de déclarer que
j'ai pris-toutes les précautions commiandées pour éviter tout
soupgon” d’illusion : je suis ahsolument stir de ce que j'ai
ohserveé. » ) o c.

Ainsi paxle le savant.astronome italien. Considé-
rons nous-mémesavec attention ¢et étrange résean.

- Assurément, plusnous - J'examinons, plus il nous
_parait bizarre, moins il - nous semble naturel. Ces
_ « canaux »"nous mettent,

a_vrai.dire, dans un tel
embarras pour étre e\phqués, que’le plus simple,
avouons-le franchement, scrait de rejeter au cha-
pitre des illusions d’optique ce quils offrent d’anor-
mal et d’embarrassant. Mais c'est assez difficile.
M. Schiaparelli n’est pas le premier venu. CVest un
astronome de valeur, depuis longtemps célébre par
sa décodverte de la théorie cométaire des 6toiles
filantes et par d’auntres travaux. On a remarqué, il
est vrai, que les astronomes mathématiciens sont
assez souvent mauvais ohservateurs. Mais tel n'est
pas le cas ici, car le directeur de.]'Observatoire de
Milan a fait de bonnes.observations de Saturne;
ses mesures d'6toiles doubles sont exactes et pré-
cises; de-plus,la carte-de Mars ell‘e-méme 1ui doit
un grand progrés 11 est parvenu & faire, pour la
premiére fois, _une véritable “triangulation de la
planéte, et & fixer la position "géographique de
11% points de la surface, déterminés d'aprés un
ensemble de mesures micrométriques s'élevant au
chiffre de 482. Clest laune ceuvre capitale. Ajou-
tons encore que M. Schiaparelli n'est pas un
homme d'imagination, au contraire.

On peut 0]>Jecter que_si Iastronome 1tahen a
bien wvu, si tout cela est exact, il est assez singu-
lier que personne avant lui n’ait apercu ces canaux,.
méme en observant la plam,te 3 Vaide d'instru-
ments plus puissants que ceux de 1'Observatoire de
Milan. Voici quelques réponses 4 cette objection.

1o L'équatorial de Milan est un instrument excel-
lent, dont les qualités optiques sont depuis long-
temps reconnues ; quoiqu’il ne soit que de moyenne
taille (0m.216), il.est supérieur 3 beaucoup d'in-
struments” plus . giganfesques; on sait d’ailleurs
que pour la netfeté des images dans 1'observation
des planetes ce.ne sont pas les plus grands instru-

.ments qui ont donné les meilleurs résultats.
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20 Le climat de Milan est particuliérement favo-
rable aux ob=ervations astronomicques; son atmo-
sphere est pure, calme, et d’une température homo-
géne.

30 L’'hiver de 1881-82a été exceplionnel pour la
heauté du ciel; tout le monde en a été frappé a
Nice ot dans le Midi.

40 M. Schiaparelli a mis dans ses observations
une persévérance en rapport avee les résullats
obtenus.

Toutes ces circonstances réunies nous porlent
& eroire que ces nouvelles observations ne sont
pas imaginaires. )

L'’hypothése d'une origine intelligente de ces
tracés se présente d’elle-méme a notre esprit, sans
fjue nous puissions nous y opposer. Quelque témé-
raire qu'elle =oit, nous sommes foreés de la pren-
dre en considération. Tout aussitdt, il est vrai, les
objections abondent. Est-il vraisemblable que les
habitants d'une planéte construisent des ceuvres
aussi gigantesques que celles-1a? Des canaux de
100 kilometres de largeur? y pense-t-on? et dans
quel but?

El bien (circonstance assez curicuse), dans 1'hy-
pothése d'une origine humaine de ces tracds, on
pourrait en trouver I'explication dans 1'état de la
planite clle-méme. D'une part, les matériaux sont
beaucoup moins lourds sur cette planéte que sur
la notre. D'autre part, la théorie cosmogonique
donne & ce monde voisin un age beaucoup plus
ancien que celui du globe ot nous vivons. 1l est
naturel d'en conclure qu’il a été habité plus tot
que la Terre, et que son humanité, quelle qu'elle
soit, doit étre plus avancée que la nodtre. Tandis
que le percement des Alpes, listhme de Suez,
I'isthme de Panama, le tunnel sous-marin entre la
France et I'Angleterre, la mer intérieure de 1\l
gérie, paraissent des entreprises colossales & la
science et a lindustrie de notre époque, ce ne
seront plus 14 que des jeux d’enfants pour I'huma-
nité de I'avenir. Lorsqu’on songe aux progrés réa-
.ligés dans notre ceul dix-neuviéme siécle, chemins
de fer, télégraphes, application de 1'électricité,
photographie, téléphone, ete., on se demande
quel =erait notre éblouissement =i pouvions voir
@il les progrés matériels et sociaux que le
vingtieme, le vingt et uniéme sicele et leurs sue-
cesseurs  réservent & l'humanité de lavenir.
L'esprit le moins optimiste prévoit le jour ou la
navigation aérienne sera le mode ordinaire de cir-
culation; ot les prétendues fronticres des peuples
seront effacées pour toujours ; ot I'hydre infame
de la guerre et l'inqualifiable folie des armées per-
manentes seront anéanties devant I'essor glorieux
de I'humanité pensante dans la lumicre et dans la
liberté ! N'est-il pas logique d’admettre que, plus
ancienne que nous, 'humanité de Mars est aussi
plus perfectionnée, et que, dans l'unité féconde
des peuples, les travaux de la paix onl pu alteindre
des développements considérables?

Nous ignorons ce que peuvent étre ces longs

tracés sombres & travers les contiinents, si toute
leur épaisseur est homogéne, et rien ne nous
prouve assurément que ce soient la des canaux
pleins d'eau.

Quelle que soit hypothese vers laquelle on
penche, origine naturelle ou origine industrielle
de ces canaux, leur existence nw'en constilue pas
nmoins un probléme du plus haut intérét, et I'un
des plus singuliers sujets d’études que 'astrono-
mie physigque nous ait encore offerts. Assurément
ce doit étre [a un- fort curieux spectacle & voir du
haut d'un ballon ou du haut d'une montagne escar-
pfe, surtout au lever ou au coucher dusoleil, lors-
que la Jumiére éblouissante du dieu du jour vient
embraser toutes ces eaux de reflets d'or ou de
poupre..... Quels yeux contemplent ces scénes?
Quels peintres les reproduisent? Quelles dmes
révent devant ces lumineuses et sereines splen-
deurs?

La plancte Mars est visible tous les soirs a I'eil
nu, et tout le monde peut la reconnaitre, a sa lu-
micre rouge, dans le Cancer, entre les Gémeaux
et le Lion. Les astronomes vont reprendre atten-
tivement son ¢tude pour vérifier et compléter les
observalions qui précédent.

CamiLe Frammarion. (Y)
———o-!@gne—-

DE. L'UTILITE DE LA CURIQSITE BIEN DIRIGEE.

8i, dans Vintérieur d'une famille ou a l'¢cole,
on pose des questions & un enfant, ou si on le met
dans des conditions telles que lui-méme se pose
des questions, sa curiosité est excitée. Si, au con-
traire, on ne cesse de Iui dire qu’il ne faut pas
s'occuper de telle ou telle chose, qu’il ne faut pas
ctre curienx, que les maitres et les parents doivent
résoudre tous les problémes, qu’il est inutile ou
nuisible ou défendu de scruter les choses qu'on ne
comprend pas, les élans de la curiosité sont arré-
tés et Tesprit se plie peu a peu dans le sens de
devenir indiflérent ou timide.

La conversation et l'exemple sont les grands
moyens d'influer sur la curiosité. Aussi est-ce la
famille, plus que l'école, dont l'action me parait
importante & cet égard. Tel mot dans une prome-
nade, telic observation ou expérience faite pour
chercher la vérité, peuvent déterminer chez un
jeune homme qui en est témoin une série de re-
cherches analogues et, en général, le désir de
chercher. Quelquefois un livre sans prétention,
mais bien fait sous le rapport éducatif, a d’'im-
menses conséquences. Yaraday, I'un des savants
les plus ingénieux de notre siécla, élant a I'age de
treize ans apprenti chez un relieur, se met & lire
quelques fenilles des Conversations de Mme Mar-
cet sur Ja chimie, ouvrage destiné aux institu-
tions de jeunes demoiselies. Il y trouve, posées fami-
licrement, plusieurs questions sur des phénomeénes

(*) Eerit il y a quelques mos.
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naturels, comme la congélation, la dilatation, les
combinaisons’ chimiques, etc., avec lindication
d’expdriences trés simples, trés faciles & répéter.
AussitOt sa curiosité est vivement excitée. II vérifie
les expériences, et il est de plus en plus enchanté,
parce qu'il a compris pour la premidre fois la
puissance des bonnes méthodes : aussi, bien des
années plus tard, lui-méme racontait-il volontiers
celte ancedote, en rendant hommage au modeste
auteur des « Gonversations sur la chimie. »
L’enseignement, depuis I'école primaire jysqu'a
l'université, favorise, contrarie, ou dirige dune
maniére ou d'une autre Uesprit inquisitif des jeunes
gens. .. '
Queslionner & propos, éloigner les demandes
{rivoles ou inconvenantes, bien accueillir celles
qui ont un caractére sérieux et dont la solution
ost possible pour I'éléve; parler des choses qui ne
sont pas encore découvertes ou comprises, mais.
qu'on peut espérer de découvrir ou de comprendre
auw moyen des recherches et des réflexions; user
rarement du principe d’autorité, qui est I'opposé
des méthodes scienlifiques : voila ce qu'on peul
indiquer aux parents, aux instituteurs et aux pro-
fesseurs comme pouvant diriger 1'esprit de leurs
¢loves vers la partic relevée des sciences. (1)

3o

La Santé.

On peut dire qu'en général la santé n'est pas le
droit du plus fort, mais le prix du plus sage. (*) -

——@pe—

BROC & CIDBE,‘ DIT RAFRAICHISSOIR,
en falence de Roven.

Parmiles innombrables séries d'objets en faience
fabriqués & Rouen au siécle dernier, une des plus
inléressantes est celle des Jrocs & cidre, que lon
voyait autrefois en Normandie, chez les riches fer-
miers aussi bien que chez les artisans les plus
modesles. Comme dans presque tous les produits
des aienceries rouennaises, leur ornementation est
toujours parfailement en harmonie avec la forme,
¢t n'en alourdit jamais les contours. Le décor,
méme dans les plus communes, et si simple qu’il
soit, est & sa juste place, et congu dans des propor-
tions exactement en rupport avec-la grandeur des
vases. 11 en est de méme, également, dans ceux
dont Pornementation plus riche, surchargée de
lambrequins, de festons ou de guirlandes, con-
serve une disposition toujours logique et, pour
ainsi dire, architecturale. Beaucoup de ces brocs
portaient sur leur face antérieure un médaillon
ovale ol était lIa figure du saint patron de leur
propriélaire, dont le nom était souvent inserit,
soit au-dessous de ce médaillon, soit dans une

("} Adolphe de Candolle, Hisfoire des sciences et des sqvants.
(3 A. Riant, le Travail et la santé.

place ménagée sous l'anse, & la partie postérieure.

Quant & la-forme, elle variait peu, et malgré son
apparenceassez ventrue, elle ne manquait pas d’'une
certaine élégance.

Dans quelques-uns, on remarqgue-une particnla-
rité curieusc, et qui, en méme temps qu'elle donne
une idée de I'ingéniosité des potiers rouennais,
prouve & quel degré Thabilelé ils élaient arrivés
dans la pratique-de l'art de la terre. L'intérieur du
broc est occupé par un cylindre creux en forme de
croix horizontale, dontles extrémités, sondées a
la paroi duvase, sontrecouvertes d’unc sorte d’om-
bilic, percé de trous formant uncrosace ajourée.
Il §'établissait airsi & U'inlérieur yn courant d’air,
qui avait pour résultat .de maintenir la boisson
toujours fraiche : aussi ces brocs, assez rares, du
reste, ont-ils recu le nom de rafratchissoirs. Celui

Collection de M. P. Laliaye, — Rafraichissoir rovennais
{dix~huitidme sidcle). :

quereprésente notre gravure figurait & I'Exposition
rétrospective ouverte & Caen il y a quelques mois;
il est décoré en camaieu bleu, et porte, sous la
base, le nom de son propriétaire et la date de l'an-
née ou il a été fabriqué: G. G. BRUNIERE, 1726.
Clest, dans ce genre, une des plus:jolies et des plus
curieuses pidces de Rouen que nous connaissions.
Ep. GARMIER.

Paris. — Typographie du Macastx PITIORESQUE, Tug de PAbbe-Grégolre, 18.
JULES CIARTON, Administrateur délégué et Giant,
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SIR EDWIN LANDSEER
1802-1873
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Peinture. — Alexandre et Diogéne, par Landseer.

Né & Londres, le 7 mars 1802, Edwin Landseer
eutl pour premier maitre son pére, John Landseer,
graveur, qui a joui pendant de longues années ( i
mourut en 1852) de la gloire de son fils, et a po-
pularisé lui-méme, par la gravure, quelques-uns
de ses meilleurs tableaux.

Touten travaillant avec son pére,le jeune Edwin
entra comme éléve a 1'école de I'Académie royale,
ol il fit des progrés tellement rapides qu’a peine
agé de treize ans il pouvait envoyer a l'exposition
de la Société des arts un tableau qui obtenait une
récompense. Deux ans plus tard, en 1817, il ex-
posait une nouvelle ceuvre & I'\cadémie royale et
y ¢tait également récompensé. A dater de ce mo-
ment toutes les expositions furent pour lui des
sucees.

L'Académie le nomma membre associé en 1826,
membre titulaire en 1830; la reine le créa baron-~
net en 1830.

Bien qu'il ait peint quelques portraits et des
fresques dans le genre historique, c'est comme
peintre d’animaux que sir Edwin Landseer ap-
partient ‘a Uhistoire de l'art. Personne n'a com-
pris mieux que lui les aspects pittoresques des
animaux et n'a mieux traduit leurs gaietés et

Serie 1 — Tone fI

leurs miséres. « Landseer donne a ses chers ani-
maus, écrivait Théophile Gautier en 1833, I'Ame.
la pensée, la poésie, la passion. Il les fait vivre
d'une vie intellectuelle presque semblable & la
notre. S T'osait, il leur enléverait I'instinct
et leur accorderait le libre arbitre. Ce qui lin-
quiéte, ce n’est pas Dexactitude anatomique,
les attaches savantes, la solidité de la pate, la
maestria de la touche, c’est l'esprit méme de la
béte, et, sous ce rapport, nul peintre ne saurait
lui étre égalé. Il péneétre le =ecret de ces cerveaux
obscurs, il sait ce qui fait battre ces-cceurs incon-
scients, il lit dans ces prunelles réveuses I'étonne-
ment qu'y produit le spectacle des choses. A quoi
songe le chien de chasse prés du foyer, le mouton
qui rumine sur ses genoux ployés, le cerf levant
vers le ciel son mufle noir et lustré? Landseer vous
le racontera en qualre coups de pinceau. Il est dans
la confidence des bétes. Le chien, lui donnant une
poignée de patte comme & un camarade, lui récite la
gazette du chenil; le mouton, faisant cligner son il
pile,lui béle ses chagrins innocents; le cerf, qui a
le don des larmas comme une femme, vient pleuret
dans son sein les cruautés de 'homme ; et artiste
les console de son mieux, car il les aime d'une
FEVRIER 1884 — 3
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tendresse profonde et n’a point pour | leurs peines
le dédaigneux mépris du sot. » (*)

C'est bien 13 le secret du succés prodigieux qu’ob-
tinrent auprés du public les tableaux de Landseer.
11 a fait pour ainsi dire parler ses hétes, il leur a
prété des sentiments de charité et de tendresse qu'il
a su rendre avec une expression outrée bien sou-
vent, mais toujours touchante; il les a en quelque
sorte humanisés. Alors que notre spirituel Grand-
ville habillait plaisamment ses animaux pour-les
mettreen scéne, Landseer, les prenant directe-
ment an sérieux, leur faisait exprimer des sen-
timents aussi profonds que les nodtres, tout en vou-
lant conserver & ses tableaux l'apparence d’ceuvres
vues  travers la réalité séricuse de la nature vraie.

Lo maniére. remarguable dont la plupart de ses
ceuvres ont 6t6 grayées par son pére d'abord, et
enguite par son frére Thomas Landseer et par
8. Gousms n’a pas pew contribué & populariser
son talent et & grandir.sa réputation; car c'est

dans la gravure surtout quil faut apprécier les
ceuvres de Landseer plutdt que dans sa peinture,
généralement grise, sans effet et sans solidité.

Sir Edwin Landseer a plusieurs fois « exposé »
a Paris, out il obtint, & I'Exposition universelle de
1835, une des grandes médailles d’honneuraccor-
dées-aux artisfes jugés dignes d'une récompense

exceptionnelle. . .

I’Exposition de 1878, }nen que l’arthte ftit mort
depuis cing ans déja, comprenait -quelques - unes
de ses derniéres ceuvres, entre autres deux fableaux

dans lesquels se retrouvait la note dominante de-

son talent d’observation; 'un qu’il avait appelé
les Connaisseurs et dans lequel il s'était peint
lui-méme entouré de ses chiens, dont les physio-
nomies exprimaient des jugements divers, et I'au-
tre, le Singe malade, sujet touchant et qu'il avait
rendu avec toute la réalité poignante d’'un drame
humain.

Landseer mourut le 4er octobre 4873, et obtint
V'insigne honneur d’étre inhumé dans la cathédrale
de Saint-Paul, & Londres, le Panthéon des artistes
et des hommes célébres de I'Angleterre.

EDpousRD GARNIER.

w—o P Lo——

LA TSARINE JOUEUSE DE HARPE.

CONTE RUSSE.

En un certain pays vivaient en bonne harmonie
un tsar et sa tsarine. La vie s’écoulait pour le tsar
douce, tranquille, heureuse; mais, hélas! il s’en-
nuya de son bonheur. La fantaisie lui vint de cou-
rir le vaste monde, de mesurer sa force a celle de
ses ennemis dans quelque guerre honorable, et de
s'acquérir par les armes une gloire immortelle. 11
réunit donc une puissante armée, et projeta de con-
'quérir le royaume du tsar Front-de-Paien, qL{i mar-

(') Théophile Gauticr, les Beaum-Arts en Ewrope.

tyrisait les chrétiens fidsles. Il donna des ordres
sages a ses conseillers, dit adieu & son épouse ché-
rie, et partit avec son armée pour ce pays lointain,
de lautre cOté de la mer,

1l débarqua dens la contrée ol régnaxt Front-de-
Paien, ravagea 16 pays, livra des escarmouches et
des batailles. Mais & la fin le sort des combats ne
1ui fut pasfavorable: il tomba dangune embuscade,
aumilieu des montagnes;avec son-armée; les en-
nemis taillérent- ses troupesen pleces et le firent
lui-méme prisonnier.

Le malheureux tsar ful jeté dans le cachot ot
Front- -de-Paien enfermail ses esclaves. La com-
menca pour lui une bien tristé exigtence : Front-de-
Paien tenait ses prisonniers enchainés pendant la
nuit; le matin on leur mettait des colliers, et on
les forcaut labourerles champs jusquau soir.

Le tsar passa dans ces tourmen(s trois années en-
tiéres; puis; une occasion, favorable s'étant offerte,
il envoya dé ses nouvelles-a la tsgrine :

— Vends tous nos. biens, écrivit-il, mets en gage
tous nos tresor% et viens-me racheter de 1’esc1a~
vage. -

La tsarine rccut la letire, la lat, et pleura.

— Comment pourrais-je racheter le tsar? se dit-
elle. Partir moi-méme? Front-de-Paien me verra
et me voudra pour femme. Lui envoyer quelqu’un
des conseillers? IL.ny & pas & compter sur eux.

Elle réfiéchit, réfléchit, et voici ce quielle ima-
gina : elle coupases tresses blondes, s’habilla en
joueur de harpe, et, sans rien leO ix personne, par-
tit pour ce Jong voyage. St

Elle resta -longtemps en chemm clle eut be,au-
coup & souffrir, et trouva beaucoup & observer;
enfin elle arriva dans le pays ol régnait Front-de-
Paien.

Elle réussit & parcourir le palais et découvrit le
cachol ot I'on gardait les prisonniers. Alors, étant
entrée dans la grande cour, elle prit sa harpe et se
mit & en jouer si doucement, si gentiment, de ses
mains blanches, qu'on l'aurait écoutée pendant un
siécle sans se Jasser. )

Front-de-Paien, enteridant cette musique , or-
donna de lui amener le musicien.

— Bonjour, joueur de harpe. De quel pays es—i u,
de quel royawme? demande-t-il. .

La tsarine joueuse de harpe Tui répondit :

——~Depms mon enfance; sexgneur, je parcours le
vaste monde, et Je ‘gagne ma vie & amuser les gens.

— Reste ici auprés de moi pendant deux ou t1‘01s
jours; je te récompenseral généretisement.”

Le joueur de harpe resta donc dans le palais,
passa ses journées & pincer de la harpe devant
Front-de-Paien; qui ne se lassait-pas de l'écouter,
et en oubliait de boire. de jouer et de {orturer les
gens.” Assis devant le ]oueur de harpc il ropntmt
Sams cesse: - -

— Quelle musique! Elle enléve toul ennui, tout
chagrin, comme avec la main,

A la fin des trois jours, le joueur de harpe vint
prendre congé de Front-de-Paiens

. AR



MAGASIN PITTORESQUE. 35

— Que t'offrirai-je pour ta peine? demanda celui-
ci.

— Donne-moi, seigneur, un esclave. Tu en as
tant d’enfermés dans la prison! Un compagnon me
serait utile en route; je pars pour des contrées loin-
taines, sans avoir personne a qui dire un mot en
chemin.

— Eh bien, soit. Choisis celui qui te plaira.

Front-de-Paien conduisit le joueur de harpe dans
la prison. La tsarine passa en revue les prisonniers,
choisit son mari, et I’emmena avec elle.

Longtemps ils marchérent sans méme se parler
I'un & l'autre; mals elle ramenait le tsar vers son
royaume. Quand ils arrivérent aux frontiéres, le
tsar, reconnaissant son pays, adressa celte prierce
au joueur de harpe : '

— Rends-moi ma liberté, jeune homme. Je ne
=uis pas un esclave ordinaire, vois-tu; je suis le
tsar de ce pays. Exige de moi ce que tu voudras
comme rancon; je ne marchanderai pas avec toi.

— Dieusoitavec toi! répondit le joueur de harpe.
Je ne te demanderai rien.

— Alors, g0is mon hote.

— Peut-étre un jour irai-je te voir.

Ils se séparérent, et chacun suivit son chemin.
La tsarine courut par une voie détournée, atteignit
le palais avant son mari, et reprit son costume
royal. Peu aprés, les courtisans se précipitérent
dans la cour en criant tous d'une seule voix:

— Yoiei le tsar! le tsar est de retour!

La tsarine vint a lui; mais il salua tout le monde
sans seulement la regarder. Puis il rassembla au-
tour de lui ses conseillers, et leur dit :

— Quelle femme est donc la mienne ! Yoilaqu'elle
se jette & mon cou maintenant; mais quand je lan-
guissais dans une triste captivité, j'ai eu beau lui
mander par un message de tout vendre pour me
racheter, elle n’en a rien fait!

— Seigneur tsar, répondirent tout d'une voix les
conseillers, dés qu’est arrivé ton message, ta tsa-
rine s'est cachée on ne sait olt, et n’a pas été re-
trouvée jusqu'a ce jour.

Le tsar se ficha et ordonna : — Jugez ma femme
infidéle en justice et en vérité... Yous n'auriez ja-
mais, jamais revu votre tsar sans un jeune joueur
de harpe : je prierai éternellement Dieu pour lui.

Tandis que le tsar prononcait ces paroles irri-
tées, la tsarine, qui avait repris ses vétements de
joueur de harpe, entra dans la cour du palais, ct
se mit & pincer de sa harpe sonore.

Le tsar I'entendit, courut & sa rencontre, la prit
par la main, la conduisit dans la salle, et, la mon-
trant & tous les courtisans :

— Voici le joueur de harpe qui m'a délivré de la
captivité.

Le joueur de harpe jeta & terre son vétement de
dessus @ tous reconnurent en lui la tsarine. Le tsar
se réjouit beaucoup, et, dans son allégresse, fit pré-
parer un grand banquet o il invita toute la chré-
tienté, et ce banquet dura la semaine entiére.

J'y ai pris part mol-métie; moi qui vous ai fait

ce récit; j'y.ai bu de la biére et de I'’hydromel!...
Jamais je ne I'oublierai. (*) ‘ '

~ ———3 @ o——

INSTINCT OU RAISONNEMENT?

Est-ce de l'instinct, est-ce du raisonnement, la
faculté qu'ont certains animaux d'étre susceptibles
d'éducation? Quand un ours, qui s’est plusieurs
fois brdlé le nez a un fer rouge, obéit & tout ce
qu'on lui commande en le menacant- d'un simple
baton peint en rouge, il y a dans ses actes une
part de raisonnement et une part d’instinct; tous
les animaux dressés ont pris cerlaines habitudes
par crainte du chatiment, ce qui dénote chez eux
au moins de la mémoire. Mais que dire de ceux
qui se donnent de I'éducation & eux-mémes, qui
observent ce qui les entoure, qui en tirent des
conclusions, et qui modifient leur conduite d’aprés
les circonstances ? sont-ils guidés par U'instinct; ou
par le raisonnement?

Je connais un chat qui raisonne, assurément.
G’était un malheureux vagabond, & qui la fille
d'un de mes amis donna un jour & manger, par
pitié. I revint le lendemain, il revint tous les
jours; peu & peu, il se faufila dans la maison, et
finit par s’y implanter si bien, quil fait mainte-
nant partie de la famille. Il mange & table dans
une assiette, comme une personne, et il répond
quand on lui parle, dans son langage, bien en-
tendu, mais avec des inflexions qui veulent certai-
nement dire quelque chose. En hiver, il passe son
temps sur un certain fauteuil, tout prés du feu,
dans une chamhre qui touche la salle & manger.
De la, il guette tous les hruits; el il parait qu'il a
une maniére & lui de mesurer le temps, car si le
repas est en retard , il quitte son fauteuil et vient
adresser ses réclamations & qui de droit.

Mais un bruit d’assiettes se fait entendre : on
met le couvert. A la bonne heure! voila Minet sa-
tisfait; il se pourléche d'avance, étire ses quatre
membres et fait, & I'anglaise, un brin de toilette
pour paraitre & table. N'allez pas croire pourtant
qu'il viendra s’y mettre le premier il a bien com-
pris, jusqu'a présent, que c¢’étaient seulement des
assiettes, des verres, des couteaux, etc., qu'on
avait rangés sur la table; il attend un autre genre
de bruit. Le voici! cette fois, c’est bien un plat
qu'on pose sur la table : Minet ne s’y trompe pas,
et il saute prestement en bas de son fauteuil.
[autre jour, il arriva que son maltre, qui lisait
en se chauffant au méme feu que lui, voulut finir
une page avant daller déjeuner; et Minet ne trouva
personne & table quand il y arriva. Or Minet con-
nait ses devoirs @ il sait qu'un that ne doit pas se
mettre & table avant ses maitres. 1! retourna done
aupres du sien, et, se frottant contre sa jambe,
miaulant et ronronnant, il sut {rés bien lui faire

(1) Traduit do russe par Emianuel de Saint=Albin,
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comprendre quil venait le chercher. Etait-ce de
Pinstinet ou du raisonnement?

Parmi les maitres de Minet, il y a une jeune
fille ¢’humeur foldtre, qui, tout en aimant beau-
coup son chat, le taquine quelquefois. Quand, par
exemple, elle.Jui txr@ -1e bout:de la queue, Minet se
révolte, malgré sh. douceur, et montre ses crocs :
naturellement on lui fait honte de sa conduite, et
Minet s’apaise. Un jour pourtant, il ne se révolta
pas, il ne montra. point les dents : il se retourna
doucement, ef, allonge&nt sa langue rose; il se
mit & lécher la main qui le tourmentait. Etait-ce
de l'instinct ou du raisonnement? Je dois dire que
so. maitresse, touchée, y vit du raisonnement et
méme du sentiment : elle renonca a tirer la queue

de Minet.
J. G

- - 03@C0-——

Vitesse de 1'Air.

La vitesse moyenne des courants d'air gui sillon-
nent I'atmosphére libre peut étre estimée & 3 mé-
tres par seconde, de sorte que Pair fait en moyenne
11 kilométres par heure. Il passe, sur un homme
qui se proméne pendant une heure, en moyenne,
11 000 métres cubes dair frais.

——o3@Bc——

Talent ot Verfu,

L'exaltation du talent au-dessus de la vertu est
unc des malédictions du siécle. CHANNING.

—03Be——
Trésors inconnus.

Sinousavions une baguette divinatoire pour faire
gortir du sol de notre planéte les trésors qu'il dé-
tient encore, nous serions probablement éblouis,
et nous verrions que, sur une foule de points, notre
science présente en est au balbutiement. (*)

—03@—m

LES FETES RELIGIEUSES
tle YAmérique anté-colombienne,

Les auteurs espagnols de 1'époque de la con-
quéte du Mexique nous ont-conservé un certain
nombre de renseignements intéressants surle culte
des anciens Aztéques et sur celui des populations
plus civilisées qui occupaient jadis la région isth-
mique resserrée entre 'Atlantique et le Pacifique.
Ce n'est cependant que depuis le commencement
de ce siécle que nous commencons & pouvoir sub-
stituer aux donndes souvent vagues et défec-
tueuses de ces auteurs, des indications préeises
empruntées & la littérature méme des Indiens du
nouveau monde.

(*) Rapport annuel & la Société asinfique, — 1882,

Grace aux travaux d’Alexandrg de Humboldt
en Allemagne, d’Aubin, de Brasseur de Bourbourg
et de Léon de Rosny en France, de Brinton et de
Thomas aux- Etafs’-Unis-,;cette littérature hiéro-
glyphique et énigmatique du plateau de I'Anahuac
et du Yucatan deyient de:moins en moins letire
morte pour nous, et nous commengons & pouvoir
puiser, dans les écmts indigénes de I’Amérique,
les plus précieux éclaircissements.

Parmi. les- rares manuscrits qui nous ont été
conservés de I'époque aztéque, le plus grand nom-
bre a trait aux.fétes et cérémonies_religieuses des
anciens' Mexicains. Un ouvrage intitulé Tonala~
matl, et que on peut considérer.comme une sorte
de grand rituel ; est parvenu jusqu'a nous, et I'on
en posséde plusieurs copies conservées dans di-
verses bibliothéques de I'Europe. - :

La. plus belle, la plus importante de ces copies
est encore inédite. Elle appartient a la Biblio-
théque de la. Chambre des députés; et a été enfouie
en terre dans plusienrs caisses pendant la guerre
de 1870-71, afin d*éviter les dangers du bombar-
dement. L'image reproduite ci-contre a été em-
pruntée & ce magnifique codex par M. de Rosny,
qui nous l'a fait connaitre dans son Essai sur le
déchiffrement de Uécriture ﬁzératzque de PAmérique
centrale.

Cette image: représente la Féte des Enfants qui |
se célébraif chaque année & Mexico, dans les pre-
miers jours. du printemps, avant. occupation de
Fernand Cortés. Trois dieux étaient honorés du-
rant cette fate:le dieu des Eaux,le dieu des
Champs et le dieu des Roseaux; mais c'était & un
dieu spécial qu'il-appartenait de la présider.

Les prétres devaient sabstenir d'assister & cette
féte, & l’exception‘d’un'seul qui représentait le
Seigneur du monde et qui, caché dans une colonne
de bois, adressait & plusieurs reprises la parole
aux enfants. Lorsque -ce prétre avait achevé son
discours, les invités se mettaient & danser autour
d’'un mat orné de banderoles et de plumes de
couleur. Sil'un d’eux venait & tomber pendant la
danse, il était voué aux génies infernaux et deve-
nait plus tard médecin ou sorcier; mais il avait
Pavarntage de ne pouvoir pas-étre choisi comme
victime aux disux, ce qui était toutefois un hon-
neur fort recherché par les familles, et comme les
enfants ne connaissaient pas cette loi religieuse,
ils faisaient tous leurs efforts pouréviter une chute,
aprés laquelle ils ne pouvaient plus participer & la
féte. +

Quand la cérémonie était sur le pomt d’étre ter-
minée, des serviteurs du temple venaient leur ap-
porter sur un brancard. de grandes galettes de
mais dont ils mangeaient une partie, le reste de-
vant étre réservé pour leur famille. Ces galettes
passaient pour guérzr d'un grand nombre de ma~
ladies.

Enfin, au moment ol les enfants se disposaient
a retourner chez eux, le prétre sortait de sa co-
lonne et s’emparait du plus beau, qu'il conduisait
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ensuite dans le temple oft il était I'objet d'une
sorte d'adoration. On lui faisait porter des habits
somptueux et une coiffure surmontée de plumes
d’azur, et on le nourrissait avec les mets les plus
délicats.

Dans certaines occasions solennelles, les prétres,
couverts des plus riches vétements sacerdotaux, st
accompagnés de musiciens, allaient chercher cet
enfant privilégié, et aprés s’étre plusieurs fois
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prosternés devant lui, ils le déshabillaient et I'é-
tendaient tout nu sur l'autel, Puis, aprés avoir
appelé le peuple & prendre part & la cérémonie,
ils plongeaient un couteau de pierre aiguisée dans
la poitrine de I’enfant et cherchaient avec la main
A saisir son ceeur, qu'ils jetaient & la multitude at-
troupée au bas des degrés.

De grands cris de joie accueillaient la chute du
ceeur; et celui qui parvenait & s’en emparer deve-

S

¢
s

La Féte des enfants dans Iancien Mexique, d’aprés le Tonalamatl,

nait par cela seul noble et seigneur dans le pays.
On commencait ensuite de grandes réjouissances
dans toute la contrée, et les prétres distribuaient
au peuple des fragments de la chair ou des osse-
ments du jeune enfant sacrifié.

La famille a laquelle cet enfant appartenait était
des lors réputée sainte, et jouissait de toute sorte

d"honneurs et de priviléges.
0.,

Membre de la Société dethnographie.

LE PROFESSEUR D’AGRICULTURE
AU VILLAGE.

Voy. les Tables du tome L1.

La potasse est une matiére de premiére nécessité
pour toules les plantes terrestres. L’homme peut
vivre sans pain, mais la plante ne peut vivre sans
potasse. :

Toutes nos terres en renferment plus ou moins;
mais celles qui donnent chaque année de fortes
récoltes s’épuisent bien vite en potasse.
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C'est ce qui est arrivé dans les terres & betteraves
du Nord. A force de faire des récoltes de- quarante
& cinquante mille kilogrammes a l’hectare ‘on a
tellement enlevé de potasse que les betteravea sont
devenues fort médiocres. On les croyait attemtes
d'une mal&dle de langueur : elles mouralent de
faim, tout simplement; et on les a guéries en don-
nant au sol des: engrals potassés, pour suppléer &
linsuffisance dela potasse apportée par les fumiers.

Mais qu "est-ce done que cette’ potasse et que
veut dire ce nom qui parait un peu bizarre? (Vest
un mot allemand, potasche, qui signifie tout sim-
plement cendres en pot. ‘

Pour fabriquer la potasse brute, il suffit de les-
siver des cendres et de réduire la lessive & sec en
{’évaporant dans une chaudiére. Il reste une espéce
de sel d'un godt trés Acre : c’est la potasse brute
qu’on vendait autrefois dans des pots (delale nom
allemand).

Ce qu'on achéte sous le nom de potasse d’Améri-
que n'est le plus souvent que de la soude. Celle-ci
ressemble d’ailleurs beaucoup & la potasse. On la
retirait autrefois des cendres des plantes marines,
mais & présent on la fabrique avec le sel, ce qui
est bien plus économique,

Les plantes terrestres contiennent aussi un peu
de soude; mais les terres en renferment toujours
assez pour la nourriture des plantes: inutile d'en
ajouter.

Supposons un champ complétement épuisé, ol
les plantes cultivées d’ordinaire ne trouveraient
plus de guoi vivre, & commencer par la potasse. Si
on le plante en bois et si 'on coupe ce bois au bout
de quelques années, on trouvera de la potasse dans
la cendre, absolument comme si la terre n'était pas
épuisée.

C'est que les arbres ont des racines bien autre-
ment développées que celles du blé ou méme de la
betterave; ces racines vont chercher de tous cotés
les traces de potasse qui restent dans le sol.
Comme, d’ailleurs, on n’enléve rien chaque année ,
la potasse finit par s’accumuler dans les arbres.
Aussi les cultures faites sur desbois défrichés don-
nent de trég beaux produits; car le sol est mélé de
toutes sorfes de débris végétaux, ainsi que des
cendres faites avee des produits sans valeur. Mais
chacun sait que cesterres sont bien vite épuisées si
on ne les fume pas abondamment.

La betterave et la vigne, voila les plantes qui
enlévent aux terres la plus grande quantité de po-
tasse, qu'on appelle pour cette raison la dommante
on ne pour ces deux cultures.

I'y a une autre matiére qui est aussi nécessaire
que la potasse & la vie des plantes et méme des
animaux : ¢'est le phosphore ou les corps qui en
renferment ( acide phosphorique, phosphates).

Les os des animaux en sont formés, du moins
en trés grande'partie CGest méme de 1a qu'on tire
le phosphore si employé pour la fabrxcatlon des
allumettes chimiques.

Un enfant dont la nourriture ne contiendrait pas

de phosphates deviendrait promptement étique;
ses'0s ne prendraient aucune solidité. La cervelle
contient aussi-des phosphates en grande quantité.
Et ce qui prouve bien que le phosphore doit tou-
jours étre surabondant, c'est que les urines con-
tiennent des phosphates qui. sont ainsi journelle-
ment enlevés au corps de Ianimal.

Ces faits sont généralement conyus. Mais ce qui
Vest beaucoup moins, ¢'est qu'il est impossible de
foire un grain de blé sans phosphates; c'est qu'une
récolte de blé enléve au sol un poids considérable
de phosphates qui ne sont pas rendus en fotalité
par le fumier si la culture est intensive, c’est-a-dire
si l'on tire de la terre le plus qu'on peut en tirer.

De 14 résulte I'épuisement du sol et la diminution
des récoltes.

11 y a, d'ailleurs, d’énormes différences catre
une terre et une autre au point devue de la quan-
tité de phosphates qu’elle contient.

Les terres volecaniques, comme celles des envi-
rons du Vésuve ou des anciens volcans d’Auvergne,
sont relativement trés riches en phosphates. D'au-
tres, qui passent pour trés fertiles, n’ont que bien
juste le nécessaire et réclament absolument des
engrais phosphatés.

La fabrication de ces engrais a commencé en
Angleterre, il y a maintenant prés de quarante
ans. G'est M. Lawes qui a eu le mérite de prouver
& ses compatriotes la nécessité des engrajs de ce
genre, fabriqués surtout avec les phosphates de
chaux naturels, fort abondants_en diverses ré-
gions. M. Lawes a réalisé une immense fortune en
fabriquant ses superphosphates de chau.

En France, le mouvement a ét6 plus lent; mais
depuis vingt ans les engrais phosphatés sont fabri-
gués chez nous et de;a. 4rés employés par les culti-
vateurs.

Nous avons des gisements trés riches de phos-
phates de chaux, dans les Ardennes, dans le
Lot, ete. Malheureusement nos peilleurs gites de
phosphates ont été vendus aux Anglais, qui déja

savaient les apprécier quand nos cultivateurs ne

voulaient pas méme enentendre parler, malgré les
beaux travaux de M. de Molon, qui a reconnu et
étudié la plupart de nos gisements.

Les phosphates naturels sont préparés dans les
fabriques et transformés en superphosphates, dont
I'action est beaucoup plus rapide. De sorte que les
cultivateurs doivent préférer ces_derniers.

Toutefois, quand on n'est pas pressé, par exem-
ple quand on est propriétaire du terrain au lieu
d’étre fermier, on peut employer les phosphates
naturels réduits en poudre trés fine. Au lieu de
les répandre sur les champs, on en jette de temps
en temps sur les tag de fumier. -

Enfin on trouve aussi dans le commerce des
poudres d’os ow du rioir ammal dans de bhonnes
conditions.

Mais, quel que soit 1’engraxs que vous achetez,
demandez toujours une analyse garantie sur fac-
ture, et surtout informez-vous du cours des engrais,
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Qui pourrait vous vendre du sucre trois francs
le kilogramme? personne, assurément. Mais un
vovageur en engrais vous vendra l'acide phospho-
rique a trois francs le kilogramme, bien qu'il ne
vaille pas un frane. Et, au point de vue de la loi,
vous avez lort; car nul n'est censé ignorer le prix
de la marchandize qu'il achete.

Si vous me vendez six cents francs un cheval qui
vous en a colté deux cents, le marché sera par-

faitemeut valable, & moins de vice rédhibitoire ; ot
pour les engrais le seul vice rédhibitoire ¢’est de
ne pas contenir exactement ce que I'analyse indi-
que. Mais comme il n’y a pas de cours foreé, la loi
ne s'occupe pas de 1'élévation du prix au-dessus
du cours. :

Ce qui coute le plus cher aux cultivateurs, ¢’est
la tendance qu’ils ont & acheter toute chose au jugé,
comine ils achétent le bétail sur les foires, tatant
la béte, visitant les dents, ete. Ainsi, les Bretons

et les Manceaux avaient accueilli avee faveur les

phosphates des Ardennes, qui avaient donné de
bons résultats sur leurs terres. Ces phosphates
ont la forme d'une poudre verddtre. Des mar-
chands honnétes (ear il y en a) proposerent dans
les mémes régions d’excellents phosphates du Lot,
meilleurs que ceux des Ardennes, mais en poudre
Jeundire. Ils furent repoussés partout; on ne vou-
lut méme pas essayer. Mais aussitot les pirates du
mélier se mirent & vendre une poudre verddire
tout a fait pareille aux phosphates des Ardennes,
mais absolument sans valeur.

Si j'avais eu & vendre des phosphates du Lot, je
les aurais certainement colorés en vert pour ne pas
choquer les habitudes des cultivateurs. Gest ainsi
quron est obligé de colorer le beurre en jaune pour
quil plaise aux Parisiens.

En résumé, nous avons déja trois matieres in-
dizpensables & la bonne réussite de nos cultures:
chaux. potasse, acide phosphorique.

Il y en a une quatriéme : c’est 'azofe. Dans le
commerce des engrais, c'est l'azote qui alteint le
prix le plus élevé : deux franes & deux francs cin-
quante le kilogramme. II est évidemment plus
avantageux d'acheter les matiéres les plus riches
en azote, toujours d'apreés I'analyse, bien entendu.
Ainsi, le sulfate d’ammoniaque renferme 20 pour
100 d'azote : il vaut 30 francs les 100 kilogrammes ;
mais il sera bien plus avantageux que telle autre
matiere qui serait dix fois moins riche, et qui sera
vendue couramment au-dessus de sa valeur réelle
(5 fr. les 100 kilogr.).

Quand on a de bons engrais, achetés au cours a
des maisons honnétes, il faut faire des essais pour
savoir ce que la terre demande. Par exemple, si
nous donnons des phosphates & des terres qui en
renferment suftisamment, les récoltes n'augmen-
teront pas, et nous aurons fait une dépense inutile.
(Cest ce qu'on a observé sur les terres de I'Eeole
de Grignon.

On trouve dans le” commerce des engrais tout
préparés pour les essais (formules de G. Ville):

E'ngrais complet, comprenant les quatre matié-
res indiquées plus haut. *

Engrais incomplet sans chaux. — Idem sans po-
tasse. — Jdem sans azote: — Idem sans acide phos-~
phorique.

On essaye les cing engrais sur autant de par-
celles égales; une sixiéme parcelle sert de témoin.

Si T'on obtient la méme récolte sur les six par-
celles, c’est que la terre n’a besoin de rien : ce qui
n'arrive jamais.

Sila récolte faiblit avec 1'un des engrais incom-
plets, c’est que la terre a besoin de I'élément qu'on
a supprimé. C'est celui-la qu'on lui donnera, a Pex-
clusion des autres.

Apres la conférence, le pére Martin s’approcha
du professeur :

— Monsieur, nous trouvons tous que cela est bien
beau (si ca va bien, car nous n’avons encore rien
récolté, ni méme rien semé). Mais nous disons qu'il
faudra que le paysan soit instruit pour comprendre
tout cela. C'est le monde renversé : jusqu'a présent
¢'était toujours les plus forts (et souvent les plus
bétes) qui menaient la charrue. La preuve, c’est
que Ie plus gros bourgeois de nos environs me di-
sait l'autre jour : — Pére Martin, j’ai mon grand fils
qui n'a jamais rien fait dans ses classes; il a man-
qué tous ses examens, et ce n’est pas sa faute, il
n'est pas intelligent ; trouvez-moi une ferme a louer
A de bonnes conditions, j'en ferai un cultivateur,
car je ne veux pas qu’il reste & ne rien faire.

— Un jeune homme peut avoir pris en dégoit
les études classiques, et ne pas étre sans intelli-
gence, bien que ce soit assez rare. La culture
moderne est une industrie olt tout le monde trou-
vera de I'emploi, depuis le simple manceuvre jus-
qu’'a Uingénieur en chef.

— C’est possible, mais c’est dur de travailler &
s'instruire quand on a passé I'adge d’aller a 1'école.
Aussi fait-on bien d’apprendre a nos enfants quel-
ques-unes de ces choses-1a, pendant qu'on les tient
sur les bancs. A ce compte-1a, vous verrez qu'il
faudra bientot instruire nos ménageéres dans 'art
d'élever la volaille et de faire le beurre. e

— Vous ne pensiez pas si bien dire; car nous
avons maintenant les couveuses artificielles, les ga-
veuses mécaniques, ot les machines a faire le beurre
avec le lait (sans laisser monter la créme), etc. Ce

ne sont pas des inventions a dédaigner.

GUIGNET,
Ingénieur, ancien chel d’une station agronomigue.

— i@l‘}o———

Les Grandes Ecoles,

L’Ecole polytechnique a créé les services pu-
blics; 'Ecole centrale a régénéré V'industrie; 'E-
cole normale a restauré les sciences et les lettres;
I'Institut agronomique tend & faire une agriculture
perfectionnée, la seule qui puisse soutenir la con-
currence avec les Etats-Unis et les autres pavs.
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L'ARMERIA REAL ().
I

La panoplie que reproduit notre gravure fait
partie de la riche collection d’armes conimencée

par Philippe II, & Madrid, et connue sous le nom |

Epées. — La Colada (Cid). Fernand Cortds.

Don Pelayo.

d'Armeria real. Outre une paire de gantelets, cette
panoplie est formée de cing épées ayant appartenu
4 des personnages historiques. Nous dirons quel-
¢ues mots de chacune d’elles.

Epée de don Pelayo (6pée & quatre pans, placée
verticalement au milicu de la panoplie). —Aunom

Apg

. I’hilippe L . ,: qudoza.'

D’aprés une photographie de J. Lavrent.:

de don Pelayo {ou Pélage) se rattache, en Espagne,

le souvenir de la premiére victoire remportée par

les chrétiens sur les Mores (& Covadonga, dans
les Asturies, en 718). Don Pelayo, proclamé roi,
fonda la ville d’'Oviedo; il mourut en 787. M. Mar-
tinez del Romero a fait de curieuses recherches
pour démontrer Y'authenticité de cette épée, la
plus glorieuse peut-étre de I'Armeria. 11 a pu con-
stater que jusqu'en 1775 elle avait été conservée
dans le sanctuaire de Covadonga, ot1, d’aprés une
tradition constante, elle avait toujours été attri-

{*) Sur PArmerig veal, on peat consulter utilement les Tables de
notre 1% série.

buée & don Pelayo. En_cette année de 1773, le
sanctuaire fut détruit presque entiérement par un
incendie. Le prieur vint & Madrid solliciter le se-
cours du roi pour relever I'édifice : il apportait
comme un hommage I'épée du restaurateur de la
monarchie espagnole, qui, depuis cetle date, a

- toujours figuré dans la collection royale. M. Mar-

tinez del Romero conclut : « Getle arme est trés
simple et de style gothique ; d’aprés son caractere,
comme d’aprés ce que nous savons de sa prove-
nance, nous disons qu’elle est bien épée du héros
& qui on l'attribue. »

 Epée de Fernand Cortés (la poignée en haut, a
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droite de la panoplie). — Fernand Cortes, né en
1483, fut le conquérant du Mexique. Capitaine
d’'une grande valeur, il fit détruire les vaisseaux
qui avaient porté ses troupes, afin d'enlever aux

soldats toute 1dée de retraite. Moratin a chanté
£ON COUrAE :

Poniendo en trance, sin ausilio humano,
De veneer 6 morir & sus lejiones. (*)

R

. Armerig real (Madrid). — Roi d'armes. — D"aprés une photograplne de J. Laurent,

Epée de Philippe 11 (la poignée en haul, a gau-
che de la panoplie). — Gomine travail, cette épée
est une des plus remarquables de toute la collec-
tion. La poignée est ornée d'incrustations d'ar-
gent ; de pelites figures sont cigelées dans le pom-

meau. Sur la lame, on lit la devise : Pro fide et
patria, Pour la foi et la patrie.
Epée de don Diego Hurtado de Mendoza (a droite

(*) «11 mit ses légions, loin de tout secours humain, dans Palter-
» native de mourir ou de vainere. »
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de la panoplie, la poignée en bas). — CGest bien
Pépée d’un soldat. Mendoza, en effet, une des fi-
gures les plus intéressantes du seiziéme siéele, fut
soldat en méme temps que diplomate, érudit, his-
torien, poéte, romancier. Aprés s'étre distingué
comme capitaine, il fuf employé par Charles-Quint
dans d'importantes négociations : il représenta
I'Espagne, comme ambassadeur, & Venise et &
Rome. Au milieu de ses {ravaux, de ses voyages,
il poursuivait ses études littéraires; il forma a
grands frais une précieuse collection de manu-
scrits. Mendoza a une place importante dans la lit-
térature espagnole par deux ouvrages d'un genre
bien différent : I'un est un récit magistral de la
guerre de Grenade; Yautre est ce Lazarillo de
Tormes , chef-d’ceuvre du genre picaresque, sorte
de roman comique ot les meeurs des étudiants et
du peuple sont retracées sous une forme burlesque.
A Tige de soixante-quatre ans, Hurtado de Men-
doza, qui avait conservé une extréme vivacité de
caractére, eut une querelle dans le palais royal
avee un autre gentithomme : celui-ci I'ayant me-
nacé, Mendoza lui arracha sa dague et la lanca par
une {enétre ouverte. Philippe Il irrité exila le vieux
soldat, qui ne revint & Madrid que pour y mourir,
en 1575,

Epée du Cid (& gauche de la panoplie, la poi~
gnde en bas). — Cest la c¢élébre Colada, chantée
par les poétes. On sait que Rui Diaz del Bivar,
né entre 1020 et 1040, remporta plusieurs victoires
sur les Mores, qui lui donnérent le nom de €id,
c'est-a-dire seigneur. Dans la longue lutte contre
les Infidéles, qui est le chapitre le plus drama-

tique de T'histoire d’Espagne, le Cid nous apparait’

comme le type du chevalier chrétien. Il y a cer-
tainement une part de légende dans son histoire;
mais une légende qui respire comme celle-ci la foi
et le patriotisme n'est-elle pas respectable? L'exi-
stence de Rui Diaz del Bivar, ainsi que Pauthenti-
cité d'un grand nombre de ses faits d’armes, est
altestée par les chroniques espagnoles et arabes
du onziéme siécle. Guillen de Castro a écrit deux
tragédies sur le Cid; Corneille I'a imité, surpassant
quelquefois son modéle, se montrant d’autres fois
inférieur & lui : on peut voir le paralléle du poéte
francais et du poéte espagnol dans Ticknor (1),
juge désinléressé,

It

Notre seconde gravure représente, d’aprés une
photographie, un roi d’armes qu'on voyait, il y a

quelgque temps encore, & 'Armeria real de Madrid. .

On sait que les rois d’armes, ou chefs des hérauts
d’armes, portaient la parole, au nom des princes,
dans les occasions solennelles. G'est ainsi que le roi
d'armes Guyenne fut chargé, par Frangois Ier, de
porter un cartel & Charles-Quint : « Revétu de sa
cotte d'armes, dit M. Mignet, le héraut Guyenne,

(1) Histoire de la littérature espagnole, de Ticknor, traduite cn
francais par M. Magnabal.

fendant la noblesse.qui remplissait la salle et qui
s'était ouverte pour le laisser passer, s'avanca vers
le tréne en faisant eing révérances successives.
Lorsqu’il fut prés de Vempereur, il mit un genou
en terre, ct dans cette attitude il dit : «Sire, je sup-
» plie Yotre trés sacrée Majesté me donuer licence
» de remplir mon office, et quaprés je puisse re-
» tourner stirenient comme je suis venu. — Héraut,
» lui répondit I'empereur, diles ce:que vous avez
» en charge’; je veux que yvous soyez. toujours bien
» traité. »

On peut swnaler quelque a.nachromsme dans le
costume dé notre roi d’armes et dans les acces-
soires. Ainsi, la tunique, avec I'écusson aux fleurs
de lis, date du régne de Philippe V; elle ost sem-

 blable & celle que portent encore dans les grandes

solennités les rois d’armes de la cour d’Espagne.
La lance, au contraire, est du seiziéme siécle. Dans
ces derniéres années, une commission composée
d’hommes d’une haute compétence, a procédé a
une revision attentive de tous les objets qui se trou-
vent & I'Armeria real : un ami (dont I'obligeance
est inépuisable comme U'érudition) nous éerit que
plusieurs mannequins, parmi lesquels celui que
nous reproduisons, ont été supprimés. Il nous a
paru cependant que cette gravure, telle qu'elle est,
pourrait peut-étre intéresser nos lecteurs.

Paur LAFFITTE.

e W@ 0

INSTRUCTION POUR LA CULTURE DE LA TRUFFE.

Cultiver la truffe. semble un paradoxe, et cepen-
dant cest chose passée dans la pratique de plu-
sieurs de nos départements, grands producteurs

-de ce champignon souterrain. La culture de la
I

truffe est née dans le département de Vaucluse;
c'est aussi dans ce 'département et.dans celul des
Basses-Alpes, son voisin, que cette culture g fait
le plus de progrés.

Cette culture est des plus simples. « 8i vous vou~
lez des truffes, disait de Gasparin il y a quarante
ans, semez des chénes. » Cest que de Gasparin
habitait au pied du mont Ventoux, sur les pentes
duquel d'intelligents rabassiers (chercheurs de
truffes ), guidés dabord par le ha«ard firent les
premiers semis: i

On peut réduire & ceci les conditions de la cul-
ture de la truffe :semer des glands truffiers sur
une terre calcaire -et dans un climat propre & la
maturation du raisin.

Disons tout d’abord que I'on donne le nom de
glands truffiers aux glands tombés sur le sol des
truffiéres ; d’ordinaire, ces glands proviennent des
chénes mémes qui-abritent et sans_doute alimen-
tent les truffiéres. Ges chénes sont d'ailleurs, dans
le Poitou et le Périgord, le Quercus pubescens; en
Provence, ce méme Quercus et le Quercus Ilex, et
parfois le Pinus Halepensis.
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1l ne faudrait pas cueillir les glands sur Larbre
méme, car ce n'est qu'en tombant sur la terre qu'ils
ont chance d'emporter, avec des parcelles du sol,
les spores ou graines de la trufle, lesquelles ger-
mant avec le gland du chéne, et se développant
parallélement & lui, produirent le mycélium ou
blanc de la truffe.

La présence exclusive des truffes sur les sols
ealeaires est un fait constant d’observation dont
on ne citera iei quun eas particulier d'une grande
netteté. Quand on se rend de Poitiers a Périguenx
en passant par Limoges, on quitte les truffes, en
méme temps que le caleaire, aprés Montmorillon,
pour les perdre de vue sur tout le sol granitique
du plateau central et les retrouver, avec les for-
mations calcaires, dés qu'on approche de Thiviers,
ol est un marché de truffes assez important.

Tous les sols calcaires peuvent produire des
truffes. mais il semble que les plus favorables
solent les terrains jurassiques; & ce point que la
carte de ces terrains est a peu prés, du Dauphiné
et de la Provence au Poitou, la carte de la pro-
duetion truffiere. '

Il résulte des faits observés que la-truffe dépasse
un peu la vigne en altitude dans les montagnes du
Dauphiné et la Provence.

Etant données les conditions propres a la culture
des truffes, la récolte suivra les semis aprés six
ans en Provence, aprés huit ou dix ans dans le
Poitou et les zones situées plus au nord.

Les soins & donner aux futures truffiéres consis-
tent en un simple labour en avril, le repos de la
terre étant nécessaire pendant le reste de l'année,
sous peine de nuire a la formation des truffes.

Quant aux produits que peut donner la culture
des truffes, on s’en fera une idée en considérant
que les hectares de bois truffiers créés aux portes
de Carpentras, sur un ol caillouteux qui se louait
& peine 30 francs, donnent en moyenne, par hec-
tare, pour 200 francs de truffes. A Monlagnac
(Basses-Alpes) sont aussi des truftieres prozperes.

Dans tout ce qui précéde on a eu en vue la truffe
dite de Périgord ( Tuber cibarium ouw melanospo-
rum), qui garde ses gualités en tous lieux, méme
a Etampes et a Corbeil, aux portes de Paris.

En quelques contréeg, notamment en Bourgogne
et en Champagne, on récolte beaucoup de truffes,
mais des truffes peu estimées hors du pays et qui
s rattachent a deux espéces, peut-étre a trois, les
Tuber mesentericum , brumale et burgundicum ou
uncinatum,

Or, la qualité des truffes tenant moins au climat
qu'a Uespéce, comme on le constate tous les jours
pour les cerises, les prunes, les poires, etc., la
Bourgogne et la Champagne feraient bien de rem-
placer, et la chose est facile, avec des glands truf-
fiers tirés de Provence, ete., leurs mauvaises truffes
par la truffe dite du Périgord.

On ne saurait trop appeler l'attention sur ce
fait, que la truffe, prospérant comme la vigne sur
les terres maigres et rocailleuses, est tout indiguée

pour remplacer celle-ci dans beaucoup de contrées
dévastées par le phylloxera. (1)

—-23@to—
LA LUMIERE.
I. — EMISSION. — ONDULATIONS.

Qu'est-ce que la lumiére? Comment arrive jus-
gquanous ce splendide rayonnement solaire, source

universelle de lumiére, de chaleur, de vie et de

force ? On a expliqué ces grands phénoménes a
l'aide de deux hypothéses.

Newton admettait que le soleil, les étoiles, et
en général les corps lumineux, ont la propriété
d’envoyer dans toutes les directions, de rayonner,
d’émettre une matiére trés subtile dont le choc ou
le contact nous fait éprouver les sensations de cha-
leur et de lumiére.

Se déplacant dans 'espace avec une extréme
rapidité (300 000 kilométres par seconde), le fluide
lumineux peut étre renvoyé ou réfléchi parles corps
matériels qu'il rencontre; il traverse presque avec
une égale facilité le vide, l'air et tous les corps que
nous appelons transparents.

Soutenue longtemps par le nom de son illustre
auteur, la théorie de l’émission avait été, presque
dés son origine, vivement combattue. Elle est main-
tenant abandonnée par les physiciens, et c’est la
théorie des cndulations lumineuses qui est admise
aujourd’hui dans la science; Huyghens et Descartes
Pont exposéeles premiers. Dans cette hypothése,
les corps lumineux n’envoient aucun fluide, aucune
matiére calorifique ou lumineuse : ils produisent la
lumiére comme les corps sonores produisent le son.

L'expression ordinaire, « émettre un son», ex-
prime une idée fausse. L'oreille n’est pas impres-
sionnée par des particules matérielles émanées du
corps sonore. Un corps qui résonne est un corps
en mouvement : il effectue des oscillations rapides,
ou vibrations; placé au milieu de I'air, il commu-
nique son mouvement au fluide élastique qui I'en-
toure; cet ébranlement, transmis de proche en
proche, arrive jusqu’a I'oreille et met ¢n vibrations
les filaments du nerf acoustique. Une transmission
analogue de mouvement se produit dans 'eau d’un
bassin oit I'on a jeté une pierre; des ondes partent
dupoint touché et s'étendent, dans toutes les direc-
tions, sur la surface du liquide. Aussi donne-t-on,
par analogie, le nom d’ondes sonores & celles qui
se propagent dans 'air et produisent 'impression
du son. Au point de vue purement physique, le
plus bel instrument de musique n’est qu’'une ma-
chine communiquant & l'air une agitation d'une
nature spéciale.

Dans I'hypothése des ondes lumineuses, une
source de lumiére est, elle aussi, un centre de vi-
brations excessivement rapides et se propageant
avec une extréme vitesse. De méme que la gravité

{*) Chatin, directeur de PHeole de pharmacie.
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ou l'acuité d’un son dépend de la rapidité du mou-
vement vibratoire du corps sonore, la couleur de
la lumiére change avec la rapidité du mouvement
vibratoire du corps lumineux. II est une gamme
des couleurs, comme il est une gamme des sons: Ie
rouge est la couleur la plus grave, le violet la plus
aigiie; le vert corredpond & une vitesse de vibra-
tion moyenne. Les vibrations moins rapides que
celles du rouge, ou plus rapides que celles du vio-
let, n'affectent plus I'eeil ; mais elles agissent surle
thermomaétre ou sur la plaque du photographe,
propriétés que possédent aussi d’ailleurs les vibra-
tions perceptibles & 'eeil.

Nulle théorie physique n’est plus solidement
¢tablie que celle des ondes Tumineuses : aucunen’a
conduit, en effet, &3 des découvertes plus nom-
breuses ot plus variées. Il existe, en outre, certains
pointg ol la {héorie de Newton et celle de Des-
cartes sont en contradiction absolue. On démontre,
par exemple, que si la lumiére est une émission,
elle doit marcher plus vite dans I'eau que dans
'air : se propage-t-elle par ondes, celles-ci doivent
courir plus vite dans l'air que dans I'eau. L'expé-
rience directe a prononcé : la théorie des ondes est
seule admissible.

II. — L'ETHER.

Mais un mouvement ne saurait se transmettre
dans un vide absolu: il se propage d’un point & un
autre par 'ébranlement successif des points inter-
médiaires. L’espace n'est donc pas absolument
vide ; partout olt la lumiére se transmet, il deit né-
cessairementyavoirun fluide particulier danslequel
se produisent les ondes lumineuses : les physiciens
Iui ont donné le nom d’éther. Il remplit les es-
paces planétaires; P'air et les corps transparents

en sont imprégnés. Sa matérialité échappe &

tous nos moyens de mesure; aussi dit-on qu'il est
impondérable. Il a cependant une masse, puisqu'il
peut transmettre la chaleur, la lumiére, ¢’est-3-dire
Pénergiec mécanique sous quelques-unes de ses
formes.

On a objecté que si 'éther existe, il doit étre un
obstacle au déplacement des astres, et produire &
la longue un ralentissement dans leurs mouve-
ments. Cette influence ne saurait étre bien sensible
sur les astres qui ont une grande masse,. comme
la terre et les planétes. Quant aux cométes, dont la
masse est, en général, trés faible, certaines parti-
cularités de leurs mouvements ont été expliquées
par Pexistence d'un milieu résistant dans -lequel
elles doivent se mouvoir. Ajoutons enfin que si la
présence de I'éther exerce une influence sensible
sur les mouvements planétaires, il seraitassez dif-
ficile de s'en apercevoir. Elle devrait, en effet, ame-
ner petit & pelit une diminution dans la vitesse de
rotation de la terre, c’est-a-dire une augmentation
dans la durée du jour : comme cette durée est pré-
cisément 1'unité qui sert & mesurer le temps, il de-
viendrait, dans ee cas, impossible de reconnaitre

si les mouvements. des plandétes ont conservé, de-
puis les premidres observations astronomiques, une
vitesse absolument constante,

E. LEFEBVRE,
Professeur de physique au Lycde de Versailles.
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AFFICHE DU SIEUR BRILA,
. Equilibriste,

Les acrobates, danseurs de corde, sauteurs en
forces, comme on disait autrefois; et autres fai-
seurs de tours, étaient aw moins aussi nombreux &
la foire Saint-Germain, et surtout a la foire
Saint-Ovide(*), pendant le dix*huitiéme siécle, qu’ils
le sont de nos jours & la barriére du Tréne au mo-
ment de la foire aux pains d'épice, ou a la fite de
Saint-Cloud au mois de septembre. Gomme 4 notre
époque, ceux d’entre eux qui avaient une baraque
montée attiraient la foule & coups: de cymbales et
de grosse caisse, et faisaient annoncer leurs repré-
sentations au moyen de parades, généralement
assez grossiéres, dont les recueils du temps nous
ont conservé des spécimens qui ne méritent certai-
nement pas les honneurs-d'une réifmpression. Ces
parades étaient suivies d’un «boniment» débité
par le « pitre » de la troupe, qui, dans un langage
entremélé de lazzi et de plaisanteries au gros sel,
annoncait pompeusement au public les merveilles
que lui réservait le spectacle auquel il était convié.

Toutefois, ainsi gue cela a lieu encore aujour-
d’hui, quelques individus se bornaient & faire im-~
primer des affiches ol leurs tours de force ou
d’adresse étaient représentés « au maturel », avee
force hyperboles laudatives destindes & attirer les
curieux. Et ces affiches étaient un luxe que bien
peu d’acrobates pouvaient se permettre. A cette
époque, en effet, 'art de la gravure sur hois, si
florissant autrefois, et qui de nos jours a repris
une importance si considérable, était relativement
peu pratiqué, et c’est sur cuivre que l'on devait
graver la partie illustrée de la plupart de ces an-~
nonces, ce qui nécessitait des fraisd’exécution et
de tirage assez considérables (*). Augsi ces affiches
sont-elles généralement fort rares ef trés recher-
chées aujourd’hui par les amateurs. La collection
Hennin, & la Bibliothéque nationale, en posséde
quelques-unes, entre autres celle qui représente
« les Incomparables sauts périlieux, et forces du
» sieur Diego Rossi de Asti, prince de l'académie
» gimnastique des grand sauteurs de Paris et Lon-
» dres, » etc., et celle de « Pierre Magarieni de Pa-
»ris, danceur de cordes et sauteur en forces. »
Nos modernes arfistes n'exécutent pas des tours
plus surprenants que cewx.qui soil représentés
dans ces deux affiches.

Celle dont notre gravure reproduit une partie
n'est pas moins curieuse, et le sieur Brila nous
parait avoir ét6 un équilibriste de premier ordre.

{*) Voy. les Tables, )
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A part ceux de ses exercices qu'il exécutait sur
un cheval, le matériel de Brila était assez som-
maire, et c'est ce qui lui permettait, ainsi qu'il en
donne l'avis sur son affiche, de se transporier
«dans les maisons de ceux qu’ils luy faisoient
» I'honneur de le demander poury faire ses jeux.»

C'était, du reste, une coutume assez répandue,
semble-t-il, aux siécles derniers, de faire venir &
domicile les faiseurs de tours de force ou les phé-
nomeénes que l'on ne voulait pas aller voir dans
les baraques des foires. Les nains, particuliérement,
étaient recherchés, et la plupart des affiches qui an-
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Affiche du sieur Brila, équilibriste.

noncalent leurarrivée dans une ville se terminalent
par la mention qu’ils seraient conduits en voiture
ou méme dans une petite boite & la résidence des
personnes qui le désireraient. De nos jours on ne
fait guére venir dans les réunions du soir, chez
quelques personnes, que les joueurs d'orgue avec
projections et plus rarement encore des presdigi-
tateurs, ou des baraques de marionnettes.

EpouArDp GARNIER.

s M D e

LES FEES CHEZ LES GAULDIS.

On a disputé pour savoir & quelles divinités du

Panthéon correspondaient les fées. Tl me semble

quiil vaut mieux se contenter de dire que touts
P'antiquité a recu, sous un nom ou sous un autre,
la croyance aux anges féminins, et que cette
croyance, sans appartenir en propre a aucun
peuple de 1'0ccident, remonte & Vorigine méme
des religions. Dés lors, les fées sont tout simple-
ment la forme particuliére qu'avait revétue chez les
Gaulois le type général.

Sans prendre pour une descendance ce qui n’est
vraisemblablement qu'un rapport, voyons donc
nettement, dans les fées, les nymphes nationales.
8i 'on ne considérait que leurs enchantements, il
n'y paraitrait rien que 'on fiit en droit de regarder

~comme spécial & notre race. Les histoires de Médée
ou de Gircé sont de véritables féeries auxquelles,
en fait d’enchantements et de métamorphoses, rien
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ne manque; mais comment ne pas étre frappé de
ce que, chez les Grees, le pouvoir de ces femmes
merveilleuses n'aboutit qu'a la méchanceté? Loin
de fournir aux femmes des modéles propres & ex-
citer leur envie, elles paraissent plutdt faites, mal-
gré le prestige de leur domination et de leur beauts,
pour les effrayer comme des monstres. Elles ne
s'élévent par les facultés de 'esprit au-dessus du
niveau commun de la nature humaine que pour
descendre au-dessous par les difformités de leur
dme, et Vadmiration qu'elles inspirent est si gatée
qu'en comparaison la plus humble vulgarité de-
vierit un bien.

Chez nos ancétres, au contraire, le caractére gé-
néral des fées est la bonté. Celles que I'on: a nom-
mées les mauvaises n'éfant évidemment que des
diables gaulois, on ne voit parmi elles que des puis-
sances bienfaisantes que l'on ne peut se dispenser
d’aimrer. Elles ne haissent, ne punissent, que les
méchants; elles se plaisent & réparer Uinjustice, &
venger le crime, & consoler le matheur, & récom-
penser la vertu. Semblables & des anges gardiens,
elles viennent assister I’'homme & sa naissance, et,
devant son berceau, prendre engagement avec lui
pour tout le'reste de so. vie. La naiveté populaire,
glissant en quelque sorte dans le christianisme,
pour mieux peindre* cette bénissable tutelle, est
allée jusqu’a les revétir, dans les 1égendes, du nom
sacré de marraines; en un mot, entre les fées des

Grees ot les notres, le contraste est complet dans le-

fond et la similitude n’est qu'extérieure.

D’oil vient cette différence ? Quelle circonstance,
avant la création de ces types tout célestes qu'a
donnés au monde le christianisme, a pu porter nos
ancétres a se former un type de femmes si élevé,
& la vérité tout engagé dans la vie terrestre, mais
d’autant plus précieux, 4 certains égards, qu'il re-
hausse les femmes sans les détacher du mouvement
du monde? Il est clair que c¢’est dans la différence

du sentiment qu'on a eu des femmes chez les Orien--

taux et chez les Occidentaux qu’il faut chercher le
principe de la différence de ces deux conceptions :
la superstition n’est jamais qu'un reflet jeté dans
P'imagination par la réalité. Autant nos ancétres
avaient de vénération pour les femmes, et cédaient
volontiers & I'autorité de leurs inspirations géné-
reuses, autant ils honoraient en ellés le dévelop-
pement héroique detoutes les qualités supérieures
de 'ame et de T'esprit, les regardant comme une
classe de génies bienfaisants soutenue par la faveur
du ciel au milieu du tumulte des hommes; autant
les Grees, pour ne pas remonter plus haui dans la
polygamic des Orientdux, avaient fini par ne plus
voir en elles que des corps.

Ce sont done nos péres qui, avec leur foi dans
la puissance féminine, sont demeurés & cet égard
dans la droite ligne du genre humain, et leurs fées
méritent d’étre honorées comme une belle marque
de cette rectitude. Ce qu'était la tige des Grecs
guand on y inventait les symboles de ‘Minerve et
des Muses, ce qu'était celle des Latins quand y

prenaient naissance et les sibylles et la nymphe
conseillére de Numa, la souche de la France I'é-
tait encore & cette derniére epoque ou, expulsées
par les saintes du paradis qui ne les remplaqaxe:xt
pas, les féeg vidérent la terre.

JeAx REYNAUD, fragment inédit.

e O I @G

Contrefagons,

Les négociants de 'Equateur continuent 4 re-
commander leurs marchandises comme venant de
Prance. Malheurensement, des contrefacons étran-
géres s'introduisent sous les étiquettes de notre
pays, au grand domma@c de notre commerce : los

| vins, les cognacs fmncals, sont contrefaits & Ham-
. bourg; les soieries de Lyon viennent d’ltalic; les

beugies francaises sont fabriquéeé en Hollande; la
clouterie de Paris, les fusils et yevolvers Lefau-
cheux et fes provisions de chasse_arrivent de Bel-

‘gique; les draps de Sedan se font en Autriche; les

papiers peints viennent d’Angleterre; les allu-
meltes sont fournies par-V'ltalie; et ainsi de suite.
Quant aux spécialités acquises aux nations étran-
géres, ce sont les indiennes, cretopnes, cotonnades
que produisent les fabriques du Royaume-Uni; Ja
coutellerie, les haches, qui viennent de 'Amérique
du Nord ; les meubles, que I'Autriche fournit & A~
mérique; les biéres, que 'Angleterre etl'Allemagne
envoient sur tous les marchés du monde. (*}

0@ 0——

N

UNE INSCRIPTION DE CADRAN SOLAIRE
. PAR NAPOLEON 1ef, -

En septembre 1881, je me rendais & Bologne
pour assister au congrés international de géolome
qui allait s’ouvrir dens cette ville et ol accou-
raient des géologues de toutes les parties du
monde.

Un heureux hasard me procura le plaisir:de

L faire en wagon le trajet de Turin 3 Stradella avec

un ancien éléve de I'Ecole centrale de Paris,
M. R....., qui s'occupait alors trés fructueusement
de grandes affaires industrielles du ressort de la.
métallurgie'et des forges, aprés avoir servi dans
l'armée Itahenne comme oﬂicler supéneur d’artil-
lerie. - -

La- conversa’uon entrp nous roula sur Paris, sur
nos amis communs, sur P’école d’olt nous sortions
tous deux, sur sa carriére militaire, sur sa carmere
industrielle.

Je me souviens d'un fait qu’il me raconta, et je
crois intéressant de ne pas en laisser perdre .la
trace, parce qu’il se rattache & lexistence d'un
homme qui a marqué d'une maniére ineffagable
dans T'histoire dé tons les peuples & la fin du si¢éle
dernier et au commeéncement du dix-neuvidme
siccle.

() Charles Wiener, Ama,wne ef Co;dilleres. -
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A I'époque ot M. R..... appartenait a l'armée
italienne, dans des marches mililaires opérées a
titre d’exercice, il fit halte avec ses batteries dans
une ferme située prés de la via Emilia, entre Reg-
gio et Modéne, et remarqua avec sarprise, sur un
des murs de la ferme, un cadran solaire au-dessous
duquel se trouvait une inscription en langue fran-
caise; il questionna & ce sujet le fermicer, qui le
conduisit & son vieux pére, et ce dernier luj raconta
T'origine de ce fait, qu'il tenait lui-méme de son
pére qui en avait été témoin.

© C'était en 1796; le général Bonaparte s'élait ar-

rété i la ferme. Il s’entretint avec le fermier, qui
venait de faire bitir ct s'occupait en ce moment
de Ja pose d'un cadran solaire sur un des murs du
batiment principal.

Le fermier eut la pensée de demander a son in-
terlocuteur de lui donner une devise & placer, sclon
['usage, au-dessous du cadran.

Le général accueillit la demande, réfiéchit pen-
dant quelques instants et dicta ce qui suit :

L’ombre passe et repasse,
Et sans repasser homme passe.
La devise existe encore, son auteur a passé.
Quelles réflexions fait naitre la lecture de ceite
pensée philosophique émanant d’'un homme qui
faisait <i peu de cas de la vie humaine!

G. LousTAu,
Ingénieur.

— B Le——

LE FUSIL PHOTOGRAPHIQUE.
Application de cet appareil & V'étude du vol des oiseaux.

L'appareil avec lequel on est parvenu a saisir
instantanément toutes les attitudés d'un animal
en mouvement, a les dimensions d'un fusil de
chasse (fig. 1) (*).

I'objectif photographique- est renfermé dans le
canon du fusil; un mouvement d’horlogerie, placé
dans la culasse, est disposé de telle sorte qu'en

Fic. 1. — Fusil photographique de M. Marey.

pressant la délente le rouage met en fonction les
ditférentes picces de l'appareil, commandées par
un axe central faisant douze tours par seconde.
Un disque obturateur en métal (fig. 2), percé
d'une ouverture étroite, permet aux rayons lumi-

F16. 2. — Mécanisme du fusil photographique.

neux ¢manant de I'objectif de frapper la plaque
sensible placée derriére un second disque mobile
sur le méme arbre. Celui-eci porte douze fenétres
dont chacune, par l'effet d’un excentrique, vient
coineider pendant /70 de seconde seulement avec

Vouverture du disque obturateur. Pour produire

- cette rotation intermittente, 'excentrigue imprime

un va-ct-vient régulier & une petite tige munie d'un
cliquet G qui, & chaque oscillation, laisse échapper
I'une des dents qui entourent le disque a fenéires.
Un obturateur O empéche la lumiére de frapper la
plaque sensible une fois les douze clichés obte-
nus; enfin, un bouton de pression B (fig. 1) appuie
la glace sensible contre la partie postérieure du
disque-fenétre. — La mise au point se fait en al-
longeant ou en raccourciskant le canon du fusil, et
se contrdle & I'aide d'un verre douci O (fig. 1) en-~
chéissé dans la culasse. — Le procédé photogra-
phique employé est celul au gélatino-hromure
d’argent.

Pour introduire les glaces dans l'appareil, I'in-
venteur a construit une boite i escamoter, de forme

(") M. Marey, de I'Institut, dont les savantes recherches sut la lo-
comotion animale remontent & une douzaine d’années, avait cu re-
cours, au début de ses expériences , & la méthode chronographique,
qui lui permit d’obtenir des résultats satisfaisants. Il était parvenu
a traduire fidélement les rythmes des allures de Phomme, du cheval,
de D'dne, efc., et & enregistrer les diverses phases du vol chez les
oiseaux. C'est dans I'espoir d’arriver & une précision plus grande
que M. -Marey, auquel M. Muybridge, de San-Francisco, avait com-
muniqué ses Lelles pliotographies représentant image d’un cheval
saisic en 1/500 de seconde, a eu Tidée de construive le fusil photo-
graphique A répétition dont il est question ici, et qui est analogue au
revolver dont s'était servi notre illustre savant M. Janssen pour ob-
server, en 1882, le passage de Vénus devant le disque solaire.
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circulaire, a peu prés semblable & celles que L'on
trouve dans le commerce. Cette boite permet de
faire passer successivement dans le fusil, et sans
qu'elles soient exposées & Ja lumiére, viigt-cing
plaques sensibles.

Afin de se rendre compte de la duréde de chaque
opération, on a adaplé & I'appareil un chro-
nographe formé d'une capsule & air qui recoit un
choc & chacun des déplacements de la plagque; un
tube-de caoutchoue relie cette capsule & un en-
registreur qui inscrit, sur un cylindre tournant en
méme temps qu'un chronographe, un nombre de
vibrations connu. Par ce moyen, on arrive & mesu-
rer exactement la durée de I'impression lumineuse
et Uintervalle de temps qui sépare les images les
unes dos autres. — Les épreuves étant obtenues, il
est facile, & I'aide du phénakisticope de M. Plateau,
de reproduire 'apparence du mouvement des ani-
maux photographiés.

Voici ce que rapporte M. Marey & propos du vol
de la chauve-souris, dans le mémoire qu'il a pré-

senté le 10 avril 1882 a 'Académie des sciences:

« Les rares expériences que j'ai pu faire sur cet
animal m’ont montré certains faits intéressants.
J’al reconnu que I'angle d’oscillation des ailes de
la chauve - souris est trés étendu, surtout par en
bas oit, & la limite de leur abaissement, les deux
ailes forment deux plans verticaux sensiblement
paralléles; j'ai constalé, en outre, que la chauve-
souris peut voler malgré I'ablation d'une notable
étendue de la membrane de ses ailes, pourvu que
la partie restante corresponde aux espaces inter-
digitaux. Ainsi, au nombre des images que jai
recucillies, il en est une qui se retrouve plusieurs
fois; il s’agissait d’'une chauve-souris dont l'hu-
meérus et avant-bras apparaissent entiérement
dépourvus de membranes; & I'extrémité de l'aile
on voit seulement une sorte de petit éventail formé
de membranes interdigitales. L'aile ainsi mutilée
exécute des mouvements beaucoup plus étendus
que celle qui est intacte. »

Le fusil photographique ne pouvant donner que
les attitudes successives de I'oiseau aux différentes
phases d'une révolutior de ses ailes, sans indica-
tion du chemin effectué ni de la vitesse acquise
aux divers instants du vol, l'inventeur résolut de
prendre des images en séric sur une méme plaque
mobile. A cet effet, il prit un pigeon blanc et le
lacha devant un écran noir, de maniere a ce que
la direction du vol de cet oiseau fat paralléle au
plan de I'écran. Il obtint ainsi, avec un disque mo-
bile de 1 métre de diamétre dont chaque fenétre
avait 0m,03 d’ouverture et tournait avec une rapi-
dité de 8 tours a la seconde, une série d'images
photographiques séparées par des intervalles en
rapport avec la vitesse du vol.

Avee un temps de pose variable entre fso0 et
/a0 de seconde, M. Marey & obtenu des clichés
qui lui ont permis de constater que l'oiseau, en
abaissant ses ailes, les porte tellement en avant
que sa téte disparait & certains instants, complé-

ailes forment, au niveau du corps,

tement couverte par les ailes,
passe méme le bec.

La figure 3 donne les images successives d’un
pigeon qui vole, prises avec un femps de pose
de !/g00 de seconde. Les espaces parcourus se me-
surent au moyen cle I'échelle métrique (racée au-
dessus de la figure.

Bien que le pigeon se préte mal a la détermi-
nation exacte des attitudes et du_mouvement des
ailes, & cause de la. frequence trop:grande de leurs
battements chez cet oiseau, on wlt néanmoins,
dit M. Marey, qu'clles se portent lrés vivement en
avant et cachent Jatéralement la iéte de I'animal;
elles s’abaissent ensuite et s'infléchissent sur l'air
pendant toute leur phase d'abaissement. A la fin
de Pabaissement, les articulations carpiennes,
étendues jusqu'ici, se plient tout & coup, et les
un angle en
saillic ; les pennes s "scartent les unes des autres,
et leur 1mbr1cat10n devient apparente. Des espaces
libres, que l'on a_comparés & ceux qui scparent
les James d'une persicune, se produisent et sem-

dont la pointe dé-

s

Fi. 8. — Images successives d’un pigeon phétographic’cs avee -un
temps de pose de 47800 de seonde.

blent avoir pour effet de laisser l'air traverser les
ailes remontantes. '

1 est trés probable, comme le. pense le savant
académicien, que cette curicuse fonction des pen-
nes ne se produit que dans les coups daile que
donne l'oiseau au-moment de son';lépart, ot qu'elle
n’a pas lieu sur 'oiseau lancé : apleine vitesse. Pour
s'en assurer, il faudra prendre des séries d’ima-
ges représentant toutes les attltu,dcs possibles de

V'oisean pendant son vol
, A.pEV,

B 01 1]

La Presse & Constantinople.

On publie & Gonstantinople, en langue turque,
neul journaux, dont,trois sont officiels; un en
arabe, un en persan, six en frangais, sept en gree,
six en arménien, deux en hispano-hébreu.

Paris. — Typographle du dasaswy PrrroResous, rie de 'Abbé - Grégoire, 8.
JULES CHARTON, Administratenr déiégué et Ginany.
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UN AVEUGLE A BISKRA.

Boraih G N7
A

r§

7

Une Place a Biskra, — Dessin de Henri Girardet.

Les aveugles ne sonl pas rares en Algérie. 1z
errent de cOté et dautre, presque toujours con-
duits par de petites filles. Les marchands de dattes
seches, trés nombreux, leur donnent volonliers un
de ces fruits, quelquefois méme deux ou trois. L'an-
teur du tableau que nous reproduisons, M. Henri
Girardet, nous dit qu’aveugle et marchand ne se
sont pas lajssé peindre par lui sans se faire bien
payer, alléguant qu'en se laissant prendre pour
modéles, ils étaient obligés d'enfreindre une dé-
fense de leur religion.

Stpie 1T — Toue 11

UN TIMIDE.

Ce n'est qu'aprés sa mort que on comprit la
valeur du pére Reymond. On I'avait toujours tenu
pour original et un peu borné, méme simple :
il n'en était rien cependant. Son neveu, 1'ingé-
nieur, qui a travaillé au canal de Suez, 'héritier
de ses papiers et de ses collections, n’a pas encore
fini, depuis prés de deux ans, de voir clair 12

FEVRIER 1881 — 4
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dedans, tant il y a de choses curieuses : on ne
peut pas y croire. Il répéte partout que le pére
Reymond était un homme supérieur, et quand
on rit, il répond : « Je vous le prouverai, atten-
dez! » Comme Vingénieur est un homme qui a
fait secs preuves, on attend. Quelques-uns disent
déja 1 « Moi, jai toujours pensé que le bon-
homme n'était pas comme les autres et qu’il avait
plus d’intelligence qu’on ne croyait. »

On Tappelait le pére Reymond, mais il n’avait
pas 6té marié, et c'est & cause de son grand 4ge
qu’on le surnommaitainsi; ses allures paternelles
avec les enfants y étaient pour quelque chose. On
s¢ le rappelle encore avec sa vieille et longue
redingole, sa calotte et sa pipe de bois, se pen-
chant vers les petits garcons el les fillettes pour

Jeur dire un mot amical et consoler ceux qui.

pleuraient, en leur donnant une pastille ou une
piéce de monnaie.

On ne lui a pas connu un ennemi,, il est vrai
qu'il ne sut jamais hair. Sa patience et sa bonté
sont passées en proverbe. Cett été-un homme
d’excellent conseil, s'il n’avait pas craint d’expri-
mer une opinion; mais' ¢’était un timide que rien

n'avait pu guérir. Refusant sans cesse de faire |

partie des conseils-du village, on I'y avait appelé
malgré lui. Tout ce-qu'il avait accepte d’emblée,
¢'était d’étre pornpier.

On le mettait volontiers en réguisition pour ce -

qu’on appelait les corvées, c'est-a-dire les collectes
a domicile pour les” pauvres, les incéndiés, les
inondés. I aimait & écouter et parlait peu, suivait

toules les réunions possibles et finit par devenir '
membre d’un grand nombre de sociétés. On citait ,
son talent comme graveur de molettes dont on se

servait pour 'impression des indiennes, mais il y
avait longtemps de cela; les fabriqaes etalent tom-
bées, les batiments seuls demeuraient. Il avait
aussi,
dans son mélier, et un camarade & qui il avait
confié une invention a fait fortune en Angleterre.
On ne se serait. pas douté qu’il fit riche, ses godts
modestes, sar.?tjenue, {rahissaient une existence
étroile, presque génée :
de sc faire remarquer. On savait cependant qu'il
entassait toute sorte de choses chez lui, et qu’il
achetait dons les ventes publiques des objets
encombrant son logement et dont.personne n'efit
voulu. On avait I'’habitude de parler du pére Rey-
mond comme d'un personnage & manies et d'une
téte faible. ,

Une de scs nidees disait parfois 4 son mari: « 1
faut le surveiller et ne pas lui laisser faire des
folies, il serait capable de dépenser tout son
argent a ces vieilleries et... — Eh bien, va le sur-
veiller toi-méme!» avait répondu le mari.

Les rares personnes qui pénétraient dans sa
chambre en racontaient des choses surprenantes.
Les livres et les papiers s’empilaient sur les meu-
bles; puis des tours, des engrenages, partout des
mécaniques dont il faisait lui-méme toutes les par-

-

- Ce n’6tait ni un eff01ste, m un mi;
“un timide.. - )

disait-on, réalisé certaines améliorations

il craignait de paraitre et |

ties en bois et en fer et qui fonctionnaient parfai-
tement; ici des monnaies, des médailles; 13 des
coffres anciens, ramassés de droile el de gauche,
une foule d’objets enfin fort appréciés aunjourd’hui
dans les villes, mais qu'on ne comprenait point au
village.

Le pére: Reymond était donc une élrangeté, un
type prétant & des causeries voisines de la moque-
ric et méme de la_ médisance. On commente volon-
tiers en mal ce que L'on ne s'explique pas; le pére
Reymond devint un personnage sur lejuel les avis
étaient partagés; parfois bons, Ie plus souvent
défavorables. Il avait bien aimé ¢t bicn soigné sa
mére : C'est un excellent coeur, disaient les uns;
C'est un sauvage, il déteste le mopde, disaient les
autres. Arrangez- cela. Il n'était pas mauvais, au
contraire, il faisait le hien, mais en le cachant.
santhrope, mais

On ne- se serait pas- douté quil cGt été vif,

“emporté, débordam,d’ldeg_s, maisles circonstances
- pésent parfois lourdement dans la'vie de certains
“étres dont elles modxﬁent LL nature : elles avaient
' \amcu celle~c1. L

'II‘ )
Nous sommes_ dans un des v1llanes des rives
du lac de Neuchatel, au pled de‘la montagne de
Boudry. Les babitants cultivent les champs et les

vignes, ‘quelques—-uns sonl péchipurs. Le sol est
fertile, bien arrosé, propre & toule sorte de cul-

fures; Paisance est générale Ja pauvreté presque

inconnue. Les foréts, qui crmssent de la base au
sommet de la montagne; fourmsgent des bois de

‘construction ¢t dg chauffage; on y établit He temps
“entémps des” fours & chaux. Leg cours d'sau ont

amené.des. mouhns cb des -scieries:sur leurs rives;

qau -sidele pas%e “on. y monta des fabriques d’in-

dierines qui devaient étre une noguvelle source de
prospérité pour cet heurguk coin de terre.

La naissait celui que, plus tard, on devail appe-
ier le-pére-Reymond.

C'était 18 dernier-né -dune famille nombreuse,
dix enfants tous bien venus, forts et oh¢issants.
Il est vrai que le pére ¢t la mére donnaient
I'exemple de la conduite et du trayail, et ¢’est bien
la meilleure des lecons. Gela cheminait, comme
on dit, el sitdt qu'un enfant grandissait, il avait
vite son role dans la maison : celui-ci au jardin,
celui-1a a-la forét pour couper les biiches ct faire
les fagots; autre pour les commissions, l'eau, les
poéles & 'dlumer' les - filles a-1a couture, au
ménage.

Le pére, un graveur, travaxllzut a la fabrigue
d’indiennes. (@était au. commencement dc ce
si¢cle; onvenait de remplacer les plaques de bois
avec lesquelles on imprimait les dessins par les
molettes cn métal : une vraie révolution qui mit

‘sens dessus dessous les manufactures, mais qui

donnait beaucoup d'occupation aux ouvriers fon-
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deurs, mécaniciens et graveurs. Tout était pour
I mieux, on gagnait abondamment et la vie niétait
pas trop chére. Gependant, d’année en année, il
fallut compter : la maison était pleine comme une
caserne, et, a 'heure des repas, toute la nichée
se pressait autour d'une table devenue trop petite,
sibien que les filles ainées mangealent apreés, quand
les garcons avaient fini.

On apprend chaque chose par expérience. A la
naissance du premier enfant, le pére et la mord
Reymond, un peu étonnés, ne savaient pas trop
comment sy prendre pour Uélever; on le gita,
cela va sans dire, il était si gentil! on céda a ses
fantaisies, 4 ses caprices. On fut moins indulgent
avec le second, et quand le troisieme fut la on
savait comment se diriger. Il n'y avail quune
chose & faire, ¢’était de ne pas les laisser agir &
leur téte; 'enfant devait obéir dés son jeune age,
¢t une fois Phabitude prise, on pouvail compter
sur lui. Les parents n'avaient plus hesoin de faire
Ja lecon aux nouveaux arrivés, les ainés leur don-
nant I'exemple de la soumission. « Si maman te
voyait!l... Prends garde & maman!» cela suffisait
pour arréter les vell§ités d'indiscipline des plus
jeunes. Et comme tout cela marchait, avec quel
entrain!

Le pére ne rentrait que pour les repas, a la
mére appartenait donc 'autorité de la tribu. Et il
faut dire qu'elle s'en servait avec plus de fermeté
que son mari, qui, fatigné, aimait mieux se repo-
ser que de s'occuper des enfants. Cétait elle qui
cherchait la vocation que chacun devait prendre.

— Il faut que Vainé soit mécanicien, et le second
aussi, avait-elle dit; ils travailleront plus tard a la
fabrique avec le pére.

Et les deux enfants étaient entrés dans un atelier
du voisinage. N'ayant pas encore de goiit bien
arrété, ils firent, sans murmurer, ce qu'on leur
demandait, sans penser qu'il pit v avoir pour eux
d’autre métier que celul qu'on leur avait choisi.

La =seconde fille appril 'état de couturicre. Elle
et préférd rester & la maison comme Madeleine,
la seur ainée, pour Vaider au ménage; ce n'était
pas bien amusant d'étre toujours assise.

— les enfants doivent obéir, avait répliqué la
mere; allaient-ils maintenant en remontrer aux
parents!

— Mais Madeleine, pourquoi ne I'enyoyait-on
pas aussi en apprentissage?

— Madeleine fait son devoir, il v a assez d'une
fille & la cuixine.

— Avee les terres quion possede par-ei par-li
et celles qui peuvent nous arriver, il y aurait bien
de quot avoir plus tard une ou deux vaches; jai
pens¢ que Jacques devrait élre cultivaleur: on
I'enverrait aux Prises chez son oncle, comme
domestique, pendant quelques années.

— Tuw as une bonne idée, avail répondu le
pere.

I, un matin, le troisicme des garcons élail
parti en pleurant un peu pour aller en serviee chez

I'oncle Pierre, qui cultivait un bien au pied de la
montagne de Boudry.

Gomme on le voit, ce petit monde n'avait pas le
temps de s’amuser longtemps, ni de rester indécis
sur les vocations.

— Voila Ie pére Etienne qui n'a plus d’ouvriers,
Jad envie de lui proposer le petit Yictor comme
apprenti. Gest un bon état que le sien; il n'y a
quun tanueur pour tous ces villages, et plus
tard, qui sait?...

Un des garcons était devenu jardinier, un autre
horloger, et tous se casaient les uns aprés les
autres ; aussi on disait : « Voyez les Reymond,
comme ils s’en tirent avec leurs enfants, il n'y en
a pas comme eux. Il est vrai que la femme a de la
téte, elle méne tout son monde a la baguette. —
A la baguette magique, reprenait un voisin, car
elle n'a jamais battu un enfant, et il n'y en a, pas
de plus obéissants, elle sait se faire craindre. »

Il est vrai que cela allait bien dans cette famille,
ui vrai exemple pour beaucoup qui, plus riches
et avec de meilleurs métiers, ne sortaient pas si
bien d’embarras. Quand le pére mourut, les deux
ainés étaient en Age de gagner pour la mére et les
plus jeunes fréres.

A suivre. A. Bacuerix ().

- 03 @0 ~—

LE PALAIS ET L'EGLISE
des Chevaliers de Saint-dJean

A MALTE.

I

L'église des Chevaliers ou de Sainl-Jean, con-
struite par le grand maitre la Cassiére (1572-1381)
sous l'invocation de saint Jean-Baptiste, patron
de Tordre, offre une perspective extérieure des
plus simples, avec ses clochers en pyramide et sa
facade au fronton triangulaire. A lintérieur, on
est, au contraire, ébloui par la magnificence des
marbres, des peintures et des mausolées.

« La premiére chose qui arréte la vue, dit Théo-
phile Gautier, c'esl une immense votte, peinte a
frexque, qui tient toute la longueur de la nef. Cette
fresque, malheureusement détériorée par le temps,
est de Mathias Preti, dit Calabrese, un de ces
grands maitres secondaires qui, s'ils avaient moing
de génie, eurent quelquefois plus de talent que les
princes de art. Ce qu'il y a de science, Chabileté,
d'abondance et de ressources dans cette eolossale
peinture, est yraiment inimaginable. Chaque divi-
sion do la voute renferme un sujet de la vie de
saint Jean. Ces divisions sont soutenues a leurs
retombées par des groupes de captifs, Sarrasins,
Tures, Ghreétiens ou autres, demis-nus ou couverts
de quelque. reste d'armure brisée, dans des poses
humilides et contraintes, espéces de cariatides har-
bares bien approprides au sujet. Toute cette par-
tie de lu fresque est pleine de caractere et brille

(") Auteur de Jean-Louis.
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par une force de couleur qui fait valoir les tons
légers de la voute et fait fuir les ciels & une grande
profondeur. En récompense de cette ceuvre gigan-
tesque, Mathias Petit eut T'honneur d'étre recu
chevalier de l'ordre, comme le Caravage. »

La chapelle de la Vierge contenait autrefois une
lampe de seize pouces de diamétre en or massif,
richement travaillée, et suspendue par une
chaine de méme métal. Quant au pavé de I'église,
il est formé des pierres sépulcrales des baillis,
grands-croix et commandeurs, avec les armes des
défunts en agate, jaspe, etc. C'est une mosaique
unique en’son genre, olt se lisent environ quatre

cents inscriptions tumulaires. On admire en par-
ticulier les mausolées des grands maitres Cattoner,
Pinto et Perrelos. Dans les chapelles de la lan-
gue(*) de France, il y a le tombeau de Rohan et
celui du comte de Beaujolais, frére de Louis-Phi-
lippe, da & Pradier. Remarquons que ces mauso-
lées se trouvent en partie dans les nefs, en partie
dans un caveau souterrain placé au-dessous du
cheeur. Ces derniers sont les plus anciens et con-
tiennent les. restes des monuments des grands
maitres apportés de Rhodes.

Le trésor de Saint-Jean, tres admiré dansI'Europe
entiére, renfermait, entre autres objets, un reli-

Palais des grands maitres, 3 Malte.

quaire d’'or enrichi de diamants, les douze apdtres en
argent, la coupe d'or et de pierreries donnée par
Henri VIII & l'lsle-Adam, des chandeliers et des
Jampes d'argent si massifs que deux hommes
avaient peine & les porter.
Chaque année on célébrait dans cette basilique
P'anniversaire de la levée du siége de Malte par
~les Turcs. Au pied du maitre-autel, surmonté d'un
groupe en marbre représentant le Baptéme du
Christ ('), on apporlait 1'étendard victorieux au
bruit des salves de I'artillerie du port et des forti-
fications. Un chevalier, armé comme les anciens
croisés, le tenait, ayant & sa gauche un page du
grand maitre, & sa droite le maréchal de T'ordre.
(') Groupe di au seulpteur maltais Melchior Caffa.

Une procession solennelle se rendait de l'église
Saint-Jean & Notre-Dame de la Victoire, oll repo-
saient les cendres du héros la Valette.

jii

Telle est I'église; voyons ce qu'est le palais.

1l s'éleve sur la place Saint-Georges. Cest un
¢difice trés simple, qui n'a de maltais que le vaste
mirador qui circule autour de son premier étage.
11 est surmonié d’une tour élevée, ancien observa~
toire du grand maitre Rohan. .

On a transporté dans la cour la statue de Nep-

{*) Les chapelics Iatérales appartenaient aux huit longues ou na~

tions qui composaient Vordre : Provence, Auvergne, Franee, Italie,
Aragon, Allemagne, Castille, et Angleterre.
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tune qui, auparavant, élait sur la fontaine de la
porte Lascaris. Les salles intérieures contiennent
des peintures représentant, soit les exploits des
chevaliers, soit les portraits des grands maitres
ou de certains rois de France.

Quatre portes y donnent acces. L'escalier & repo-
soirs qui menait & I'appartement somptueux du
grand maitre, I'escalier central en forme de coli-
macon, les grandes galeries couvertes qui font
communiquer les divers appartements, méritent
quon les signale, ainsi que le musée des armures,
olt 'on remarque quatre grandes coulevrines tur-
ques.

ol

On a recueilli les épithaphes de la plupart des
lombeaux des grands maitres. En voici quelques-
unes:

PiERRE DE VILLEBRIDE, 17¢ grand maitre (1241~
124%) :

« Simplicité prudente et amour du bien. »

Nicoras LorGues, 20¢ grand madtre (1278-1289) :

« La prudence militaire est le plus ferme lien
de Fempire. »

OpoN pE Pixs, 22¢ grand maitre (1279-1300) :

——
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Chapelle souterraine de Saint-Jean, & Malte.

« Les pierres et les noms sont aussi sujets de la
mort. »

RoGer pE PirEs (1355-1363) :

« Avez pitié des pauvres. »

« Nul fardeau n'est plus lourd que la pauvreté. »

Ravioxp BERENGER, 29° grand maitre (1563-1574)

« Dans la bhonne ecause, mourir vaut mieux
gue fuir. »

« N'opprimer point les pauvres, respecter les
Inis. »

ANToINE FuLviay, 33¢ grand maitre (1421-1437) :

« Parle temps, par la paix, par I'économie. »

FABRICE CARVETTE, 41¢ grand maitre (1513-1321):

« Crains I'ennemi, ne le méprise point. »

« La paix &.Ja main, il fut prét & la guerre. »

« Les plus belles qualités sont la clémence et

« la libéralité. » (1)

—_— @ ——

‘SE SOUVENIR.

Voy. les Tables du précédent volume (2¢ série, 1. 1),
XII

Al! cher monsieur Charton, si j'étais un peu
philosophe, quel sujet de réflexions je trouverais
en ces ruines de mes mémoires personnels! Ces

(*) Extraits des Monuments des grands maitres de Pordre de
Saint-Jean de Jérusalem, par Villeneuve-Bargemont, 1829,
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ruines, pourrais-je dire, c’est moi-méme; ces
pages lacérées, arrachées, brilées, perdues & ja-
mais dans 'oubli, ¢’est ma propre vie.

Quelquelois, en essayant de les relire encore
dans ce misérable état, je ne sais plus, au milien
do tant de lacunes, de qui ou de quoi il est ques-
tion. Tt arrive aussi que les interruptions subites
dans e récit donnent a certaines a.necdotes je ne
sals quoi de piquant.

Mais, le croiriéz-vous, ce qui me fait sourire
suelquefois, ce sont les admonestations qu'ici et
la je m'adresse & moi-méme. Je retrouve, par
exemple, & la suite d'une piéce de vers que je ve-
nais de faire, cette réflexion cruelle :

« Je m’apercois que quatre vers masculins me
snnt échappés sans entre-croisement de rimes fé-
minines; mais le sonimeil m’accable et m’empéche
de corriger ce soir, Dailleurs il n’y a rien & cor-

riger, parce que ces vers sont durs et sans grace.
Ce n'est que prose mauvaise, embarrassée de rime
et de mesure, sans harmome sans ampleur. I faut
laisser cela. »

Je me le ting pour dit et la piéce ne fut pas con-
tinuée. Je la trouve aujourd’hui pourtant moins

mauvaise qu'elle ne m'avait paru en ce jour de

colére. ‘

Une autre fois ce n'est plus seulement contre un
essal poétique, c’est contre ma pauvre personne
que l'orage &clate. Je retrouve ces lignes avee
leur date, 21 janvier 1846 (j'étais alors dans ma
{rentiéme année):

« J'ai de la sensibilit€’, mais il me manque I'é-
nergie. Mon cceur n'a point en lui les forces qui
lui seraient nécessaires; et le fond, je crois, de
mon triste caractére est la timidité, puisque je
tremble devant tout.

» Créateur des mondc% que yous m'avez falt peu
de chose! »

Un autre de mes emportements est dirigé, vous
ne devineriez pas contre qui... contre Searron. La
page manque ol s'exhalait ma colére; mais la
page suivante existe encore, ol je faisals mes
excuses a l'auteur du Roman comique. Voici cette
page : '

« J'ai été trop sévére hier et injuste envers
Searron... Il a été avant tout un pauvre malhen-
reux (voir sa dédicace au Roy, en téte de Don Ja-
phet); il faut le respecter. D'ailleurs, replacé dans
son temps, c’est un homme d’esprit, de mdrite,
simple & s fagon et sincére. I1 amusa nos péres,
les fit rire... Respectons-les, ces hommes qui nous
font rire du fond de leur propre tristesse et de leur
souffrance.

» Chose frappante! Moliére était une dme mé-
lancolique... Scarron, cet empereur du burlesque,
fut le plus souffrant, le plus infirme des hommes.

« Jal trente ans passés, éerit-l, si je vais jusqua
» quarante j'ajouterai bien des maux a ceux que j'ai
»w déja soufferts depuis huit ou neuf. J'ai eu la taille
» hien faite, quoique petite : une maladie me 1'a
»raceourcie d'un hon pied... Ma téte se penche

» sur mon estomac... J’ai les bras raccourcis aussi
» bien que les jafnbes et les doigts aussi bien que
» les bras; enﬁn je suis un raccourci de la misére
» humaine... »

Tant de souffrances et d’esprit suffisent peut-
étre & rendre un homme digne d'intérét...

Ce sont, d'autres fois, de jolis tableaux de genre
qui semblent s'étre faits d’eux-mémes. Parexemple,
a la date du 24 janvier dé cette méme annéde 1846,
je trouve ces’quelques lignes :

« Je suis-allé & V... Mle A, était charmante : elle
avait fait, avec ung bourriche, des paquerettes et
de la mousse entourde de fougdre el de feuilles
de houx, la plus jolie corbeille. Je n'ai jamais vu,
je crois, faxrc aveg rien quelque choqe de plus dé-
licigux; » = .

‘Mais, cher monsxeur Gh‘mrton Cquittons pour
que]que temps ce-journal et reprenons le cours de
notre récif, non en vue des récitsd'aventures per-
sonnelles, mais pour vous parler. des bonnes gens
et des esprits d'élite que dans le cours d'une trés
simple existence il m’a 616 donng'de rencontrer.

- A ma sortie-du collége, recu pachelier, ‘il fut

. décidé que jétudierais le droit, mais sans aller &

Paris autrement que pour’y prendre les inscrip-

tions chaque trimestre, ef révenir & Rouen suivre,
“avec quelques autres jeunes gens de la ville, les

lecons d’un vieil avocat, ancien préfet du premier
Empire, homme d'esprit et aimable.

Cette étude du droit-ne.fut pas, de mon cOté du
moins, poussée bien loin. Je redeving malade,
malade que le médecin ne laissait guére d’ cspow

- qu'on pht me conserver longtemps, la poitrine Lui

paraissant tout & fait prise. Mon pére résolut alers

- de m'enlever & la ville. Il possédait dans la vallée
" de Cléres, dont j'ai déja parlé, au fond d'un ha-
_meau appele {z- Tot, une maisonngtte, un moulin &

triturer-les bois de teinture, une prairie, quelqueq
lopins de terre et de bois taillis. Le fermier arri-
vait & fin de bail. Mon pére n'hésita pas & faire
valoir lui-méme lg:-moulin, les prairies et les terres.
Et nous voila tous installés dans T'étroite vallée,
au miliew. des hois, des prés et des champs.
D'abondantes sources aux eaux.les plus pures,
les plus gaies, donnaient la vie & notre domaine
et faisaient avec la Clairette marcher le moulin.
Une prairie dc tous les cbtés enfourée d'eau me
fut donnée pour y faire un jardin; j'en dessinai
moi-méme les plans et travaillai toute une année
a sa réalisation, aidé d’'un ou deu’x garcons jardi-
niers.

A ce travail en plein air et en plem soleil, mélés
de longues pmmenades a cheval et & pied, la santé¢
revint. Mais ce qui me vint surtout; ce fut 'amour
des thamps, 'amour de la vie rustique et des
paysans, que j'appris & connaitre en vivant avee
cux, en vivant de leur vie; en parlant leur lan-
gage, en me refaisant paysan moi-méme, comme
Lavait été, comme 1'était encore toute ma famille.
Le Tot était le pays de mes grands parents pater-
nels, dont ma mére m’avait parlé tant de fois. J'v
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retrouvais leur maison, non loin de la notre, et
partout leur souvenir était resté vivant dans la
mémoire des habitants. Unebonne femme, notre voi-
sine, avait 6té lamie d'enfance de ma grand'meére,
Marianne Thirel, dont elle me parlait avec respect,
comme d¢’une sainte.

Naturellement les amis roucnnais et parisiens
gémissalent ensme vovant, i vingt-cing ans, quit-
ter 1a ville pour une solitude tout & fait inhabitable
et peuplée seulement de guelques « sauvages» avec
lesquels, & les entendre, toute fréquentation serait
impossible. Mais je ne tardai pas de m'apercevoir,
contrairement & ces pronostics, que les indigénes
élaient presque tous laborieux. honnétes, rangés,
serviables, intelligents et spirituels & leur facon.
Quelques-uns méme avaient de I'instruction et
gui plus est du talent...

Un jour, nous efimes besoin d'un serrurier; jallai
le chercher & Gléres: ¢'était un jour de féte; je le
trouvai occupé (vous allez étre hien surpris) a re-
produire en peinture, sur la toile, une gravure du
Magasin pittoresque.

— Comment, m’écriai-je, vous faites de la pein-

— De la barbouille, Monsieur ; mais ca me fait
passer trés agréablement mes dimanches, et je fais
plaisir & M. le curé, qui veut hien orner son église
de quelques-unes de mes produetions. Mais comme
les modéles me manquent, j'en prends oit je peux
el j'ai le plus souvent recours, comme vous voyez,
au Magasin pittoresque.

Eh! vraiment, je n’étais pas au bout de nos
surprizes. Nous elimes & payer nolre assurance
contre lincendie. Un bhonhomme que javais vu
quelquefois passer devant chez nous, se rendant &
pied de Cléres & Monville, était chargé, pour tout
le canton, des recettes de la compagnie ol nous
étions assurés. Me voila parti chez Jui. Son bureau
fait placé au centre d'une vaste salle entourde
enticrement de livres.

— Jeo suis, & ce que je voig, chez un bibliophile.

— Non, Monsieur; j'aime seulement a lire les
livres de vovages et de géographie, et j¢ me pro-
eurg tous ceux que je peux. Je mets a ca depuis
einguante ans toutes mes pauvres économies. £t
c'est pour satisfaire sottement & cette passion que
Jai véen seul, sans femme, sans famille...

L'excellent homme, géométre de profession,
nommsé M. Bellanger, avait réalisé en pelit préci-
sément ce qu'a la méme époque avait fait en grand
un bibliophile célébre, M. Cocquebert de Montbret:
il avait réuni une collection curieuse de livres
de géographie. — Celle de M. Montbret (plus de
60000 volumes et autant de hrochures) forme au-
jourd’hui Pune des riches parties de la Biblio-
théque de Rouen a qui elle a été [dguée,

Mais poursuivons linventaire de mes prétendus
sauvagrs.

Tous les jours devant notre porte passait un
gros honhomme de facteur qui n'était pas chargdé

du service de notre hamenn du Tot, mais qui le

traversait en redescendant du Montcauvaire, dont
il avait la distribution. Il appartenait au bureau de
Malaunay et faisait tous les jours ses 20 & 22 ki-
lometres. Belle et bonne figure, air a la fois ré-
jout et réfléchi, avec de- grands yeux bleus et la
téte un peu penchée en avant. Plusieurs années il
passa ainsi sans que je susse méme son nom. Sa
personne cependant nous intéressait tous, et nous
regrettions de ne I'avoir pas pour notre propre
facteur. Un jour, — ¢’était en 1847, — je me trou-
vai & faire route & cO6té de lui et dans la méme di-
rection. Il m'aborda, et me dit avoir appris dé son
ami Francois Leblanc que je possédais cing ou six
chansons inédites de Béranger, publides depuis
peu dans une édition nouvelle de ses ceuvres. |

— Rien de plus vrai, répondis-je.

— Oh! =i vous vouliez, Monsieur, confier ces
chansons & Francois® Leblanc, j’irais chez lui en
prendre copie.

— Vraiment, répondis-je, je vous les confie a
vous-meme.

Jamais je ne vis homme plus heureux...

— Jen aurai le plus grand =oin, dit~il, et vous
les rapporterai dans trois ou quatre jours.

Ce facteur aussi, Monsieur, était poéte, et poéte
de vrai talent. Il s’appelait J.-B. Gosselin. Ses
chansons, dont quelques-unes réellement jolies, ont
é1¢ publiées dans sept ou huit journaux normands
ct autant d'almanachs. 1l les signait de son titre
de Facteur rural. Voici un de ces couplets, tiré
d'une touchante complainte ayant pour refrain, Je
révals ;

Te respirais la pervenche fleurie,

Prés de ta tombe, an déclin d’nn beau jour;
Pour me revoir, 6 ma premiére amie,

Tu descendis du radieux séjour.

Toi, qui me fus des femmes la plus chére,
Je te revis, et tu me souriais.

Jouvris les bras pour t'embrasser, ma mére.
J’étais heureux ! mais, hélas! je révais.

Je pourrais continuer longtemps ces détails sur
le personnel du pays, je n’indiquerai plus que
celui-ci :

Je revenais de Rouen par le chemin de fer, assis
vis-a-vis d'un jeune paysan du Montcauvaire que
j'avais rencontré souvent dans mes promenades.
Vétu de la blaude bleue traditionnelle, il tenait a
Ia main un rouleau de papiers olt japercevais le
coin d'une lithographie.

— (e sont des journaux? dis-je.

— Non, Monsieur, c'est de la musique. Un ami
me promettait depuis longtemps une sonatine de
Mozart, et je suis allé aujourd’hui la chercher.

J'étais, vous le voyez, en train de découvrir
non pas I’Amérique, ni 'Océanie, mais la France,
la chére France rurale, absolument inconnue, tant
nous avons I’habitude de ne regarder, de n’en-
tendre et de n'admirer que Paris,

Trop modestes provinces, Paris nous étouffe et
nous I'applaudissons. Nous le rendra-t-il quelque
jour?

&
A suivre. EuvGENeE NoOEL.
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R M. EDOUARD CHARTON.

Monsieur le Directeur et trés honoré confrére,

Le numéro 20 du 31 octobre dernier de votre
tres intéressant journal contient un article ot je lis
avec grande surprise que j'aurais commis, d’aprés
M. Roudaire, 'erreur énorme de 519" (soit 21 se-
condes de temps) sur un point de la cote de Tunisic
que jai levée en 1876. Il y a ] certainement un
malentendu,

J'ai été chargé en 1876 de faire une rapide re-
connaissance de la cote de la Tripolitaine et de la
partie la moins connue de celle de Tunis (& partir
de Gabeés vers l'est); & l'aide de cing excellents
chronométres que nous avions et des procédés de
correction.connus, j’ai pu déterminer, avec certi-
tude et vérifications multipliées, toutes les longi-
tudes & moins d'une seconde de temps prés, soit
entre elles, soit par rapport au premier méridien.
Telle est I'exaclitude qu'on peut obtenir aujour-
d'hui pour relier entre eux des points qui ne sont

“éloignés que de quelques jours ou méme de quel-
(ues semaines de navigation.

En 1877, aprés la publication de mes travaux,
le colonel Perrier a été chargé de déterminer a
Vaide du télégraphe la longitude de Tunis, etil n'a
constaté qu'une erreur de 4 dixiémes de seconde
sur ma, longitude chronomsétrique du méme point.

1l peut bien m'étre permis de rappeler encore
un fait & cette occasion, pour faire connaitre avec
quelle précision les marins peuvent aujourd'hui
déterminer des positions. géographiques, soit &
Paide de leurs chronométres, soit a l'aide d’obser-
vetions astronomiques directes. J'ai été chargé de
faive le levé des cotes du Brésil et de Ia Plata (de
1838 & 1864) sur une étendue d’environ mille lieues;

malgré toutes les difficultés d'une entreprise aussi

étendue, j'étais certain de la trés grande approxi-
mation de mes positions géographiques, dont la
principale avait été aussi révoquée en doute par
un astronome brésilien. Heureusement qu'en 1878
une commission d'officiers américains du Nord fut
chargée de fider définitivement la position de quatre
points de cette cote & Taide du télégraphe sous-
marin. L'erreur moyenne de mes longitudes par
rapport au premier méridien de Paris a été trouvée
d'une seconde de temps, 1a plus forte étant de 2".1
(& UAmazone) (!), la plus faible de 0".5 dans
la Plata (2). Il est vrai que cette commission con-
statait en méme temps que les cdtes de I'Burope
semblaient moins bien connues que celles de I'A-
mérique du Sud, puisqu’elle trouvait une erreur
de cing & six secondes de temps sur la position de
Lishonne.

C'esl donc, comme je l'ai dit plus haut, par suite
d’un malentendu évident que 1'on semble m’attri-

(*) Gest une erreur de moins d’un Flométre sur une distance de
6000 kilométres

(%) C'est une erreur de 200 méfres sur une distance de 12 000 ki-
Jomdires.

buer une erreur de 21 secondes de temps. En
1876, lorsque j'ai. fourni au commandant Rou-
daire, pour son travail, la position de la cote de
Gabés, il n’avait aucun moyen de déterminer une
longitude. Je dois supposer que si, plus tard, il
avait pu le faire et qu'il elt constaté un aussi grand
désaccord entre nous, il m'en aurdif informé avant
toute publication. - 5
Je vous serais trés reconnaissant, Monsieur le
directeur et trés honoré confrére, de vouloir bhien
publier cette rectification. Je vous prie de croire a
mes sentiments de la plus haute considération.
Le contre~amiral, direeteur de ’Observatoire,
membre de I'Institut,
E. Moucngz.

A cette lettre, M. E. Mouchez a bien voulu en
joindre une de M. le capitaine Roudaire ol nous
lisons ces 1ignes : :

Amlml

Je suppose que Uerrenr de 50" en Iongltude qu'on a
attribuée 4 vous ou & moi, résulte d'wie fausse interpré-
fation du passage suivant de mon rapport de 1871,

page 32:

«Jal obtenu gr aphzquement pour la longitude de
I'Oued-Melah 7°38'30", tandis que M. Mouchez a trouvé
dg son ¢oté par des observations chronométriques 7°43'39".
— Nos longitades différent done de 5'9”. 11 était difficile
de modifier la longitude déduite du cheminement topogra-
phique, car il airait fallu répartic les-5 minutes d’écart
entre 1328 portées et par conséquent remanier entiére—
ment la carte. »

Je wai donc pas déterminé la longitude de I'embou-
chure de U'Oued-Melah et je ne pouvais pas songer i le
faire, car A moins de relier ce point par un résean géodé-
sique & la méridienne de Biskra, je ne disposais d’aucun
moyen d’observation.qui me permit & beaucoup prés d’ar-
river & un résultal aussi préeis que celui que vous ne pou-
viez manquer d’avoir obtenu avec vos cing chronomeétres.

Quoi qu'il en soit, T'écart de 59" ne pouvait provenir
que des erreurs inévitables commises sur un cheminement
de 400 kilométres dans lequel les erreurs de mesure des
longueurs et des angles s’accumulent sans cesse, et aux-
quelles viennent encore s’ajouter les erreurs graphiques.
Je m’excusals d'ailleurs de ne pas corriger, d’aprés votre
longitude, la carte que je publiais en 1877; mais elle
était déji en partie ‘gravée, et il m’était bien difficile de
répartir les 19 millimétres qui représentent 5, 4 la lati-
tude de 34°, & P'échelle du 400 000 sur 1328 portées,
proportionnellement A la longueur de chacune d'elles.

Veuillez, ete. Signé : RounAire.

g @

LE CHRIST DU PARLEMENT,
au palais de dJustice de Paris,

1450-1454

On voit encore au palais de Justice de Paris,
dans la premiére chambre de la Cour, en face de
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la porte d'entrée, au-dessus du sitge du premier

président, un tableau connu sous la déxignation

de le Christ du Parlement. B
G'est'un tableau du quinziéme siccle, Dans son

cadre doré, de style ogival, il mesure 2m.98 de
hauteur sur 3m.30 de largeur.

Outre les figures qui sont toujours représentées
dans cetie seéne de la Crucifixion, on remarque

Le Christ du Parlement , au palais de Justice de Paris.

saint Deniz, décapité, revétu du costume dex
évéques, portant sa téte dans ses mains; Charle-
magne, avec ses habils impériaux, le manteau
écarlate fleurdelisé, un bonnet a forme conique
sur la téte, tenant un glaive dans la main droite et
un globe dans la main gauche; puis saint Jean-
Baptiste portant un livre ouverl dans ses mains,
gui soutiennent aussi un agneau appuvé sur sa

poitrine. Prés de Jui est un roijde France, au
manteau fleurdelisé, la couronne sur la téle; on
suppose que ¢'est saint Louis.

A quelque distance du premier plan sont divers
personnages, parmi lesquels on croit reconnaitre
Philippe le Bon, duc de Bourgogne.

Enfin on voit, dans le lointain, Jérusalem, et sur
un plan plus rapproché, les deux rives de la Seine,
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entre I'hotel de Nesles et Ie Louvre au quinziéme
sidcle, et la facade extérieure du palais ().

Celte peinture, commandée par le Parlement
a P'un des maitres du temps, fut placée, de 1450
4 1434, dans la grande chambre des audiences, la
chambre dorée.

Presque tous les historiens du palais ont parlé
de ce tableau.

lin 1790, il fut enlevé et transporté au Louvre,
qui le garda parmi ses chefs-d'ceuvre, jusqu'en
1811, année ol on l'attribua & la Cour de Paris.

Quel est P'artiste du quinziéme siécle qui a peint
ce tableau d'un mérite incontestable?

Est-ce Albert Durer, comme ['ont pensé Dulaure,
Denon et ileller? J. Memling, comme I'a cru
M. Vaagen? Jean de Bruges, comme l'a écrit 'abbé
Barbier d'Ingreville? Un peintre de 1'école de Van-
Eyck, Hugues van der Goes, comme le suppose
Passavant?

Il faut exelure Albert Durer. Le Christ décorait
la grand’chambre du Parlement en 1454, et peut-
#tre des 1450; or Albert Durer & cetie date n’était
pas encore né; il ne vint au monde que quinze
ans plus tard, en 1471,

On pourrait avee plus de vraisemblance attribuer
Peeuvre & Jean Memling, & Jean Van-Eyck ou &
Jean de Bruges, dont Pon croit lire la signature
sur le yétement d'un des personnages secondaires
au deld du premier plan (2).

B 1 T

GODLIEF DERK.

NOUVELLE.
1 .

Tout le monde, jusqu’aux petits enfants, sait que
Ia ville d’Amsterdam est, coupée, dans tous les
sens, de canaux grands el petits.

Au bord d'un des plus petits canaux, il y a une
pelite maison aussi proprette que peut I'étre une
maison hollandaise, €t ce n'est pas peu dire.

Une des faces de la petite maison donne sur
une petite rue tranquille, lautre sur le tranquille
petit canal. Entre le canal et la maison, il y a un
pelit jardinet, large comme une descente de lit.
A chaque extrémité de la descente de lit une cor-
beille de tulipes, au centre une table rustique
peinte en vert

1I

Pendant la mauvaise saison, deux femmes, une
joune et une vicille, la veuve Derk et sa fille Sofje,
travaillent auprés d'un bon poéle qui ronfle fort,
dans le petit salon. Dans la belle saison, ces deux

(" A. Taillandier, Nolice sur un fableau allribué ¢ J. Van-
Eyck, dit Jean de Bruges. In-8, 1844,

(2) C'est lavis dun eritique trés consciencievx, M. H. Moulin,
ancien magistrat, auteur d’'un essai intéressant intilulé : le Christ du
Parlemént. Paris, Charavay, 1883.

dames portent leur ouvrage sur la table verte, ot
travaillent entre les deux corbeilles de tulipes.

Sofje, qul a de bons yeux et des doigts trés agxlee
fabrique de la dentelle. La veuve Derk, qui n’y voit
plus bien clair, tricote alternativement des jupons
de laine pour sa fille et pour elle, et de bons bas
pour lui. Lui, c'est Godlief, le fils de la veuve
Derk, le frere de Sofje; vous savez, les marins sont
bien contents, quand ils s’en vont & la mer, d’em- '
porter dans leur coffre’de bons bas de laine qui
leur tiennent les pieds bien chauds. Car il faut que
vous sachiez que Godlief est marin.

I

L'idée d’aller & la mer lui est venue on ne sait
d’ou, car il n'y a jamais eu de marins dans la
famille Derk. Mais enfin, l'idée d’aller & la mer lui
est venue, et il y est allé.

Le pére Derk, de son vivant, étajit commis dans
uné maison qui faisait le commerce des articles de
Java. Tous ses voyages s'élaient hornés A traver-
ser trois rues et trois ponts et & leg retraverser en
sens inverse deux fois par jour, pour se rendre &
la maison Marcus fréres et pour en revenir. Le
dimanche et les jours de féte il allait se promener
sur le port, ou au Jardin zoologigque. Marcus
fréres s'étaient retivés des affaires et avaient eédé
la. maison, y compris le pére Derk, & leurs deux
neveux. Il n'y avait eu rien de changé dans la rai-
son sociale, puisque les deux neveux étaient fréres.
Il n’y avait eu rien de change non plus dans la
destinée du pére Derk, sinon qu'il avait pénétrs
de plus en plus avant dans la confiance des asso-
ciés, et que ses appomtements s'en étaient res-
sentis.

Quand il mourut, les fréres Marcus, en recon-
naissance de ses services; firent présent & sa vouve
de la petite maison ot elle vivait ayec son mariet
ses deux enfants. Ils lui firent, par-dessus le mar-
¢hé, une pengion fort honnéte, etl.comme le pére
Derk avait amassé des économies, sa veuve se
trouva dans une situation trés florissante.

v

IIs auraient bien voulu, en souvenir du pére
Derk, introduire son fils Godlief dans leur mai-
son, en qualité de commis. Mais Godlief avait Ie
gott de la: mer. Au liew de lui garder rancune
d’avoir décliné leurs offres bienveillantes, les fréres
Marcus avaient usé de toute leur influence pour
rendre les débuts du jeune marin aussi peu désa~
gréables que possible. Grice & eux, le capitaine
Zand le prit & son hord. Le capitiine Zahd était
chargé parle gouvernement hollandais d’une mis-
sion de confiance, en vertu de laquelle il devait
faire le tour du monde.

Les deux dames, pendant qu'elles se livraient
a leurs travaux respectifs, soit dans le salon, au-
prés du poéle, soit sur la terrasse, autour dela
table rustique, demeuraient quelquefois des heures
enticres sans parler, chacune d’elles suivant le
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cours de ses propres pensées, Quand elles par-
laient, leur conversation roulait toujours dans le
méme cercle. Ou bien efles revenaient sur le passé,
représenté par le pére de famille, ou bien elles e
lancaient dans 'avenir. & la suite de Godlief.

v

La routine de cette vie calme et monotone était
rompue au moins une fois par semaine. M. le pas-
teur Bartel venait rendre visite aux deux dames,
aupres du podle en hiver, sur la lerrasze en ¢te.
M. le pasteur Bartel avait ¢ét¢ lami intime du
vieux commis, un ami d'enfance. Il apportait auxs
denx recluses les nouvelles du jour, et grice a
I'élévation de son esprit et & onetion de sa parole,
les deux bonnes ames, pour lesquelles d'ailleurs
il ¢tait un objet de constante admiration, pre-
naient leur eszor au-dessus des petits soucis et dés
petites préoccupations de la vie de tous les jours.

Un jour, & la suite d'une de ces bonnes visites,
M. le pasteur Bartel venait de quitter la petite mai-
son, et les deux dames, des deux ¢Htés de la table
verte, venaient de reprendre leur travail, lorsque
Ie petit chien Vos, qui jusque-la s'était tenu par-
faitement tranquille, roulé en houle, et assoupi,
selon toute apparence, se dressa subitement sur
=03 (uatre pattes, insinua son nez pointu entre
deux barreaux, etsemit & pousser unesérie d’exela-
mations @ « Jap! jap! jap!» Chaque jap! jap!
était suivi d'un petit grondement de joie intime.

Al

Sofje leva la téte. A une cinquantaine de pag,
aumiliew du petit pont qui traversait le canal, un
jeune marin agitait son chapeau dans-la direction
de la terrasse.

— Mcére, voila Godlief! s'écria Sofje d'une voix
émue.

Ou donc? ou donc? demanda la bonne
Mme Derk, en laissant tomber son tricot.

— Li-bas, sur le petit pont, répondit Sofje, en
faisant des signaux avee son mouchoir.

Vos exécutait une danse folle. il sautait apres
les barreaux; il semblait déeidé a se précipiter
dans le canal.

Mme Derk s'était levée, avee Taide de sa fille:
elle avait mis ses lunettes, elle avait tiré son mou-
choir, et clle adressait aussi des signaux au jeune
nmarin.

[.e jeune marin agita une derniére fois son cha-
peau et se mit ensuite & courir vers U'extrémité du
pont.

Quand il arriva ala porte de la petite maison,
elle était toute grande ouverte. Il prit sa mére dans
ses bras et ne trouva d’abord rien & dire, tant il
était dmus puis ce fut le tour de Sofje. Vos, comme
un égoiste et un malappris qu'il était, se jelait
dans les jambes de tout le monde et semblait avoir
déeidé, dans =a téte de chien, que cette touchante
entrevue se terminerait par une dégringolade génd-
rale.

Vil

Il 0’y cut point de dégringolade, grice A Dieu,
et Vos finil par avoir son lour.

— Mais oui! mais oui! lui dit Godlief, quand il
eul fini, pour le moment du moing, avec sa meére
et avee sa =eeur; mais oui! notre Vos est un bon
chien, qui se souvient de ses amis; & nous deux,
veux-tu, Yos?

Sl le voulait! Littéralement il sauta dans les
bras de Godlief, avec des gémissements de joie et
des battements de queue frénétiques. Quoique Vos
fat un simple chien, et méme un chien d'une
espece douteuse, Godlief le serra sur son coeur
comme un enfant et planta un baiser d'ami sur la
petite truffe noire qui terminait son nez pointu.

Alors Yos devint presque raisonnable. Devinant
(instinet que les premiers rites de I'hospitalité
consistent & conduire le voyageur qui débarque
tout droit & la salle & manger, il précéda la
famille dans la salle & manger, et rampa de chaize
en chaise, pour contempler son ami de face, de
trois quarts, de profil et de dos.

VI

Apres avoir débarrassé le vovageur de son cha-
peau et de son sac de vovage, Sofje disparut silen-
cieusement dans la direetion de la cuisine. Chose
extraordinaire, Vos, qui étail un peu gourmand ,
ne la suivit pas. II demeura en contemplation

“‘devant son ami.

Mme Derk aussi demeurait en contemplation
devant 'ami de Vos. Gomme il avait grandi, I'ami
de Yos! Comme il était devenu vigoureux ! Comme
son visage était halé. Comme sa mére retrouvait
bien, malgré cela, son aimable et gai sourire d'au-
trefois, avece quelque chose de plus hardi, de plus
déterminé, de plus-homme, enfin!

— Mais, mon pauvre enfant, s'écria-t-elle tout
coup, moi qui te tiens debout tout le lemps, il faut
ue j'aie vraiment perdu la téte. Assieds - toi, as-
siedg-tol; non, non! pas sur une chaise; 1a, dans
ce fauteuil, dans le fauteuil de ton pére!

— Je me laisse faire, répondit Godlief en se car-
rant dans le fauteuil.

It il se mit & regarder d'un il attendri les
objets familiers auxquels il avait =i souvent songé
perdiant sa longue absence, et qu'il retrouvait
tous & la méme place.

A suivre, J. GraRDIN,

—-0d@®FEc

LES PEUPLES TRIBUTAIRES DU CELESTE EMPIRE.

En parcourant un jour la foire qui se tient trois
fois par mois dans 'enceinte du temple de Loung-
fou (Bonheur florissant), & Péking, nous décou-
vrimes, dans un étalage de bouquiniste, et comme
perdue an milieu de vieux livres et de vieux des-



60 MAGASIN PITTORESQUE.

sins, une peinture chinoise sur soie trés curieuse, | pectueux hommages au sguverain du Céleste Em-
représentant les envoyés des principales nations | pire. Cette peinture, qui remonte au sidcle dernier,
du globe venant apporter tribut et offrir leurs res- | illustre bien, sil'on peut s’exprimer ainsi, les idées

Peinture ehinoise sur soie { dix~huitiéme siéele). —

nalionales du peuple étrange qui habite ce pays | parmi les naifs Chinois, et devenus.pour eux au-
extraordinaire que nous appelons la Chine, et nous | tant de vérités enracinées et indiscutables. A notre
offre, en quelque sorte, la quintessence des erreurs | point de vue, ce ne serait guére autl_*é chose qu'une
et préjugés répandus, a dessein et officiellement, | spirituelle caricature; aux yeux de ces grands en-
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fants, c’est le tableau de la grandeur et de la puiz- | ambassadeur hollandais en grand costume officiel,
sance de leur pays. suivi d'un coul! de sa suite portant, & la chinoise,
Ony voit, en effet, au premier plan, & gauche, un | un magnifique rouleau de soie qu'il va offrir au

AR
_I“\\:‘:/;}%“»
i

o

.

Ambassadeurs se rendant au palais impérial,

Fils du ciel; derriére lui s’avance, juché sur un quatre personnages vétus de blanc et coiffés de 1é-
chameau, un vénérable lama ou bonze du Tibet gers chapeaux noirs,s’avance ensuite en bon ordre:
qui tient entre ses mains quelque sainte relique I'envoyé du roi de Corée, sans doute peu habitué
du Bouddha. I'ambassade coréenne, composée de | a des exercices équestres, semble peu rassuré et
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fait conduire sa monture par la bride. Vient en-
suite un grand €léphant, tribut du roi de Siam, dont
un malelot anglais tient I'une des défenses, et sur
lequel est aceroupi I'ambassadeur britannique. Une
foule de barbares étrangers, dont il est difficile de
préciser la nationalilé, se presse ensuite : on y dis-
tingue seulement un Russe orné d'une large cas-
quette. Enfin, tout & droite, un prince mongol et
sa suite terminent le cortége. Au second plan du
tableau on apercoit, & gauche, I'une des portes du
palais d’été ( Yuan-ming-yuan) vers laquelle se di-
rigent les porteurs de tribut, et, a Tarriére-plan,
se dessinenl les murailles de Péking.

On s’étonnera peut-étre, et non sans raison, de
voir figurer parmi les peuples tributaives du Cé-
leste Empire, 'Angleterre, la Hollande et la Rus-
sie; mais cet étonnement cessera quand on se sera
rendu compte de l'ignorante présomption et des
aveugles préjugés dans lesquels sont cristallisés,
non seulement 1& profanum vulgus chinois, mais en-
core la majeure partie des fonctionnaires et lettrés
qui le dirigent.

Pour tout bon Chinois, en effel, il 'y a qu'un
seul empire au monde, le sien, qu’il appelle pom-
peusement 7”ien-hia, le Dessous du ciel, et Tehoung-
koud, Empire du Milieu; & ses yeux, sa patrie oc-
cupe le centre d’une pléiade de petils Etats (tous
les aytres pays du globe) qu'il considére dédai-
gneusement comme autant de royaumes tributaires
et vassaux. Au point de vue chinois, I'empire du
Milica est une grande planéte autour de laquelle
les Titats élrangers, satellites plus ou moins consi-
dérables, gravitent respectueusement. I résulte de
la que, pour le gros du publie, les représentants
de 'Angleterre, de la France, de I'Allemagne, etc.,
ne sont admis et Lolérés & Péking q’au méme titre
que les envoyés du roi de Corée ou de I'Annam,

c'esl-a~dire sont envisagés comme des porteurs de

{ribut, qui ne devraient jamais étre autorisés  con-
templer la face de dragon du Fils du ciel, & moins
de se présenter selon les rites, et d'accomplir les
trois agenouillements et les neuf prosternements.
Pour s'en convainere, l'on n'a qu'a parcourir
I'immense recueil des statuls de la dynastie actuel-
lement régnante des Ts'ing (Tartares), intitulé 7¢d-
ts'ing-houci-tien, rédigé par les plus doctes mem-
bres de I'Académie des pinceaux ("Han-lin) et les
plus hauts fonctionnaires de 'empire : on y verra,
systématiquement classés parmi les Elats consi-
dérés comme ayanfenvoyé tribut & la cour de Pé-
king, el & cb6té de la Corée, de 'Annam, dela Bir-
manic, de Siam, ete., les principales nations de
I'Europe, lelles que I'Angleterre, la Hollande, le
Portugal, etc.; on y verra que les ambassadeurs
de ces contrées y sont mentionnés comme porieurs
de tribut, et que les cadeaux qu'ils ont été chargés
d’offrir par leurs souverains respectifs au Fils du
ciel ne sont autre chose que le tribut d& par ces
princes vassaux & leur suzerain d face de dragon.
Comme exemple, voici comment ce recueil officiel
mentionne Pambassade delord Macartney en Chine:

« En 1793, le roi d’Angleterre envoya gussi une am-
bassade apporter untribut. » Gette phrase n’a point
besoin de commentaire : elle définit parfaitement
la nature des relations que le gouvernement chi-
nois a entendu avoir avec les autres fitats.

Sans doute, maintenant que la cour de Péking
entretient des ministres dans les prineipales cours
d’Europe, & Londres, & Paris, & Saint-Pétersbourg,
a Berlin, ces idécs ont bien perdu de leur force, et
un grand nombre de mandarins, réveillés de leur
présomptueuse léthargie, commencent & avoir une
notion & pew prés juste et raisonnable de la posi-
tion de leur patrie duns le monde, notion qui finira
peu & peu, au fur et & mesure que les'points de con-
tact de la Chine avec 1'Ocoident semulliplieront,
par s'infiltrer dans esprit de leurs concitoyens.

Mais combien aussi répétent et répandent, chez
le peuple naif et enfant qu'ils gouvernent, les
maximes pétrifides de Iancienne politique chinoise
et les erreurs dont ils ont été nourris dés leur ber-
ceau! A Theure actuelle, vous entgndrez de purs
Chinois, que l¢ contact abhorré des.Européens n'a
pas encore souillés, vous soutenir imperturhable-
ment que les troupes francaises et anglaises qui
campérent en 1860 sous les murs de Péking (on
s’en souvient du reste & peinc en Chine) formaient
tout uniment la suite des porteurs de tribué fran-
cais et anglais, suite d’autant plus nombreuse, plus
imposante, que les souverains de I'Angleterre et
de la France voulaient faire plus d’honneur au Fils
du ciel. ‘ Co )

Camintt Dasacrr-Heanrt,
Interpréte.

e @

MARIETTE-BEY.

fI. — Le Musée do Boulag.
Voy. t. LI, pag. 233,

Ce terrain du port de Boulaq ¢tait un enclos rec-
tangulaire de médiocre étendue, dont un des grands
cotés formait, au couchant, un quai sur le Nil. Les
trois autres cotés étaient occupés par des hangars
et des magasing délabrés ayant appartenu & la com-
pagnie de remorquage, en faillite depuis la créa-
tion du chemin de fer d’Alexandrie au Caire. G'est
la que pendant des siécles on abordait quand on -
venait du Nord ; c’est en ce liew méne que Marictie
débarqua pour la. premiére fols en1850. Le maga-
sin du sud servit d’habitation, et péndant nombre
d’années, le bey et sa famille duren{ se contenter de
ce rez-de-chaussée humide, dépourvu de foyers et
exposé a U'inondation périodique, ou se réfugier sur

- le bateau & vapeur du Musée, amarré au pied du
“quai, — une véritable fournaise ol Yon est dévoré

par les moustiques dés que revient le printemps.
C’est aujourd’hui 'unique demeure de son succes-
seur, M. Maspero, membre de 'Institut de France.

Peu & peu on replatrait les murs des magasing,
et, pour voiler leur misére, Marictte décorait de
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fresques a I'égyptienne quelque chambre ol il ex-
posait avec le goat qui le caractérizait des groupes
de statues nouvellement découvertes. Un platond
venait-il a fischir, on obtenaif la permission de le
reconstruire, mais en I'exhaussant sur un cordon
de fenétres; et c’est aiusi que furent refaites et
embellies suceessivement loutes les salles de la
partie la plus ancienne du Musée actuel, celles de
l'ouest. De temps & autre on obtenait une parcelle
du terrain voisin et on y construisait une annexe.
Un jour vinf bientot, des 1863, ot la capitale de
I'Baypte se trouva en possession d'un Musée élé-
gant, riche de monuments inestimables el de pro-
venauee connue, mais assez 1égérement construit
et de dimensions insuffisantes pour permetlre &'y
exposer tout le contenu des magasing de dépot.
Sans daigner v venir jamais, les vice-rois Said
et Ismail-Pacha en devinrent trés fiers, et ils en
faisaient faire les honneurs par Mariette aux téles
couronnées, aux princes, ambassadeurs, célébrités

du monde entier ou vovageurs de distinction qui -

affluaient en Egypte, alors que le souverain pou-
vait encore leur offrir ses bateaux & vapeur pour
voyager sur le Nil pendant un mois, et qu'il le fai-
sail avec cette grace dont pex&umm certainement
n'a perdu le souvenir.

Pendant leurs régnes, Said et Ismail-Pacha mé-
ditérent sans cesse de faire reconstruire magnifi-
quement le Musée dans un endroit plus spacieux
et plus cn vue, savoir : au milicu de la place Lzhi-
kiveh; dans les anciens jardins de Bonaparte, pro-
priété de Kiamil-Pacha; sur un emplacement voi-
sin du consulat général de France: pres de la gare
du chemin de fer d’Alexandrie, de Uautre eotd du
pout appelé Kantara-el- Limoun; sur deux points
différents de Ghézireh, l'ile de Boulaq, oit 'on pre-
para. d'énormes fondations en face du Musde ac-
tuel. A lorigine, Said - Pacha avail eu un instant
U'idée folle d'installer le Muxée dans le femple du
Sphinz, découvert, en 1833, par Maricelle, aupres
des grandes pyromides. Il faillit aussi embellir le
Musée de Boulaq des débris d'une galeric en fonte
provenant du palais de Kasr-en-Nil, conslruction
fantastique restée inachevée, bien qulelle eat ote
pronée, en 1859, par un journal d'Alesandrie en
des termes (ui méritent de passer & la postérité :
« Un magnifique palais en fonte dorée, du plus pur
slyle arabe, et sortant des premieres fabrigues de
France, va s'élever et fera époque dans la capitale
de I'Egvpte, en rappelant les monuments des ca-
lifes dont I'architecture paraissait oublide (sir). » (1)

En dernier lieu, le Musée faillit étre transporté
dans la grande b:ltlsg(—‘ inachevée qulsmail-Pacha
appela, UFcole des filles nobles, ot qui avait da
devenir un simulacre de nos pensionnats de Saint-
Denis et d'Feouen; sans doute on voedl vu les filles
d’Arabi et de Toulba transformées en demoisclles
de Saint-Cyr et jouant Athalie... En mars 1879,
Pémigration du Musée vers ve noble édifice pa-
raissait imminente; le ministere franco-anglais de

(") Reproduit dans la Patrie du 18 septembre 1859.

Blignicres-Wilson avait obtenu du gouvernement
égyptien un crédit de 100000 francs pour metire
en état une portion des batiments, selon les plans
de M. Ambroise Baudry, architecte francais, et v
installer les collections dans une salle de 42 métres
de long. Suns s’y opposer, Mariet{e hésitait et tem-
porizait; les avantages réels d'un loeal plus spa-
cicux et mieux & l'abri ne lui paraissaient pas com-
penser ceux quil allait perdre en s’éloignant du Nil
el de son bateau & vapeur, cet indispensable engin
du service d'inspection, de fouilles et de conser-
vation, instrument toujours convoité, disputé, ré-
clamné par la jalouse administration des arsenaux.
Le transport au loin de vingt mille monuments im-
perceptibles ou colossaux U'effrayait pour le danger
luvol ou celui des avaries. La chute duministére eu-
ropéen mit fin & ces perplexités et & ces hésitations;
il ne fut plus question de transporter le Muscée; ¢t
e tant de projets émis depuis vingt ans, il ne resta
gquune collection considérable et graduée de plans
et de devis variant de 30000 fr. & un million (}).

Au grand contentement de Mariette, le gouver-
nement laissa le Musée olt il était et consentit &
faire restaurer les anciens batiments. On emballa
fes collections, mais seulement pour le; transpor-

tor dans les magasins adjacents. Pendant 1'été de
1879, on repril en sous-ceuvre les murs des salles,
on ¢éleva d’'un metre le niveau de leur sol et on le
hétonna, pour les placer a Tabri des erues du Nil
qui leur communiguaient une humidité destruetive
ou les transformaient en piscines.

L'automne de 1879 et I'hiver de 1880 furent em-
ployés par Mariette & réorganiser, & cmbellir son
Musée @ « Vous ne vous y reconnaitrez plus, nous
écrivait-il le 14 janvier. L'ancien Musée de Boilag
est mort, ¢’est un nouveau qui nait. Celui-ci n'aura
presque rien de commun avec son prédécesseur, »
Le plaisir était vif, pour Mariette, d'assurer par
des améliorations et des embellissements la con-
servation de son ceuvre de prédilection aux lieux
meémes ot 1l Pavail fondée; mais ce bonheur lui
cotla la vie, ou du moins ce qui lui en restait. Il
ne's'était jamais ménagé, et, dans ses premiéres
campagnes, en 1830, puis cn 1837, il avait eu
« toujours le diable au corps », comme il le dit lui-
méme. Ni la violence de I'été, ni Iheure du jour,
ni les privations, ne Tarrélérent jamais dans son
irrésistible mouvement. Dés 1860, il se sentit atteint
secrctement mais profondément et de plus en plus.
n 1877, une violente atlaque de diabéte faillit 1'en-
fever et le mit prés de la mort; mais, ne voulant
pas dizparaitre sans avoir terminé, ou, pour micux
dire, sauvé son ceuvre, il lui sacrifia ses dernicres
forces. Pendant I'hiver de 1880, étant toyjours ex-
pos¢ aux humides courants d’air de salles en re-

(') Clest & cette époque, en hlai 18179, que le khédive 1smail éleva
Mariette-Bey & la dignité de pacha, tilre bien mérité, mais qui eut

- Vinconvénient, comme il le sentait Jui-méme, de changer le nom his-

forique dont il avait signé tous ses ouvrages. Voir, dans les publica-
tions de I'Académie des Inseriptions, ]ElOJC de Marictte -- Pacha,
prononcé par M. Wallon en séance solennelle, le 23 novembre 1883.
Ce travail est le plus complet qu’on ait encore publid.
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construction et ouvertes sur le Nil, on vit le mal
qui le minait dériver en phtisie laryngée; et pour
loujours, du moins pour I'année qui lui restait a
vivre et & souffrir, il perdit la voix et 'espérance.

Jusqu'en 1880, les dispositions intérieures et ex-
téricures du Musée restérent & peu prés les memes,
bien que Mariette, possédé du démon du mieux et
doué d’'un gott aussi délicat que difficile, s’occupdt
sans cesse d'améliorer leur aspect en changeant de
place les statues et les objets les plus remarqua-
bles. L'extéricur était lel autrefois que 'a moniré
notre gravure (*). Au point dont nous la regardons,
est placée la vieille maison de Mariette, toute bran-
lante, avec ses deux étages de vérandas d’ol la vue
s'élend vers la gauche et le couchant, sur le petit
bras du Nil, puis sur les palmiers de Ghézireh qui,
vers le soir, se profilent en couleur sombre devant

le ciel tout en feu. A chaque instant les djermes a
grandes voiles montent ou descendent le courant,
avec ces mélopées lentes coupées de vifs refrains,
qui sont aussi anciens que.l'empire des pharaons
et n’ont fait que changer leurs invocations & Osiris
et 3 la pléiade des dieux pour les’ htdmes d’Allah
et des saints de l'islam.

Devant la maison s'étendait une grande cour om-
bragée d'arbres que infiltration ot l'irruption des
eaux d'inondation ont fait périr les uns aprés les
autres. Sur ces arbres ou dans des cages volli-
geaient une trentaine de petits singes dont le spec-
tacle était le délassement favori de Mariette, qui se
vantait d’avoir découvert jusqu'a neuf mots de lewr
vocabulaire. Au milieu errait,¥parmi les chats et
les canards, un troupeau de gazelles dont lajpré-
férée montait toujours Pescalier de lafimaison a

Musée de Boulaq, — Peinture d’un tombeau de FAncien-Empire, & Meydoum.

Pheure des repas, pour picorer jusque dans les as-
siettes des convives, ou poser ses fines jambes sur
leurs genoux et flairer leurs lévres avec son frais
museau frétillant.

L'hospitaliére demeure accueillait avee joie, et
le plus souvent possible, un petit nombre d’amis
inlimes et tous les animaux qui se présentaient. On
y vit jusqu'a un chameaun savant, gagné & la loterie,
ui accourait s’agenouiller avec respact devant qui-
congue entrait dans la cour.

Maintenant les arbres sont tombés, le maltre el ses
filles bien-aimées ont disparu, la maison est vide et
muette, ct le troupeau de gazelles s'est dispersé.
Seul reste d'un monde éteint, un pauvre chien er-
rant recueilli naguére & demi étranglé par ses sem-
blables, se trainait encore sous les piliers du gite
abandonné, répondant d'un ceil caressant au nom

d’aventure que jadis on lui jeta : « Détritus!l...»’
A suivre. Armiiur Ruoxe.

4 —33 @0 ——

Le Langage des Oreilles.
« Le mouvement des oreilles d’'une mule, dit un
voyageur (%), est un langage mimé. Les -oreilles

(1) Tome LI {Tervol. de la 26 série), p. 233,
(2) M. Wiener.

droites, tournées en avant, signifient force, repos,
esprit satisfait, muscles d’acier, estomac plein. Les
oreilles légérement divergentes indiquent un com-
mencement de fatigue, une nourritire insuffisante.
Au fur et & mesure que les oreilles baissent, sem-
blables & la colonne de mercure d'un thermométre
quand vient le froid, les muscles se relichent, la
force diminue, mais la bonne volonté subsiste en-
core. Les oreilles molles battant la mesure & chaque
pas, c'est le signe d’une fatigue exiréme, qui com-
mence & influer sur le moral. Une oreille droite,
l'autre couchée, veulent dire, mauvaise humeur &
la suite de traitements injustes et brutaux ; les deux
oreilles droites, une en avant U'autre en arriére,
mauvais caractcre. »

. e i e——

Indulgence,

Celui=1a seul qui n'aurait jamais commis une
faute aurait le droit d’étre un censeur sévére de la
conduite des autres, mais un homme de tant de
verbus aurait certainement-celle de lindulgence.

a

Varis. — Typographie du Magasiy pirronesque, rue da I’ Abbé-Grégoire, 15.
JULES CHARION, Administratenr délégné et GErant.
R b
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tenait cn trés haute estime. Il donnait & ses figures
non seulement une ressemblance parfmte,, mms 14
aussi « l'ame et la vie. » (Lanzi.) ‘

Moroni a représenté le tailleur, armé de sés c1~”
seaux, devant une étoffe noire; le pourpomt est
blane; les trousses sont rouges.

On ne sait pas précisément si ce I‘afrhapanm
vivait & Breseia, & Bcrga,me ou &, Venise- méme.
Il est pmbable touhcf‘ox% quil “exercait son  métisr
& Venise;, o s’établissaient de’ preference Tos plus
habiles artisans -de. toute Ia: -provinee, -Quels-que- |
fussent Ja richesse et le: godt des-nobles du gou--
vernement de Bergamie, sa patrla Teur clientéle -
ne pou\mt pas mlmr pom‘ un “maitre tailleur,
celle-des’ p&trmcm chides patr,luennes ‘dela Reine
de 'idriatique: Le luye des vétements s'était dé-
veloppé & Venise, alt ~eu1éme i cle, avec une ma-
gnificence extraordinaire, comme on peut en juger
par les peintures du Titien, de- 'Vemné\e et duwTin- |
toret. L'udmirable tablean des Vo aces de Cang, dans”
le grand salon carré du Louvre, nen saurait donner .

qu'une idée incomplater Ontrouve dans les recrieils |

des cln*omqueura des rénseigneinents’ curienx.qui
surpassent encore les témoignages de Uart. Lors de
la réception dg Henri 11T, en 4574, & Venise, on
vit, par exemple, dans la salle du’ grand coneert
du palals ducal, deux cents patmcmxmes -choisies -
parmi les plus : noblcs et;les -plus belles, magrifi- -
quement yétues,parées.de” diamants et de pelle
offrant un spectacle sans pareil au roi de France.
assis sur un trone drapé d’or dont le baldaguin .
descendait’ ,]usqu au sol couvert dé riches tapxb. 1L
faut sa ra,pp(‘k,r quz Yenise pouvait, sans exposer: |-
so. fortaie,. pourvoir & toules ces prodigalités au -
moyen- de-ses- I‘lCth manufactures de tissus. de: f
soic¢, d'étoffes e laine fing, ete., et d touLwce.Que :
ses Lrois mxlle navires lui apportaxent chiaque jour
d'Oriént, ainsi que de ‘toutes les autres parties du
monde connu. On-peut dire quauy ‘quinzieme et}

seiziéme -sidcles, aucune ville de-1'Europe- netmt*-

dans.des condxtmns a-pouvoirrivaliser de luxe et
de mmptuosue avec cetie république si 1abomex1\e,_>

si active, si utile & la civilisation comme intermé- | - -
diaire cntre I'Asie et TEurope, etamméed un goﬁt, T

si généreux pour les arts. :
Cependant on avait d'shord’ ‘es %"\"é "dc contcmr,
par des’lois et réglements, dans® quelques Jimites

celles des dames, qu'on, aumlt voulu- retenir “anlea 1
"et miodestes & leurs foyers presque comme en pays:
mahiométan s Fusage des hauts paling pavait memef,
avoir élé inventé ou encouragé pour leur rendre
difficiles ou rares les visites et les promenades;
mais peu & peu on avait été obligé de renoncer &
ces prohibitions somptuaires, Un édit avait permis
d'abord aux dames invitées & des féles de « porter
leurs vétements el jovaux quelcongues de nature &
leursembler le plus favorables 4 'ornement de leur
personne. » On avait toujours 6t¢é moins rigoureux
& T'égard des hommes. Un édit avail permis, méme
aux citadins, de porter le méme vétement que les

la passion. C\agmee des riches parures, surtout de,, -

nobles «de peur que siles noblea élment distin-,
gués d’habxt Je peuple-ne reconndt trop visible-,
ment le petit nombre de ceux qui le gouvernaient. »

© Amelot de-la Houssaie-dit: daus sa,curieuse His-
toire du gouvernement de Vcamae (1678): « L s’élait
ffllcse un abus & Vepise, que tous celix qui avaient
été conseillers de la. Selgneume, sages-grands, ow
‘amnbassadeurs,” continnaient de porter la. veste

“ducale, pouise “distingtier “des autres: nobles par
63 signes des charges qu'ils avaient exercées. Da

“sorte_qus la. rabe, qui servait d’ornement de dis-
tinction. UK. _premiers magis trats de’ la ville, de-
yenant tous Ies jours plus conimune & cause de lo
vicisgitude de ces- charfres, qui sont dé pew de du-
Té6, 16 Gnnd Conséil, pour ein péelier un désordre
. ruinait I'ég galilé et faisail murmurer le Teste de
Ja noblesse; conimanda - par un-décret & tous les
“nobles qui:n’élaient pas en clmracﬂe quitter cetie

veste. A_quéi ils obéirent, de. honne grdce dés le
“lendemain. La, défcnse de perruqugs eut un paml
succes » _ : . :

«Pour I habxilement e&tcmeur dcs noblcs, dit le
-méme auteur, il 0’y a pas. de différence. entre les.
riches et les pm\ res, sicen’est par la proprotc,
car il faut que leur rob2 seit d'un méme drap,

lequel se fait & Padoue; et si.quelqu’un en osait

porter une de drap d’Espagne, d’Apgletérre ou de
Hollande, il'en p'qeuut chérement Ja fagon: Mais
les jeunes nobles qui- sonf. riches ise distinguent
assez des aufres par Thabit de dBQ_bQ\lb, qui ést or-
dinairement de quelque belle “6talfe de”soie &
grandes ﬂem tout chamarrée delarges dentelles,
souyent avec un
Dent faisant p&rmtre tout cela pax T'ouverture de
leur robe, quils gnittent ¢n gondole pour saltirer
les yeux de lewrs compagnons... Q,uclques jeunes
nOJ)lLa qui ont quarante ou cmqum)te nuitle ducals
de rente, sé crofraient fort malbenreux s'il leur
fallaxt nvre comme lcurs premlors ancétres. » {*

oo T e LD. Cu:

,....'.aj@,;&,-—. R I

UN TIMIDE
e smu, -,\—°Y‘ p‘ 49

On pourrcut crmm que c eﬂt amﬂ qu 11 faul tou-
Jours agir avee Ies enfants non erreur, l(,s falts
Tont prou\e . -

“=Jear,de dernior. de; tous Ayt etc cho5é parles
sceurs : ¢'élait une poupde i laquelle loules vou~
lurent donner leirs soins. Mais aprés avoir élé un
moment Ienfant gité de la famille, il se déve-
loppa plus hbrement que les autres, et, chose-
curieuse, parce quil grandit comme il voulut il
ne ressemblait & aucun de ses frercs. Beaucoup
le remarquaient. ,

(*) Pour plus de détalls, consultm‘ fe bul ougrage de M. Yriarle

la Vie d'un patricien de. Venise au seiziéme &ocle, publié avee un
golit parfait par J. Rothsc)uld Paris; rue des Smnts—Pues

v pom’c de brocart d’or oud'ar-

¢
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— Yotre dernier sera un finaud, disaient les
voisines & Mme Reymond; celui-la aura sa téte,
vous verrez, il est bien intelligent.

Fétait veal, on le voyait, du reste, a son regard
vif, noir, pénétrant, & ses mouvements nerveux,
un peu brusques; et, contraste bizarre, quand il
¢fudiait ou regardait un livre d'images, l'intéricur
d'une montre, il demeurait immobile, attentif,
tellement absorbé que rien ne pouvait lui faire
tourner la téte. Il lisait beaucoup, entassait dans
sa mémoire toute sorte de choses, des .récits de
guerre, de vovages ct d'aventures, la botanique
et la zoologie des almanachs agricoles. Et, a cer-
tains jours, enfiévré par ce qu'il venait d'apprendre:
« Moi, je veux étre soldat, disait-il », et & quelques
heures de 1a : « Quand je serai grand, je veux
voyager. »

— Un enfant ne dit pas : « Je veux», entends-tu
bien, répondait la mére; tu feras ce que je te di-
rai. Ne t'avise pas d’avoir mauvaise téte comine lon
frere Jacques; tu as vu ce que cela luia couté...

Le frere Jacques n'avait pas suivi Uexemple des
autres; le séjour’a Ia ferme de 'oncle Pierre
Pavait émancipé. Renvoyé, puis revenu a la mai-
son, il était rentré chez un fermier qui l'avait
chassé de chez lui, aprés quelques mois.

— Ah! tu crois que c'est ici quon veut te lais-
ser déshonorer le nom de ton pére!

Et, six semaines aprés, Jacques, enrdlé dans
une des premiéres fournées d'émigrants pour
I’Australie, partait en promettant & sa mére tout
ce qu'elle voulut. Nous croyons qu'il a tenu
parole. ‘

Le souvenir des larmes de ce frére arrétait net
les velléités du petit Jean. On ne peut comprimer
la pensée cependant; malgré sa mére, les idées
trottaicnt toujours dans sa téle, et, quelques jours
plis tard, apres avoir longtemps réfléchi :

— Maman, je veux apprendre...

— Tais-tol.

Comme il était appliqué a 'école, l'instituteur

I’aimait et parlait souvent de Jui & M™e Reymond:

— Il faut le faire étudier, il donnera quelque
chose.

— Croyez-vous?

— Qui, je vous assure, il a une {éle & devenir
ministre.

— Je ne sais pas encore ce que j'en ferai; on a
le temps de se décider.

Les grands fréres s'en allaient les uns apres les
auires, les sceurs se mariaient, Mme Reymond,
fatiguée et vieillie, ne pouvait demeurer seule :

— Il faut que Jean reste & la maison, disaient
les frires, :

Tous ¢tant de cet avis, Jean ne pensa pas qu'il
pit faire autre chose.

Dompté, rompu a l'obéissance, de temps en
temps, cependant, il regimbait encore, quand les
seeurs ajnées lul commandaient quelque chose
venant & Ia traverse de ce que la mére disait. Il
avait neuf ans, et ceux qui I'avaient vu trois ans

auparavant ne l'eussent pas reconnu : le petit
indiscipliné soumis, son ceil si gai voilé, habitué
a ne faire que ce qui lui était commandé, n’osait
plus sortir ni jouer sans demander permission, ct
si parfois, la mére absente, il voulait s’échapper,
les sceurs Je retenaient au logis avec antorilé.

Le. moment était venu de songer & un élat.

— Qu'est-ce que tu veux apprendre? lui de-
manda la mére.

— Je ne sais pas.

— Gomment, tu ne sais pas?

- Non!

— Alors tu ne songes pas qu'il te faut tra-
vailler!

A force d’avoir comprimé ce petit étre, on était
arrivé a étouffer en lui loute expansion, et aujour-
d’liui qu'on I'interrogeait et qu'il efit pu parler, il
ne savait que répondre.

Il edt bien voulu étre mécanicien, comme ses
freres, faire aller des rouages, des engrenages,
essayer des combinaisons, mais...

— Sais-tu quoi? il te faut étre graveur; on ne
garde pas longtemps une molette, c’est ton pére
qui le disait :les modes changent et il y a tou-
jours de 'ouvrage.

Jean entra donc en apprentissage. Intelligent et
soumis, il apprit vite son état, se fit aimer de ses
patrons, des ouvriers, des camarades. Quoique
sévérement mené, il prit plaisir & son métier. Une
certaine liberté régnait & 'atelier, on y chantait,
on y racontait des histoires.

Il revenait tout gai & la maison a 'heure des
repas, et fier de travailler avec des hommes,
d’apprendre chaque jour quelque chose, repre-
nant un peu de sa verve assoupie, i parlait avec
volubilité, oubliait de manger.

11 fallait Jui entendre dire comme il se plaisait! il
allait devenir un vrai ouvrier, ca ne farderait pas...

— Tu ne sais rien et tu veux toujours parler;
tais-toi ,-disait la mere.

Ltonné, il s’arrétait sans comprendre qu'on ne
s'intéressit point & ce qu’il faisait. D'autres fois,
les sceurs méme arrétaient ses expansions; comme
la mére, elles avaient pris habitude de comman-
der a l'enfant, si bien qu'il perdit peu & peu foute
assurance, et avec elie la gaieté s'en alla. Il prit
l'air sombre, préoccupé, n'osa plus rien dire, sc
crut incapable de se diriger puisque, sans cesse,
on lui faisait la lecon. A quinze ans c’était un
timide, ct comme un défaut en entraine d'autres,
il devint gauche, embarrassé, se méfia de lui, ne
parla plus qu'en bégayant lorsqu’on l'interrogeait,
et encore en regardant sa mére et ses sceurs, de
peur d'étre grondé.

Iy

Avee les anndes, Mme Reymond devenue exi-
geante, pénible, se plaignait un peu de tout, par
manie, par habitude plus que par raison. Jean fai-
sait ce qu'il pouvait, fui évitant toute peine, pré-
venant ses désirs, si bien que sa présence était
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devenue nécessaire & la pauvre. femme:- et- que,
Vapprentissage terminé, ses patrons lui ayant con-

seillé d'aller chexcher de I'ouvrage & Golmar ou &

Mulhouse pour se perfectionner, la mére s’y opposa
et les sceurs trouvérent aussi que cela n ‘était pas
possible. - :
~ — Laissez-le aller, disaient les pa’trons quand
il reviendra., il.y aura-de T'ouvrage pour hu,fdans
ce moment il n'y en a pas.

On dut se soumettre A la nécessité, et Jean parht

Ce fut le plus beau souvenir de sa vie que ce
séjour en Alsace, il en parla jusqu'a ses derniers
moments. Avec gquelle ardeur il travaillait! Comme
il s'intéressait-& tout ce qu’il voyait, notant les
choses dans sa. mémoire; redevenant lui et se
disant :* « Quand je retournerai en Suisse, je vais
leur en apprendre, du nouveau; s'ils veulent (il
songeaif & ses patrons), wous arrangerons quelque
chose de soigné, ce ne sera pas difficile.» Et, sa
téte s'échauffant & ces .idées, il vivail dans un
bonheur d’'imagination qui illuminait sa. figure
d’un sourire continu. -

— Tu es toujours content, toi, lui dlsalent ses

camarades, tu.as bien raison.

Comme il aimait son métier plus que toute:

autre chose, il se réveillait heureux & l'idée de
reprendre son travail. On-lui confia peu & peu des
mod¢les plus difficiles, puis- des piéces de choix

quil réussit parfaitement. Le succés donna des |

ailes & ses projets : il pensaif que lui aussi dirige-
rait un jour un atelier; mais il faudrait encore
voyager, voir Strasbourg, Nancy, Parls av ant que
de revenir au pays.

Rien ne .fait mieux marcher qu'une 1dee blen
arrétée, on va alors droit au but, sans_,_regarder a
droile ou & gauche. Quoique sir de ses forces,
confiance en lui n'était point absolue, un rien l’eut
¢branlée, un mot d’encouragement la fortlﬁaut

~— Allez, lui avait dit son patron, allez, jeune
homme, travaillez loujours comme cela el; vous

. réussirez.

4 suivre, Al BAcuEI,m;. :
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Tolérance.

On ne saurail se dire tolérant lorsquon parle
avec mépris de ceux-dont on ne partage pas les
opinions ou les eroyances. Supposer que l'on est
uécessairement de mauvaise foi ou sot lorsque l'on
ne pense pas ce que nous pensons, lorsque T'on ne
croit pas ce que nous croyons, ou que l'on croit ce
que nous ne.croyons pas, c¢'est faire preuve tout
au moins de peu d’étendue d’instruction, d'intelli-
gence ou d'imagination. L’histoire atteste qu'il
n'est pas une seule grande doctrine, de quelque
nature que ce soit, qui n'ait compté parmi ses ad-
hérents des liommes d’'une haute supériorité d’es-
prit et d'une absolue sincérité. Il peut nous sulfire,
d'ailleurs, de regarder et d’observer attentivement,
sans prévention, la variété de toutes les combinai~

sons de pensee ct de =ent1ment possﬂ)les dans les
dmes qui nous entourent, pour quéious nous ren-
dions au deévoir d étre prudents et équxtables dans
nos jugements." : Ip. Cu.

Une: Vlsmn de Faraday

I‘araday comparalt ses mtmtlons de la vérité
scientifique & des illuminations internes. Un jour,
aprés de longues réflexions sur la force et. la -ma-
tiére, il apercut tout. d’un coup, dans une vision
,poéuque, le monde entier «trav ersé par des lignes
de forces » dont le tremblement sans fin produit
la. lumiére et Ja chaleur & travers Limmensité. De
1a sa theorle sur 1’1dent1[é de 1& force et de 1a. ma-
’aere.

R o«@ncf—A',

LES ANGIENS HOTELS DE NANTES

Quand on parcourt les. quals de Nantes .particu-
herementle quai Duguay-Trouin, ceux de Turenne
et-de la Fosse; on longe. une. sune d’anciennes
maisons. ou plutét d’hotels 4 la facade sculptée,
-aux portes et aux fenétrea cintrées entourées d’or-
nements allégoriques, aux haltons’ saillants, sup-
poriés par des cariatides et décorés d'6 tlégantes
ferrures. Ces hotels ont été construits et habités
au dl\-huxl;leme siécle par de riches négociants. Le
-commerce de Nantes. était-alors-a;son apogée, et
Ton ne peut constel_ter sans regret qu'il lirait én
partie sa prospériié d'ung SOﬁi‘CG 'impure, la"t'raite
trangportaxent chaque année aux Annlles plus de
dix mille esclaves, .

Dans une étude- sur Nantes pubhec en 1831,
Emile Souvesire racontait qu 11 avait eu 'occasion,
de voir deux de ces armmteurs qui avamnt fait Ia
traite, qui la faisaient encore bien ‘qu'elle fat pro-
‘hibée-depuis 1815, et qu'a sa grapde surprise il
--avait-trouvé en eux des hommes de mceurs hon-
nétes et douces, péres tendres, maris mmables,,
amis dévonds. Liwr-d'eux, au mpment ot il Iui

b remdit visile, était dans son salon, dont les lam-~

bris étaient ornés d’une douzaine de portraits au
“pastel représentaut des membres de la-famille,
tous jeunes;  enfants ou- adolescents des deux
sexes; tous souriants, les joues. roses, les yeux
bleus, et tenant -y la, main un innogent attrxbut un
nid, une ﬂeur, ure pon‘e OU ure Orange.. ‘L’arma~
teur avait sur ses genoux deux. petites filles char-
mantes qui jouaient avec ses brelogues, tandis que
sa femme, assise en face delui, bergait tendrement
un nouveau-né dans ‘ses bras. Il parla, sans aucun
embarras, dela traite des négres; il raconta d'un
air peiné qu un jour un de ses nayires, poursuivi
par une corvette anglmse, avait €té obligé de jeter
sa cargaison par-déssus le bord pour éviter.d'étre
pris en contravention. 1l-considérait d'ailleurs la

traite comme un moyen d’arracher les noirs A I'ido-
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latrie et de les faire participer aux bienfaits de la Les charmants petits palais des quais de Nantes
civilisation. Peut-8tre était-il sincére; il se pouvait | ne sont plus habités par le haut commerce; ils ont
que sa conscience, éveillée sur tout le reste, ne fat | ¢té délaissés pour les maisons modernes, peut-éire
aveugle que sur ce point-1a, plus confortables, mais assurément plus banales,

[ il
e
R i
= 4@”‘4} i

fre

Intérieur d’une cour, & Nantes. — Dessin de Catenacei.

des quartiers neufs. Si 'on y pénétre, on éprouve | marchandises. Les escaliers ont conservé leurs
une singuliére impression en voyant les luxueux sa- | rampes magnifiques, mais les marches en sont
lons d’autrefois transformés en magasins, les boi- | usées et ordinairement disparaissent sous une cou-
series sculptées et dorées, cachées par des comp- | che de boue séchée. Les étages supérieurs sont sou-
toirs et par des rayons poudreux, chargés de ! vent occupés par de pauvres msnages d'artisanc.
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La maison dont notre grayure reproduit Ta cour
intérieure est situde quai. de Turenne ol eﬂe porte
1e numéro 9. o o

EL

ey @ e

GODLIEF DERK LT T
S | deuxj jonques chinoises dtaient sorties d'une espéce
| & chenak-Ces deux: Jonques ¢taient moniéés:par
| Hes -pirates chinois. (lest la- Cérés qut. ouyrit le
- | feur; les-deux] ‘]onquca continudreent.d’'avancer.’

y \rm,vmm o

Smtx. et f’n —-\’oy p 88,

IX

Il a bien ralson le proverbe qm dxt
vient en. mzmgcant‘ »oo
Quand Sofje. revint de la cuisine; avée les éle—

« L’apiyétit

ments-d’un copieux’ gotter, Godlief jura ses grands |

dieux qu'il wavait ni faim ni soif, et ce quil va

de plus <:1nffuher, clest: qu'il parlait smcercment e

Uniquement pour” cornplmre Asa'sceur; |

gea quvlquea bouchées; mais les houchées Ini pa= |
rurent: si. délicicuses, compardes a1 cuising du“,*
bord, qu'il retotrpa -de lui-méme- an=morceau. -}

Bref, il godta commc il n avalt pws de_;eune et
comme s'il ne devait jamais diner.. -

S, more et'sa sceur le rccraldalent man‘fer av ecﬁ
recueiliement, empéchant de p&rlcr, de’ peur qu 11'

ne perdit un coup de dent.

Le moment vint: pourtant ol dehef d(,dara,";
quil ne pouvait plus réellement avaler une-bou-:]-
chée. Alors Sofje Iui Qerwt le cafe, et aprés le cafe"'

un grog au schiedam.

Apres le grog; Godlief tira sa pipe S derse poche;|

mais il -avait ta,nt de- choses d-dire et'd eniendre
qu'il oubha complétemerxt de la br)urrer

La petite maison du canal avait cela de com--

mun avee les peuples heureux qu'elle n'avait pas
d'histoive, La- petile- chromque de la vie guoti~

dienne -fut- bientot - épuisée,-et-ce-fut au tour de. |-

Godlief de parler pour tout de bon. Il conduisit
ces dames dans tontes les partles du monde, les.
amusa, -lés fit-rire, les étonna, les- confondxt et
leur dorma la chair de. poule, tour-y tour. . -

1l Jui fallut déerire les arbreset les bétes des .
pays quil avail vus; depemdre les: mdlgenes qui |
avaient de brillantes parures et ceux qui ne por- )

taient pas de parure du tout; enumerer les mets
qu’ ’il. avait mangss, Tes. frults, les legumcs les

poissons et "‘méme les reptiles), les chasses et les

péches auxquelles il avait assisté. Il redressa. gen-
timent P’erreur de sa mére, qui prenait-la baleine
pour un poisson, et fit frémir sa sceur en Iui par-
lant de la purde de verb A sole. *

— (est comme unt vraie promenade! s'écria
Mme Derk d'un air ravi.

— Et rien ne vous 4 Jﬁm&ua arrétés? demanda
Sofje.

— Rien, ou du moins pas grand’chose répon-
dit nonchalamment Godlief.

— B, ce quelque chose gui n’était pas grand’-

_veparlerons de cela

chose,= dlS-—IlOU‘ un peu ce que “Pétait, reprm

SOQ& ‘ S :
"= Ob!-celan’en vaut réeHCment pas la peme

- Raconte Lou;ours

u,..

iF }

X
g GOmma la, Cev‘es ap prachaltdes cétes delaChine,

: ‘Grome/‘ioua, s écna Godhef ax. L‘C un mdmna—

,,;comme =1
lans le sable. .- C
_par bramde qull fdl‘s&lf. dela,

Cétait pour donner du. ceeur. .aux hommes. Je me
“dis tout de suite en moi-méme. ;=
1-plusique la tienne, tu ne vas pas lo
cperd. -

Sa peauvaut
alssér-éehar-

o» Alors7 “je:
,éclate.u

o jette devant i ‘La bombo

Mme Dexk isit la main de son- Gﬁdhef dans les

| deux siennes !‘J Ja serre avec une énergieextraor-

dinaire. Sofje le regarde avec des ypux singuliers. *

| Pour un vien elle plt,urf,raxt Mais %Lqum bon pleu-

rer? I est évident que ., la hombe n'a pas réduit

EGodhel’ en charpie, puzbque Te voild 13, puisqu’il a

tous ses membres; puisqu’il ‘sourit. Sofje’a beau
se faire fous.ses -raisonnements, ses lévres trem-.

- blent, Ses- yeux: de\'mnnent humLLLes. Mais aprc%

cela vOus savez, on pleure dadmiration aussi bien
que’ ‘de chagrin. Sofje pleure d’admxratmn
- "« L bombe éelate; continue Godlief, les éclats

sautent de tous lescHtds, excepté du notre.

~ » L capitaine Zand me-serre la main et me dit
tranquitlement : — Retoume a ton poste, nous .

» Le combat contmue T'une -des” Jonques coule -
& pic, nous reriorqions: Tautre jusquid un: exdroit
civilisé. Nous remsttons nos- pirates entre: les
mains des: ‘autorités régulitres. Aussitot livrés,
aussitot pendus, n'en parlons plus.»

— Cest cela, dit Mme Derk, parlons plutdt de
ce que t'a dit le capilaine Zand aprés le combat.

— Le capitaine Zand, reprit Godlief, m'a em-
brassé devant tout P'équipage; il m’a mis & Vordre
du jour, et il a déclaré qu'il y perdrait son nom
ou que je passerais avani gwil soit. longtemps du
gaillard d’avant sur le gaillard d’arriére!

Comme sa mére le regardait d'un air surpris :



MAGASIN PITTORESQUE. , !

— Le gaillard d’avant, dit Godlief en maniére
d’explication, est le pont des matelots, et le gail-
lard d'arriére celui des officiers.

XIHI

Le lendemain, M.le pasteur Bartel, qui ne venait
jamais deux jours de suite, se présenta a la porte
de la petite maison; il tenait un journal ala main,
et il paraissait trés ému.

— Ot est Godlief? demanda-t-il a Mme Derlk,
quand Sofje l'ett introduit dans le petit salon.

— Bonté divine! monsieur le pasleur, s'¢eria
Muwe Derk, est-ce que Godlief aurait négligé d'aller
vous rendre ses devoirs? Il est cependant sorti
hier dans Tapres-midi, exprés pour aller chez
VOUS,

Je Fai vu, mabonne dame, je l'ai vu, répon-
dit M. Barlel, et méme nous avons causé long-
temps ensemble. Mais, croiriez-vous qu'il ne m'a
pas dit un seul mot de ce qu'il a fait la-bas, quand
les pirates chinois ont attaqué la Cérds;
mot, ma bonne dame, pas un traitre mnt. Je viens

cculement d’apprendre cela en lisant le rapport,

du capitaine Zand, dans le Courrier de la mer.

— Gela prouve que Penfant est modeste, dit
Mwe Derk, en regardant M. Bartel-avec inquiétude;
car elle ne savait pas trop s'il était venu pour lui
faire des compliments; elle ajouta ; — Il ne faut
pas lui en vouloir, monsieur Bartel.

— Lui en vouloir! s'écria M. Bartel en brandis-
sant le Courrier de la mer; eh bien, ma foi, il ne
manquerait plus que cela. Je suis venu pour lui
werrer la main, a lui, et pour vous lire, & vous, le
rapport du capitaine Zand; car je suis sir que le
cher enfant vous aura raconté de son acte lLié-
roique juste ce qu’il fallait pour vous le faire com-
prendre, sans vous dire seculement que tout le
monde le regarde comme un héros.

X1V

Quand M. Bartel eut achevé la lecture du rap-
port, il replia soigneusement le journal et dit &
Mwe Derk :

— Madame, je vous conseille, & vous, a Sofje
et & Godlief, de ne pas venir dimanche procham
dans mon ef’hce pour assister a L'office.

— Bonté divine! s’éeria Mme Derk en joignant
les deux mains.

Elle était épouvantée de ce qu'elle considérait
comme une sorte d’excommunication et de mise
en interdit. )

— Rassurez-vous, ma bonne dame, rassurez-
vous, dit M. Bartel en souriant. Si j'interdis, pour
une fois seulement, U'entrée du licu saint & vous
et aux votres, c’est pour ménager volre modestie.
Jai I'intention de choisir pour sujet de mon allo-
cution T'acte d’héroisme de votre cher enfant. Je
ne le nommerai pas par son nom, hien entendu,
mais vous pensez bien que les gens le reconnai-
tront tout de suite.Voyez-vous, Mme Derk, ma con-
grégalion se compose de braves gens, mais ces

5 pas un .

braves gens sont un peu endormis, un peu terre
4 terre. Aprés avoir acheté et vendu toute la
semaine, ils viennent le dimanche entendre la pa-
role du Seigneur. Mais la parole du Seigneur leur
est enseignée depuis si longtemps par le méme
homue, avec les mémes gestes et le méme son de
voix, qu'elle les endort au lieu d’allumer la
flamme dans leurs cceurs. J'ai idée que le récit de
l'action de Godlief les tiendra éveillés, et qu’ils
feront leur profit desréflexions qu’elle me suggére,
i mot.

XV

M. Bartel, hiomme de parole, fit exactement ce
qu'il avait annoncé. Voyant qué son auditoire avait
été¢ profondément ému par 1z simple récit des
faits, il ajouta :

— « Mes amis, n'étes-vous pas {rappdés, comme
moi, de I'étrange contradiction qu'il y a entre
nos acles de tous les jours et la généreuse émo-
tion que nous venons de ressentir tous ensemble?
Par nos actes de tous les jours nous semblons
proclamer que la vie est le souverain bien et que
nous ne ferons jamais assez d’'efforts pour la con-
server et I'embellir. Et cependant, qu'un homme,
quun enfant comme celui qui s'est levé parmi
nous, prouve, en s'offrant & la mort, que la vie
n'est rien & ses yveux au prix de I'honneur et du
devoir, nolre &me frissonne et elle a comme la
vision d'une vie supérieure. En cela, I'ame d’un
peuple est toute pareille & U'ame d’un homme. Ni
la richesse, ni les douceurs de la paix, ni les
trioinphes de la guerre, ni la gloire des arts el des
lettres, ne I'empécheraient de s'en aller a l'avilis-
sement et 4 la décadeénce, si Pesprit de dévoue-
ment et de sacrifice, incarné dans quelques étres
privilégiés, ne venaif I'avertir que, méme en ce
monde, il y a quelque chose de supérieur & la
richesse, aux douceurs dela paix, aux triomphes
de la guerre, o la gloire des arts et des lettres, »

VI

Ainsi parla M. Bartel, et quand il eut terminé,
les bons bourgeois revinrent chez eux pour boire
et pour manger, pour acheter et pour vendre,
pour rentrer; en un mot, dans la routine de la vie.
Néanmoins, ils emportérent pour la plupart une
idée nouvelle qui agit sur leurs ames un peu
lourdes, comme on dit que le sel agit sur la
terre.

Le capitaine Zand prit en main la destinée de
Godlief. 11 Ini apprit lui-méme ce qu'un bon ma-
rin doit savoir pour devenir un bon officier. A
I'heure qu’il est, Godlief Derk est urr bon officier.

J. GIRARDIN.

@ po—

Image de trois croyances.

Je me figure un enfant élevé loin du soleil, et
placé, au lever de cel astre, en face d'une grande
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ville: ses yeux sont éblouis des rayons qui Jaﬂhs—
sent de tous les monuments, et Padmiration les
remplit en méme temps que la lumiére ; — qu'il
s'imagine que les scintillements émanent d'un
immense foyer situé derriére la ville et rayonnant
A travers ses ouvertures, voild le panthéisme; —

qu'il s'imagine qu'il y a autant de foyers distincts

qu’'il voit Juire de monuments, voila le polythéisme;-

— Mais qu'un accident quelconque 'oblige tout &
coup & se retourner, il apercevra, précisément &
V'opposé de ce brillant spectacle, le vrai foyer de

la. lumiére, et ¢’est devant ce solitaire du ciel qu'il.

tombera en extase; car il verra, dés lors, dans les
splendeurs de la terre, un éclat réfiéchi et non
pas un éclat direct, un effet de la puissance, ét
non pas la puissance méme. .

JEAN RDYNAUD, 7zote.

...-‘-._ag@m.___

LES OISEAUX DES TERRES AUSTRALES. -
LES PETRELS ET LES ALBATROS.

Yoy. les volumes préeédents.

Les Pétrels, bien connus de tous les navigateurs,
gsont dans les -mémes conditions que les Fous el
les Cormorans : en effet, s'ils abondent partieulie-
rement sur certains points de 'hémisphére austral,
ils appartiennent & une famille qui est répandue
sur toute la surface du globe et qui compte. des
représentants jusque dans nos mers. Tous .les
membres de cette famille, que les ornithologistes
appellent famille des Procellariidés (1), portent une
livrée modeste, n’offrant pas d’autres couleurs que
du blane, du gris, du noir et du brun fuligineux,

et ils se distinguenl, au premier coup d'eceil, des

autres Palmipédes par la disposition de letirs na-
rines, séparées l'une. de l'autre par une cloison
minee et s'ouvrant par un ou -deux -orifices, &
Vextrémité d"un tube qui occupe la partie supé-
rieure du bec. Les mandibules elles-mémes, tout
en rappelant, par leur forme générale, celles des
Cormorans, présentent une complication un peu
plus grande, et Vinférieure se termine, de méme
que son antagoniste, par une sorte d’'onglef qui,
au lien. de se relever brusquement, se recourbe
plutot vers le ba% en suivant la direction du cro-
chet supérieur.”

Les pattes ne sont pas aussi fortement rejetées
en arriére que chez les Cormordns, de telle sorte
que P'oiseau tient son corps moins incliné et montre
moins de gaucherie. dans ses allures, sans étre
néanmoins un bon marcheur. Du reste; ce n'est
guére que pendant la saison de. la ponte que les
Pétrels font surles falaises et sur les ilots voisins
des cOtes un séjour de quelque durée; en temps
ordinaire ils ne viennent & terre que rarement, et,
pour se reposer, se couchent tout simplement sur
Peau en se laissant bercer par les vagues, comme

(*) Ce terme est dérivé du nom latin de Procellarie, donné par
Linné au genre Pétrel. .

des corps mertes Leurs pzeds gont munis, ainsi que
ceux de tous les Palrmpedes ‘de membranes nata-
toires, mais .celles-ci: ne-s’étendent pas, comme
chez les Fous et _les Cormorans, jusqu'aun doigt
postérieur, qui d'ailleurs est réduit & sa plug'sim ple
expression ‘quand-il n'est pas complétement atro-
phle elles réunissent seulement les doigts anté-
rieurs et s'avancent jusqu'aux ongles, sans offrir
sur leur bord libre la plus légeére échancrure,

La queue est courte, pointue et arrondie, et los
ailes sont extrémement aigués, ce:qui dénote des

- oiseaux douds d’une puissance de vol exception-

nelle, En effet, sous ce rapport les Pétrels peuvent
rivaliser avec nos Hirondelles et nog Martinets, On
les voit tour &-tour planer sans-effort & une grands
hauteur, se laisser tomber brusquement entre
deux vagues, suivre quelques instants les sinuosi-
tés des flots dont ils rasent la créte écumeuse, se
relever soudain par quelqués coups d'ailes, et re-
prendre & travers les airs leur course majestueuse.

Ils se meuvent aussifacilement dans les ténébres
qu'a la lunuere duj ]our, et quand le temps se met

- & Porage, leur actl_vxte semble redoubler; ils se
"rapprochent”alors des cotes en tournoyant avec

une vivacits dlahohque et en poussant des cris
plamtlf& Aussi les marins: sont-ils assez disposés
a.voir d'un manvais- il ‘ces oiseaux: aux allures
de spectres qui leur paraissent les messagers des
tempétes. Gependant les Pétrels sont des créatures
inoffensives, qui se nourrissent principalement de
petits-crustaeés, de mollusques et de poissons, et
qui suivent volofitiers lesillage deés navires pour
se repaitre.dé détritus jetés par-dessus bord.” -
“Les Procellariidés de taille moyenne ou de pe-
tite taille, comme les Pétrels damiers et les Tha-
lassidromes; vont généralement en h‘oupes, tandis
que les Procellariidés de grande taille, comme les
Albatros, volent isolément, & une certaine distance
les uns des autres. Ces Albatros owDiomedea, qui,
sous le rapport des dimensions, I'emportent sur
tous les autres oiseanx de mer, ont été signalés
il y a bien’ longtemps, gt il est -déja question
dans les récits des anciens voyageurs de I'Albatros
hurleur ou- Mouton du Cap (Diomedea exulans),
quel'on appelle parfms aussi le Vaisseau deligne.

. Presque aussi gros qu'un Gygne, ayec le cou plus

court et plus épais, la téte- plus volumineuse, le
bec plus robuste et les ailes plus amples, I'Albatros
hurleur porte, lorsqu'il est tout & fait adulte, une
livrée d’un blanc pur, relevée par de larges pla-
ques noires couvrant la maueure partie des ailes.

Au contraire, lorsqu’il est-jeune, il est revétu, si
T'on en croit la plupart des-ornithologistes, d’une
livrée toute différente, d’un brun roux tirant au
noir sur la téte, la queue et les ailes; ses pattes
sont alors d'une feinte noirdtre au lieu d’offrir la
coloration jaune ou orangée qui s'étend sur les
pattes et sur Ie bec de 'adulte. D'aprés les mémes
auteurs, la transition entre ces deux plumages si
dissemblables se ferait par une livrée aux nuances
indécises et plus ou moins brouillées, le sommet



de la téte étant d'un gris roussatre, de méme que
le croupion, le dos offrant de nombreuses petites
raies transversales noires, et la gorge, la poitrine
et le ventre contraslant par leur blancheur presque
immaculée avee la couleur foncée des ailes et de
la queue,
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Le Musée de Paris posséde en effet un Albatros
qui a- été tué aux iles Sandwich par M. Baillen,
et qui a précisément ce costume de transition;
mais le méme établissement a recu aussi de M, Fil-
hol, naturaliste attaché a I'expédition du passage
de Vénus en 1874, d'autres Albatres qui ont encore

Les Prions.

‘du duvet principalement surles parties inférieures
du corps, quoiqu'ils aient déja la taille d'individus
adultes. En examinant ces Albatros, il est facile
de s’assurer que le bec et les pattes sont déja de
couleur jaune, que le dos et les ailes ont déja des
teintes blanches et noires parfaitement tranchdées,
et que la téte, lo gorge et la poitrine sont d'un
blanc pur sous le duvet qui les recouvre. Ce duvet,

comme chez un grand nombre de Pélrels, consiste
en des sortes de flocons de barbes décomposées,
qui sont des prolongements des plumes normales,
et qui se détachent de celles-ci avec une grande
facilité. Il est donc absolument certain que si ces
Albatros de l'ile Campbell avaient pu achever leur
développement, ils se seraient dépouillés sans
grand ecffort de ce reste de duvet et auraient
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apparu avec leur livrée définitive, sans revéfir
une livrée intermédiaire. Il est assez difficile de
concilier ces faits ‘avec 1'opinion généralement
admise sur les transformations du plumage des
Albatros. : : R
L'Albatros hurleur est tres coOmMMmMuN aux environs
du Cap de Bonne-]]sperance et des iles Sain{-Paul
‘et Amsterdam il fréquente aussi les cOtes de I'Aus-
tralie et s'avance jusqu'aux Sandwich; enfin il
niche & Tile Campbell, & Kerguelen, a I'ile Tristan

d'Acunha et & la Nouvelle- ‘Géorgie*du Sud. Une.
autre espéce, bien facile 3 distinguer de la. précé—

dente par son plumaoe d'un brun foncé et sa taille

I'Albatrosa sourcils noirs(Diomedea melanopln'ys)
qui est de la teille de I'Albatros fuligineux avec

un plunmge asséz semblable & celui ds 'Albatros .
hurleur, s’avance jusquwau: Chili et devient trés
commun du Cap de Bonne- -Espérancea la Tasmanie, |
entre le 33¢ et le 85¢.degré de latitude sud. Quant |

4 I'Albatros chlororhynqx.xe (Diomedea c/'zlororh yn-
cha), qui-a le bec d’un vert noirdtre, rayé de jaune
en dessus, il .a pour station principale Tile de
Tristan d’Acunha, mais liante aussi les mers qui
baignent la pointe méridionale de- I’Afmque et les
cOtes occidentales de I'Australie. - - -

Tous ces Albatros apparhennent done. 3 la faune,

de hémisphére austral ; cependant PAlbatroshur-
" leur s'est égaré palfoxs jusqu’en Norvége et une
espéce dont nous n’ayons point & nous oceuper ici,

I'Albatros & queue courte {Diomedea-brachyura ),
se tient de préférence dansla partxe septentmonaleg

de l'océon Pacifique,”

Sur le sol, I'Albatros hurleur, commé tous ses
cnngéncres est un oiseau fort disgracieux; car il
marche en se dandinant lourdement, & la maniére
des Oies ; mais dans les-airs il peut défier les meil-
leurs voiliers. «Dans ses mou\ ements, dit M. Ben—
nett, on ne remarque aucun effort, mais de la foree
et de I'énergic associées a une grace toujours
égale... Son vol est si rapide, qu'on ne l'apercoit

" plus que dans un grand lointain quelques instants
aprés qu'il a passé devant le navire, monfant et
descendant avec les vagues, et parcourant un im-
m-nse espace en quelques minutes. » Doué d’une
vue percante, il accourt du fond de 'horizon aus-
sitdt qu’il apercoit de petits oiseaux de mer se li-
vrant & la péche, ot il se met en devoir de leur
ravir leur proie. Sa voracité peut, en effet, étre
comparée a celle d’'un Vautour, et il dévore avec
une égale avidité les poissons, les mollusques, les
crustacés, les débris de Baleines abandonnés par
les pécheurs, et les reliefs de toutes sortes qu'il
trouve dans le-sillage des navires. Gubliant toute
prudence, il suit pendant cing ou six jours, presque
sans interruption, la marche d'un bateau, lors
méme que celui-ci fait plus de deux milles  Theure,

et happe gvulume’rﬁ tout ce qu'on jette & la mer:
aussi se-laisge- t -l prendre aux- appats les p'lus
grossiers, . -

1L vient “pondre & la’ ﬁn de l’annee dans les iles

‘Campbell'et Auckland, et dépose un ceuf de forme

allongée et d’un blanc _]aunétre dans un nid gros-
sier formé d’herbes séches et de: feuilles et place
dans une excavation du sol. Cet czuf éclot au mois
de janvier, et bientdt aprés, enire le mois de -
vrier et le mois de juin, les parents, dit-on, aban-

donnant les jeunes qui sont alors couverty de du-
-vet, gagnent:la haute mer pour ne revenir qu'au
;,Ino;s d’octobre sujvant. - -

notablement plus faible, I'Albatros fuligineux (Dio- |
medea fzclzgmosa) 8¢ r&prodmt a.pew prés dans les:
mémes Hes gue 'Albatros hm,lenr, mais rémonte”
beaucoup plus hautle long des ebtes de I'Amérique. .
méridionale et dépasse méme l'ile J uan-Fernandez: |

Ce qui donne beaucoup d(, v1a1semh1ance 4 cette

“opinion, c'est ce fait plusicurs fois constaté, que
“les. Albatros abondent au large dins la période
-comprise entre-les mois-d’avril el d octobre, tandis

quils y: sont- heaucoup plm rares & d’autres épo-

“ques. En, ouue, puisque-le jeune conserve du du—
“vet alors qu'il a déja"atteint la taille de Iadulte; il”

est certain qull doit séjourner: plucueurs mois

“danslenid. Mals comment 'Albatros ainsi (1(31{1158(,

par ses parenta peut-il-subsister? c ‘est 1d un mys-
tére qui n'est pas encore’ é¢lairei.
Je n'insisterai ni sur les Puffing et les Thalassi-

"dromes, qui sont communs aux deux hémispheres,

ni sur le Pétrel damier ou Pzgeon du Cap, que le

‘ voyageur Dampier-a deja déerit au dix= septlunc
sidcle sous le nom de Pintado, et je passerai iin-

médiatement aux Prions, dont-une espace, le Prion

jmlmlus, ou Prion & bandelettes, est. ﬁgurée da,ns la
:planche jointe a cet article.

Ce Prionviftatus ebtd,peu preside la taille d'une
Tourterélle; il a l¢ bec aplati et plus ou moins
large suivant: les- individus, mais toujours muni

~d'un crochet terminal et d’un double tube & I'ex- *
_trémité duquel s’guvrent les narines; son plumage

est d'un gris cendré clair, un peu*plus foneé. sur

le sommet de Ta téte que sur le dos, teinté de brun
-sur les ailes; et passant au blane pur surles joues,
-la -poitrine et -le rmheu de I'abdomen. Une raie

noirétre . travercant les reins; et une bandelette
blanche s’étendant de chaque cOté au-dessus de
Peeil;ont valu sans doute & cette espéce le nom la-
tin de vittatus, mais se rencontrent également chez
un "autre Prion, le Pmon furtur gu Prion tourte-

-relle, que l'on- appello aussi-Prion desolatus parce

qu'il a €t8 signalé primitivement .dans I'ile de la
Désolation par sir Joseph Banks. Celui-ci & son
tour ressemble beaucoup ‘par son mode de colora-
tion et méme par son cri au Pétrel bleu de Forster
(Procellaria ou Halobana desolata), qui se monlire

en troupes considérables sur les-cdtes de la Tas-,

manie, de I'Australie orientale, de la Nouvelle-Zé-
lande, et qui se rencontre aussi prés du cap Horn
et dans les parages du cap de Bonnp—Lsperance.
Le Prion & bandelettes fréquente surtout l'ile
Saint-Paul, Yile Canipbell, Tile Auckland, 'ile Ste-
wart, la cote orientale de la Nouvelle-Zélande, la
Tasmanie, Kerguelen, I'ile de la Réunion et Mada-
gascar. Dans la premiére de ces localitds il a 616

5
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observé en 1874 par M. Vélain, naturalisle attaché
a Pexpéditinn du passage de Viénus. « Ce petit oi-
seau, au bec bleudtre et dilaté, dit M. Vélain (1), est
par exception plus nombreux & Saint-Paul qua
Amsterdam’, sans doute parce qu'il recherche la
température relativement élevée de son sol. Il se
creuse, en effet, & I'aide de son large bec et de ses
ongles crochus, dans les tourbes des parois inté-
rieares du cratére, prés des sources thermales et
des espaces chauds (2), de longues galeries étroites
qui s'entre-croisent dans tous les zens avant de se
terminer en cul-de-sac par des chambres assez
spacieuses, Gest [a qu'ils se réunissent en familles
nombreuses pour y faire leurs nids, et ne pondent
quun seul ceuf d'un blane jaunatre et de la gros-
seur d'un ceuf de Pigeon... D'apres les pécheurs,
la ponte s'effectuerait deux fois par an, en sep-
tembre et en décembre. Toute la paroi occidentale
du eratiére était minée par ces labyrinthes creusés
par les Prions; mais ¢'était surtout au fond du
cratére, sous un éhoulis considérable de dolérites,
(que les oiseaux avaient élu domicile. La tempé-
rature sous ces roches amoncelées, continue M. V-
Lain, excédait toujours de dix a douze degrés celle
de Tair ambiant; il s'en dégageait avee des va-
peurs légéres une odeur forte qui nous fit daborid
croire & des dégagements d’acide chlorhydrique;
mais elle tenait aux ojseaux, qui exhalaient par
cux-mémes cette odeur désagréable fortement
chlerée, dont on ne pouvait xe débarrasser quand
on les avait touchés. s élaient difficiles A saisir
dans ces crevasses, sous ces blocs énormes qui
défendatent Uentrée de leurs demeures; mais dans
dautres points des parois du cratére, au-dessus
des wources thermales, ol leurs terriers étaient
siniplement creusés dans la tourbe, on pouvait
trés facilement les prendre en enlevant les touf(fes
d'herbes qut recouvraient le sol. La ils se déce-
laient par des gloussements continuels, qui tout
d'abord nous intriguérent vivement. En défoneant
Ie sol, nous arrivions bien vite & nous emparer
des chanteurs, d'autant plus que, se sentant perdus
chaque fois quon attaquait ainsi leurs retraites,
ilz se blottissaient au fond des couloirs sans cher-
cher & s’envoler. Une fois pris, leur tenue expri-
mait e plus profond abattement, ils avaient peine
& se tenir debout et n'essavaient méme pas de se

servir de leurs ailes; couchés sur le ventre et glis- .

sant plutdt que marchant sur leurs tarses repliés,
ils cherchaient & se cacher dans quelque coin
pour éviter la lumiere, qui paraissait les impres-
sionner vivement. » *

Comme tous les Pétrels, les Prions sont en effet
des oisenux semi-nocturnes. Sous le rapport de la
puissance du vol ils ne le cédent en rien aux Tha-
lassidromes et aux Puffins, et de méme que ces

(') Remarques au sujet de la faune des iles Saini~Paul et
Amsterdam. Paris, 1878, p 53.

(2 L'ile Saint-Paul et l'ile d’Amsterdam , situées dans Yocdan In-
dien, entre le 372 et le 33¢ degré de latitude sud et sous le 75¢ degrd
de Tongitude, sont essentielloment voleaniijues.

derniers ils vont cueillir sur les flots les petits
crustacés et les mollusques dont ils se nourrissent.

E. OustaLET,
du Museum d’histoire naturelle.

——21@ fo—

SE SOUVENIR.
Yoy. p. 53.

XTil

« J'aime A causer avec le paysan, disait Diderot,
j'en apprends toujours quelque chose. » Donc, moi
austi, cher monsicur Charton, je m'instruisais
avec le paysan, et, je vous I'ai dit, le paysan m'ap-:
prenait surtout la France. Le vieil esprit national
n'est nulle part plus manifeste et plus vivace que
dans nns campagnes. J'y retrouvais mme notre
vieille Jangue, si claire, si bréve et pourtant si pit-
toresque! Mais & cette honne fortune d’apprendre
la France avee Ie paysan s'en ajoutait une autre
le pays visité, fouillé, scruté en tous ses recoins
et sentiers, vu, observé en toutes saisons et 4 toute
heure, me mettait & nu la nature en ses charmes
les plus mystérieux. Aux nuits enchantées de mai,
juin, juillet, j» parcourais les prairies, les coteaux,
les champs. Les bois surtout m’attiraient et me
retenaient. Parfois je m’y arrétais immobile sous
quelque buisson obseur, et de la je voyais appa-
raitre « les hotes de ces bois », animaux de toute
espice, se livrant & leurs chasses, & leurs jeux, a
leurs curiosités, & lsurs recherches et méme a
leurs médéditations. La nuit, ¢’est le moment ou
s'éveille et s'anime la cité sauvage : loups, renards,
cerfs, chevreuils, sangliers, blaireaux, fouines,
martres, putois, belettes, hérissons, lidvres, la-
pins, écureuils, loirs, mulots, musaraignes, vont,
viennent, passent, affairds, inquiets, joyeux, pas-
sionnés, ardents, pleins de tendresse ou de fureur.
Les chats-huants de leur aile silencieuse fendent
Pair... Des cris retentissent : plaintes, chants, ap-
pels, mots d'ordre ; mais tournez seulement la téte,
tout disparaitra, tout fera silence; vous n'enten-
drez plus rien que le murmure du feuillage, fris-
sonnement communicatif qui vous pénétrera vous-
méme. Et puis de mystérieuses libellules vous fro-
lent comme des esprits. :

Sivous voyez danser les phalénes dans un rayon
de lune, si devant vous brille et s'éléve une Jumiére
pale et tremblante, vous saurez alors, comme les
Gaulois nos péres, combien la nuit est puissante
et féconde; combien, en ces heures d’apparent re-
pos, la nature est partout a P'ceuvre, émue, agitée,
grandiose, touchante et terrible.

Lesprit judicicux et sain du paysan, le charme
de nos vallées normandes’, ne se révélaient pasa
moi sculement : les amis venaient, eux aussi, s’in-
struirc & ce spectacle. Le plus fidéle et 1e plus cher
de tous, Alfred Dumesnil, aimaitl & contempler,
au printemps et & 'automne, la splendeur de nos
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bois, les effets délicienx du. soleil levant sur la
brume des prairies. A cheval, en ~voiture, & pied,
nous courions ensemble de notre vallée de Cléres
a celle de Cailly; nous visitions ces coins enchan-
tés : Montcauvaire, le Rombosc, Tendos, Fontaine-
le-Bourg... D'autres fois nous allions, dans la
direction opposée, jusqu'a la vallée de Sainte-
Austreberthe, dissertant sur la beauté des pla-
teaux et des champs intermédiaires, nous arrétant
‘aux anciens chiteaux, aux églises, aux vieux ar-
bres, aux roches bizarres des bois de Cléres, et
méme aux plus humbles chaumiéres, admirant
les toits moussus, causant et nous mstrulsan(; avec
tous.

Nous avions pour voisins, au bout de notre

prairie, une famille de meuniers si exceptionnelle
de bonté, de droiture, d'intelligence, que Michelet,
un de nos visiteurs habituels, ravi du bon esprit,
de Pactivité calme de ces braves gens, me demanda

de lui raconter par écrit leur histoire. C'était en-

1846. 1 était alors occupé de son livre : le Peuple.
Jéerivis done Phistoire demandée; je I'ai publiée
depuis dans la Campagne, n’y changeant que le
nom de la famille. Je les avais appelés Vannier,
mais leur vrai nom élait Pelletier; on peut le dire
aujourd'hui : tous sont morts. Mais combien leur
mémoire est restée chére au pays, ol pendant
soixante ans ils n’ont fait que le bien.

Un autre de nos amis, jeune alors et simple col-

légien, Jules Levallois, célébrait en vers et en

prose U'cxcellente Mére Pelletier, qui avait quatre-
vingts ans passés et dont les récits et la gaieté
nous charmaient. ¢’était pour nous comme une
révélation de la vieille France rurale.

Jules Levallois était I'enfant gaté de la maison;
"il y venait passer chaque année les vacances et la
plupart de ses congés. Il y amenait parfois des
camarades de collége. Aussi le Tot était-il devenu,
dans sa jeune imagination de poéte, un véritable
Kden. Je conserve de 3011% vers de lui sur notre
ermitage :

Charmante refraite du Tot,
Demeure ol le plus gai des sages... Efe.

On peut dire que Levallois a commencé au Tot
sa vie littéraire, continuée depuis avec tant de
persistance et de talent en des genres si différents,
depuis la chanson jusqu’aux discussions philoso-
phicques et religieuses. Pour qui saurait bien voir

_dans tout ce qu'a publié l'auteur de I’Année d’un
ermite, que de réminiscences du Tot il y aurait a
signaler!

Ces réminiscences de notre pauvre village, on
les retrouverait chez bien d’autres. Glest la, ¢'est
a la suite d'une conversation avec mon pére, que
Michelet écrivit cet admirable portrait du paysan
francais, placé de fagon-si heureuse au début de ce
beau livre trop peu remarqué, le Peuple:

« $i nous voulons connaitre la pensée intime, la
passion du paysan de France, cela est fort aisé.
Promenons-nous le dimanche dans la campagne,

1 qul s'en va 1a-bas devant nous,
Il est deux heure,s sa femme est & vépres; il est

' endimanché; je réponds qu il vavoirsa mmtresse,
-1a terre.

» Je ne dis pas qu il y allle touL droit. Non, il
est libre ¢e jour-1a, il est maitre-d'y aller ou de
n'y pas aller, N'y va—t-ll pas assez tous les jours
de la qemaune...'. Aussi'il se détourne, il va ail-
leurs, il a. affau’e ailleurs... Et pourtant, il y va.

» Il est vrai qu'il passaxt bien prés; c¢'était une
occasion. Il la regarde malis apparemment il n'y
entrera pas; qu'y ferait-il?... Et paurtant il y entre.

» Du moins, il est probable quil n'y travaillera,
pas; il est endlmanché' il a blouse et chemise
blanches. — Rien n'empéche pourtant d’dter quel-
que mauvaise herbe, de rejeter catte pierre. Nya
bien encore-cette souche qui g géne; mais il n'a pas
sa pioche, ce sera pour demain. .-

» Alors, il croise ses bras et sarréte regarde
sérieux, soucieux. Il regarde Iongtemps trés
longtemps ; et semble s'oublier.-A la fin, §'il se
croit obseryé, s'il apercoit un pagsant, il s é]oxgne
a pas lents. A trente pas encore il s'arréte, se re-
tourne, et jette sur sa terre un dernier regard,
regard profond et sombre; mais pour qui sait
bien voir, il est tout passionné, ce regard, tout de
ceeur, plein de dévotion. »

Publiera-t-on un jour la corresponda,nce de Mi-
chelet?... Que de souvenirs on y retrouverait de
ces chéres valldes normandes : spuvenirs du Tot,
souvenirs de Vasceeuil, ot Dumesnil, son gendre,
avait sa resxde*nce, olt maintenant encore il vit en
vrai sage, tout a l’hortlculture, poussant & un de-
gré qu'on n'avait pas connu Vart-des transplanta-
tions, et trouvant. ce charmant sccret des cultures
sans terre.

A suivre,

EUGENE NoEL.
et U@

LES INSCNPTIONS DE LA TOUR BEAUCHAMP,
A LONDRES,

On connait 1es~inscriptions ou figures gravées

- sur les murs du chateau de Loches, du chiteau de

Gisors, et nos lecteurs verront bientdt la reproduc-
tion de quelques-unes de celles des prisons de l'ar-
chevéché de Sens; toutes-ces prisons portent les
traces du séjour forcé qu'y firent des personnages
plus ou moins llustres. Ludovic le More passe
pour avoir peint de ses mains Jes murs de son
cachot de Loches; & vrai dire, il est le seul
illustre parmi ces artistes, peintres ou sculpteurs
par occasion, qui-ont cherché au moyen d'un sem-
blable travail & tromper les longueurs de leur cap-
tivité. Mais il faut dire que ces graffiti, pour em-
ployer un-terme consacré, ne présentent qu'un
intérét fort médiocre. Bien autrer,ilent curieux sont
ceux qui ornent les murs de 'une des chambres de
la Tour de Londres, qui fut pendant si longtemps
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Tour de Londres. — Jolm Dudie ou Dudley.

et la forteresse de la Cité el une prison d'Etat ().
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Tour de Londres. — Thomas Abel, chapelain,

personnages, sous le coup d’accusations capitales,
dont bon nombre ne quittérent leur prison que
pour subir le dernier supplice, dont quelques au-~
tres, plus heureux, en sortirent souvent hien dé-

() Voy. les Tables,
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_ cidés & recommencer avec plus d'adresse leur lutte
contre le pouvoir,

Lo tour Beauchamp, ol se Llouve la. chambre
dont les murs sont ainsi (Iecores, occupeda partie |
ouest de la Tour de Londres; elle date yra

blement du treiziéme QléClG mais elle a subi mﬁ_,

de transformations que-son dge est- tant, sozt peu :

méconnaissable : tou;ours est; u'elle’a, . serw,

depuis la fin du quinziéme siétle; de prison dltat, 3|
et a vu se succéder dans son encemte les. ’person- N
nages les plus divers.A line époque-atssi troublée

que le fut e seiziéme si¢cle.en Angleterre, il est &
croire qu'elle ne manqua. pas. souvent d’hahntmts

La premiére des inscriplions, que T'dn voityen en- -

trant, est la signature de Robert Dudley, comite de
Leicester, favori de la reine Elisabeth, mais qui,

avant d'arriver aux honneurs, avait di fajré; par-|

emeaé‘

ordre de la reine Marie, un.séjour forcéd Ia’Tour;

plub loin, Philippe Howard comte d’Arundel a

signé ces par‘oles « Plus on. souffx:e pour le Christ |~
“gloire avec le “Christ |

en ce monde, plus on & de

dans I'autre. » Il passa une gmndr’ parhe de. sa vie

cn prison et y mowrut, Plus loin, on lit-le nom:du
docteur Jean Store, qui_fut exéeuté & Tyburn en
1371. Un certain G. Gyfford a tracé plusieurs in-
scriptions; toutes sont des proverbes; en voici un
exemple @ « La mauvaise conscience fait que I'on
eraint la sécurité méme. » Un autre, Thomas Roo-
per, a sculpté un squelette, accompagné de celte
scntence en mauvais francais : « Per passage pe-
nible passons & port plaisant.» Plus loin"encore,
on lit les noms de la malheureuse Jeanne Grey, de
Thomas Fitz-Gerald, le héros d'une des révoltes
de I'lrlande, qui- fut pendu & Tyburn en méme
temps que ses cing oncles, en 1388; d’Adam Sed-
bar, abbé de Jareval au comté d "York; pendu éga-
loment en 1587; de Thomas Abel, chapelain de
Catherine d’Arag on; qm fut condamné & mort en
1540. Ce dernier n'a sighé que son prénom et Vini-
' tla,le de son nomde famille, placée sur une-cloche
(cloche se dit bell en anglais). L'inscription la plus
récente est tracée de la main d'un certain John
Marten, qui, accusé de haute trahison, fub enfermé
& la Tour en 1794,
Il est assez remarqumblc que, dans ‘toutes ces
mSCrxptlons, on netrouve exprimée ou sous-enten-
due aucune pensée de révolte, aucune pensée de

vengeance ; toutes sermblent respxrer la méme rési- |

gnal:on‘ Cependant.ceux qui se sont sueeédé dans
cette prison y ont ét6 amenés par’ des motifs hien
différents : ne serail-il pas supprenant que, e seuil
une fois franchi, tous aient-eu des-pensces ana-
logues, impersonnelles pour ainsi dire? Mais qui
nous dira jamais les sentiments qui agitaient ceux
qui ont tracé ces 1mcupt1ons" Ce sont de vatabIes
épitaphes.
‘ Eutie Mommm,'
Attaché au Musée du Lotuvre.
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: Pamtleuuxﬁms ASTRONORIQUES DE L'ANNEE 1884.

Ui JOUI’, vers Id’ fin 'd‘im’ iner 6ﬁ"ert a quelqaéa-

l’ASTRU\fomn 2

- Le dieu. Vulcam precxpxte du haut du ciel avee
_son-enclume, dans une chute qui,.selon le rapport
- dliésiode, n'atralt pas employé moins de netf jours_
-etmeuf nuus pour franchir la dislance du ciel & Ta”
-terre,.ne tomba pas de plus haut que I'astronome
abasourdl. Seulement,, ici; la chute ne dura. guére
que neuf-secondes. On en’ utmt aw café.

—En PPGHBL'VOUb? rephqua—t—ﬂ

~—Mais sans doute..

—Lh bu}n sans l’x\srno\'omn vous nen prnn—

driez probablement pas. -

'-} -~ Yous-croyez? .-

— Jen suis sdr. Quel j jour sommes—nous”

— Clest aujourd’hui le 7. mal. -

. ~—Eh bien, sans l’astrononue néus ne saurions
- pas & quelle date nous sommes. Quclle heure est-i1?

— Huit heures: quarante. .

— Sans T'astronomie, nous ne saurions pas ré-
gler nos penduless Avezvous pris du champagne?

— Quelle question! . - :

—Le champagne, cest clu Solml en. boutelﬁe
| Savez- vous quilfaut 3060 deg'res accumulés par
le Soleil sur une frrappe de ralsul pour donncr du
vin potable? -

Puis I'astronome se mit & e\phquer Te. rOle mul—
tiple et_considérable que sg,,,s,mencgde. prédilection
remplit dans Densemble des connaissances hu-
_ maines. ‘A propos du café, il rappela que si le-café
est-entré dans no§ mosurs, Cest parce que; dés le
prineipe, il putdtre tmnsporte & -des prix popu-.
laires, et que ¢'est & I'observation des éclipses des

' satelhtes de’J uplter que-la navigation dut de pou~

voir calculer exactement:la rout@ des navires par
la. détermination. des longxtudes éi_mer. Cette re~
marque fub pour lui lqccaswn ‘de rappeler en

- miéme tenips que la navigation tout entitre clie-

méme n'exislerait-pas saps l'astronomie; et que,

| sans elle ewalement le. calendr_xer, hase de Ihis-

toire, n'existerait pas davantage: Il conclul en mon=
tmnt, au surplus, que, sans l'astronomie, nous ne
saurions mEme pas ol nous somnzzs; suk quoi nous .
marchons;, quel lisw nows.occupons dans I'univers
infini; et serions- dans Ia -gituation: des voyageurs
-qui voyagent sans-carles, ne savent jamals ot ils.

| sont, et perdent ainsi’ plus de Ja._ moitié du plalSIP

des voyages. Enfin il ajouta que si nous ne connais-
sions vraiment ni-la nature calorifique du Soleil,

ni la posxtron de nofre plam,te dapsle systeme 50+
laire, ni la cause des.saizons, des anndes, des jours
et des nuits, 'nous serions (;o_mpal;ables i des aveu..
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gles-nés ou a des plantes et n'aurions sur la créa-
tion que des iddes obscures, étroites, inexactes et
imparfaites. On s'accorda & reconnaitre que 'astro-
nomie nous touche beaucoup plugintimement qu’on
ne le croit en général, que non seulement elle est
la premiére des sciences, mais encore que sa con-
nalssance, aw moins élémentaire, est indispensable
A toute instruction qui veut étre sérieuse, complite,
intégrale, rationnelle.

On n'aime jamais s'avouer vaincu, et le spirituet
littérateur qui avait provoqué cette rapide discus-
sion souriait d'un air sceptique.

« Mais, mon cher, ajouta 'éminent académicien
qui semblait avoir pris un intérét particulier & la
tournure de la conversation, ¢'est justement ce que
dizait Jean Reyvnaud.» Ce nom, estimé ct vénére
par nous tous, sémbla une afficmation sans répli-
que, ct Fon se leva de table pour se rendre au hil-
lard.

Tous nos lectenrs ont dans leur esprit les notions
principales de cette science =ublime qui nous fait
vivee an milieu de la réalité, et qui nous permet
dappréeier la grandeur et la beauté de la constrae-
tion de L'univers. Mais plusieurs d'entre eux aiment
pénétrer eux-imémes dans 1'étude directe de la na-
ture, et se tenir au courant de la marche du ciel et
des phénomenes astronomigues les plus inféres-
sants & observer chaque annde. Esquissons ici les
faits principaux qui .caractériseront I'annde dans
laquelle nous sommes.

Bt Qabord, comme observalions & faire a Uil
nu, il est toujours intéreszant de s'accoutwner,
tous lex 2oirs de beau temps, & reconnaitre les con-
stellations et les étoiles les plus brillantes ou les
plus remarquables par leur caractére sidéral ou
fenr histoire. On apprend facitement & s orienter (),
ce qui est toujours agréable el souvent utile. Ln
reconnaissant les formes des constelations, on
s'Initie A la vie fantastique qui anime Uagpect chan-
geant des cieux. En nommant par leurs noms les
quinze ou vingt étoiles les plus intéressantes du
ciel, on voyage avec elles dans l'infini et dans 'é-
ternité (),

Du edté du nord, les mémes éloiles restent visi-
bles & toutes les heures de la nuit et pendant toule
Fannée, malgré la rotation diurne du globe ter-
restre autour de son axe. Lorsqu’on a reconnu Ja
Grande-Ourse, I'étoile polaire, la Petite-Ourse, Gas-
siopée, ou arrive facilement a trouver toutes les
constellations. Du coté du sud, elles changent sui-
vant les saisons; mais chaque annde on les voit re-
vetir aux mémes dates. Les Gémeaux, le Lion, la
Vierge, U'llydre, régnent pendant les soirdes du
printemps; la Balance, le Scorpion, le Sagittaire,
Ophiuchus, pendant été; le Capricorne, Je Ver-

(*) Voir I'Almanach astronomiyue , p. 147 : dix minutes suflisent
i tonte personne un peu attentive pour s’orienter soit pendant le jour,
soit la nuit,

(% Lt description da ciel, étoile par éloile, est donnée dans T'ou-
veage intitulé les Lloiles et les curiosités du ciel. L histoire astro-
nomique de chaque étoile étudiée est donnée dans cette deseription
ginirale.

seau, la Balance, I'Aigle, Pégase, Androméde, pen-
dant 'automne; les Poissons, le Bélier, le Taureau,
Orion, le Grand-Chien, la Baleine, pendan( I'hiver.
Les plandtes, au contraire, varient chaque année
de positions et d'aspects, par suite de la combi-
naison de leurs mouvements autour du Soleil avee
celui de la Terre. En ce moment, Jupiter brille tous
les soirs au sud comme une éclatante étoile de pre-
micére grandeur, dans la constellation du Cancer.
Sa marche sur la sphére éloilée cst rétrograde,
¢'est-i-lire de gauche & droite ou de I'est & Pouest,
jusqu'au 20 mars; puis la planéle s'arréte et re-
prend son cours direct, c'est-d-dire de 'ouest vers
Lest, pour tout le reste de Pannée. Sa période de
visibilité s'étend jusgu'en juin; dla fin de ce mois, il
se couche & 9 h. 40 m., encore noy¢é dans la lumiére
du jour qui s'éteint. Il reviendra en septembre par
I'orient le matin; mais ce n'est qu'a partir de no-
vembre qu'il se léve avant minuit, le 12 & minuit,
le ler décembre a 11 heures du soir. Le 7 octobre
il passera tout pres de Régulus, et, justement, Vé-
nus se trouvera Ji aussi en méme temps.’
Saturne brille également maintenant dans les
constellations du soir, comme une étoile de pre-
micre grandeur aussi, mais moins éclatante que
Jupiter. Il est dans le Taureau, a quatre heures de
distance de Jupiter vers I'ouest. Sa marche est ré-
trograde pendant la plus grande partie de 'année;
le 6 octobre il s’arrétera pour rétrograder. Tout &
I'heure nous parlerons de ses anneaux, qui se trou-
vent justement cette année dans les conditions les

plus favorables d’observation; nous ne nous occu-

perons en ce moment que de I'aspect du ciel vu d
Uecil nu. Saturne est visible jusqu'a la fin d'avril;
au commencement de mai il se couche & 9 h. 1/2,
c'est-a-dire avee le jour, et cesse d'étre observable.
Il reviendra en juillet par l'orient, se levant a
2 heures du matin le 41 juillet, & 1 heure le 28, &
minuit le 13 aoat, & 11 heures du soir le 28, ete.
Aux belles planétes Jupiter et Saturne, Mars
ajoute encore son éciat, car il revient vers nous ct
brille comme un petit feu rougedtre dans la con-
stellation du Ganeer, & Uouest du Lion. Il passe au
méridien & minuit le 4 février, & 11 heures le 13, &
10 heures le 27, a 9 heures le 12 mars, a § heures
le 29, & 7 heures le 48 avrils Le 34 mai, il passera
tout prés de Régulus. Il se couche & minuit le
11 juin, a 11 heures le 30, & 10 heures le 21 juillet,
puis s'¢loignera considérablement de nous, et dis-
paraitra pour ne revenir que dans deux ans.
Vinus est éloile du soir en {évrier, mars, avril,
mai et juin. Au commencement de juillet, elle se
plongera dans les feux du Soleil. Sa plus grande
élongation arrivera le 2 mai, & 43° 277 a T'est du
Soleil, la belle planéte ne se couchant alors que
% h. 16 m. apres le Soleil. Son maximun d’éclat
aura licu le 10 juin. Apres étre possée le 12 juillet
& s conjonction inférieure dans les feux du Soleil,

_elle s’écartera de nouveau de Vastre du jour et de-

viendra ¢toile du matin a partir du 22 juillet. Gest
du 8 au 20 aodtl que son éclat sera le plus intense,
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et peut-étre pourra-t-on la suivre & I'ceil nu aprés
le lever du Soleil. Sa plus grande élongation du
matin arrivera le 21 septembre, & 46° 8’ & I'ouest
du Soleil; la brillante planéte se léve alors 4 h.
8 m, avant I'astre du jour. Elle reste étoile du ma-~
tin jusqu'a la fin de Vannée.

Mercure n'est que rarement et difficilement vi-
sible, restant presque constamment immergé dans
les rayons du Soleil. Cependant on pourra le cher-
cher aux dales suivantes : 10 du 20 avril an 4°f mai,
le soir, au couchant, une heure aprés le coucher
du Soleil (il ne descendra sous 'horizon que deux
heures enliéres aprés le Soleil; on aura donc le
temps de le reconnaitre et de I'observer); 20 du
9 juin au 3 juillet, le matin, & I'est, mais plus dif-
ficilement, car sa distance au Soleil surpasse &
peine une heure (en g'aidant d'une jumelle, on re-
connaitra dans la méme région du ciel Saturne et
Aldébaran); 3¢ du 80 septembre au 12 octobre, le
matin, a U'orient, la planste s’écartant a plus de
1 h. 1/2 du Soleil; 42du 45 au 27 décembre, 1e soir,
a l'occident.

Aux observations qui peuvent étre faites & l’cml
nu il convient d’ajouter celle de I'éclipse totale de

.Lune du 4% octobre. Sur les cinq éclipses de cette
année (trois de soleil et deux de June), il yen a
quatre d'invisibles pour la France. La seule prati-
quement intéressante pour nous cst cette éclipse de
1une dont voici les phases:

Entrée dela Lune dons la pénombre.  Th2Gm soiv {heute de Paris,

Entrée dans Pomhre'delaTerre. . 2 8 25
Commeneement de Péelipse totale. . 9 25
Milieu de Déelpse . .« oo v v s 10 14
Fin de I'éclipse tolale .. .. ... 10 58
Sortie de 'ombre de la Terre . .7 11 58
Sottie de la pénombre . . . 12 57

- Grandeur de l’éclipsé =1.525, l¢ diamdtre dé la Lune étmt i.La
Lune se 1ove, & Paris, 4 5.1, 22 m du sowr.

Telles sont les principales observ atxona quc cha— 7

“cun peut faire 2 L'eil nu. On voit qu ‘elles ne man-
quent ni de variété, ni d'intérét. Ajoutons-leur
encore ccllos des ééoiles filantes, que 'on peut s'at-

tendre & voir en trés grand mombre pendant les

nuits du 9 au 14 aott, du 12 au 14 novembre, ot
du 27 au 29 novembre. Lorsque I'atmosphére est
trés pure, on peut reconnadtre la lumiére zodiacale
s'élevant, comme une voie lactée conique, le soir,
a l'ovest, en février et mars; le matin, & I'est, en
septembre et octobre.

A suivre. CAMILLE FLAMMARION.

— )@ ro—
8i la Terre s'arrétait.

Nous avons dit que si la terre était arrétée brus-
quement dans son orbite, la chaleur engen(h ée par
ce choc ¢olossal suffirait non seulement pourfondre
la terre entxére mais pour la réduire, en grande

partie, en vapeur( ). Ce seul arrét subit du mou- |
vement de la terre aménerait ainsi les éléments a.

T'élat de fuslqn par une chaleur ardente et si,
() Voy. t. L1, 1883,

aprés atre restée un rnoment nnmablle la telre,
comme il arriverait nécessairement, allait tomber
sur le soleil, la quantité de chaleur engendrée par

~ce nouveau choc_serait. egale a_colle développéc

par la combustion de 5600 glohes de charbon so-
lide, cgau,:; qn voleur & h jgrr (M

—oi@ o

ETUL A RIGUILLES EN BRONZE.
- —Epoque gauloise

Cet étui, trouvé & la sta’uon lacustrc de la Téne,
au bord dulac-de Neuchétel, et que nous représen-
tons gelon sa grandeur naturelle, contenait ‘encorc
une algullle, ce qui ne laisse awcun doute sur sa
destination ; pelt-étre était-il fernié par un bouchon
en bois ouen 0s. Aux appeaux dont il est entouré
étaient sans doute passés des cordons destinés & le
suspendre; deux suffiraient & ce’but, il est vrai,
mais le besoin d’orner était déja général & la pé-

riode gauloise  laquelle il appartient.

Ftui & aiguilles en bronze (époqué galoise)

Le Musée.de Moulins posséde deux objets de ce
genre que M. de Mortillet indique comme sommet
de canne et tintinnabulum. '

L'importante station de la Téne a déja livré un
nombre considérable d'objéts en fer et quelques~
uns en bronze, parmi ]esquels celui-ci est certal-

""" " A. BacurLiv.
(') Mayer ef- Helmhol_f_z. C

Paris. — Ty ogmplﬂe du MAGAB!\ PITTORESQUE‘ r'he de PAbbé« Gxégoue 18,
JULES CIIAR’JIOV Admmmtrntenr déluqué ot GEnant,
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nais; tu as bonne mine. On t'attend 2 la maison,
dépéche-toi!

Et les embrassements de la meére!l... Comme il
se reprochait d’avoir un peu boudé en recevant la
lettre qui le rappelait! Qu'il faisait bon chez soi!
Comme le pain y était meilleur! Et quel plaisir de
_retrouver les vieux meubles des chambres bien
conservés, bien entretenus, et le petit jardin ot
il pensait cultiver les plantes rares que I'on copiait
pour les dessins d’étoffes de meubles! Et les his-
toires! Que de choses s'étaient passées en son
absence! Ceux-ci morts, partis, mariés, ruinés,
riches, malades. Ah!le train du monde! Il croyait
cependant que tous les jours se ressemblaient au
village; non, il le voyait maintenant.

La nuit était venue qu'ils parlaient encore. Il
pensait faire un tour et frapper & la porte des
anis., ‘

— Maintenant, va te coucher, lui dit Mme Rey-
mond, tu dois étre fatigué.

— Non, mére, pas du tout.

— ('est égal, embrasse-moi et va te coucher.

L'ouvrier, si ponctuel dans son travail, avait
conlracté I'habitude de se promener dans la soirée,
de vagabonder un peu 4 sa fantaisie, de parler du
méltier avec les camarades, assis & la brasserie,
avant gue de rentrerau logis of il passait quelques
instants encore & lire, & combiner des systémes de
mécanique.

Aller se coucher aneuf heures quand on n’a pas
sommeil et parce que la mére veut dormir, lui
parut un peu dur; il &'y résigna cependant et
monta dans sa chambre. Il avait bien envie de des-
cendre par la fenétre. G'était chose facile, mais
remonter I'était moins; puis,bah! pour cette fois,
on pouvait bien faire un sacrifice, on s'arrangerait
autrement; pour le premier jour il ne fallait pas
facher la mére.

Malgré la fatigue, Jean dormit peu; il n'élait
dailleurs point encore remis de I'émotion du
retour, et sa téte s’enfiévrait a loutes sortes de
beaux projets pour le lendemain,

Le lendemain, la besogne l'attendait, préparée
par la mére et la s@eur; on, avait compté sur lui,
cela pressait. 1L s’y mit activement pour étre libre
et revoir ses anciens palrons, se réjouissant de
travailler & I'atelier,

Travailler a Patelier! on n'y songeait pas; qui
est=ce qui resterait & la malison avee la more?

Et la seur lui expliqua comment on avait ar-
rangé les choses. Il prendrait Ta picee du rez-de-
chaussée et &'y installerait pour sa gravurc; en
meme temps, il s'occuperait du ménage. La meére
ne voulait pas de servante; n'en ayant jamais eu,
clle n'aurait pu s'y habituer; puis, des étrangers
autour d'elle, pour le temps qui lui restait & vivre,
elle 0’y lenait pas; el les frais doac! Il fallait
compler... Onne savait pas ce qui pouvail arriver.

Et Jean, heurcux d'¢tre utile, réalisa le pro-
gramme de ['existence tracé par sa mére et s
sceur; 'émaneipé d'Alsece se vésigna peu & peu, et

il arrangea sa vie avec le sens pratique qu'il avait
acquis. :

Levé avec le jour, il préparait le déjeuner qu'il
portait & Mme Reymond dans sa chambre, puis
se hitait de laver la vaisselle et d'arranger tout
ce quil fallait pour le diner, que I'on sert en
Suisse & midi; cela fait, il se mettait au travail
gaiement, activement, pour regagner le temps
perdu. :

La mére descendait plus tard a l'atelier du fils,
s'installait & I'extrémité de la piéce, et, le regar--
dant fixement, cherchait le prétexte d'une obser-
vation. Au bout d'un moment :

— Dis donc, Jean, est-ce que tu ne pourrais pas
ménager ton beau pantalon; il me semble qu'un
autre...

— C'est que, voyez-vous, mére, si je sors tout
a I'heure...

— Mais qu'est-ce que tu as toujours a sortir?
tu n'y penses pas.

— Il faut que j'aille & la fabrique.

— Tu y vas bien souvent.

Et une autre fois :

— Tu négliges le jardin depuis quelque temps,
lui disait-elle.

— Clest vrai, mais I'ouvrage presse.

— Clest égal.

— Puis, voyez-vous, mére, quand j’ai labhouré
et pioché, les mains tremblent et je ne puis pas
travailler.

— On ne peut pourtant pas faire venir des
étrangers pour labourer deux « carreaux » de
jardin.

D'autres fois, elle I'appelait pour changer un
meuble de place, étendre du linge, le dépendre,
couper du bois.

~— Tu as veillé bien {ard hier au soir, tu uses
la chandelle; je ne veux pas que tu continues,
entends-tu?... )

Commander était un besoin pour Mme Reymond.
Aprés avoir gouverné tout son petit monde, elle
ne pouvait en. perdre I'habitude, et, n'ayant plus
quun de ses enfants auprés d'elle, elle exercait
nécessairement sur lul son besoin d’autorité. Deve-
nue despotique, elle etit irrité tout autre qu'un fils
comme Jean Reymond, qui, par respect, ne laissa
jamais supposer ses révoltes comprimées. La
honne femme, incapable de comprendre que les
enfants puissent devenir supérieurs aux parents,
voulait, en dominant, montrer son autorité par
des conseils et trop souvent par des ordres. Ge
besoin excessif aurait paralysé les forces et l'intel-
ligence de Jean, s'il n’etit été doublé d'un grand
désir d'étudier. 11 travaillait la nuit; & ce moment
seulement il était libre. Alors il lisait, combinait,
esquissait les projets qui bouillonnaient dans sa
téte, les méditait ; celui-ci donnait naissance & un
autre qu'il ébauchait immédiatement avec des
plans, des tracés de machines, pour laver, esso-
rer et imprimer, pour la fabrication des couleurs,
pour graver, ot bien d’autres choses encore.
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Le printemps revenu, il dessinait, composait
des motifs d’aprés les fleurs dont il avait rapporté
les graines d’Alsace et qu'il soignait avec une sol-
licitude méticuleuse. La mode était aux meubles &
fleurs et il en combinait les groupes avec goft. La
connaissance de l'ornement lui faisant défaut, il
cherchait & combler cette lacune avec des livres
qu'il allait chercher en ville, lorsque sa meére le
lui permettait.

Quel labeur incessant! Que de peine! et toutes
ses journdes interrompues par ceci, par cela, par
les repas & préparer, car la mére devenait faible
ct ne pouvait pas toujours s’en occuper. Il passait
done continuellement de son atelier & la cuisine,
écumait le pot-au-feu, revenait & son burin.

— Allons, mére, & table! Il en est temps.

Pendant le repas, Mme Reymond parlait tout en
mangeant : — La soupe manquait de sel, un autre
jour le Iégume était mal apprété.

Et Jean se disait : Je sens bien que je ne suis
bon & rien, pas méme A faire de la soupe.

C'était non seulement un timide, mais un pa-
tient. Bah! il viendrait bien un jour oilt il appren-
drait toutes les choses qu'il ne savait pas, il irait
encore une tois en France... .

Soutenu par cet espoir, il voyait passer les mois
ct les années; ¢'était maintenant un homme fait,
dont la force efla grande taille contrastaient avec
son allure douce et modeste.

Hélas! gne deviendrions-nous sans une foi, sans
une espérance?

Jean Reymond demeura fidéle au devoir qui hu
était imposé; pas un frére, pas une sceur n'eut
Uidée de le relever un instant de son poste; dis-
persés, mariés, ils avaient une famille, ne voyaient
gque rarement la mére et trouvaient méme que
Jean était bien heureux de vivre avec elle : il pro-
fitait de la maison.

Le bonhomme ne leur avait jamais dit qu'il
entretepait le ménage de ses deniers. Il gagnait
beaucoup, il est vrai; son travail précis, para-
chevé dans toutes ses parties, recherché des fabri-
cants, se payait plus que celui de tous les ouvriers
du voisinage. Vivant modestement, le graveur
devenait riche, mais il était trop bon, trop simple
pour qu'on lui portdt envie.

A suivre. A. BACGHELIN.

———o @ e

LE HAREM D'UNE SULTANE.
Yoy., p. 20, Plntérieur du harem du sultan,

Le peintre Melling a représenté, dans cette com-
position, la visite d'une princesse & la sultane sa
sceur, et voici la deseription qu'il donne du céré-
monial observé dans ces circonstances et qui doit
étre encore fidele aujourd’hui : on sait combien

les usages de la cour du sultan changent peu (%).
En ce moment, la sultane Hadidgé recoit, avee

I'étiquette d’usage, la visite d’'une de ses sceurs. -
Cette princesse, en entrant dans le harem, s’est

annoncée par un billet auquel il a 6té répondu.
La réception a lieu dans un salon magnifique.
La sultane se tient sur une estrade élevée dé-

- corée d’une riche tap1sser1e de Perse et entourée

de sofas.

Les dames de sa cour et de j Jeunes esclaves sont
rangées devant elle dans I'ordre de leurs dignités -
et suivant I'importance de leurs emplois.

Au bas de l'estrade, d’autrés femmes attendent
la sceur de leur maitresse | pour lui présenter le café,
les sorbets et d’autres rafraichissements.

Cette derniére entre avec sa suite, soutenue par
deux esclaves; elle est ordinairement accompagnée
de sa nourrice; car les princesses=de 1'Orient con-
servent pour celle qui les a recues en naissant, et
qui a pris soin de leur premiére en;fance, une affec-
tion presque filiale. '

Deux femmes précédent Jo sceur de la sultane :

“P'one porte une cassolette de parfums, l'autre un

flacon d’eaun de rose qu elle répand sur le passage
de la princesse.

Le tapis sur lequel marche le cortége est com-
posé de helles nattes d’Bgypte qul entretiennent
sous les pieds une agréables fraicheur.

La salle est figurée dans le plus grand détail : on
y voit les murailles nues et stuquées, les plafonds
chargés d’ornements variés et de peintures, les fe-
nétres fermées d’un grillage qui interdit toute com-
munication des appartements aux parties exté-
rieures du harem.

Dés que la sultane verra sa sour & peu de dis-
tance, elle fera quelques pas & sa rencontre, lui
offrxra la place d’honneur sur son sofa, et viendra
s’asseoir & sa-gauche; puis on étendra sur les ge-
noux de la princesse une piéce d’étoffe d'un tissu
riche et brillant, et des raﬁaichlssements 1ui seront
SGI‘VIQ

La sultane congedlera ensuite l(,s fermmes, et les
deux sceurs pourront s’abandonner sans contrainte
& un entretien familier.

Les sultanes exercent une autorité absolue dans
leur harem; elles ont le droit deyie et de.mort sur
toutes leurs esclaves. Melling eut le bonheur de
sauver du dernier supplice deux jeunes filles. qui
appartenaient A la sultane Hadidgé. Effrayées de
quelques menaces de leur maitresse, elles s'étaient
echappees duharem pendant la nuit par une trappe
qui communiquait avec le Bosphore et a I'aide de
faguelle la sultane prenait quelqueiols le plaisir
dela péche. Arrétées surle quai du Bosphore, elles
furent ramenées 4 la sultane, et, suivant les terri-
bles lois du sérail, elles furent condamnées & étre
noyées dans ln. mer. Déja Ie bostandgi-bachi avait
recu 'ordre.de les jetei‘ sur 1e fatal bateau, lorsque

(*) Un de nos ambassadeurs n(n;s assure q'il y a moins de ivente

ans tout ee qi'on pouvait voir ou savoir des havems élait conforme
aux dessins et aux récits de Melling. |
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: il courut communiquer 1'ordre de clé-

batiments, implora la grice des deux jeunes filles

-
o
=
£
o
—
—
5}
28
= 7
mm\.
—= £
= =
Z 3
<
—~
=
= ©
< D
]
s 5
—
-
[
D =
——
= o
(SR
w
O
=
[N
@
w
-3
@

pour l'entretenir de quelqu

Melling, autoris

“TI1 WIRS 9p Inds ‘3Spipey sueyns vy ap stered np uores un,p matpul

e e e e T T

- . = = = 7

= = e,
> it = \“hlrr =
: = =
=

ne peut rendre visite aux princesses du sang otto-
man sans une permission expresse, et, une fois ad-
mis devant elles, il ne peut leur parler : la conver-

ter Ia sentence.

exécu
Aucun homine, & 'exception du Grand Seigneur,

mence au bostandgi-bachi, qui heureusement ne

s'¢tait pas trop pressé d’
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sation n’a lieu, de pért et d’autre, qu'au moyen de
billets éerits que transmet une esclave. Ces visites,
olt 'on a si peu de liberté, n’en sont pas moins des
distractions trés désirées des princesses. Au plaisir
de la correspondance se mélent les sorbets, les
pates sucrées et parfumées, et parfois un peu de
musique.

Note. Le droit de vie et de mort sur les femmes
du harem parait abandonné méme par le sultan.
En 1864, deux de ces femmes ayant été enfermées
dans des sacs et jetées au Bosphore, il y eut un
mouvement de réprobhation trés accentué non seu-
lement dans la ville, mais aussi parmi les grands
dignitaires de la cour:l'un de ces derniers méme
offrit sa démission. On considére comme peu pro-
bable que Ton ait encore recours a de pareils excés
d’autorité, au moins ostensiblement. Ce progrés
dans Phumanité est évidemment dd aux influences
de la civilisation occidentale.

Le sultan qui régne actuellement, Abdul-Hamid-
Khan, né le 22 septembre 1842, est le trente-cin-
quiéme souverain de la famille d'Osman et le vingt-
neuviéme depuis la prise de Constantinople. Il a
cing enfants : Méhemmed-Sélim effendi, né le
11 janvier 18704 la sultane Zékié, née le 12 janvier
1871 ; la sultane Naimé, néele 8 aott 1876 ; Addul-
Kadir effendi, né le 28 février 1878 ; Ahmed effendi,
né le 14 mars 4878.

Les fréres et sceurs du sultan sont au nombre de
onze. Cing d'entre les sceurs sont mariées, trois &
des pachas, une au colonel Mohammed-Bey, une
autre a un fils de Samy-Pacha.

Ep. Cn.

@ e

L’Art du Portrait.

La reproduction fidéle du visage humain est
une des plus nobles tiches et des plus difficiles
que puisse s'imiposer un artiste. Faire revivre sur
la toile 'expréssion profonde et juste de la phy-
sionomie; éclairer le regard du feu intérieur de la
pensée; donner, en un mot, & I'wuvre d'art in-
tensité, 1'impression de la nature, si hien qu’on se
dise ¢ « Celui~1d a vécu, il 6tait ainsi », c'est faire
geuvre de madfre.

Foume Peary, dé [ 'Institut,

e} ) [ Orerm

DES DESCRIPTIONS: POETIQUES DE LA NATURE.

La, poésie grecque ne juge digne d’attention que
T’homme seul; ¢'est lui qu’elle chante, c’est sur ses
plaisirs et sur ses maux, sur sés hauts faits et sur
les conséquences funestes de ses passions, qu'elle
concentre tout l'intérét. Lorsqu’elle permet & la
nature d’intervenir, ¢’est sous la figure de divini-
tés, & qui elle préte encore la forme humaine; elle
anime de notre vie, en les peuplant d’étres tout a

la fois sefmblahl‘eé_et supé?ieur‘s 4 nous, les lisux

mémes d’olt nous sommeés absents, les solitudes

des foréts, les gorges désertes des montagnes, les
profondeurs éloilées de la voute céleste gt les
abimes insondables de 1'Océan. Ou bien, st elle
accorde une place & la matiére insensible, si elle
présente sous leur véritable image les arbres les
rochers, les eaux des fontaines ou de la mer, elle
entend qu'ils n'usurpent pas des homneurs qui ne
leur sont pas dus et qu'ils restent au fond du ta-
bleau. :

Ce sentiment fut dans toute sa force & I'époque
la plus brillante du génie grec; il s'affaiblit en
méme temps que la religion paienne quilentre-
tenait, et s'éteignit avec *elle On & remarqué que
la peinture de paysage ne devint que trés tard un
genre particulier chez les anciens::;

Il faut en dire autant, et pour la méme raison,
de la description poétique de la nature. Encore

'eut-elle jamais dans Pantiquité classique, méme

dans les &ges de décadence, le caractére qu'elle a
pris chez nous sousladouble influence des systémes
philosophiques et des littératures étrangéres,

Les Romains, pas plus que les Grecs, n'ont Ja-
mais ajouté foi a ces théories accablantes, qui
dlspersent tout autour de nous dans les objets les
plus humbles et les plus inertes les atiributs de
I'fitre supréme, et qui en identifiant Dieu et le
monde écrasent la personnalité humaine sous le
poids des éléments. Aussin’ont-ils pas connu da-
vantage ce malaise indéfinissable, mélé d’'adora-
tion mystique,; qu'ont éprouvé en présence de la
nature les nations chez lesquelles:le panthéisme a
été en honneur. Le sentiment de I'irrémédiable
faiblesse qui nous livre sans défense aux forces
infinies de la matiére découle fatslement de ce
systéme; il s’est fait jour dans des littératures ani-
mées par un esprit étranger & la” race hellénique
et 4 la race laline : Ia poésie des Hindous et celle
de Allemagne contemporaine en-sont la plus fi-
dele expression. I1 a eu pour effet de donner du
prix aux détails les plus insignifiants du monde
extérieur, d’attirer une admiration respectueuse
sur les moindres objets, comme sur des parcelles
de I'ame divine répandue également dans tout I'u~
nivers, Si on y joint cette lassitude maladive qui
dégotte l‘homme de V'existence sociale, et ce pen-
chant des arts en décadence qui les précipits vers
le réalisme quand V'inspiration fait défaut, on aura
réuni tous les éléments dont se compose actusls
lement le gotit de certains auteurs pourla descrip-
tion minutieuse de la nature. De 13 vieninent les
efforts désespérés qu'ils imposent & leur talent
pour peindre avec des mots, pour donner & leurs
lecteurs les mémes sensations que leurs modéles,
enfin, comme on l'a dit excellemment, « pour ex-
primer l'inexprimable. » -

"~ (GromrgES LAPAYE,

Chargé du cours de littérature greeque
4 la Faculté des lettres d"Aix (1),

(1) Lecon d’ouverture, 1884.
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Melling, autorisé & se présenter devant la sultane | batiments, implora la grice des deux jeunes filles
pour I'entretenir de quelques réparations dans ses | et I'obtint : il courut communiquer Pordre de ¢lé-
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Intérieur d’un salon du palais de Ja sultane Hadidgé, seeur de Sélim 1.
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mence au bostandgi-bachi, qui heureusement ne | ne peut rendre visite aux princesses du sang otto-
s'était pas trop pressé d’exdeuter la sentence. man sans une permission expresse, et, une fois ad-
Aucun homme, a I'exception du Grand Seigneur, | mis devant elles, il ne peut leur parler : la conver-
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sation n'a lieu, de part et d’autre, qu'au moyen de
billets éerits que transmet une esclave. Ces visites,
ol 'on a si peu de liberté, n'en sont pas moins des
distractions trés désirées des princesses. Au plaisir
de la correspondance se mélent les sorbets, les
pates sucrées et parfumées, et parfois un peu de
musique.

Nore. Le droit de vie et de mort sur les femmes
du harem parait abandonné méme par le sultan.
En 1861, deux de ces femmes ayant ét6 enfermées
dans des saes et jetées au Bosphore, il y eut un
mouvement dé réprobation trés accentué non seu-
lement dans la ville, mais aussi parmi les grands
dignitaires de la cour:l'un de ces derniers méme
offrit sa démission. On considére comme peu pro-
bable que 'on ait encore recours & de pareils exces
d'autorité, au moins ostensiblement. Ce progrés
dans 'humanité est évidemment d aux influences
de la civilisation occidentale.

Le sultan qui régne actuellement, Abdul-Hamid-
Khan, né le 22 septembre 1842, est le trenfe-cin-
quiéme souverain de la famille d’Osman et le vingt-
neuviéme depuis la prise de Constantinople. Il a
cing enfants : Méhemmed-Sélim effendi, né le
14 janvier 4870, la sultane Zékié, née le 12 janvier
1871 ; la sultane Naimé, née le B aott 1876 ; Abdul-
Kadireffendi, né le 23 février 1878; Ahmed effendi,
né le 4% mars 4878.

Les fréres et sceurs du sultan sont au nombre de
onze. Cing d'entre les sceurs sont mariées, trois &
des pachas, une au colonel Mohammed-Bey, une
autre & un fils de Samy-Pacha.

En. Cu,

—— 31 B e——

L’Art du Portrait.

La reproduction fidéle du visage humain est
une des plus nobles tiches et des plus difficiles
que puisse s'imposer un artiste. Faire revivre sur
la toile I'expréssion profonde et juste de la phy-
sionomie; éclairer le regard du feu intérieur de la
pensée; donner, en un mot, & I'eeuvre d'art l'in-
tensité, I'impression de la nature si bien qu’on se
dise : « Celui-1a a vécu, il était ainsi », c’est faire
guvre de maitre.

K Peanw, de [ 'Institut,

a3 @ e

DES DESCRIPTIONS POETIQUES DE LA NATURE.

La poésie grecque ne juge digne d’attention que
I’homme seul; ¢’est lui qu'elle chante, c’est sur ses
plaisirs et sur ses maux, sur sés hauats faits et sur
les conséquences funestes de ses passions, qu'elle
concentre tout l'intérét. Lorsgu’elle permet & la
nature d’intervenir, ¢’est sous la figure de divini-
tés, & qui elle préte encore la forme humaine; elle
anime de notre vie, en les peuplant d’étres tout a

la fois semblahles et supérieurs & nous, les lieux
mémes d’oit nous sommeés absents, les solitudes
des foréts, les gorges désertes des montagnes, les
profondeurs éioilées de la votite céleste et les
abimes insondables de 'Océan. Qu bien, si elle
accorde une place & la matiére ingensible, si elle
présente sous Isur véritable image les arbres, les
rochers, les eaux des fonfaines ou de la mer, elle
entend qu'ils n'usurpent pas des honneurs qui ne

- leur sont pas dus of qu'ils resLent au fond du ta~

bleau.

Ce sentiment fut dans toute sa, force 4 P'époque
la. plus Drillante du génie grec; il s'affaiblit en
méme temps que la religion paienne quilentre-
tenait, et s'éteignit avec -elle. On a remarqué que
la peinture de paysage ne devint que trés tard un
genre particulier chez les anciens,:-

Il faut en dire autant, et pour Ja méme raison,
de la description poétique de la nature. Encore

n’eut-elle-jamais dans I'antiquité classique, méme

dans les 4ges de décadence, le catactére qu'elle a
pris chez nous sous Ja double influence des systémes
philosophiques et des littératures étrangéres,

Les Romains, pas plus que les Grecs, n'ont ja-
mais ajouté foi & ces théories accablantes, qui
dlspersent tout autour de nous dans les objets les
plus humbles et Ies plus inertes les attributs de
I'fitre supréme, et qui en identifiant Dieu et le
monde écrasent la personnalité humaine sous le
poids des éléments. Aussi-n’ont-ils pas connu da-
vantage ce malajge indéfinissable, mélé d'adora-
tion mystique; qu'ont éprouvé en présence de la
nature les nations chez lesquellesle panthéisme a.
été en honneur. Le sentiment de lirrémédiable
faiblesse qui nous livre sans défense aux forces
infinies de la matiére découle fatalement de ce
systéme; il s'est fait jour dans des littératures ani-
mées par un esprit étranger & la race hellénique
et & la race latine : la poésie des Hindous et celle
de 'Allemagne contemporaine en sont la plus fi-
dele expression. Il a eu pour effet de donner du
prix aux détails-les plus insignifiants du monde
extérieur, d'attirer une admiration respectueuse
sur les moindres objets, comme sur des parcelles
de 'ame divine répandue également dans tout I'u~
nivers, 8i on y joint cette lassitude maladive qui
dégonte I'nomme de l'existence sociale, et ce pens
chant des arts en décadence qui les préeipite vers
le réalisme quand V'ingpiration fait défaut, on aura
réuni tous les éléments dont se compose actusl
lement le gott de certains auteurs pour la descrip-
tion minutieuse de la nalure. De.li viennent les
efforts désespérés qu'ils-imposent & leur talent
pour peindre avec des mofs, pour donner & leurs
lecteurs les mémes sensations que leurs modéles,
enfin, comme on I's dit excellemment, « pour ex-
primer I’mexpnmable » :
GroRGES LAPAYE,
Chargé du cours de littérature grecque

A la Faculté des lettres d’Aix (1),

-

. (1) Lecon d’ouverture, 1884,
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ENTREE D'UN PORT.

Durant un séjour au Havre, vers la fin de I'été
dernier, un de nos amis nous écrivait : « D'une

N°O N1

|

’ fenétre de I'hotel que nous habitions, nous voyions
chaque jour, & l'entrée du port, de grands mats

Na2!_

@

3

N° S

.

Voyez page 88.

aux cordes desquels on monte ou descend des pa-
niers & claire-voie qui évidemment signalent aux
navires la possibilité ou non de faire leur entrée.
Nous aurions bien voulu avoir des notions exactes
sur ces combinaisons de signaux. Nous entendions
aussi par moments les sons vigoureux d'un in-
strument de cuivre et nous en cherchions 'expli-
cation. »

(est ce désir que cherche a satisfaire Varticle
suivant, dans lequel nous faisons connaitre les
principaux signaux en usage pour faciliter aux
navires 'entrée des ports, en y joignant quelques
bréves explications.

Pour le port du Havre, les signaux de marée
sont faits & an mat placé a l'entrée du port, et
représenté par la ligne verticale de chacune des
figures ci-dessus, La ligne horizontale représente
une vergue. Les points noirs sont des ballons en
filet noir, Le point de vue pour la gauche st la droite
est pris du large,

Les signaux concernant les interruptions de la
navigation, que nous indiquerons plus loin, se font
4 un méat plus petit que le précédent. En temps de
brume on fait fonctionner des trompettes & air
comprimé; la pompe de compression est mue par
une machine & vapeur, et 'air arrive sur une anche
qu'il fait vibrer environ toutes les minutes.

Les trompettes du Havre ont été placées pres
du phare de I'extrémité de la jetée Est. Les ma-
chines & air comprimé qui les mettent en action
sont contenues dans un petit batiment placé &
I'enracinement de la jetée. Le tuyau est renfermé
dans la maconnerié jusqu’au phare. L3 il entre

dans un abri olt est situé le réserveir d'air com-
primé. Une soupape automatique produit des

E

>4

7 so 3Ty
! {

émissions de son discontinues qui sont séparées

par des silences d'utie demi-minute efiviron. Un
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réflecteur placé derriére les trompeties en renforce
les sons.

Une décision prise par M. le ministre du com-
merce et des travaux publics, en date du 26.dé-
cembre 1867, a réglé ainsi qu'il suit la police ap-
plicable au port du Havre:

10 Défense d’entrer. — Un ballon au-dessus de
la vergue du mat, du cdté de la rade.

20 Défense de sortir et interdiction de mouve-
ments -dans Pavant-port. — Deux ballons au-des-
sous de la vergue, du cbté de avant-port. -

3o Défense d’entrer et de sortir et interdiction

Le Sémaphore du Havre (*).

de mouvements dans Pavant-port. — Un ballon au-
dessus de la vergue, du c6té de la rade; deux bal-
lons au-dessous de la vergue, du cOté de 'avant-
port.

4o Suspension de tous mouvements pour faciliter

Pentrée dun grand bdtiment de UEtat ou dun’

steamer transatlantique.—Deux ballons au-dessus
de la vergue, du cOté de Pavant-port; un ballon
au-dessus de la vergue, du coOté de la rade; pa-
villon blanc encadré de bleu, en téte de mat.

3o Suspension de tous mouvements pour faciliter
la sortie d’un grand bdtiment de UEtat ou dun
steamer transatlantique. — Pavillon vert en téte
de mat; un ballon au-dessus de la vergue, du cbté
de la rade; deux ballons au-dessous de la vergue,
du cOté de Vavant-port.

"~ La nuit, lorsque les officiers de port le jugent
nécessaire, les mémes indications sont transmises
aux navires au moyen de feux rouge, blanc et

vert, ayant respectivement la. signification attri-
buée aux ballons, désignés par des feux rouges,
au pavillon blanc encadré de bleu et au pavillon
vert, et occupant, sur le mit, la-méme position
que les bhallons etles pavillons.

Les signaux restent en permanence, hissés au
mét, pendant toutela durée de l'évolution ou de
I'événement qui les a nécessités.

Le balisage des hauts-fonds de la rade du Havre
est formé par un systéme de onze bouées dont les
caractéres distinctifs sont-indiqués dans un régle-

(") Le sémaphore représenté sur cette gravure se compose d'un
mat de signaux muni d'une vergue horizontale, — Au moyen de pa-
villons et de boules hissés au mit et & la vergue, on indique aux bi-
timents la haufeur de la marée et Te sens dn mpavement de Ia mer,

Les signaux conventionnels sont représentés sur un tablean. Dans

Ja gravure, les pavillons montrent;, d’aprés ce fablean, que la mer

monte.
Les trois boules noires, la boule intermédiaire étant au niveau de
la vergue, signalent que la hauteur. de Ja marde est de six métres,
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ment mis a la disposition des capitaines des bati-
ments qui entrent dans ce port.

Les télégrammes indiquant le temps qu'il fait
au large et annoncant les grandes perturbations
atmosphériques qui peuvent menacer les chtes de

France, sont envoyés aux ports et aux sémaphores
par le ministére de la marine, et transmis aux ba-
timents, soit au large, soit dans les ports, par des
signaux spéciaux. Rappelons ici que les change-
ments locaux, d’'une moindre étendue que ces

Signaux maritimes; Jetée du Havre.

grandes perturbations, ne sauraient échapper a
I'observateur attentif qui les étudie a I'aide de ses
propres instruments et des signes du temps, gé-
néralement bien connus des marins de chaque port.

ZURCHER et MARGOLLE.

o M D Le——

COMMENT ON DEVIENT PEINTRE DECORATEUR.

Il est peu de professions qui offrent & ceux qui
les exercent autant d’applications variées, et, pour
ainsi dire, de spécialités, que celle de peintre dé-
corateur; c'est certainement, parmi les diverses
branches des arts du dessin, une des plus rapi-
dement lucratives, de méme que c'est celle qui
présente le plus d'avenir, en ce qu'elle permet faci-
lement aux jeunes gens doués d’aptitudes excep-

tionnelles de mettre leur talent en lumiére et
d’arriver assez promptement, tout en gagnant ai-
sément de quoi subvenir aux frais journaliers de
lexistence, & occuper un rang plus élevé que celui
auquel ils semblaient étre destinds tout d'abord.
Parmi les artistes contemporains les plus juste-
ment appréciés, nous en pourrions citer plusieurs
qui ont commencé par manier la brosse du déco-
rateur de théatres ou du peintre d’appartements :
quelques-uns aussi ont préludé plus modestement
encore aleurs succés futurs, en faisant leurappren-
tissage comme peintres de lettres ou d’attributs, ou
méme en tenant la lourde palette surchargée de
couleurs dumarbrier ou le peigne du peintre de bois.

On peut donc dire que la meilleure route a faire
suivre & un jeune homme qui donne des preuves
incontestables d’un gotit prononcé pour la pein-
ture, mais dont les parents, dans une position
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modeste, hésiteraient & s'imposer les longs sacri-
fices que demande une éducation artistique com-
plote, sera celle qui lui mettra en mains, dés le
début, une profession qui, par sa nature méme, se
rapproche plus que toute autre de ce que l'on
appelle Part. Si ce jeune homme est réellement
bien doué, s'il travaille avec ardeur et intelligence,
et surtout s'il sait résister & des enfrainements
vulgaires indignes de lui, il arrivera plus aisément
que beaucoup d’autres plus fortunés que lui & se
créer une place & part et & produire des eeuvres qui
le classeront bientdt parmi les artistes.

Quelle que soit, du reste, la branche de la pein-
ture décorative & laquelle on destine un jeune
homme, il ne faut pas perdre de vue que la con-
naissance du dessin et des éléments des sciences
qui s'y rattachent Iui sera indispensable, méme
dans les plus modestes applications des différentes
parties de sa profession, et qu’il faut, en consé-
quence, lui faire donner de bonne heure une sorte
d'éducation artistique poussée aussi loin que pos-
sible, avant de lui faire apprendre le métier pro-
prement dit.

Le plus str moyen d'arriver & ce but consiste &
faire suivre pendant un certain temps au jeune
gleve les cours professés dans les écoles publiques
de dessin, et surtout, ¢'il habite Paris, ceux de
V' Ecole nationale des arts décoratifs, véritable pé-
piniére d’ol sortent tous les ans des graveurs, des
dessinateurs pour étoffes, des peintres décora-
teurs, des céramistes, des sculpteurs, etc., qui y
ont puisé ces connaissances solides et ce gott si
délicat qui contribuent & maintenir, quoi qu’en
disent quelques esprits chagrins, la supériorité
indéniable de la France dens tout ce qui concerne
les industries d’art.

Fondée en 1767 sous le nom d'Ecole royale gra-
{uite de dessin, et réorganisée par décret du 9 oe-
tobre 1877, cette éeole est cerlainement celle qui
convient le mieux aux jeunes gens qui se destinent
aux professions qui relévent des arts dits indus-
triels, de méme qu'elle peut également étre consi-
dérée comme la meilleure préparation aux cours
d'un ordre plus élevé professés d I'Eeole des beaux-
arts. L'enseignement, qui a surtout pour objet les
principes des arts et de la science du dessin en
vue de lsur application & l'industrie et aux pro-
fessions du bAtiment, embrasse dans son ensemble
le dessin et le modelage d’aprés la bosse et d'aprés
nature, la géométrie, la perspective, les éléments
d'architecture, I'histoire et la composition de l'or-
nement, et enfin un cours d'applications décora-
tives; il est divisé en deux sections, école du jour
et école du soir, et donne lieu 4 de nombreux
concours & la suite desquels les lauréats obtiennent
des bourses ou des récompenses de diverses va-
leurs. Les éléves, présentés par leurs parenis ou
par des chefs d’atelier, y sont recus gratuitement
dés l'age de dix ans pour les cours du jour; et de
quatorze pour les classes du soir; on ne leur de-
mande que de savoir lire et écrire.

Un jeune garcon intelligent qui a suivi assidg-
ment pendant deux ans les différents cours pro-
fessés dans la journée & VFeole des arts décora-
tifs, doit, dans ce laps de temps, avoir donné des
preuves assez concluantes de ses aptitudes pour que
ses parents, aidés des conseils des professeurs, sa-
chent de quel c6té ils deyront le diriger: il pourra
entrer alors comme éléve, soit chez un décorateur
de théatres, s'il ja le sentiment du pittoresque et
T'esprit inventif, soit chez un décorateur d’appar-
tements, si son talent consiste surtout & exécuter
habilement des ornements copiés avec soin ou des
fleurs rendues avec l'interprétation exacte de la
nature et disposées avec gott. Dans ces deux bran-
ches de la peinture décorative, la durée de Yap-
prentissage varie généralement de quatre & six
ans, suivant I'age et le degré d’habileté de I'éleve,
mais il n’est pas rare de voir, dans.ces professions,
des éléves qui, aprés la premiére ou la seconde an-
née, gagnent 4 et B francs par jour.

Mais dans les deux cas il devra continuer pen-
dant longtemps encore & suivre les cours du soir,
et chercher ainsi A élever le niveau de son éduca-
tion artistique, sous peine de n'dtre jamais qu'un
décorateur d'un ordre inférieur, quelle que soit du
reste son habileté comme praticien. 11 devra éga-
lement, surtout s'il est décorateur d’appartements,
étudier avec soin les différents styles de I'orne-
mentation & toutes les époques, copier, pendant
les loisirs que lui laisseront les devoirs de sa pro-
fession, les dessins des maltres ornemanistes dont
nos musées pessédent de si merveilleux spécimens,
faire des études ou tout au moins des croquis d’a-
prés nature dans les appartements et les galeries
des chiteaux et des palais si facilement ouverts
aujourd’hui aux artistes, et chercher & composer,
en s'aidant des matériaux qu’il aura ainsi réunis,
des ensembles décoratifs originaux qui lui permet-
tront plus tard de se mettre directement en rela~
tions avec les architectes, les entrepreneurs ou les
propriétaires, et de travailler, & son tour, pour son
propre compte,

D’autre part, avec un peu d’intelligence, et en
étudiant les procédés et les exigences de la fabri-
cation des industries du papier peint, des impres-
sions sur étoffes, des tapis, ste,, il arrivera facile-
ment & s créar des ressources pour les moments
de morte-saison, de méme qu'avec un peu de pra=
tique il pourrs assez aisément se livrer & la déco-
‘ration de la porcelains et surtout de la faience.

Si, au lieu de suivre la vole que nous venons
d'indiquer, il entre, tout jeune encore, comme
apprenti chez un peintre décorateur ou chez un
entrepreneur de peinture, c'est-a-dire dans une
maison ol on se charge de tous les travaux qui
concourent A la décoration intérieure et extérieure
des batiments, son patron saura bien vite se rendre
compte -de ses aptitudes particuliéres, et le diri-
gera de fagon & Iui faire exécuter les travaux d'un
ordre plus ou moins élevé dont il le jugera ca-
pable. Dans tous les cas, qu’il soit ornemaniste,
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peintre d'attributs, de lettres, de marbres, de bois,
ou simple fileur, il aura entre les mains un métier
relativement assez lucratif, et, presque dés le dé-
but, il pourra gagner de quoi subvenir en partie &
son entretien. Mais, 1a encore, il fera bien de suivre
les cours de dessin dans les écoles du soir, car ¢'est
a ce prix seulement qu'il arrivera a exceller dans
sa profession.
EDOUARD GARNIER.

@t

D’'UNE METHODE POUR L’ENSEIGNEMENT DU DESSIN.

Les premiéres et les scules lecons de dessin qui
m'aient intéressé, et les seules qui m’aient servi &
quelque chose, m’ont été données par un homme
qui n'avait passé par aucune école et qui était de-
venu pourtant un habile dessinateur d’objets d'his-
toire naturelle. A sa premiére lecon, il mit devant
moi une hranche feuillée et fleurie, en me disant
de la copier comme je pourrais, méme en tenant
la main comme je voudrais. Je m’escrimai, je
cherchai, je me demandai ( ce qui ne m’était pas ar-
rivé jusqu'alors dans mes lecons de dessin) pour-
quoi je ne réussissais pas. Provoquer la réflexion
est bien plus utile que montrer. G'est surtout ce
qui importe pour 'immense majorité des éléves,
puisque la plupart ne doivent pas devenir artistes.

Une seconde recommandation est puisée dans la
nature. Lorsqu’un enfant veuts’amuser, il crayonne
4 sa fantaisie, sans copier. Lorsqu’un écolier veut
faire une caricature d’'un de ses camarades, il des-
sine presque toujours de souvenir. On se plait
naturellement a reproduire les choses qu'on a
vues et dont on a su conserver le souvenir. Ceci
est une indication de la bonne méthode. Je vou-
drais qu'un professeur de dessin fit de temps en
temps dessiner de souvenir. On montrerait aux
¢leéves un rameau portant, par exemple, trois fleurs
et un certain nombre de feuilles, ou bien un in-
secte remarquable, ou encore le modéle d'un mo-
nument peu compliqué. L’objet ayant été vu, on
l& cacherait, ct chaque éléve aurait & le dessiner
de souvenir, L'attention et la mémoire seraient
alors en jeu, L'art du dessin ne serait plus une
routine, et l'on ne verrait pas des éléves, aprés
avoir copié des centaines de nez, de bouches et de
tétes, ne pas pouvoir dessiner & volonté une figure
qui rit ou une figure qui pleure. De passif 1'éléve
deviendrait actif; or l'activité est ce qui déve-
loppe les facultés. L'esprit d'observation y gagne-
rait. Dans les études subséquentes on aurait des
éléves moins gauches, plus prompts 4 voir et a
comparer. Le goit des sciences naturelles se ré-
pandrait davantage, et dans toutes les professions
on aurait des hommes plus habitués & observer et
plus en état de dessiner, ce qui certainement se-
rait un progrés. (1)

() Ad. de Candolle, Histoire des sciences et des savants depuis
deux siéeles.

PENSEES EXTRAITES D’AMIEL,

Voy. p. 142 du précédent volume.

3 juin 1849. — Temps délicicux, frais et pur
Longue promenade matinale; surpris 'aubépine
et 1'églantine en fleurs. Yagues et salubres sen-
teurs des champs. Les Voirons bordés d'une lisiére
de brume éblouissante. Saléve vétu de belles
nuances veloutées. Travaux aux champs. Deux
charmants anes, I'un broutant avec avidité une
haie d’épine-vinette. Trois jeunes enfants; j'ai eu
une envie démesurée de les embrasser. Jouir du
loisir, de la paix des champs, du beau temps, de
l'aisance; avoir mes deux sceurs avec moi; repo-
ser mes yeux sur des prairies embaumeées et sur
des vergers épanouis; entendre chanter la vie sur
les herbes et dans les arbres; étre si doucement
heureux, n’est-ce pas trop? est-ce mérité? Oh!
jouissons-en avec gratitude. Les mauvais jours
viennent assez tOt et assez nombreux. Je n'ai pas
le pressentiment du bonheur. Profitons d’autant
plus du présent. Viens, bonne Nature, souris et
enchante-moi. Voile-moi quelque temps mes pro-
pres tristesses et celles des autres; ne me laisse
voir que les draperies de ton manteau de reine, et
cache les miséres sous les magnificences.

16 juin 1831.— Ce soir, fait quelques allées €t
venues sur le pont des Bergues par un beau ciel
sans lune. J’admirais la fraicheur des eaux, rayées
par les lumiéres des deux quais et miroitant sous
le scintillement des étoiles. A la rencontre de ces
groupes variés de jeunes gens en phalange, de
familles, de couples, d’enfants, quiregagnaient en
chantant ou causant. leurs foyers domestiques,
leur mansarde ou leur salon, j’éprouvais un sen-
timent de sympathie pour tous ces passants, jou-
vrais les yeux et les oreilles en poéte et en peintre,
ou tout simplement en curieux bienveillant; je me
sentais content de vivre et de voir vivre.

— Ce n’est pas I'histoire qui enseigne a la con-
science 'honnételé, c’est la conscience qui l'en-
seigne & l'histoire. Le fait est corrupteur, c’est
nous qui le corrigeons, en persistant dans notre
idéal. L'ame moralise le passé afin de n’étre pas
démoralisée par lui. Comme les faiseurs d'or du
moyen &ge, elle ne trouve dans le creuset del'expé-
rience que l'or qu’elle y a versé.

—Toute la vie est uns profession de foi et exerce
une propagande inévitable et silencicuse; elle tend
a transformer autant qu'il dépend d'elle l'univers
et 'humanité & son image. Ainsi nous avons tous
charge d’dmes. Chaque homme rayonne sans cesse
comme un corps lumineux, il est comme un fanal
qui attire sur les récifs, s'ilne guide pas au port.
Chaque homme est prétre méme involontairement ;
sa. conduite, prédication muette, le révéle perpé-
tuellement aux autres; mais il y a des préires de
Baal, de Moloch et de tous faux dieux. Telle est
la haute importance de I'exemple. De la la redou-
table responsabilité qui pése sur chaque homme.
Le mauvais exemple est un empoisonnement spi-
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rituel; c'est I'enseignement d'une religion sacri-
lége d'un Dieu impur. Le péché ne serait qu'un
mal pour celui qui le commet, mais il est un crime
“envers les faibles qu'il corrompt. Aussi a-t-il été
dit : « Mieux vaudrait n’étre pas né que de don-
ner du scandale & 1'un de ces petits. »

— (e soir, vu le premier ver luisant de la saison,
dans le gazon, au bord du petit chemin tournant
qui descend de Lancy vers la ville. Il rampait fur-
tivement sous l'herbe, comme une pensée timide
ou un talent naissant.

— (Pest en enseignant qu’on s'instruit, en racon-
tant qu'on observe, en affirmant qu'on examine,
en montrant qu'on regarde, en écrivant qu'on
pense, en pompant son puits qu'on y fait venir
Peau. r

—La vraie raison qui fait qu'on se connait mal,
c'est la difficulté de s’envisager & la bonne dis-
tance, de se placer au point de vue convenable, ot
les détails concourent & l'expression générale,
loin de la masquer. Il faut se regarder socialement
et historiquement pour avoir une idée exacte de
s valeur relative, et regarder sa vie entiére ou du
moins toute une période de sa vie, pour savoir ce
qu'on est et ce qu'on n'est pas. La journée qui
passe et repasse sur un visage, la mouche sur le
front d’une belle personne, les touchent bien mais
ne les voient pas, car elles ne les enveloppent pas
3 la fois d’un coup d'eeil. s

— Qui veut voir parfaitement clair avant de se
déterminer ne se détermine jamais. Qui n’accepte
pas le regret n'accepte pas la vie.

— Nous ne sommes jamais plus mécontents des
auires que lorsque nous sommes mécontents de
nous. Ld conscience d'un tort nous rend impa-
tients, et notre cceur rusé querelle au dehors pour
s'étourdir au dedans.

— Rien ne ressemble & 'orgueil comme le dé-
couragement.

— L'habitude est une maxime vivante devenue
instinct et chair. Prendre de nouvelles habituydes,
¢'est atteindre la vie dans son essence. La vie n’est
qu’un tissu d’habitudes.

— La science est la puissance de ’homme, et
I'amour sa force; 'homme ne devient homme que
par Uintelligence , mais il n’est homme que par le
ceeur. Savoir, aimer et pouvoir, c'est 1a la vie
compléte. 7

— La bonté est le principe du tact, et le respect
pour autrui la condition premiére du savoir-
vivre.

— Aimons. I} faut vainere le mal par le bien : il
faut conserver une conseience pure.

3 3@ 0 —

L'ECOLE DE MEDECINE DE MONTPELLIER. .

L'ficole de médecine de Montpellier était déja
célébre dans le douziéme sidcle. Saint Bernard,

qui mourut en 1453, dit dans une lettre, en parlant
d'un archevéque de Lyon., Héraclius de Montboi-
sier, que ce prélat; étant tombé malade en allant &
Rome, se détourna de son chemin pour venir &
Montpellier, o, durant son séjour, « il dépensa au-
» prés des médecins tout ce qu'il aV‘ut et ce qu'il
» n'avait pas. »

Onrapporte que les marchands qui fréquentaient
I'Egypte- et la Palestine depuis la.premiére croi-
sade avaient amené d’'Alexandrie quelques disci-
ples d’Avicenne, qui ﬂorlscaxt dans le onziéme
siégcle.

Par une déclaration de’année 1180, Guilhem VII,
Guillaume, fils de Mathilde, seigneur de Montpel-
lier, défend & qui que ce soit de s'arroger le droit
exclusif d’enseigner la médecine dans cette ville.
Par suite, les disciples d’Averhoés de Cordoue
vinrent se joindre & ceux d’Avlcenne pour en-
seigner.

Le cardinal Conrad, envoyé comme légat en
France contre les Albigeois en 1220, fit 4 Montpel-
lier, sur la demande des évéques des environs, un
réglement sur lo discipline 3 observer dans les
écoles de médecine. On voit, par les articles de ce
réglement, que dans le treiziéme siécle les ecclé-
siastiques étudiaient et pratiquaient la médecine,
Tout professeur devait étre approuvé par I'évéque
de Maguelone. Chaque étudiant était obligé de
Fattacher & un maltre déterminé. ~

Les écoles de Montpellier furent érigées en uni-
versité par le pape Nicolas IV, en 1289.

D’aprés une bulle du pape Clément V, daiée
d’'Avignon-en 1308, 1'ordre des fréres précheurs
devait entretenir, dans le couvent de Montpellier,
vingt-quatre fréres convers de différentes nations,
comme Allemands, Italiens, Espagnols, Polonais
et Francais, pour apprendre Ia pharmacie.

Au quatorziéme siécle, Jean, roi de Bohiéme,

.pére de 'empereur Charles IV, ayaint perdu un ceijl

et craignant de perdre I'autre, vint incognito a
Montpellier pour ticher d'étre guéri.

* Urbain V fit bitir le college appelé des Douze-
Médecins.

Beaucoup de documents attestent que les plus
grands personnages, rois et princes des treiziéme
et quatorziéme siécles, avaient une graude confiance
dans le savoir des médecins de I'icole de Montpel-
lier et les appelaient prés d'eux. (1)

Guillaume Rondelet, né en 4507, chancelier de
la Faculté, fit construire le premier amphithéatre
d’anatomie élevé en Europe, et fut pour ce fait trés
tourmenté. Il mourat malheureux d,cmquante -neuf
ans. :
Charles IX, en 1564, angmenta les traitements
des médecins de Montpellier de 300 livres chacun.

Henri 1V créa deux nouvelles chaires, exemple .
qui fut suivi par Louis XIV.

C'est seulement sous Louis XIII que les méde-
cins de Paris réussirent & écarter de la cour ceux

(') Voy. d'Aigrefenille; Histolre de Montpellter, t. 111, p. 520 et
suiv.
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de Montpellier, et il en résulta des querelles vio-
lentes enfre les deux écoles.

Huit professeurs avec deux agrégés, les docteurs
et les étdiants, formérent une université particu-
liére, distincte des facultés de théologie, du droit
et des arts.

Le jardin des Plantes de Montpellier, aujour-
d’hui trés florissant, fut créé par Richer de Belle-
val, sous Henri IV. Il dépend de la Faculté.

L’fcole de médecine prit possession, en 1793,
d’une partie des batiments dans 'ancien évéché:
elle s’est depuis beaucoup agrandie. Gest un mo-
nument remarquable.

Dans son grand amphithéatre on voit un antique
siége de marbre trouvé au dix-huitiéme siécle aux
arénes de Nimes, et un buste de Ghaptal.

Des bustes d’Hippocrate, d'Esculape et d’Hygie
décorent la salle des actes.

Montpellier. — L’Ecole de médecine et 'église Saint-Pierre.

Les portraits de tous les professeurs depuis 1239,
et, parmi les modernes, ceux de Rabelais et de
Rondelet, font de [a salle du conseil un précieux
nmusce.

Trois rangs de belles colonnes donnent un as-
pect imposant & la vaste salle du musée anato-
mique.

La bibliothéque, riche en manuscrits, renferme
plus de 30000 volumes. (}) Ep. Cu.

(*) A. Castan, Montpelller médical , Juin 1875, ne 6, t. XXXIV,
— Notices historiques et descriptives sur Montpellier (Imprimerie
centrale du Midi, Hamelin fréves, 1879); — Aubert, Traité de la
science médicale, 1851; — Boyer, Histoire de la Facullé de mé-
decine de Montpellier, 2 vol.

— o1@Re—

SE SOUVENIR.
Voy. p. 53 et 75.

XIv

.

Cher Monsieur, je vous al parlé, dans notre
avant-derniére causerie, des poétes qui peuplaient
notre vallée comme si poétes, artistes, savants et
philosophes eussent été les habitants naturels du
pays; cependant je ne les ai pas cités tous: je me
suis arrété & mi-chemin, tant il me semblait que
vous ne pourriez croire & cette population par-
nassienne.

Lors de notre installation au pays, j'avais en-
trevu quelquefois un archéologue fort connu a
Cleres, ol il était né et olt il n'avait cessé d’avoir
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sa résidence, M. Gésar Marette, auquel étaient dues
plusieurs publications, telles que : Lsquisses histo-
riques sur IFécamp ou Fécan (Rouen, chez Nicé-
tas Périaux, 1839); 2 Val - Martin - sur - Cléres,
recherches sur celte ancienne commune, Sur un
monument du moyen dge et sur la foire de U Epi-
nette, brochure in-8¢; le Camp de la Bouteillerie,
a Varneville, arrondissement de Dieppe.

Mais M. César Marette s'élait acquis- une célé-
brité locale surtout par ses poésies, satires assez
vives, publiées & propos de quelques histoires
survenues dans la contrée. Ces poésies circulaient
en petites brochures par tout le pays. Jen sais en-
core par cceur des passages fort bien rimés, ma
fol! Je pourrais en citer quelques-uns si je n'avais
d continuer le dénombrement de notre population
poétique. J’avais moi-méme chaque jour de ce coté
quelque nouvelle surprise, & telles enseignes qu'il
arriva ceci : Uéglise de Montcauvaire a pour pa-
tron saint Piacre; la féte patronale approchait;
le curé, nouvellement installé, voulut donner a
cette fate une solennité inaccoutumée ; il lui fallait,
en 'honneur du patron des jardiniers, un cantigue

en francais. Il ¥ avait en latin une hymne; M. le

curé n'eut-il pas l'idée singuliére d'envoyer cette
hymne & Francois Leblanc et & moi avec priére de
la traduire en vers francais. Nous voild & I'ceuvre:
Leblanc, en moins de deux heures, put enfanter
vingl couplets, tandis qu’en trois jours je n'en pro-
duisis que quatre; mais notre cantique & I'un et &
Yautre était tout a fait impossible. C’est alors que
le curé, s'étant dit : « Et moi aussi je suis poéte »,
n'eut plus recours qu'a lui-méme: il arrangea,
rima si bien son cantique, que longtemps encore
aprés lui on continua de le chanter a I'église, le
jour de la Saint-Fiacre, et qu'on I'y chante peut-
étre encore sans en connaltre ni I'origine, ni 'au-
teur,

Au sommet de 'un des coteaux qui entourent
la Tot se trouve un village appelé Eslettes. 'y
avait alore, dans ce village, une aimable famille
du ndm de Chesneaun. L& encore nous avions un
poite, un gentil poéte, comme on disait au sei-
zieme giécle. (était Ernest Gheqneau devenu de-
puis, dans la presse parisienne, un de nos critiques
d'art les plus en vue. Nous ne tardames pas, Fron-
cois Leblanc et moi, & faire sa connaissance. Le-
blanc recevait du jeune poéte d’Eslettes un volume
des podsies de Barillot (1) avec cette dédicace:

Vous, modeste Lebiane, qui dans voire humble sphére
Firtes un des hérog des jours de Février,

Laissez-moi vous offiir cet ouvrage d’'un fréve,

Poéte comme vous, comme vous ouvrier.

Il arrivait de lui au Tot toutes sortes d'épitres
an vers !

Ami, ne copnaissez-vous pas,
Dans un ¢oin de volve vallde,

(") Barillot, ouvrier-podte, awjourd’hui bien oublié, eut dans le
temps fuelque renom.

Prés du moulin, 1a-bas, li-bas,
Une mystdriense alide?

Py construirais, & quelques pas
De votre maison isolée,

Une chanmiére, au foit bien bas,
Sous les pommiers dissimulée.

L ]

Ernest Chesneau a publié depuis un roman,
la Chimére. 1l n'a. pas manqué d'y 'décrire tout ce
pays d'Eslettes, de:Monville, du Tot, de Cléres et
du Montcauvaire. Il a placé dans notre maison
méme et dans le moulin (alors que nous ne I'ha-
bitions plus) un des épisodes de la guerre de
1870-71 au milieu de laquelle se passe son roman.

« Aprés les malheureux combats de Buchyet du
Bosc-le-Hard, les débris de la petite troupe dont
le comte de Clermont avait le commandement
s'abattirent sur Cléres. De &, en partie par les
bois de Montcauvaire, aussi par les prairies que
la gelée avait durcies, et par la route départe-
mentale, ils se réunirent au hameau du Tot, & mi-
chemin entre Cléres et Monville. Au Tot, le géné-
ral arréta ses hommes, installa une moitié de sa.”
troupe dans un moulin de bois de teinture. ., . ...

» De la cuisine, ol se tenait Chanly avec les
hommes, au rez-de-chaussée du moulin, on enten~
dait le pas du comte de Clermont qui marchail de
long en large dans nne chambre au-dessus... »

Chose singuliére que l'impression ineffagable
produite par ce pauyre village du Tot sur tous ceux
quil'ont, en ce temps-a, fréquents!

Jules Levallois avait bien raison de terminer
par ces réflexions une épifre en vers qu'il m'en-
voyait du collége :

Voild, cher Noel, tout ce que
Fai pu tirer de ma cervelle;
Rimer, pour vous, ce n’est qu'un Jeu,
Un plaisir, une !Jagatelle. .
El méme on dit que, sans pitié
Bannie & jamais de la ville,
La ddesse de PAmitié
A chez vous renconird Pasile :
Qui doit le mienx plaire & son ceeur.
C’est son génie inspirafeur
Qui donne & vos vers tant grice,
Et qui fait croire au bon lecteur

" Que Monfeauvaire est le Parnasse.

. Je n'en..ai pas fini cependant avee notre nichée
de postes provinciaux, n'ayant rien-dit encore de
celui qiwe nods - déclarions "4 'linanimité nolre
maitre. Il était aussi notré médecin, C'était le doc-
teur Delzeuzes. Auguste Préault le statuaire, qui
le connut chéz nous,Vavait surnommé le dﬂrmer des
Henri, & cause de sa ressemblance avec Henri IV.
Jamais ses poésies n'ont 6t6 réunies, et c’est'dom-
mage ; mais quelques-unes furent publiées dans
des recueils contemporains, et il s’était fait & Rouen
une véritable célébrité. Je ne vous citerai, cher
Monsieur, que quelques vers d'une petite pisce qu'il
m'adressait, en 1853, & propos d’une affaire qui
ne devait avoir sa_conelusion qu'en 1883 :
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L’an 1883,
Ami, ne me regarde guére;
Car depuis longtemps, je le crois,
A moins de faveur singuliére,
Jaurai fait mon lit sous la pierre
En 1883.

En 1883,
Croyez-vous que justice abonde?
Du ciel suivra-t-on mieux les lois?
Pauvres et riches, en ce monde,
S’embrasseront-ils a la ronde

En 18837

I’excellent docteur n'a pas vécu, en effet, jus-
qu'en 1883 (il aurait aujourd’hui qualre-vingt-dix
ans, étant né en 93).

Jai eu la douleur de consigner sa mort dans le
Journal de Rouen du 28 juillet 1867 (il était mort
le 235). -

Je prends la liberté de transcrire ici quelques
mots seulement de cet article. Aprés avoir rappelé
les dix derniéres années de sa vie, passées dans la
retraite, 'étude et la réflexion, jajoutais :

« Avec cet amour pour les sciences, M. Del-
zeuzes était un poeéte charmant. Quelques-unes de
ses jolies poésies sont connues; mais qu’on nous
permette de rappeler ici la strophe finale d’un de
ces heureux chants composés pour ses amis :

C’est trop peu d’aimer en ce monde;
Je voudrais qu’on aimat ailleurs.
Du Maitre la bonté féconde
Permet cet espoir aux bons ceeurs.
A ce beau rendez-vous fidcle,
Si je vous devance en parfant,
Dites-vous : Son eeeur nous appelle;
11 est vivant, il est vivant,

Il nous attend.

I2h bien, cher monsieur Charton, n'était-ce pas
un étrange village que ce village du Tot ot j'avais
pu rencontrer tant desprits d'élite? Zérange! non.
Et si 'on s'é¢tonne d’une telle réunion, c’est que
I'on ne sait pas combien est riche et fécond el prit
& toute élévation ce beau pays de France. Crovez
bien cependant que si nous ne le savons pas, nous
autres Francais, inattentifs sur notre propre gran-
deur, le genre humain instinctivement a toujours
pressenti que notre population, jusqu’en ses moin-
dres villages (ol se thouva Jeanne Darc), est une
population d’élite. Puissent ces pages le rappcler
& quelques-uns de vos lecteurs!

A suivre, Lvaeye NoEL.

—o1@ e —

Intelligence supréme.

Le naturaliste intelligent apercoit immédiate-
ment, dans les tableaux que lui offre la nature,
Pempreinte d'une intelligence supérieure : dans les
cellules délicatement creusdes des conifores, e dif-
férentes de celles des autres plantes, il lit les hiéro-
ghyphes d'une époque particuliére. I contemple,

i

il est vrai, les ceuvres d'un étre qui, comme lui,
a la pensée; mais il sent, en méme temps, qu'il
est aussi inférieur & I'intelligence supréme en sa-
gesse, en puissance et en bonté, que les ceuvres de
I'art le sont aux merveilles de la nature.

Max MuLiER.

31 @ po—

LES TROIS COURONNES.

1l ne connait guére la Suisse, celui qui ne 1'a vi-
sitée que dans les jours d’été, qui ne I'a pas vue en
hiver quand, grace & un froid vif, lair prend une
ténuité, une transparence extrémes. Fnviron une
heure avant le lever du soleil, les pointes des mon-
tagnes couvertes d'une abondance de neige, la-
quelle donne & leur aspect une blancheur nouvelle,
se dessinent, si la température est basse, sur un
ciel absolument sans nuages, avec une rigidits
n’ayant pas d'exemple dans une autre saison.

Il me souvient d'un matin, — ¢’était une demi-
heure avant que I'astre du jour edt fait son appa~
rition, — les montagnes commencérent de s’éclai-
rer par leurs sommets, réfractant sur le ciel des
rayons quli, avant d’atteindre les vallées, formérent
une immense couronne lumineuse au-dessus du
Mole et des pics qui I'avoisinent, et des reflets clle
éclaira la terre oit le jour n’avait point encore com-
plétement paru.

« O Dieu! ne pus-je m'empécher de m’écrier &
cette vue; c'est la couronne céleste que tu envoies
a tes enfants!»

Le temps se passa, les jours succédérent aux
jours; il vint pour moi une heure de malheur ot
ma mére; m'embrassant au front, me dit : « Mon
enfant, nous nous reverrons la-haut. » Et le lende-
main, elle était élenduc sur sa couche, blanche
comme les statues de marbre que 'on voit sur les
tombeaux, paisible, douce et belle comme ces ima-
ges de la Vierge qui, les deux bras étendus, semble
hénir le monde.

L'on avait entouré ma meére des fleurs qu’elle
aimait, et dans celte guirlande on voyait la rose
blanche, Ia pensée aux pétales veloutés, 'humble
marguerite des champs, et toutes ces fleurs répan-
daient leurs parfums autour du corps inanimé de
ma mére. ,

Lt je me mis & genoux auprés de la couche fu-
nebre, et je priai, et je dis : « Ma mére, pourquoi
n'ouvrez-vous plus les yeux pour revoir ces fleurs
que vous avez tant aimées? » Mais une voix qui me
sembla venir d'en haut me répondit : « Elle est ail-
leurs, la couronne digne de ses vertus; ce n'est ici
quune couronne {errestre. »

Tout disparut, ma mére et la couronne de fleuis
printaniéres qui avait entouré son pauvree corps
mortel; el une nuil j'eus un songe; je crus entendre
la voix de ma mere qui me disait @ « Regarde. » 1t
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je regardal, et je vis ma mére; elle avait une étoile
au front, et autour d’elle se tenaient ses deux fils,
mes deux fréres, avec I'humble servante qui nous
a accompagnés tout du long sur le dur sentier de
la vie; et chacun d’eux portait son étoile au front,
lumineuse comme les étoiles qui sont au ciel, et je
crus entendre la voix de ma mére qui me disait
« Vois ce que Dieu m'a donné; il a daigné me ren-
dre ma couronne : ¢’est ici une couronne immor-
telle. »
Gusrave Revizniop ().

—oi@pe—

PRINCIPAUX FAITS ASTRONOMIQUES DE L'ANNEE [884.
Suite et fin. — Voy. p. 8.

Nous avons signalé, dans notre article précédent,
les observations qui peuvent étre faites @ U'eil nu
par tout le monde. -

Ceux d’entre nos lecteurs qui ont & leur disposi-
lion des instruments d’observation pourront choi-
sir dans le ciel d’intéressants et remarquables su-
jets d'études.

Et d’abord, le Soleil offre presque constamment
les groupes de taches les plus variés. Le dernier
minimum étant arrivé en 1878, on s'attendait au
maximum actuel pour 1882, car il suit ordinaire-
ment le minimum de trois et demi & quatre ans.
Mais l'année qui vient de finir a été plus riche en-
core que la précédente, de sorte que le maximum
est acquis dés & présent & 1883, & moins que 1884
ne la surpasse encore. Quoi qu’il arrive, nous
sommes & une époque particuliérement favorable
pour les observations solaires. Un grand nombre

N, deLagerta

Tic. 1. —Groupe de taches sur le Soleil (14 novembre 1883).

de ces taches ont &té visibles a Uil nu, et plusieurs
groupes ont été fort remarquables. Nous avons
représenté ici l'un des plus curieux, celui qui est
passé par le méridien central le 14 novembre, et
qui a subi de singuliéres métamorphoses.

Pour la Lune, rien de bien nouveau, & part cer-
tains indices de changements remarqués dans la

(*) Portrails et croquis, album &’un homme de lettres (part. 11).

Gendve, 1883. — Les ceuvres de Pavteur, toutes d'une haute distine-
tion, ne sont pas moins apprécides’en France quw'en Suisse.

plaine basse du cirque de Platon; mais ces obser-
vations sont réseryées aux observateurs de profes-
sion. N'oublions point que ce'n’est pas 'époque de
la pleine Lune quil faut choisir si-Ton veut se
rendre compte du curieux caractére topographique
de notre satellite, mais I'époque du premier quar-
tier : le plus modeste instrument ravit d’admiration
le contemplateur.

En dirigeant une lunette sur Jupiter, on obser-
vera, outreles positions constamment changeantes
de ses satellites, les aspects variables de son
disque nuageux. La tache rouge dont nous avons
parlé lannée derniére et que I'on apercoit depuis
cing ans au-dessus de son équateur, existe encore
en ce moment, mais elle a perdu sa coloration et
n'est plus que pale et diffuse, quoiqu’elle soit res-
tée sur la méme région du globe de Jupiter. Ce
sont 1a sans doute des vapeurs émises par la pla-
néte, marquant peut-étre la place d’un continent
en formation.

Saturne est actuellement dans la situation la
plus favorable pour les observations. Par suite de
la combinaison de la position qu'il occupe dans
V'espace avec celle que-la Terre occupe elle-méme,
ses anneaux se-présentent & nous en perspective
avec la plus grande.ouverture qu'ils puissent offrir.
En 1877, nous les voyions tout a fait de profil et par
la. tranche. Depuis cette époque ils se sont ouverts
graduellement, et actuellement ils’ arrivent & leur

Fig. 2. — Aspect actuel de Saturne.

maximum. Comme la révolution. de Saturne au-
tour du Soleil est de prés de trente ans, la pla-
néte se trouve tous les quinze ansaux deux extré-
mités d’'un méme diameétre de son orbite, et tous
les quinze ans également aux deux extrémités
d'un autre diamétre perpendiculaire au premier.
Le changement de phase du minimum au maxi-
mum d’ouverture est de sept ans et demi; les der-
niéres dates caractéristiques & cet égard-sont :
1855
1862

1869
1871

Déja nos lecteurs ont pu voir I'époque 1884-1885
annoncée pour_le retour de cette phase. Ne pas
laisser passer cette période favorable sansen pro-

maximum.,
minimun.
maximunt.
minimum.
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fiter pour se rendre compte de la merveille du
systéme solaire (!).

Les instruments de moyenne puissance suffi-
sent pour les observalions qui précedent. Des
pouvoirs assez forts sont nécessaires pour distin-
guer les détails géographiques de la planéte Mars.
Cependant, comme ce monde voisin se trouve en
ce momeni relativement rapproché de nous, on
pourra, par les belles soirées, diriger une lunette

- vers lui et essayer de découvrir au moins les neiges
polaires qui blanchissent ses poles et qui sont
presque toujours visibles.

Vénus offrira des phases faciles & reconnaitre
dans le plus faible instrument. A la fin d’avril,
elle présentera l'aspect de la Lunc au dernier
quartier; & la fin de mai, elle offrira la phase du
quatriéme jour avant la nouvelle Lune; le 10 juin,
son diamétre est de 40” et son éclat est & son
maximum : une lunette grossissant seulement qua-
rante-huit fois la montrera de la méme dimension
apparente que la Lune vue & 1'eil nu. A la fin de

Fie. 8. — Phases de Vénus étoile du soir.

juin, son ¢roissant sera excessivement mince. A
partir d’aotit, Vénus étant devenue étoile du ma-
tin, les phases se reproduiront en sens contraire.

Enfin, on pourra chercher & voir les phases de
Mercure (plus difficile & observer que Vénus, plus
petit et trop noyé dans les vapeurs du crépuscule)
aux dates signalées plus haut pour ses périodes
de meilleure visibilité, et particuliérement & la
fin d’avril.

Ce sont la les principales curiosités que le ciel
offre & ses contemplateurs pendant I'année 1884.
Nous disons «les principales», car il faudrait un
volume pour les signaler toutes, ne s’agirait-il
méme que de ces curiosités sidérales des étoiles
doubles colorées, des nébuleuses, dés amas d'étoi-
les, des geneéses et des systémes répandus & pro-
fusion jusqu’a Vinfini. De telles études nous main-
tiennent en relation avec les réalités sublimes de
la création et nous font vivre intellectuellement
dans la connaissance éclairée de 'univers qui nous

environne.
CAMILIE FLAMMARION.

(") Voir le Magasin’ pittoresque d’avril 1870, dans lequel nous
avons donné le tableau des aspects de Saturne pendant 300 ans, de
1600 a 1900.

SERIE 1T — Tone {1

COMMENT ON ESTIMAIT, AU MOYEN AGE,
LE PRODUIT DES GRANDES FORETS.

Un de nos lecteurs nous ayant demandé s’il est
vrai qu'a I'époque ot furent rédigés les Capitu-
laires (*}les produits des foréts ne s'estimaient que
par le nombre des porcs qui y vaguaieni, nous
avons communiqué cette question & notre confrére
M. Alfred Maury, qui la trouve trop absolue ().

«On voit, nous dit-il, par les Capitulaires,
tant ceux de Charlemagne que ceux de Louis
le Débonnaire et ceux de Charles le Chauve, que
Ie droit de paisson, de panage et de glandée con-
stituait le principal revenu des grandes foréts. Ce-
pendant on avail aussi réglé ce qui tenait a la
coupe des bois. Charlemagne défendit les coupes
trop abondantes. Mais nous n'avons pas, pour les
grandes foréts royales & 1'époque carolingienne,
de données suffisantes pour en estimer le produit.
Tout au plus en pouvons-nous déterminer la topo-
graphie. Le célébre Capitulaire de Villis, de 1'an
800, fournit sur les foréts carolingiennes quelques
précieux détails. Un capitulaire de Charles le
Chauve nous montre aussi que le produit des fo-
réts royales s’estimait en tenant compte du gibier
qui y était tué, et notamment des sangliers. Mais
il ne faut point oublier que la glanddée ne repré-
sentait pas seulement la quantité de glands broutés
par les pores que chaque usager pouvait entrete-
nir dans la forét; elle représentait encore la quan-
tité de glands qu'on pouvait emporter & domicile
pour la nourriture de ses propres porcs.

» Le droit de paisson ou de panage était celui de
faire paitre des porcs dans la forét. »

— i@ io—— ’ - ,

LE BON COTE.

« Le bon c6té! le bon coté! » disait mon oncle
le conseiller, toutes les fois que 'on commencait
A critiquer une personne ou une chose.

Si Ion répondait qu'on ne voyait pas ol pou-
vait étre le bon coté, il reprenait :

— Cest certainement que vous n'avez pas assez
bien observé. Il y a toujours quelque part a louer
ou & réserver dans ce qui parait le plus sujet a la
critique, homme, livre ou ceuvre d’art, il n'im=
porte.

Remarquez bien que la plupart des orateurs les
plus habiles ont pour régle de reconnaitre tout
d'abord ce qu'on peut dire en faveur de la cause
qu’ils combattent ou de 'homme contre lequel ils
veulent parler. Ils viennent ainsi au devant des
objections qu'on pourra leur faire, et ils se sentent
plus de liberté et de force pour exercer ensuite leur
blame, leur censure. Plus ils mettent de bonne

(*) Statuts et réglements arrétés dans les assemblées nationales
sous les denx monarchies franques (mérovingiens et carolingiens).
() L'on connait le savant ouvrage de M. Alfred Maury, intitulé -
les Foréts de la Gaule et de Panclenne France. In-8¢, Paris , 1867,
MARs 1884 —6*
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foi & fuire cette premiére part la plus large et la
plus généreuse possible, plus ils se coneilient d'at-
tention et de confiance.

Et mon oncle ajoutait : Je n’entrerai avee plaisir

et intérét dans yotre entretien que lorsque vous.

aurez fait cette part de justice.

Et il écoutait attentivement.

Presque toujours on arrivait & modérer la cen-
sure en quelque sens, et souvent on trouvaitf peu
a peu tant de motifs d’indulgence ou d’atténua-
tion, que ce qu'on se proposait d’accumuler de
blame était fort amoindri ou se réduisait presque
4 rien.

Cependant, si en définitive le poids du mal pa-~
raissait I'emporter dans la balance, mon oncle po-
sait alors cette question, surtout s’il s’agissait de
livres ou d'ceuvres d’art:

— Lk bien! en définitive, aurait-il mieux valu
que ce dont nous parlons n'edt pas existé?
¢+ Sil'on était prompt et unanime a répondre affir-
mativement, il n'insistait pas. Il est évident qu'il y
aurait avantage & ce que ce qui est absolument
mauvais soit resté dans le néant; mais cet arrét
absolu était rare lorsque le débat portait. sur un
homme ou sur une ceuvre digne d’étre un sujet de
discussion entre personnes sérieuses

Un jour, par exemple, dans une réunion d’amis,
on critiquait trés ameérement 'un des deux ou trois
plus grands poétes de notre siécle : tant de paroles
améres m'attristaient; je me pris a dire, selonla for-
mule de mon oncle :

~— Aurait-il donc mieux valu que ce poéte n'etit
pas existé?

Aussitot on se récria, et le premier de nos pro-
sateurs contemporains me répondit vivement :

— Non pas! il edt manqué quelque chose de

grand & notre siécle! .
Ep. Co.

— 3@ B—

BEATRIX DE PORTUGAL A GENEVE.
1522

En 1322, le duc de Savoie Charles III présenta
aux habitants de Genéve sa jeune femme, la hau-
taine et capricieuse Béatrix de Portugal. La ville
g'était ruinée en préparatifs; Béatrix ne daigna pas
regarder les dames et ne répondit pas aux com-
pliments des hourgeois. Les jeunes gens irrités
voulaient abattre les théatres et renvoyer les musi-
ciens. — Elle ne comprend donc pas, disaient-ils,
que nous ne lui rendons de tels honneurs que par
courtoisie el amitié, ne lui devant rien? — 8i, si,
répliquaient les gentilshommes. Mais sa condition

I'oblige & ne point témoigner sa satisfaction; c’est

I'usage du Portugal.

Le duc, affable, conciliant, toujours prét a vider
sa bourse, atténua par son exquise pohtesse la
mauvaise impression produite par I'arrogance des
Piémontais et des Portugais. La cour demeura

plusieurs mois & Genéve, donnant des hals, des
concerts, des péches aux flambeaux, avec mdme-
ries et morisques dont les (Genevois estoient friands;
dépensant beaucoup d’argent et faisant encorc
plus de dettes. Quand Béatrix partxt elle laissa
pour unique adieu a la fiére bourgeoisie ce singu-
lier confpliment : Que era mucho buena posada
(Q’est une excellente auberge). Les,Genevois lui en
gardérent rancune, de méme que; plus tard, ils
ne pardonnérent pas & YVoltaire le-mot plaisant:.
Quand je secoue ma perruque, je. poudm toute la.
République. (1)

e 3F B L

PUISSANCE DE LA PENSEE.
LEGENDE DE SAUVAGES A“IERICAINS.

Le Grand-Esprlt avait promis aux Mandans de
les assister quand ils seraient dans la détresse; puis
il était parti, parti bien loin vers le soleil couchant.

Attaqués quelque temps aprés et trés pressés par
leurs ennemis, ils déciderent de lui envoyer un oi-

seau. pour 1’ Vertn"' mals I’OISeau ne pu‘c Voler 8i

loin. -
Lun detix. pensa alors que 1e rm on de P'eeil; hu-

‘main pourrait sallonger jusqu'a-la retraite-loin-
‘taine-du* Grand- Esprlt mais lés montagnes. qui
bordent les _prairies & 1’oue<t arrétt,rent 1e rayou

de 1’(311 humam R
-La-dessus, un’ autre d1t ——La. pensée,, vmla le

‘moyen le: plus sar de pary emr Jusque-la

Il senveloppa donc dans sa peau de blson 8’6~
tendit &-terre,-et dit : ——Je pense, ;m pensé, je
reviens.

La-dessus, il re;;eta. sa peau de blcon il était
tout en suéur. Or, le secours promls ne se fit pas
attendre. .

— Etvoila pourqum, d1t le peaw-rouge, il ne faut
pas craindre que le grand Manitou ne vous entende
pas quand vous le priez tout bas, car la pensée va
plus loin que Poiseau, plus loin que le regard. ()

e {01 S

VITESSE- DES TRAINS RAPIDES.

La vitesse d’un traif est la longueur du’ chemm
que parcourt ce train dans une heure. Il y a la v~
tesse rdelle tle marche & un moment donné, la v~
tesse moyenne de marche , et ce qu'on appclle la
vitesse commerciale.

Cette derniére s’obtient én divisant le nombre de
kilométres parcourus d’'un pomt A un.autre par le
nombre d’heures employées & le parcourir, com-
pris les arréts et les ralentissements; c'est cette
vitesse qui intéresse le plus le voyageur, qui de-
mande, avant tout, & étre transporté avec confort

() Hisloire de Savole, 1, 506

» (%) Légende recusillie’ par le prince Maximilien de Bavxuc chez
les peuplades dé 'Amérigue du Nord
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et sécurité, le plus rapidement possible, du point
de départ au point d’arrivée.

On comprend aisément que ’on abrégera la du-
rée d’un trajet en augmentant, d'une part, la vi-
tesse réelle de marche, ¢t en diminuant, d’autre
part, le nombre des arréts et ralentissements; si,
dans ces derniéres années, on est arrivé a réaliser
de notables progres, & obtenir une vitesse commer-
ciale plus grande, c'est surtout en réduisant le
nombre des arréts, autrement dit, en faisant de
longs parcours d'une seule traite.

La plus grande longueur de chemin qu'effectue
aujourd'hui, en France, un de nos trains rapides
sans s'arréter, est de 133 kilométres (de Paris &
Laroche, sur le réseau de la Gompagnie P.-L.-M.);
en Angleterre, cette longueur maxima atteint
170 kilométres; en Amérique, 213 kilométres.

Les tableaux suivants indiquent les vitesses com-
merciales des principaux trains rapides francais et
celles de quelques trains rapides anglais et amé-
ricains.

Principaux trans rapides francals. .

LONGUEUR VITESSE
TRAJET. du
TRAJET. COMMERCIALE.

kil. kil.
Train rapide de Paris- Bordeaux. . 578 63.4
Train rapide de Paris-Lille . . . . 250 62.5
Train rapide de Bordeaux-Cette . . 476 58.9
Train rapide de Paris-Delle . . . . 464 57.6
Train éclair de Paris-Marseille. . . 863 57.
Train rapide du Havre, . . . . . . 228 5417
Train rapide de Calais-Bale 4 Delle. 4 52.4
Vitesse de quelques trains anglais.
LONGUEUR
TRAJET. du VITESSE
TRAJET. COMMECIALRE,
) Kil. Kil.
Londres a Edimbourg . . . . . . 631.6 70.8
Londres & Grewe . . ., . . . . 251.0 63.2
Londres & Carlisle. . . .. ... 500.0 63.1

Vitesse de quelques trains américains.

LONGUEUR. | yirpsse
TRAJET. du
TRAJET. COMMERCIALE,

kil. kil.
Jersey-City-Philadelphie . . . . . 143.3 6.1
Boston-Providence. . . . .. .. 70.8 1.6
Jersey-City-Washington. . . . . 392.3 67.3
New -York-Albany . . . .. .. 228.6 65.4
New-York-Buffalo . . . .. .. 108.4 64.4
New-York -Boston . . . . ... 313.5 63.3

Il résulte de ces exemples, empruntés 4 un tra-
vail trés intéressant de M. Bandérali, ingéniecur
dela Compagnie duNord, et intitulé les Trains ex-
press, quelestrains les plus rapides sont, par ordre,
ceux d’Amérique, d’Angleterre, et de France. L’Al-
lemagne viendrait en quatrieme.

Mais silon compare entre eux les trains rapides
de long parcours, c'est 'Angleterre qui prend le
premier rang. Il y a méme dans ce pays un train
qui parcourt la distance de 313 kilométres, entre
Londres et Exeter, avec une vitesse commerciale
de T4 kilométres; il n'est pas compris dans notre
second tableau, parce que la voie sur laquelle cir-
cule ce train a une largeur de 2m.13, ¢ce qui con-
stitue tout & fait une exception.

La vitesse réelle de marche des trains rapides
atteint quelquefois, en France et en Amérique,
100 kilométres; en Angleterre, elle s’éléve jusqu'a
103 kilométres.

Diverses considérations ne permettent pas d’es-
pérer que l'on puisse arriver sans danger & dé-
passer de beaucoup cette derniére limite, mais on
pourra peut-étre encore, en France, parvenir & ré-
duire la durée des voyages de long parcours par
train rapide, en supprimant ou en diminuant da-
vantage les arréts. par exemple ceux pour les dé-
jeuners et les diners, si I'on installe dans les trains
des wagons-restaurants.

Jtres CoARTON,
Ingénieur.

—o 1@ lo-—

Science et Littérature,

« Les études scientifiques, dit M. Marion (!), dé-
veloppent I'esprit de suite et l'esprit d’ordre; elles
contribuent beaucoup a la rectitude et a I'exacti-
tude du jugement; mais en mathématiques, on
raisonne dans l'abstrait; et que fait-on en physi-
que, en histoire naturelie? On enregistre les faits,
on ne les juge pas; il n'y a rien dans ces études
qui raméne au droit, a la bonté, & la charité. L’his-
toire naturelle, en particulier, nous montre partout
la lutte pour I'existence, lutte a outrance et sans
merci, le triomphe brutal de la force. »

L'auteur de ces sages réflexions ajoute un éloge
de la culture littéraire, qui « rend les esprits déli-
cats et développe en nous ’humanité » : ¢'est Ia une
vérité que 'on ne saurait contesler, si I'on entend
le mot littéraire dans son sens le plus large et le
plus élevé; mais il faut aussi se bien garder de
paraitre subordonner la science, de maniére & ex-
cuser ceux qui sont portés a la négliger. Il n’y au-
rait que trop & dire, et avec sévérité, contre toute
ignorance volontaire dans Pordre scientifique : elle
n’est justifiable chez personne, et on ne saurait que
plaindre sincérement les A&mes indifférentes oun fer-

(*) Cours de morale, par M. Marion, professenr de philosophie

au tyeée Henri 1V, mempre du conseil supérienr de Tinstruction pu-
blique. . ’
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mées & l'admiration et & la reconnaissance que
doivent inspirer ces incessantes conquétes de la
science, qui font un si grand honneur & 'esprit hu-
main. Ip. Ca.

D D e

A Paveniure.

Qui vit sans but et, comme on dit, & I'aventure,
vit tristement. Dans la vie morale, pour éprouver
du plaisir, il faut se proposer un but et I'atteindre.

De GEraNDO.

D B o—

LES VOYAGES DE PLATON (*).

Socrate n’avait jamais voyagé. On a dit qu'il ne
g'était pas plus éloigné d'Athénes que Kant de
Keenigsberg. Le lendemain de sa mort, ses prin-
cipaux disciples s'éloignérent d’Athénes, et l'on
croit qu'ils se réfugiérent & Mégare, ol les appela
Euclide. Platon partagea sans doute cet exil vo-
lontaire ou forcé.

Bientot il se fit une réaction dans 'opinion des
Athéniens contre les accusateurs de Socrate, Anytus
et Mélitus, On suppose qu'aprés deux ou trois ans
d’éludes dans P'intimité d’Euclide, Platon revint &
Athénes. )

Il étendit ses connaissances dans d'autres voya-
ges. Selon Plutarque, il aurait visité les cOtes de
I’Asie Mineure. Quintilien, Apulée, Diogéne Laérce,
le font séjourner & Cyréne.

Strabon raconte qu'en Egypte on lui montra, &
Héliopolis, aux portes d'un temple, une maison olt
Platon aurait véeu frois ans avec Eudoxe, étudiant
sous des prétres et des savants, entre autres i juif
nommé Sechnuphis.

On suppose (%) que Platon ne quitta I'Egypte qu'en
389, et qu'aussitot arrivé a Athénes il repartit pour
Syracuse (*). Puis il passa en Italie.

Il avait eu le projet de visiter la Perse; les guerres
d'Asie I'en détournérent.

Si Platon ne pénétra pas jusqu'a l'Inde, dit Le-
clerc, il en connut du moins la cosmogonie et les

principales croyances, comme le prouvent les nom--

breux rapports de ses écrits avec le Védam et le
Shiastah. '

Voyager pour s'instruire était, & Athénes, une des
régles de toute bonne éducation.

Bamal [OF o]

LE SCAPHIRHYNCHUS FEDCHENKOI.

Le poisson dont nous donnons la figure a 6té
trouvé pour la premiére fois dans le Syr-Darja,

(') Charles Huit. ’

(2) Stallbaum. -

(°} Son séjour & Ia cour de Denys I'ancic: 4 Zyman de Syracuse (405~
868 avant J.~C.), west pas contesté. A

>

par Fedchenko, naturaliste voyageur russe bien

connu. L

Le Syr-Darja est un-des deux grands tributaires
du lac d’Aral. Clest un_fleuve de steppe, & bords
plats dans son cours inférieur, charriant des eaux
paresseuses et che.rgées d'une quantité assez cons
sidérable de matiéres sohdes principalement argi-
leuses.

Le Scapim'h Jnckus F edchenlxoz est un poxsson
ganoide de la famille des Stumomens (CGuvier). I
se distingue an premler abord par un certain
nombre de caractéres originaux, dont les princi-
paux sont la largeur et la longueur de la téte et
du museau, la petitesse des yeux, la longueur de
la. queus, et la forme. des nageoires, La forme du
corps est étirée, un peu épaissie au milieu. Le pois-
son est garni de cing rangées d’éeailles osseuses,
Une rangée d’écailles saillantes, un peu épineuses,
garnit la créte du dos jusqu'a la nageoire dorsale,

“Deux rangées .d’écailles plus petites, imbriquées,

garnissent les flancs du corps et se-prolongent jus-
que sur le commencement de la queue. Enfin, une
rangée.d’écailles abdominales plus aplaties garnit
P'abdomen. La téte se prolonge en avant en une
espéce de large museau ayant la forme d’'une
pelle. L'ouverture buccale est dépourvue de dents.
Elle se trouve en dessous et occupe une ligne
transversale. Elle .est précédée de. deux paires de
barbillons d’inégale longueur et enfourée de 1é-
vres assez charnues, plissées. La queue, relati-
vement trés longue, est-exirémement attépude &
sa partie postérieure, tandis qu'd la partie anté-
rieure, 14 ol commence la nageoire caudale, elle
est un peu aplatie et garnie circulairement d é-
cailles osseuses.

La longueur entiére du poisson, mesurée de la
pointe du museau & la partie effilée de la queue,
est en moyenne de 240 millimétres. La hauteur
maximum du corps est de 22 millimétres, et la lar-
geur de 20 millimgtres. Les yeux sont trés petits.
L’espace interoculaire mesure qulnze fois le dia-
métre des yeux.

La structure intérieure e présente rien d’anor-
mal en dehors de la vessie natatoire. Celle-ci est
fort intéressante A cause de ses petites dimensions.
Elle offre, en effet, I'apparence d’'un simple petit
sac qui semble n’étre qu'un diverticulum du tube
digestif. Sa position est d’ailleurs normale.

Cette particularité, ainsi que les petites dimen~
sions des yeux, sont évidemment en rapport avec
le genre de vie de I'animal. Le poisson se tient
probablement presque toujours au fond du lit du
fleuve, ot il s'enfonce dans la vase ou dans le sable
A la recherche de sa nourriture. Le contenu de
I'estomac est formsé, en effet, de débris d’animaux
qui vivent enfouls dans le limon:N'ayant pas de
déplacements considérables de niveau & opérer, la
vessie natatoire, dont le#]eu comme on calt est
analogue A célui du ludion, se sera atrophiée. "Cest
une particularité de structure intérne qui différen-
cie ce poisson des autres Sturioniens nomades. -
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Le seul représentant du genre Scaphirhynchus
connu avant Ja découverte de Fedchenko en 18714,
était le Sc. Rafinesquii (Hekkel) du Mississipi et de
ses affluents, poisson d'une taille bien supérieure
a celle du Se. Fedchenkot.

Le Sc. Fedchenkoi est un poisson assez rare. Les
indigénes qui avaient pris quelquefois le considé-
raient commne un jeune esturgeon, parce qu'il n'at-
teint jamais de grandes dimensiens. Nous avons pu
nous procurer, M, Bonvalot et moi, quatre exem-

plaires de ce curieux poisson du Syr-Darja, qui se
trouvent actuellement & la collection du Muséum
d’histoire naturelle.

D’apres M. Kessler, qui a déerit le Sc. Fedchen-
koi (Faune ichthyologique du Turkestan), M, Bag-
danow aurait découvert plus récemment, dans
I'Amou-Darja, une espéce de Scaphirhynchus dif-
férente de celle du Syr par la largeur plus con-
sidérable de la téte et du rostre et par la pré-
sence d'épines sur la téte. Cette nouvelle espéce

Le Scaphirynchus Fedchenko? (découvert en 1871),

atteindrait jusqu'a 30 centimétres de longueur.

On a été fort étonné de trouver, dans deux pays
aussi éloignés I'un de l'autre que le sont I'Amé-
rique du Nord et I'Asie centrale, deux espéces de
poissons du méme genre, présentant les mémes
particularités. Ces coincidence et parenté appa-
rentes ne nous semblent pas autoriser a tirer de
hardies déductions géologiques pour expliquer un
fait zoo - géographique particulier. Il n'est pas
¢tonnant qu'un organisme qui vit sans se déplacer
dans un milieu pareil, se soit adapté, épharmo-
nisé de la méme facon.

Le Mississipi, le Syr et ’Amou, sont des fleuves

Téte du Seaphirhynchus vue en dessous.

charriant beaucoup de matiéres limoneuses; ce
sont des fleuves de steppe, & fond mou, présen-
tant pour ce poisson & peu prés le méme milieu. Il
ne serait pas étonnant que le Tigre ou I'Euphrate,
le fleuve Jaune ou un autre fleuve limoneux, pos-
sédassent des poissons de structure analogue.

G. Garus,
Docleur &s sciences, chargé d'une mission en Boukharie.

——23(@ b

LE CARNET D'UN VOYASEUR.
Voy. les Tables dgl précédent volume (2¢ série, t. 1).

XXI

Nous connaissons nos instruments et la facon
de s'en servir. Notre bagage est 1éger d’outils, gros
de conseils. En route!

D’une maison, aszise & mi-colline au-dessus d’un
vallon qu'arrose un ruisseau, je veux me rendre &
un chalet au bord de la mer.

Je détermine laltitude de mon point de départ.
Mon anéroide marque 733 millimétres. J'en con-
clus, d'aprés mes tables, que je suis & 70 métres
au-dessus du niveau de la mer. Il me faudra des-
cendre de toute cette hauteur, ou peu s’en faut,
par pentes et zigzags, pour arriver & mon but.

Un sentier passe devant la maison. C'est lui qlie
je vais suivre. Pour le tracer sur mon carnet, il
faut que j'en connaisse la direction et, pour cela,
que je mesure l'angle que cette direction fait avec
le Nord. Je prends ma boussole de poche, je la
tiens bien horizontale.

L’aiguille, aprés plusieurs oscillations, a fini par

se fixer. Elle m’indique le Nord magnétique; je

Paccepte provisoirement pour le Nord vrai; mais
je connais la déclinaison par des observations
préalablement faites en ce lieu: plus tard, jo re-
dresserai mon tracé en tenant compte de cet écart,
qui est ici en ec moment de 13 degrés ouest.

Je vise le sentier qui s’en va sur ma droite: je
lis 270° sur le limbe de ma boussole.

Je fais sur mon carnet une fléche pour marquer
la direction de l'aiguille aimantée ; et, le tenant
orienté lui-méme dans le sens de la fleche, je
trace, & partir d'un point choisi & volonté dans ma
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feuille, point qui représente la maison, une ligne |
droite de longueur indéterminée dans la direction |
du sentier. A cOté de cette ligne je note, pourle
contrdle; les 270° lus sur le limbe.

Je regarde 1’heure Vinseris sur mon carnet et
je pars. S

Inutile d’observer sans cesse la boussole; pour
épier un changement de direction du sentier.
L’arbre, le buisson{ Ia cabane, me servent aussi de
guides, sont- mes colaborateurs inconseients. Ce
grand ormeau, 1a-bas, dont j'apercevais la cime
a mon point de départ dans I'axe du chemin, me
dit clpirement que je ne dévie point. Tant qu'il

resterg & sa place devant moi, je puis aller de

lavani

Le sentier est en pente trés douce, je 16 desoends. _
Sur ma gauche, de 'autre coté du vallon, seleve .

un cotean ; mais un épais rideau d’arbres s’ ‘inter-
pose entre lui et moi. Jattends-un endrmt plus fa-
vorable pour en relever la direction. = )

Le grand ormeau se dgplace vers la . gauche. Il
semble vouloir s’écarter du sentier. Attention! c'est
le sentier qui tourne. Je fais une halte. J'arréte ma
premiére ligne.

Quelle heure est-il? J'ai marché 3 minutes. A
cOté de la ligne qui représente le sentier j'inscris :
3 minutes. Du temp< je déduirai la distance,,

De V'endroit ou je suis arrivé, le coteau se dé-
couvre tout entier. Une route fait un ruban blanc
presque & sa base, et, dans le fond du vallon, entre
les vergnes (aunes) et les saules, je suis du regard
les méandres du ruisseau.

Le point est excellent pour viser le coteau : j’en
reléve le sommet par 3260,

Je trace cette ligne de visée sur mon carnef.
Le sommet du coteau est quelque part dans cette
direction. Si j'ai le bonheur de pouvoir le viser
d’un autre point, j'en déterminerai exactement la
position. En attendant, j'évalue & U'estime la dis-
tance qui m’en sépare, ainsi que la hauteur appa-
rente au-dessus du fond de la vallée.

Je reléve la direction dans laquelle continue le
sentier (2000), la trace sur mon papier, puis, 'heure
notée, je repars.

Nouveau détour, nouvelle halte, nouvel arrét
dans mon tracé. Avant tout, j'inscris le temps
écoulé.

Mais, cette fois, je ne vois rien & viser que le
sentier qui continue devant moi et descend toujours.

Lo boussole me donne 2600,

Ala station suivante j’apercois de nouveau, entre
les arbres qui revétent les pentes, le sommet du
coteau. )

Ii faut en profiter. Je le reléve cette fois par 347°

Cette seconde visée, je la trace sur mon carnet
et la prolonge en ligne droite jusqu'a ce qu'elle
rencontre la premiére. Cest & lintersection des
deux lignes qu'est le sommet du cofeau.

Ce point acquis, je place & vue, dans U'interv: alle,
la route et le ruisseau; je note méme une sorte de
falaise formée par les roches qui affleurent sur la

- sur mon carnet vint &
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rive droite et dont je ne pms apercevoxr d’en haut
que Taréte.
Le sentier poursuit dans Ia direction de 230e,

. descendant toujours en pente douce. -

Mais je remarque un signal facile & retrouver
- plus tard : ¢'est lgclocher du vﬂlave dont la pointe

" sort des peuplisrs.: -

Avant de‘continuer, visons-le, ot marquons €a
direction : il est quelque part par 300°.
De la halte qui suit, je découvre encore le clo-

cher, et voila, d'un aufre cOté de l'horizon, le

chalet vers lequel je me dirige. L’occasion est ex~
cellente pour les viser tous les deux.
~ Si je pouvais alleren ligne droite dans la direc-

“tion-de mon rayon visuel, par 200, je ne tarderais

pas a descendre au chalet; mais la pente est trop

rapide et m’'oblige & un'détour.

~ Quant au clocher; je le-reléve par 320e.
Gracedcette viséeeta celle précédemment faite,

je tiens sa/’ po‘:mon exacte, & intersection des'deux

rayons visuels prolongés.

Le sentier tourne par 3000, et contmue long-
temps dans cette direction.

Fatigué, je fais un arrét, et la curiosité me vient
de vérifier deux de mes visées précédentes, celles
par lesquelles j'ai'déterminé la position du coteau:

- Si une troisiéme visée, faite -du point o je suis,

me donnait un angle tel que la ligne droite tracée
passer exactement par le
point d’intersection des déux autres déja acquises,
la démonstration serait convaincdnte : la place as-
. signée au ceteau serait bonne.

Je trouve, & la visée, 20°. Le rayon visuel tracé
- recoupe les deux autres au méme point. Il n’y a
_plus de doute posmble.

L’une au moins des deux premidres visées auralt
pu étre mauvaise, et, par suite, la position du co-
teau trop lointaine ou trop rapprochée. Mais cette
| position est assurée maintenant par la rencontre
des trois lignes; cette vérification porte le nom de
« méthode des recoupements. »

De la halte sulvante, je fais la méme vérification
_pour le clocher. La visée, par 335°, confirme la
position que j’avais obtenue par ]PS deux visées
précédentes. -

Jopére de meme pour 1e ckdteau, que je reléve
successivement, & trois statlons différentes, par
2080, 2520 et 3980

Dans le trajet, j'ai eud enreglsirer quelques ac-
cidents topographiques et & prendre quelques notes
intéressantes. D’abord le village:s'est peu & peu
révélé, avec ses maisonnettes basses groupées au-
tour du clocher; puis 'embouchure du ruisseau,
qui, s’élargissant peu & peu, finit par tomber dans

. la mer entre uné rive rocheuse A droite et une

pointe sablonneuse & gauche : & droite du village,
sur la cote, j’apercois comme un bec de sable, une
presqu'ile en formation que doivent recouvrir com-
plétement les grandes mardes. -

Enfin; j'ai contourné une penfe rapide du ter-
rain, et 3 1la premisre station aubas de cette pente,

L4
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Jal demandé & mon barométre anéroide de yuelle
hauteur j'étais descendu. Il marquait 738 millime-
tres, chiffre qui correspond, d’aprés mes tables,
I'altitude de 21 métres. )

Au chalet, ot jarrive, je ne suis plus qu'a 3 me-
tres au-dessus du niveau de la mer.

Ainsi, tout mon itinéraire est levé a la boussole,
mes distances sont évaludes d’aprés le temps ou

17
|

/ .
__Dessin’_: 34_,,8_@&91?__;
St e Wi

s
ii'

ofl

L’i[ ] ! mmﬂ !ll,hll_ﬂummmuu

i

— L L

L

\,—“_/——_“\\\_‘
.5, R% CLOCHE

5%

R ':‘4
\\ =N

Direclion 778 . o N

Leod sur le ferqain e Lol Folef

Lever d’un sentier au bord de la mep,

a l'estime, et j'ai déterminé les altitudes au moyen
du bharomeétre anéroide, seul mode pratique d'o-
pcérer dans une exploration forcément rapide.

A suivre. PauvL PELET.
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CONTES CHINOIS.
Voy. p. 19.
LE SENTIER MAGIQUE.

Dans la province de Kouang-toung vivait un
étudiant nommeé Kouo. Un soir, en revenant de la

malson d'un ami, il s'égara dans la montagne : il
erra quelque temps parmi les arbres et les brous-
sailles. Il commencait & étre inquiet, lorsqu’il en-
tendit rire et parler & quelque distance; il s’em-
pressa de se diriger de ce cOté pour demander son
chemin.

1l vit alors dix ou douze individus assis & terre
et buvant. Dés quion 'apercut, on Iui dit : « Ap-

" prochez; asseyez-vous ici; vous venez & propos : il

v a place pour vous. » Kouo s'assit, et reconnut
bientdt qu’il était en compagnie de lettrés (1),

(*) On appelle communément letirés : 1o ceux qui atfendent lenr
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Lorsqu’il parla de repartir, on lui dit: «Vous
étes un singulier homme, de songer A retourner
chez vous sans faire attention a ce beau clair de
lune!» En méme temps on lui versa dans une
coupe un vin exquis, et un des convives en vida
une autre en méme temps que lui. La conversation
continua plus vivement : on n’épargna pas le vin.
Kouo aimait & plaisanter. An milieu du bruit des
voix, il imita les petits cris d'une hirondelle : on
s'Gtonna que cet oiseau fit encore éveillé 4 cette
heure. Kouo imita ensuite le chant d’'un coucou, et
tous les convives levérent leur téte vers les arbres.
Puis, sans laisser aucun trait de son visage trahir
sa ruse, il imita le bavardage d'un perroquet, et
lui fit dire : « Renvoyez, renvoyez Kouo chez lui;
il a trop bu. »

Alors on découvrit la mystification, et les rires
redoublérent. On voulut faire comme lui, mais on
n'y réussit pas. « Quel dommage, dit quelqu’un,
que Mme Tch'ing ne soit pas avec nous! I faut
nous donner rendez-vous ici a la mi-automne, et
nous comptons, monsieur Kouo, que vous vous y
trouverez aussi. » _

Kouo accepla Pinvitation, et ajouta: « J'ai cher-
ché & vous amuser; mais vous-mémes n'auriez-
vous pas quelque tour & me montrer ? »

A ces mots, tous les convives se levérent, et,

nomination A une place officielle ; 20 ceux qui ont pris quelques degrés
¢t se préparent & en obtenir un nouveau; 3° ceux qui, wayant pas
réussi dans leurs examens, donnent des lecons pour vivre; 40 des
Gtudiants distingués qui n’ont aucun godit pour les fonctions officielles.

avec beaucoup d’agilité, se mirent.4 monter sur les

épaules les uns des autres de manigre & former une

sorte d’échelle jusqu'a une trés.grande hauteur.

Quand le dernier fut parvenu au sommet, cette’
échelle humaine se pencha doucement , s'abaissa,
peu & peu vers le sol, 8’y étendit, ¢t se transforma

en un long sentier jaune:tous les pérsonnages

s'étaient comme évanouis. Kouo resta pétrifié ; en-

fin il s'avanca sur ce chemin magique, et s'en alla

chez lui. : , :

Quelques jours aprés il revint an méme endroit,
et trouva des coupes brisées, vestiges de la partie
de plaisir dont il-avait v la fin; mais il n'y avait
aucune trace de chemin : des arbustes hauts et
épais entouraient toute la place. _

Quand vint la mi-automne, les amis de Couo le
dissuadérent d’aller au rendez-vous que lui avaient
donné ces étres extraordinaires.

E. C

- — @ e

S1aTUuE DE JEAN Cousmy, p. 17. — Les figures qui, dans notre
gravure, encadrent la statve de Jean Cousin, ont été empruntées par
le dessinateur; M. Froment, au Livre de pourtraicture, qui parut
en 1571 pour la premiére fois et n'a pas cu moins de vingt-quatre
¢ditions. Dans le privilége placé & a fin de la troisiéme édition et
donné & Mantes par Henri IV, le 18 juillet 1593, Pauteur, Jean Cou-
sin, est désigné comme. peintre ef géoméfrien frés excellent, ce qui
est répété dans V'édition de 1595, oh V'éditenr Jean Leclerc se félicite
d’avoir «mis en lumidre les ceuvres de feu monsieur Cousin, homme
»recogneu trés capable par ceux qui honorent ce bel art (la pein—
»ture). » Il parait bien anthentique que les dessins originaux de
notre encadrément sont 'eeuvre-de Jean Cousin.

’

3 @

CROQUIS PAR TOPFFER.
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Typographie du Masasiy e1TTérESQUE, fie dé P'abbé-Grégoire, 15, — JULES CHARTON, Adminjstratewr délégue et Genast.



MAGASIN PITTORESQUE.

105

A
i,
i
i,
i e S
i B

Philippe 11, roi d’Espagne. — Peinture de Pantoja de la Cruz, au Musée de Madrid.

Entre les personnages qui joucrent les premiers
roles sur la scéne du monde au milieu du seiziéme
siecle, Philippe I est assurément l'un des plus
faits pour exciter notre curiosité. Il ne person-
nifie pas sans doute son époque, mais il y occupe
une place considérable, et, a quelque point qu'on
se mette pour la contempler, on apercoit tou-

jours I'image de ce roi d’Espagne. Elle ne se dé-
Senie 1T — Towme 11

PHILIPPE II.
1527-1598
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DOGHY = LERIVEBEND

tache pourtant pas par son coloris du fond du ta-
bleau que nous offre en ce moment l'histoire;
elle apparait plutdt cornme un masque fortement
empreint sur le marbre et qui doit son relief & la
sombre teinte des lignes dont il est encadré. Re-
gardez ici le beau portrait qu'a laissé de Philippe I

Pantoja de la Cruz, 'un de ces peintres dont les
ceuvres ont jeté tant d'éclat sur I'Espagne ily a,

AvniL 1884 — 17
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trois siécles, et vous aurez de la physionomie de
Plidritier de Gharles- Quint une idée assez exacte.
Sur ce visage sec et fier, qui n'a rien de sympa~-
thique, dans cette téte au front large, aux yeux
bleus, vifs et pénétrants, au menton proéminent, &
la chievelure d’un blond jaunitre, vous sentez I'é-
nergie et la dissimulation, l'activité d'esprit et la
confiance en soi-méme; elle refléte Uintelligence
et la. volonté ; mais dans cette figure aucun trait ne
décele la flamme qui produit le génie et l'ardeur
expansive qui enfante I'héroisme.

Cest que Philippe II n’a été ni un homme
de génie ni un héros. Il ne fut ni lewmhteur i
capitaine. I eut seulement certaines qualités mai-
tresses qui ont contribué & le placer haut parmi
les princes de son temps. Il sut se choisir des
généraux qui lui gagnérent de glorieuses ba-
tailles, des ministres qui l'aidérent & conduire
habilement les affaires, des ambassadeurs et des
agents qui le servirenf avec pénétration et dexte—
rité dans les négociations et les intrigues. Phi-
lippe II fut avant tout un politique. 11 s'était formé
al'école de son pére; il avait présentes & Iesprit
les lecons de diplomatie qu'avait laissées son bis-
aieul Ferdinand le Catholique. Mais il.dut sa gran-
deur plus a celle de la monarchie dont il avait hé-
rité qu'a ses propres mérites. Sa conduite lui était
comme dictée par ses prédécesseurs. 1l poursmwt
le dessein qu'avait concu Chiarles-Quint et préparé
P'époux d'Isabelle la Gatholique : la soumission de

toute I'Europe occidentale 4 1a puissance espagnaole.

Il travailla & étendre’le vaste empire que son pére
Iui avait abandonné avant de quitter la vie, et dont

il réunit dans sa main souvent-crispée les -parties |~

disjointes ct hétérogenes. 11 chercha & imposer sa

suzeraineté & tous les Etats sur lesquels il n'exercait -

pas directement ‘son autorité. absolue. Les circon-

stances semblaient” favorables a la réalisation de- |

son ambitiedx projet. La plupart- des pays qu'il
aspirait & dominér 8taient, quand il monta sur le
trone, déchirés ou affaiblis par des luttesintestines
nées du mouvement. de-la Réforme. Les princes
catholiques se sentaient menacés par Yapparition
des doctrines religieuses nouvelles. L’Espagne
seule avec 'Italie, qui lui était en partie soumise,
avait ¢chappé a la contagion du protestantisme,
par linesorable sévérité avec laquelle I'hérésie
y ¢lait-punie, gréce & U'Inquisition et & un profond
attachement aux enseignements de 1'Eglise. Pour
g'imposer en maitre & I'Europe, Philippe II n’a-
vail qu'a grouper aulour de lui tous les princes
catholiques, 4 se déclarer le défenseur de la foi
vrlhodoxe attaquée, & se faire le lieutenant sécu-
lier du saint-sidge et & profiter de I'appui qu'il lui
préterait pour le tenir dans sa dépendance. Telle
est la politique qu'il se traca, et & laquelle il resta
fidéle jusquau moment olt les forces” défaillirent
3 VEspagoe comme & lui-méme. Peu de {emps
aprés avoir recueilli la succession de son pére, il
ajouta & sa couronne celle d’Angleterre, en épou-
sant sa cousine Marie Tudor, qui tentait une réac-

"Velasquez,

tion contre la réforme religieuse 'de Henri VIII,

et il se flatta, de concert avec elle, d’abattre I'hé-
‘résie dans un de ses plus ardenfs foyers. Marie

Tudor morte, il obtint la main d'une fille de Henri I
et de Catherine de Médicis, comptant peser par
cette alliance sur les déterminations de la cour des
Valois et enchainer & la cause catholique 'esprit
vacillant de sa belle-mére. 1 avait songé a épouser
Tlisabeth, la seeur de Marie Tudor, pour ne point

'pérdt‘e la courpnne d’Angleterre; mais ses tenta-
-tives pour cet-hymen étant demeurdes infructuen-

ses, il s'était déclaré pour Marie Stuart, alors
‘prisonnitre, et en favorisa les menées. La reine

“d’Ecosse, faute d’autre prolection, implorait son

appui, et elle lul léguail sa propre couronne en
déshéritant le jewde Jacques. Dans les Pays-Bas,
il-s’acharna a-étouffer par les mesures les plus vio-
lentes et les plus inhumaines l'insurrection d’un
peuple qui repoussait le-catholicisme devenu entre
les mains du roi d’Espagne un instrument de ty-

“rannie, plus en haine de la domination étrangére

que par enthousiasme pour les idées nouvelles. En
France, il se faisait Vappui de tous:les catholiques
qui se refusaient-4 transiger avec I'hérésie; il s’al-

liait aux Guises, que leur ambition avait aussi mis

ala téle du parti-dévoué 2 la cause catholique; il
suscitait la Ligue, quil soutenaif par ses subsides

“et qu'il appuyait par ses soldats; et quand, aprés
‘Tassassinat du- dernier des. Valoig, Henri IV ré-
“clama & main armée son droit & la couronne de
‘France, il lui opposa tous les adversaires qu'il

put et prétendit faire monter sur le trone de saint

: Loms infante Isabelle:

ALFRED MAURY,
“Membre de PInstitut.

A sudvres

s (Ol

PAHTOJA DE LA CRUZ

Le portraﬂ. de Phlhppo 18 dont nous donnons

“une gravure offre un-double intérét : au point de
_vue de T'histoire, il a le mérite d’'un portrait au-

thentique; au point de vue de lart, c’est une des
meilleures ceuvres d’un peintre irop peu connu.

Juan Pantoje de la Gruz naquit a-Madrid en 1331,
On i ignore:la date exactede sa mort; on croit pou-
voir la placer: vers 1609..Cet- artiste appartient &
la premiére épocque de 'école de Madrid, qui plus
tard devait jeter un si vif éclat sous l'influence de
en‘opposition avec I'école de Séville re-
présentée par Murillo.

Le peu que nous savons de la vie de Pantoja de
la Cruz se trouve dans quelques pages de Cean
Bermudez, ot les‘divers biographes ont puisé. Pan-
toja entra trés jeune dans latelier de Sanchez
Coello (*). Comme son maitre, il peignit le portrait.
1l eut, sous Philippe II,l¢titre de peintre du roi
et la charge de valet de chambre; il conserva la

»

(") Sur Sanchez Coello, voy. 2¢ série, tomd I.ef, page 393. R
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méme posilion et jouit de la méme faveur a la
cour de Philippe HI.

Quand ce prince voulut faire exécuter sa statue
¢questre par Jean Bologne, Pantoja peignit un por-
trait duroi qui fut envoyé a Florence : ¢’est d’apres
ce portrait que Jean Bologne fit la statue de Phi-
lippe 1L, gui est aujourd’hul au milieu de la Plaza
Mayor.

On raconte que, dans une chasse royale, des
seigneurs de la cour rapportéreni an aigle blessé.
L'oiseau était superbe:le roi eut la fantaisie de
le faire peindre par Pantoja, qui pril ses pinceaux
et fit rapidement une vivante image, si vivante que
l'aigle blessé se précipita sur la toile et la déchira
a coups de bhec. On trouve des anecdotes de e
genre dans la vie de plusieurs peintres célébres.
Sans y attacher plus d’importance qu'il ne con-
vient, il ne faut pas oublier que les légendes,
quelies qu'elles soient, ne se forment et surtout
ne se perpétuent que si elles sont d’accord avec
le sentiment général : ainsi, 'anecdote que nous
avons rappelée montre bien que les ceuvres de
Pantoja avaient d frapper ses contemporains par
leur caractére de vérité.

Cean Bermudez dit, & propos de notre peintre :
«1l avait appris de son maitre (Sanchez Coello) la
» correction du dessin; il s'éleva au premier rang
» par le fini de l'exécution; il sut rendre les moin-
» dres détails avec une rare netteté d'exécution,

“»avec vérité, ct sans que U'ensemble en souffrit;
» dans ses portraits, les figures sont nobles et les
» attitudes naturelles. »

Ceux de nos lecteurs qui ont vu les portraits de
Pantoja. conservés au Musée de Madrid seront
peut-glre tentés, tout cun acceplant I'ensemble de
ce jugement, d'y apporter unc certaine réserve.
Le maitre, Sanchez Coello, par son grand style,
par son exécution sobre, par la vie singulicre qu'il
o donnée & plusieurs personnages du seizidme
si¢ele, a sa place parmi les portraitistes de pre-
mier ordre; chez I'éléve, Pantoja de lo Cruz, les
mémes qualités se retrouvent, mais & un moindre
degré : tous deux méritent Vintérét ot I'étude,
mais il semble que le critique espagnol edt pu
marquer quelque distance entre le maitre et l'éléve.

PavL LAFFITTE.

—0 @ io— —

UN TIRIDE.
Suite et fin. — Voy. p. 49, 66 et 82.
yi

Quoique souffrante, Mme Reymond arriva & un
dge des plus avancés, et Jean ne la quitta qu'a de
rares moments, pour faire le service militaire au-
quel tout citoyen suisse est asireint.

Dans sa quaire—\'ingt—dixiéme année, avant con-
serve Loutes ses facultés, elle parlait encore & con
tils, agé de plus de soisante ans, comme clle fai-

sait alors qu'il n'était qu'un enfant, et lui, sous
ses cheveux gris, conservait son obéissance des
premicres anndes. )

— Mére, je veux sortir un moment avee Pami
Pierre, si tu permets.

— Non, je ne veux pas.

Et Jean disait & Fami Pierre :

— Tu vois, ca lui fait de la peine, ce sera une
autre fois.

— Ah cal tu ne seras donc jamais ton maitre!

Et Jean ne répondait pas, n'osant dire & son
ami qu'il est éerit : « Honore ton pere el ta mére. »

Geel n'était rien encore : parfois Mwe Reymond
se fichait, criait, grondait... et alors, il I'a avous
depuis, le pauvre homme, fatigué par ses exigences,
n'en pouvant plus, succombant & la tache et humi-
lié, se mettait & pleurer en cachette, lorsqu’il en
trouvait Je moment; et de cette facon s'évaporait
sa colére. C'était une satisfaction pour lui d’avoir
résisté 4 ce mauvais sentiment.

VI

Ala mort de la bonne femme, Jean fut dérouté,
troublé; I'habitude en avait fait presque une ma-
chine obéissant & I'impulsion que lui imprimait sa
pauvre vieille mére, devenue infirme, inconsciente,
et commandant encore, poussée qu'elle était par
¢on besoin de domination. :

Seul, maintenant, gue devenir? — G'était donc
Ia la liberté dont il voulait faire un si bel usage!
Il &'y habitua cependant et revint & ses projels
d’autrefois,lesvoyages, Strasbourg, Nancy, Paris...
On y allait maintenant en chemin de fer; mais a
quoi bon? Il ne gravait plus, les fabriques étaient
tombées les unes aprés les autres, tudes par la
concurrence anglaise.

Il parla de son désir de voyager & des connais-

" sances, qui rirent de lui. I vit dés lors qu'il valait

mieux ne jamais rien dire, et il partit sans qu'on
sit ot il allait. Aprés plusieurs mois on le vit
revenir au village. Il rapportait des idcées qu'il
mdédita & son aise; sa petite fortune lul permettant
de vivre sans compter, il put travailler & sa guise,
accumuler les manuserits, les mémoires, sur une
quantité de questions industrielles; cultiva des
plantes, bien qu'il n’eft plus & les dessiner pour
les impressions; apprit leurs noms ct leurs pro-
priétés; collectionna ce quil put ramasser; sauva
de la destruction bien des souvenirs historiques,
meubles, armes, costumes, en les recueillant dans
sa maison, trop petite pour tout contenir.

Telle fut la vie de cec brave homme, dont les
ualités inventives furent sans cesse comprimées,
La pression sous laquelle il s'élait incliné I'avait
rendu si humble qu'il n'osa jamais présenter I'un
d> ses travaux & une société ou & une administra-
tion qui eussent certainement mis ses talents cn
Tumiére et récompensé ses peines. Apres sa mort,
on retrouva une quantité considérable de manu-
serits @ on sappréte & en publier quelques-uns.

Dans les derniers femps de sa vie, lorsqu’on
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rencontrait le pére Reymond le long des sentiers
solitaires, cueillant des fleurs, il cherchait & vous
-éviter; mais lorsqu'on avait rompu la froideur un
peu feinte avec laquelle il paraissait vouloir écarter
les gens, on le voyait sourire avec candeur.

Il ne se plaignait point des autres, regrettait
seulement de n’avoir pas fait tout ce dont il et
"¢16 capable.

—VYous avez été bon ﬁls, lui disait-on, vous avez
bien rempli votre devoir avec votre mére.

— Oh! répliquait-il, bien petitement.

Tout en lui était effacé, et malgré sa charpente
osseuse, ses muscles charnus, quelque chose tra-
hissait 'indécision, une nature incompléte. et de-
meurde a 'état d’ébauche.

Le pére Reymond ett-il mieux fait de rompre les
obstacles qui barraient sa route, d'étre moins bon
fils? — Nous ne le pensons pas; il y a des devoirs
qui s'imposent et qu'on est coupable de ne pas
remplir. Mais les jeunes gens qui liront ces lignes
auront sans doufe un jour une famille & diriger;
puissent-ils étre fermes et bons’avec leurs enfants,
et ne jamais oublier que les plus belles qualités
naturelles peuvent s'éteindre sous une pression, et
quaux hommes, comme aux plantes, il faut la
liberté. '

A. BACHELIN.

B (O] o

LA JURIDICTION ECCLES[ASTIQRE.

I
LES CACIOTS DE L'OFFICIALITE DE SENS.

Au moyen Age, les édifices épiscopaux et les
monastéres avaient dans leur enceinte des prisons
oil les individus qu'avait condamnés la juridiction
ecclésiastique, ou officialité, subissaient leur peine.*

En parlant de I'archevéché de la ville de Sens,
M. Viollet-le-Due dit : « Nous n’avons trouvé nulle
part un ensemble aussi complet de cachots et pri-
sons n'ayant subi aucune altération depuis I'époque
de leur établissement. » (*)

Ii les décrit et constate que leur construction est
certainement du treiziéme siécle. Les plans que
nous reproduisons d'aprés son Dictionnaire, et le
dessin inédit d’un des cachots, que nous devons &
I'obligeance de I'habile architecte senonois M. Le-
fort, pourront donner unc idée assez exacte de ces
tristes séjours.

Une porte du palais épiscopal (A du premier
plan) s'ouvrait sur des cours (X X) olt un escalier
(€) conduisait par un guichet (D) a la vaste salle
de justice depuis E, qu’on a appelée postérieure-
ment salle des gardes et qui est aujourd’hui un Mu-
sée de sculpture. C'est & la gauche de cette salle que
sont les cachots. Il y en a deux qui arrétent parti-
culiérement P'attention.

Le cachot H, votté en berceau, est représenté

(*) Dictionnalre raisonné de Parchilecture frangaise du nes-
viéme au selzléme siécle, par Viollet-le-Due, tome VIL

dans notre gravure principale. « On pourrait I'ap-
peler un cachot surveillé, nous dit M. Lefort. Les
gedliers accédaient & un palier servant de. plafond

e il

6&/{1'/&’ e 5 »;:1':/}. 7’:.’ prrclits 4

Plan %1“ 1, —Prisons de Pofficialité de Sens.

A. Porte denirde de PAfchevéehé. — X X. Cgurs. —C. Escalier, —
D. Guichet. — E X . Salle de justice, depuis salle des gardes.
II Cachiot surveills, — 1. Fosse. — K. Hotte en pierce pour laisser
pénétrer d'en haut Ta lumidre. — M. Cabiget. — N. Guichet don-
nant entrée dans les cachots P, 3. — R. Trappe de I'in pace. —

8. Porte ouvr ant dans 1’oﬂmlahtu

Pldn ne 2, — L'in pace, basse fosse.

A. La celiule. — B. Totte laissant pénétrer un peu de jour. —OC.
Fosse de PArcheviché. — R. Trappe par odt lon descendait le con-
damné dans T'in pace.

au couloir d’entrée du cachot. Sur ce palier ufi
petit escalier conduisait & une sorte de cabine ou
guette dans laquelle est pratiquéeune fenétre ayant
vue d’en haut sur le cachot. Cette fenétre devait
4tre invisible, tant est obscure toute la partie supé-
rieure du cachot, éclairé seulement dans sa partie
basse par une «hotte» qui ne permettait au pri-
sonnier de voir que trés peu de ciel. Gelte clarté
partielle empéchait méme les yeux de s’habituer
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aux ténébres d'en haut. C'est, du reste, sculement
sur place que 'on peut se rendre compte de cette
profonde obscurité; la gravure ne saurait la figurer
suffisamment...

» Pour relever la forme des vodtes et marquer
exactement la place de la petite fenétre d’'observa-
tion, ajoute M. Lefort, j'ai diallumer trois bougies

sur l'apput de cette fenétre. Le gardien chargé de
cette surveillanee, ne venant d'ailleurs qu'a de plus
ou moins rares intervalles et sans bruit, pouvait
ohserver jusqu'au moindre geste du prisonnier. »

Ce que ce surveillant voyait le plus ordinaire-
ment était ce que montre la gravure. La seule dis-
traction des prisonniers consistait a tracer des li-

Espion du prisonnier, — Barre de fer sceliée au mur. — Prisonaier dessinant sur le mur.

Un des Cachots du palais épiscopal de Sens. — Dessin de M. Lefort, architecte.

gnes sur la muraille, couverte, en cffet, de tigu-
res, de monogrammes, d'entrelacs,
toute espéce; ils s'étaient sans doute suceédé en tel
nombre que, la place ayant fini par manquer, ces
dessins, presque tous informes, se sont entremélds
et confondus, ce que ne pouvait pas indiquer la
gravure. Un détail est & signaler : dans ce cachot
on voit unesharre de fer scellée au mur. On peut
supposer (ue I'on y enchainait des prisonniers.”
On remarquera que l'une des figures dessinées

de signes de

(ue nous reproduisons porte une coiffure du temps
de Jean Sans-Peur (page 113).

Il est difficile de désigner la salle olt 'on avait
recours & la question et aux tourments pour arra-
cher des aveux aux accusés, ainsi qu'il résulte des
archives ecclésiastiques (voy. plusloin); mais il est
un cachot ot 'on ne pénetre pas sans éprouver
beaucoup démotion; c'est celui que 'on désignait
sous le nom d’in pace. Il était réservé aux con-
damnés & la peine la plus rigoureuse. En les y
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deseendant, avant de poser pour toujours la pierre
sépulerale au-dessus d'eux, on leur disait : « Allez
en paix» (Fade in pace). La paix, ¢ etalt la mort
qui ne pouvait pas tarder.

. On a dessiné sur une de nos petites gravures
(page 112) cet in pace de Sens. Il est en sous-<sol,
humide, pourvu, comme tous les autres cachots,
d’une holte, mais trés éiroile et bouchée dans les
huit dixiémes de sa surfa.ce par une maconneme de
petifs moellons, ' : Lo

On voit de semblables in pace dans- plusxeurs_

monastéres et notamment & I'abbaye de: Jumiéges.
Les autres cachots de Pofficialits de Sens ne pa-
raizssent offrir aucune partlculamte :

Notre visite & ces prisons nous avait-fait désirer
de savoir si de tout temps-les évéques avaient

ainsi tenu enfermés dans l'enceinte de leurs évé-
chés les individus condamnés par leurs tribunaux
ou officialités. Il nous parut que le moyen le plus
simple et le plus str de nous éclairer & cesujef était
de consulter notre ancien collégue et ami M. Faustin
Hiélie, Yauteur de la Tﬁeome du Code pénal. Voici
sa réponse :
, Janvier 1884,
Mon cher ami,

Je m‘empresse de vous envoyer quelques ren-
seignements sur la questlon que vous avez bien
voulu me poser. :

Il est probable que les évéques ont eu d&b pm—
sons dans leurs évéchés avant d’avoir des officia-
lités réguliérement établies. En tout cas, la date
de la construction des prisons de I'archevéché de
Sens concorde juste avee la date ol les ofﬁcmhtes
sa sont répandues.

On n’a aucun texte qui en parle avant la sebonde
moitié du douziéme sidcle. La premiére charte
connue ot il en soit fait mention est de 1178.

Au treiziéme siécle, il y a partout des officiali-
tés, el toutes ont leur prison, presque partout, dans
I'enceinte de I'évéché.

Les évégnes, dont la juridiction temporelle fut
incessamment restreinte & partir de ce siécle méme,
ont lutté pied a pied pour la conserver. Clest seu-
Iement en 1629, le 26 juin, que, sur un appel
comme d'abus de I'avocat général Bignon, ls Par-
lement de Paris interdit anx officialités de pro-
noncer et de faire exécuter la peine de la prison
perpétuelle, et méme de se servir du mot d’em-
prisonnement, ne leur laissant, pour ces choses
meémes, que le droit de mise en retraite dans les
séminaires et les monastéres.

L'Eglise s’est exécutée, mais en maintenant son
droit en théorie, et les Institutions du cardinal So-
glia, quis’enseignent encore canoniquement, disent
de I'glise : « Plane consequitur eam, non modo
» spiritualibus peenis, sed etiam corporalibus jure
»merito que semper usam esse, criminum reos
» plectendo verberibus, flagellis, detrusione in
» moenasterium aut in carcerem... » (1)

(*) « Conséquemment , I'Eglise a toujours eu légitimement le droit
'infliger des peines non seulement spirituelles, mais aussi corpo~

v

Quant aux. prisons des justices, dérivant du droit
de justice, non seulement les évéques, mais tous
les clercs séculiers et réguliers qui avaient le droit
de justice comme scigneurs, en ‘ont eu jusquwen
1789; et les cabiers des élats généraux attestent
que les prisons de-ces justices avaient besoin d’étre
encore plus sévérément visitées que les prisons
ordinaires.

En 1789, il y avait longtemps déja que les in
pace “élaient interdifs. Ts navaient jamais 6t6 au-

. torx:es par laloi civile. Elle ne les tolérait méme

s,.elle était censée les jgnorer. -fin tout cas, l'ar-

'rét du Parlement de 1629 les supprime. Parmi les

chcpoqtmns précedentes il y a gelle de Uordon-
nance d’Orléans en 1560, dont 1arl;mle 83 enjoint

‘aux-hauts justiciers den’ayoir pmcons «plushasses

que le rez-de- chausgee. o R
Votre well anu tout dcmue. .

SeoE FAusm Hﬁmu,
: Membre de I'Institut (1).

A'partsans doute les in pace, il est est certain que

Tofficialit¢ de Sens.a fonctionné et & 4 garder des

prisonniers, hommes et femmes, dans ses cachots
jusqu'a la révolution. Une histoire de ces prisons
serait assurément d’un rrrand intérét sous beaucoup
de rapports; et surtout sous ceux de I'administra-
tion de la justice ecclésiastique. On ne peut guére
espérer qu’on soit jamais en possession de tous les
éléments;qui serajent néeessaires pour l’écﬁre; on
en trouve cependant d’assez importants, par exem-
ple, dans le « Recueil des statats, prdonnances et
réglements synodaux de- Parchidigcése de Sens. »
Voici quelques c1tat10ns qul pourront en donner
idée: :

1348, 1349. — Compte des recettes de droits et
d’amendes de la Cour ecclésiastique de Sens, rendu
par Pierre de Vitry,scelleur, & un messager qui
porta une citation & Nemours confre une fille qui
assurait faussement avoir-vu la sainte Vierge.

1387. — Arrét du Parlement ordonnant la resti-
tution & archevéque de Sens de Jean de Bellozéne,
prisonnier au Chételet, accusé d’homicide. '

— Sentence du bailli de Meaux portant que Jean
Hersant, clerc, sera rendu a l'archevéque (de Sens),
malgré Uopposition du prévot de Provins.

1388. — Recu donné par lofficial de Sens, de .
Guillaume Parisot, clerc, axrété par la justice sé-
culiére de Montargis, et envoyé & Sens par le doyen
de Ferriéres. -

1394. — Recu pour conduire dans une charrette
de Gondreville & Sens J. Chantereaw, qui fut con-
damné pour homicide, 40 sous. —Pour Jean Bois-
sean, mena & Sens unum maledwtum quz se faciebat
clericum de patibulo (3.

relles, aux criminels, en leur infligeant les coups, la flagellation, la
détention dans les monastéres ou les prisons... 5

(). Vice-président du conseil d’Btat.

() Le mot & mot : v un maudit qui se faisait clerc {ou prétre) de
polence », n'est guére intelligible. Nous avons soumis la difficulté &
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1406. — Etienne, de Saint-Amand, macon & Sens,
pour facon d'une fenétre ouverte dans le mur du
cellier : « Subtus magnam aulam domorum archie-
» piscopalium ubi de novo (*) prisionarii ad ques-
» tiones et tormenta examinantur», 8 sous.

1410 — Payé a Etienne Apremont, sergent & Ne-
mours, 48 sous pour avoir mené dudit licu & Sens
prisonniers Michel Gouret, prétre, el Jean Jous-
seaulme, porteurs de reliques.

1412, — Payé aux sergents royaux de Sens,
« pour avoir mis & la torture et & la question ex-
traordinaire Tristan Dodinot, coupable d’avoir
tenté d’incendier les prisons, par suite de quoi trois
hommes ont été suffoqués », sept sous =ix deniers.

14735, — Frais faits pour mener de Montargis a
Sens, dans les prisons de D'officialité, Jean Demay,
prisonnier, sa femme et ses enfants, et pour les cor-
dages destinés a lier ledit Demay & une charretie,
de peur qu'il ne s'enfuist, 106 deniers.

1473. — Payé pour conduire & Sens Guillaue
Métavs, prisonnier coupable de bigamie, 70 sous.

1489. — Sentence du prévot et du bailli de Pro-
vins portant que trois religicux de 'abbaye Saint-
Jacques de cette ville, détenus dans les prisons
royales dudit lieu, seront rendus a I'archevéque de
Sens, nonobstant 'opposition de leur ahbé.

1502-1552. — Frais faits pour conduire dans les
prisons de 'archevéché, & Sens, Antoine Sallenart,
qui s'unit & deux ou trois femmes sous le nom de
mariage, 28 sols.

1520. — Sentence du prévot de Sens condamnant
P. Frenoillet, atteint de bigamie, & étre fustigé sur
fa place du marché de ceite ville, et & étre ensuite
renvoyé devant Dofficial.

1536. — Sentence contre Jubereau, diacre, dans
les prisons de archevéque, pour injures.

1576 et 1383. — Mémoires et procédures contre
Jean Bellet et sa femme, de Saint-Sirotin, oppo-
sante, avee le procureur du roi de Sens, aux trans-
ferts de leurs personnes dans les prisons de l'ar-
chevéché de Sens.

1749 & 1756, — Audiences de l'officialité du dio-

cese (%), tenues par messire de Bulliond, official. —

Sentence prononcant la nullité du mariage de la
nommdée Ragoudot, de Fontainebleau, avec le sieur
Nobis, pour crime de bigamie. Ledit Nobis avait été

M. B. Havréau, continnateur de la Gallie christiana. 1l nous a ré-
pondu :

« A-t-on bien lu le registre? Y a-t-il sirement fuciebat?

» Que faciebat soit admis, voyons le reste. D’abord le sens de ele~
ricus nest pas, au moyen fige, celui que 'on suppose : souvent, un
clerc nw'est pas un prétee. 11y avait, au moyen ige, bien plus de clercs
non préires que prétres. Ducange cite les cleres du guet, les cleres
des tavernes (ccux qui recevaient I'argent des buveurs), les clercs du
grenier & sel (qui enregistraient les entrées et les sovties du sel dans
ce grenier), les clercs des arbalétriers, ete., ete.

» Ensuite, patibulum signifie non moins souvent prison fue gibet,

» Ces explications sommairement données , je traduirais par : « un
» vaurien qui se prétendait grefier de la prison. »

(*) « Sous la grande cour du palais archiépiscopal, olt les prison-
niers sont de nouvean soumis, pour 8ire interrogés, A la question et
aux tourments. »

(*) Distincte de V'officialité métropolitaine.

condamné, en outre, par arrét-du Parlement de
Paris, du 30 décembre 1782, «au carcan, en la
» place publique de Fontainebleau, un jour de
» marché, avec deux quenouilles entre les bras, ct
» au bannissement pendant trois ans de la prévote
» de Fontainehleau. »

1I
LES OFFICIALITES.

Quelques autres renseignements historiques sur
les officindités ne paraitront peut-étre pas sans uti-
lité.

Dés l'origine de I'épiscopat, les évéques s'attri-
bu¢rent le droit de juger les prétres et religicux
soumis & leur autorité. Ils étendirent leur juridic-
tion aux laiques. 8i I'on se transporte au douziéme
siecle, on voit que non seulement le juge ecclésias-
tique connaissail des actions dirigées contre les
clercs, mais qu'il pouvait encore réclamer comme
ses justiciables les croisés, les écoliers, et, dans
certains cas, les veuves et les orphelins. Il déeidait
de la validité ou de la nullité du mariage, de la
légitimité ou de l'illégitimité des enfants. Il con-
naissait des contestations que soulevaient les tes-
taments. Il réprimait les crimes contre la foi, I'hé-
résie, la superstition, la sorcellerie, et aussi I'in-
cendie, le rapt, les attentats & main armée contre
les églises et les monastéres, le pillage, Yinfraction
a la tréve de Dieu. Toutes ces causes étaient défé-
rées au tribunal de I'évéque. (')

A cette juridiction ecclésiastique s'en ajoutait
une autre, qui appartenait aussi aux évéques, en
tant qu'ils avaient un rang élevé dans la société
civile. .

L'évéque jouissait, en effet, de droits seigneu-
riaux. II était baron. Il avait des vassaux qui lui
devaient 'hommage, la fidélité et les services
féodaux.

L'évéque exercait donc, de plein droit, dans ses
domaines, les droits de haute ou basse justice, qui
tui appartenaient en vertu des titres et de la cou-
tume.

I rendait ainsi la justice, tantdt comme prélat,
tantot comme baron. Aucune autre juridiclion n'é-
tait aussi étendue.

Il était représénté dans sa cour féodale par le

“vidame ou 'avoué de son église, ou bien par scs

baillis et prévits.

Dans I véché, il était représenté par official,
qui lui était soumis.

Mais, en dehors de I'officialité, il y avait le tribu~
nal seigneurial (3), qui fut longtemps indépendant,
comme on le voit par différentes notes consignées

(1) Les Officialités au moyen dge, étude sur I'organisation, la
compétence et la procédure des tribunaux ecclésiastiques ordinaires
en France, de 1180 & 1328, par Paul Fournier, professeur agrégd a
la Faculté de droit de Grenoble, archiviste paléographe. — Paris,
Plon, 1880.

(3 Les Coutumes avaient maintenu les justices seigneuriales. Les
fourches patibulaires du seigneur chitelain avaient trois piliers. Le
haron avait quatre piliers, et le comte six. (Lauriére,, Glossaire du
droit.)
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dans les archives départementales de I'Yonne (*).

En 1488, l'archidiacre de Sens condamne 3 la
prison perpétuelle et au pain et & 'eau Denisot
Leclere, se disant clere, pour crime d’homicide.

1458, — Traité entre larchevéque et Jean Che-
neteau, archidiacre de Sens, au sujet de leur juri-
diction respective sur les notaires et promoteurs,
et sur les doyens ruraux.

1472. — Exploit, en cas de saisine et de nouvel-
leté pour l'archevéque de Sens contre I'archidiacre
dudit Sens, qui, pendant la vacance de J& cure de
Saint-Maximin de cette ville, avait pris le drap,
L'oreiller et autres objets mis sur les corps du curé
défunt et d’autres personnes mortes en cette pa-
roisse, ete. (Cette note se rapporfe aux droits funé-
raur des archevéques, qui avaient droit de prendre,
4 la mort de chaque curé de son diocése, le lit garni
de couette, coussin, oreiller, couvre-chef, quatre

draps avec la couverture, et le bréviaire : — attes-

tation des doyens des chrétientés de Courtenay,
Lorris et autres.)

1477, 1863. — Attestation des procureurs et des
notaires de la cour de l'archidiacre de Sens, que cet

Sl

i el

Cachots de Pofficialité de Sens. — In pace. — ¢, ¢”, cachots.
¢”, cachot surveilié.

archidiacre a dans son archidiaconé juridiction
égale b celle de I'archevéque, excepté pour le crime
d’hérésie et la lépre.

1478. — Transaction entre archevéque et Louis
de Melun, archidiacre de Sens, par laquelle ce der-
nier se reconnait vasgal de I'archevéque.

1572. — Acte des sommalions faites par V'official
de Sens & Nicolas de Verres, archidiacre de Sens,
d’avoir & lui rendre un clerc, serviteur de 'arche-
véque, qu’il détenait inddment prisonnier.

L’archidiacre avait ainsi ses prisons distinctes
de celles de Yarchevéché.

Il y avait encore d’autres prisons ecclésiastiques.

On lit aux dates 4372 et 4573 : « Pour la location
»au sonneur de I'église d’'une maison claustrale at-

(3) Archives ecclésiastiques, série G.

»tenant & la porte d’Abraham de ladite église, et
» au chapitre d'icelle, en laquelle sont les prisons
» du méme chapitre, quatre livres. »°

Un temps vint o I'importance croissante des
officialités et autres tribunaux ecclégiastiques sou-
leva des mécontentements.- )

Dés le commencement du treizitme sidcle, les
barons s’alarmérent des progrés de la juridiction
ecclésiastique, non point par intérét pour les jus-
ticiables, mais parce qu'elle empiétait sur la leur,
qui m'était ni plus douce, ni entourée de plus de
garanties. Une lutte s'éngagea entre les deux pou-
voirs. ' ’

Vers 1225, les seigneurs de Bretagne, réunis &
Redon, se promirent mutuellement de défier les
excommunications et de n'en plus-tenir compte,
de ne point permettre 3 I'figlise de connaitre des
dimes, de lui enlever ses droits sur les successions
testamentaires ou ab infestal, les causes d'usure et
les actions fondées sur I'inobservation du serment.

Mais ces entreprises furent condamnces par des:
bulles de Grégoire IX, et, parait-il, paralysées par
la résistance de I'opinion publique, qui (si singu-
lier que cela puisse paraitre aujourd’hui & ceux
qui ignorent I'histoire vraie du moyen 4ge) préfé-
rait parfois la juridiction ecclésiastigue.

Cependant la bourgeoisie, & son tour, voulut, a
Iimitation de la noblesse, restreindre cette juri-
diction. Ainsi, en 1248, les écheving d’Arras frap-
pérent d’'une amende de soixante livres parisis les
bourgeois qui en citeraient d’autres en cour d'é-
glise, si ce n'était pour cause de mariage, ou d'u-
sure, ou méme de testament.

Ces autres tentatives de réaction échouérent.

On sait que Pierre de Cugniéres, avocat général
du Parlement de Paris, ayant entrepris, en 1333 et
1333, avec les seigneurs laiques, de protester contre
la juridiction femporelle ecclésiastique, n’obtint
pas gain de cause devant le roi Philippe de Va-
lois (). : : ,

On a vu ci-dessus, par la lettre de M. Fauslin
Hélie, combien la juridiction ecclésinstique fut ré-
duite au dix-septiéme siécle : elle fut supprimée,
au moins en partie, & la suite de la révolution.
Mais en ces derniers-temps les officialités ont été ré-
tablies danslesarchevéchés et évéchés de France(?):
ainsi, celle de Varchevéché de Seng I'a été, le 22
aott 1852, par une ordonnance de l'archevéque,
dont voici un extrait (3): .

« Depuis plus d'un demi-siécle, les officialités

(1) Pierre de Cugnidres {ut tourné en ridicule, et 'on monire sa
caricature dans plusieurs. églises, notamment dans la cathédrale de
Sens. { Voy. une nofe dans le £. VIl de la 1= sérig, p. 181.) La fidre
argumentation de Pierre Roger, alors archevéque de Sens (depuis élu
pape sous Je nom de Clément VI), contre Pierre de Cugniéres, ten~
dait 2 établir que Jésus-Christ, ayant ét€ A la fois Dieu et homme,
avait légué & Piglise les deux juridictions spirituelie et temporelle.

(*) Voy. la France ecclésiastique, almanach du clergé pour U'on
de grice 1883. _ .

(® Reeueil des statuts, ordonnances ct réglements synodaux de
Parchidiocése de Sens, préeédé d’une notice sur les archevéques de
Sens, sur les évéques d"Auxerre, ete. '
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ont éLé supprimées en France, mais de la manicre
seulement yu'elles pouvaient l'étre, c'est-a-dire
quantaux attributions temporelles dont elles étaient
investies par les lois de I'tat, et qu'une législa-
tion nouvelle a transférées & d’autres tribunaux, Si

done, pour nous conformer au décret du dernier
concile provincial, nous rétablissons, sous le titre

d'officialité, un (ribunal ecclésiastique dans notre

diocese, ce n'est plus, sans doute, avec toules ses
anciennes attributions, mais bien avec les seules

Treiziéme et quatorzieme siéele. — Dessins gravés par les prisonniers sur les murs des cachots de Pofficaalité, & Sens.

canoniques, approprides & I'état de choses actuel
et uniquement pour exercer notre pouvoir juridic-
tionnel. Nous lui confions, en effet, 'exercice de
a juridiction contentieuse qui nous appartient et

comme ordinaire et comme métropolitain. Sa mis-
sion sera de maintenir dans leur intégrité les saintes
regles de la foi, des meeurs et de la discipline ce-
clésiastique.
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» A ces causes, nous avons statué el ordonné,
statuons et ordonnons ce qui suit : Un tribunal
ecclésiastique est institué dans notre diecése sous
le titre d'officialité mdtropolitaine et diocésaine,
pour juger en notre nom les causes qui appartien-
nent & I'exercice de nolre juridiction contentieuse.

» L'officialité se composera : 1° de l'official et de
quatre assesseurs, dont I'un remplira les fonctions
de vice-officialy 20 de deux vice-assesseurs; 3° d’un
promoteur et d’un vice-promoteur; 4° d’un greffier
ou secrétaire et d'un vice-greffier.

»Tous les membres de l'officialité, & quelque
titre que ce soit, sont nommés par I'archevéque,
et de droit sont révocables & sa volonté.

» L'officialité juge les causes ecclésiastiques en
matiére canonique et disciplinaire. Ainsi, tout ce
qui intéresse la foi, la morale, le culte et la disci-
plme, est de son ressort...

.. L'official convoque le fribunal, fait ou or-
dunne les assignations, fixe le jour et 'heure des
audiences, préside les séances, & moins que 'arche-
véque ne soit présent; dirige les débats, fait toutes
les interrogations nécessaires, recueille les suffra-
ges tant sur la culpabilité que sur I'application de
la peine, et prononce la sentence d’acquittement ou
de condamnation, & la majorité des voix.-

» Suivant les cas, Vofficial juge seul, ou assisté
de quatre assesseurs : 10 il juge seul, & la requéte
du promoteur, les affaires matrimoniales; il vérifie
si les motifs contenus dans les informations ou
dans les brefs de dispense sont véritables; il ful-
mine en notre nom les brefs de dispense; 2° il

juge, assisté de quatre assesseurs, les affaires -

canoniques et disciplinaires dont il est saisi par
notre promoteur, ou par appel.

» L'official juge sommairement ou contradictoi-
rement... Néanmoing, U'inculpé aura toujours la
faculté de se présenter, et de rendre par 1a méme
le débat contradictoire, 'l le juge & propos.

» Le promoteur saisit I'officialité des affaires,
surveille et requiert I'exécution des lois générales
de I’Eglise, des statuts synodaux, des ordonnances
archiépiscopales, etc. Il requiert 'application des
peines.

» Les peines disciplinaires portées par I'official
sont : la réprimande, I'envoi pour un temps dans
une maison de retraite.

» Les peines canoniques sont : la suspense par-
tielle ou totale, I'interdit partiel ou total, 'excom-
munication, la perte du titre.

» Toul ecclésiastique condamné & une peine ca-
nonique conserve, dans les cas prévus par le droit,
la faculté d’appéler du jigement rendu contre lui
a un tribunal canonique. Il ne peut en appeler de-
vant les juges-séculiers sous peine de censure.

» Donné & Sens, et publié en session synodale,
le 22 aodt 1852, »

Lo, juridiction ccclésiastique est, ainsi, unique-
ment disciplinaire. C'est ce que demandait Pierre
de Cugniéres au quatorziéme siécle.

Bp. Co.

SE SOUVENIR.-
' Voyez p, 53, 5 ot 93.

B ‘> B | ‘V :V V XY

Le jour de la Saint-Jean 1846, — je retrouve
cela dans les débris de mon journal, — un paysan
d’une cinquantaine d’'années, soldat des derniers
temps de I'Empire, racontait chez notre voisin le
meunier la. bataille de Leipsig; il n’y avait pas
seulement P'horreur de cette. mglée meurtriére,

‘alors sans exemple, et que les Allemands appelé-

rent la bataille des nations; il y<avait les yeux
étincelants, la voix émue, la chair encore frémis-
sante du narrateur... Il avait vu & ses cOtés voler
en éclats canons, obus, cmsaons; il avait vu, il
voyait encore les camarades, hommes et chevaux,
éventrés, éerasés. — Lui-méme, avee huit coups de
lance, les.reins percés, une épaule brisée, dé-
pouillé de vétements et d’armes, ne conservant
que sa chemise, avait di setrainer, toute une nuit,
a travers champs. — Nous avions tous & 1'entendre
les larmes dans les yeux. Jai toujours cru depuis
avoir assisté moi-méme & cette tuerie de Leipsig;
j'avais tout vu dans le récit, dans I'émotion de ce
brave homme.

Ainsi, je ne retrouvais pas seulement parmi les
paysans, le gott des sciences, des lettres et des
arts, j'y retrouvais, en toute son énergie, 'héroisme
national. ) -

11 me fallut bien comprendre que la France,
méme au village, est encore la France.

Et partout,-avec cela, les bons ceeurs, les esprits
droits et sains!

Quels blasphémes et quels crimes on a commis
contre les campagnes depuis soixante ans! que
d’odieuses calomnies, que de romans mensongers
et faux! Sans doute les campagnes ont fourni aux
cours d’assises leur triste contingent; mais con-
sultez les statistiques judiciaires, et voyez coin-
bien les villes l’emportent pour le nombre des
crimes !

t, d’autre part, ot Paris recrute-t—ll ses artistes,
ses savants, ses inventeurs, ses distinctions et ses
célébrités en tous genres? Tout gela ne lui vient-
il pas, en grande partie, de ces humbies villages
tant dédaignés?

Je connaissais au Tot, il y a quarante ans, un
petit vacher, trés drole, trés gentil, trés question-
neur, trés honnéte, malis espiégle, avisé, midvre,
comme on disait au pays, grand dénicheur de
nids, grand persécuteur des chiens et des chats :
on savait bien d’ou pouvaient venir ceux que l'on
rencontrait trainant affolés un sabot 4 la queue.
Le gamin avait pourtant un ceeur -excellent, il I'a
prouvé depuis. En attendant Ja métamorphose que
plus tard il devait subir, on le voyait pieds nus
barboter dans les ruisssaux, péchant épinoches,
cabots, anguilles, écrevisses, fruites; jamais il
n’y eut bambin plus crotté : ¢’est aujourd’hui un
Parisien distingué, ganté; gros industriel, intelli-
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gent, riche. Oserait-il, revenant au pays, se mo-
quer des petits paysans qui, rentrant de l'école
ou gardant les vaches, péchent et barbotent.
comine il faisait jadis, sous le pont du Tot?

Qu'est-ce done que Paris, cher monsieur Char-~
ton, sinon.le village des villages, le lieu ol tous
les autres villages se trouvent réunis en leurs
représentants les plus actifs, les plus habiles? Si
dans Paris brillent et «'épanouissent toutes nos
célébrités, elles ont ew, pour la plupart, leur
incubation, leur éclosion, leur premiers pas, au
village.

Quand Paris méprise et dédaigne la province,
c'est comme s'il se méprisait et sc dédaignait
Iui-méme. Dans la province d'aujourd’hui germe
et se prépare le Paris de demain.

Excusez, cher Monsieur, cette colére villageoise ;
et puisque tout & 'heure, pour ces réminiscences
de Leipsig, je vous citais un fragment de mon
journal, laissez-mol vous en citer un aulre de la
meéme année 1846 (22 décembre). Il s'agit de la
vieille voisine, de la mére Pelletier, qui devait
avoir alors quatre-vingt-deux ans :

« Je voudrais pouvoir raconter ici comma je les
ai entendus ce soir, deux épizodes de la more
Pelletier. Rien ne manquait au récit, ni la netteté,
ni les nuances, ni les plus imperceptibles détails,
ni I'émotion surtout; il faut v joindre l'autorité
morale, et je ne =ais quel parfum de verta et de
résignation.

» Au moment ot 'Empire (le terrible Empire!)
s'écroulait, son fils ainé Pascal ful pris par la
conscription... 1l fallut partir...

»— lin ce temps-1a, Monsieur, il n’en revenait pas
un... Si javais eu seulement un peu d’argent  lui
donner!... mais pas un sou!... je ne pouvais pour-
tant pas le laisser aller comme ca... J'élevais alors
unnourrisson... eh bien, je m'en allai & pied jusqu’a
Rouen {quarante-huit kilometres, aller et retour),
quoique la terre fiit couverte de neige, chercher
un mois de mon nourrisson pour le lui donner.

» La pauvre mére, en revenant, fut prise d’un
si grand froid aux jambes qu'il lui fallut, & mi-
chemin, au Houlme, entrer se réchaufter chéz une
pauvre femme de s connaissance ; et comme elle
avait mis les guétres de son fils, elle les ota chez
cette femme, parce qu'elles étaient mouillées | et
méme elle en oublia une.

» Le lendemain, c'était le départ... Elle ne put
le conduire, resta scule, et dés qu'il fut parti se
mit a pleurer. Le pauvre garcon, 'entendant san-
gloter, revint de la barricre, se jeta dans ses
bras :

» — Maman, ne pleurez pas; je ferai de mon
mieux.

» A Rouen il passa en visite. Il s’avisa tout & coup
de faire le sourd : jugez un peu, devant tous ces
messieurs! Ces messieurs, le maire aidant un peu,
ne s’acharnérent pas beaucoup a pénétrer le mys-
tere. La conscription commencait & peser & tous;
on en avait assez de voir disparaitre toute la jeu-

nesse de France et d’entendre partout le cri ma-
ternel.

» Il fut exempté.

» Un voisin revenu a cheval, arrivant de bonne
heure, vint vite annoncer & la mére Pelletier cette
bonne nouvelle.

» — Je ne voulais pas le croire, Monsieur...
mais le soir, 0 mon Dieu! j'entendis les pas de
mon Pascal... Ainsi, cette journée, commencée
dans 'amertume, se termina par des larmes de
jOiO. ”»

J'ai sous les yeux la seconde anecdote racontée
par la mére Pelletier... Mais & quot bon la gater en
I'écrivant ? Ces récits (je m'en apercois) n’ont de
charme que dits par la chére femme elle- méme.

Qui croirait que dans ce journal, réduit & quel-
ques lambeaux, se retrouvent encore ici et 1a, au
milieu des récits de bons hommes et de bonnes
femmes, des conversations de Michelet?

En 1847, au mois de septembre, je crois (la date
est déchirée), je lis :

« M. Michelet et Alfred (Dumesnil) arrivérent
mercredi soir par le train de huit heures et demie.
Jallai au devant d’eux & Malaunay.

» M. Michelet, tout occupé de son Histoire de la
révolution, nous conta au souper Vhistoire de
Catherine Théot, vieille sorciére un peu folle qui
se faisait par ses adeptes baiser le menton. Robes-
pierre passait chez ses adversaires pour étre un
des dévots de cette béate. Barére dit quil ferait
de cela une conspiration : il arrangea un rapport
tres spirituel (qu'il ne lut pas lui-méme), et trouva
moyven, par le récit de cette ridicule affaire, de
ramener & la gaieté cetie terrible Convention. Ce
fut comme une résurrection de Voltaire, disait
M. Michelet; et de ce jour-la, Robespierre fut
perdu. »

Yoila comment la chose, ce soir-1a, apparaissait
4 Michelet, bien gu'aprés plus sérieux et plus
attentif examen, il I'ait racontée dans son septiéme
volume de la Révolution, de facon différente.

Les anndes ainsi se passérent dans cet ermitage
du Tot. v

Je ne voudrais pas cependant le quilter sans
guelques souvenirs donnés a la pisciculture, dont
I'étude et la pratique me mirent en rapport avec
une nouvelle série d'esprits distingués et d'excel-
lents cceurs. Nous verrons cela, si vous le voulez
bien, cher monsieur Charton, dans notre prochaine
causerie.

EuGENE NOEL.

o F@ro—

LA PLANTE A IYOIRE
(Phytelephas macrocarpa).

Voici une plante, voisine de la famille des Pal-
miers, qui erra longtemps dans la classification
sans trouver sa place. Tantdt admise dans cette
grande famille, tantdt repoussée, elle en fut défi-
nitivement exclue par Brongniart qui, réunissant
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les espéees du Phylelephas b celles du genre Wet-
tinia, en fit un groupe distinct sous le nom de
Phytéléphasiées. Néanmoins, les Phytelephas sont
trés voisins des Palmiers et des Pandanées.

On peut dire que la famille des Palmiers est,
parmi les végétaux des pays chauds, celle qui rend
le plus de services & 'homme. C'est elle qui fournit
4 Vindigéne les matériaux de construction pour
ses abris; elle lui donne des boissons rafraichis-
santes, du lait de cocolier, du vin de palme; des
fruits comestibles, dattes et chou palmiste;'ch
substances alimentaires, sagou, huile de palme, et
quantité d'objets divers, comme nattes, balais,
brosses, chapeaux, tissus, papier, etc., tous objets
qui sont répandus également sur les marchés
d'Europe. Les Indiens de I'Hindoustan, reconnais-
sants de tant de bienfaits d'un de leurs palmiers,
le Rondier, lui portent un culie poétique, et un de
leurs poémes attribue a cet arbre huit cent et une
bonnes qualités. Il n’est done pas étonnant que la
gloire de toute la famille rejaillisse sur un proche
parent, le Phytelephas, et, hitons-nous de le dire,
cette gloire n'est pas usurpée. Cest, en effet, le
Phytelephas macrocarpa, Ruiz et Pavon, qui four-
nit lo. matiére appelée « ivoire ou morfil végétal. »
Son' nom, composé des deux mots grecs phuton
(plante) et elephas (léphant), est d'un choix heu-
reux puisqu'il rappelle, comme toutes les dénomi-
nations scientifiques devraient le faire, par une
association d’idées faciles, la qualité la plus sail-
lante de la plante. Il prouve encore qu'en 1798,
époque & laquelle les Espagnols Ruiz et Pavon
décrivirent la plante pour la premiére fois, ses
qualités furent déja reconnues.

L’ivoire végétal n'est autre que le lissu intérieur,
Palbumen, fortement durci, éburné, corné ou os-
seux, de la graine du Phytelephas.

Plus humble dans son port et dans ses allures
que la plupart des vrais Palmiers, le Phytelephas
macrocarpa posséde une tige de 20 a 30 centime-
tres d’épaisseur, d’environ 20 pieds de long et
peu élevée. L’épaisseur relativement peu considé-
rable du tronc nie permet pas, en effet, a laplante
de supporter le poids des feuilles et des fruits, et
elle se couche sur le sol, devient presque ram-
pante. Le sommet du tronc est couronné par une
touffe de feunilles, au nombre de douze & vingt, lon-
gues parfois de 20 pieds, pinnatiséquées, ¢'est-a-
dire trés divisées en barbes de plume, les barbes
alternantes & la base de la feuille, opposées au
sommet. Ce panache de feuilles apicales donne &
la jeune plante droite I'aspect d’un petit dattier.
L’inflorescence, dit M. Seemann, qui a vu et étudié
la plante sur les bords du Magdalena, répand une
odeur pénétrante d’amande. Gomme beaucoup de
palmiers, la plante est dioique, c’est-a-dire que les
sexes sont séparés. L'inflorescence méle est for-
mée d’un spadice & fleurs sessiles et serrées, en-
tourées d’une spathe cylindrique, globulaire, qui
atlteint la taille d'une téte d’homme. Cette spathe
nait a l'aisselle d’une feuille; elle est légérement

pédicellée. Les fleurs, bractéolées, sont pourvues
d'un calice & {rois sépales, d’'un grand-nombre d’é-

‘tamines portant sur des filaments minces des an-

théres 4 deuxloges qui laissent échapper un pollen
4 forme elliptique. Au moment de la déhiscence
des anthéres, la paroi extérieure de celles-ci se
détruit entidrement, et il ne reste que l'assise in-
terne formée de cellules spiralées. Dans les inflo-
rescences femelles, les six ou sept fleurs contenues
dans la gpathe sont placées en spirale, les supé-
rieures toutes blanches simulant des pétales. Les
dtamines sont nombreuses, mais stériles. L'ovaire
contient de quatre & neufloges dans chacune des-
quelles on trouve un ovule solitaire, anatrope. Le
style, allongé, se divise supérieurement en aulant
de branches stigmatiques qu'il y a de carpelles. Le
fruit, formé par la réunion de six ou sept drupes et
entouré de la spathe globulaire, pése de 23 & 30 li-

Fruit de Parbre & ivoire.

vres, poids trop lourd pour que le pédicelle puisse
porter le fruit, qui devient pendant. Un seul pied
de Phytelephas femelle porte jusqu'a huit de ces
grosses boules pendantes. Chaque drupe, qui ré-
sulte du développement de l'ovdire, contient de
quatre & neuf graines. Gomme nous le disions plus
haut, c’est la graine qui fournit livoire végétal.
L'albumen, en effet, est composé de cellules & pa-
rois fortement épaissies, incrustées de cellulose
trés dure. Primitivement, ces cellules sont trés
tendres, comme les cellules de tous les tissus nais-
sants, et ce n'est qu'avec les progrés de la matu-
ration quelles épaississent leurs parois et les
marquent de ponctuations ramifiées. L’albumen
contient un peu de matiére grasse. Au milieu de
cette masse éburnée, comme osseuse, prés du hile
de la graine, se trouve I'embryon, & cotylédon
simple. : ’

Que si l'on se demande pourquoi la nature a
laissé se développer-dans cette graine, comme dans
beaucoup d’autres, un tissu d'une dureté telle qu’il
est difficile & entamer & Yaide d'un instrument
tranchant, et qu'il le semble encore davantage par
les sucs digestifs d'un estomac animal, on trou-
vera une explication de la présence de ce lissu
par le role méme que la graine joue dans la série
des phénoménes”vita'ux. La graine, en effet, con-
tient le plus souvent des matériaux nutritifs desti-

¥
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nés a subvenir aux premiers besoins de la progé-
niture, de 'embryon. Cest un magasin nutritif
rempli tantdt d'amidon comme dans le blé, tantot
dejmatiéres grasses comme dans la noix, tantot

de cellulose comme dans le Phytelephas, et, dans
ce cas, la substance alimentaire, au lieu d’étre
contenue dans la cellule & I'état de corps figurés,
se loge dans la paroi & I'état amorphe, Vépaissit

L’Arbre & ivoire { Phytelephas macrocarpa).

en raison de son abondance, el produit I'albumen
corné, ruminé ou éburné. Ensuite, ce que lesto-
mac d’aucun animal ne pourrait faire, le petit
embryon du Phytelephas le fait : il digére, c’est le
mot, complétement livoire végétal; il en fait sa
nourriture premiére jusqu'a ce que, émancipé et
vivant du produit de son propre iravail, il de-

mande & la {erre les matériaux de son futur déve-
loppement. A ce moment, il nous présente encore
une particularité, Lors de la germination de la
graine, le pétiole du petit cotylédon s’allonge pour
s'enfoncer dans la terre parfois jusqu’a une profon-
deur de 63 centimétres, tandis que le cotylédon, en-
foncé dans la graine, continue a digérer I'albumen,
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L’arbre & ivoire habite les contrées tropicales
de U'Amérique du Sud. D’aprés M. Seemann, il se
tient surtout, dans le continent sud-américain,
entre le 9° degré latitude Nord et le 8° degré la-
titude Sud, et entre le 70 et le 79 degré longi-
tude Ouest. Il choisit de préférence les endroits
humides, les valldes fermées, les bancs de riviére,
partout ot 'atmosphére est chargée d’humidité
chaude. On le {rouve cependant éO‘alemfent, A de
plus grandes altitudes, allant jusqu'a 3000 pieds.
Humboldt et Bonpland découvrirent la plante dans
la Nouvelle - Grenade. Elle garnit les bords du
fleuve Magdalena, olt ses panaches de feuilles gra-
cieusement recourbées ombragent la pirogue de
I'Indien. C'est méme dans ces régions queviennent
s’alimenter principalement les marchés d’Amé-
rique et d'Europe. Mais I'arbre & ivoire aime la
société de ses semblables : il croit en groupes dis-
tinets qui admetlent rarement dans leur compa~
gnie d’autres espaces d'arbres. Les Espagnols I'ap-
pelaient palma de morfil, d'olt le nomi d’« arhre &
morfll », et son fruit cabesa de negro, téte de négre,
allusion a la forme de In. spathe. Les Indiens du

pays du Magdalena lui donnent le nom de tagua,:

ceux du Darien le nom d’anta, les Péruviens lap-
pellent pullipunta et homéro(Seemann). Dans sa
patrie, 'arbre & ivoire est destiné & un grand
nombre d'usages. Les Indiens utilisent ses' feuilles
pour recouvrir leurs huttes. L’arbre fait encore
une concurrence pour ainsi dire philanthropique
A cet autre bienfaiteur qu'on appelle « arbre du
voyageur », en ce sens que les jeunes-graines, rem-
plies d’un liquide clair et sans saveur, permettent
au voyageur altéré d'élancher la soif. Plus tard,
au fur et & mesure que la graine mirit, ce liguide,
comme celui "du cocotier, devient laiteux, puis
change de gott et finalement se constitue en tissu
végétal, se solidifie et se durcit pour former I'i-
voire. Importé aux Etats-Unis de I'Amérique du
Nord et en Europe, Uivoire végétal sert, autant
que lo taille de la graine le permet, aux memes
usages que l'ivoire d’éléphant dont il égale la du-
reté et surpasse la blancheur. I perd ces qualités
au contact de l'eau, mais il les retrouve par la
dessiccalion. Sous la main habile du tourneur, il
en sort des boutons, des manches & parasol ou &
canne, polis ou ciselés, des épingles, des écrins
ouvragés, en un mot des bibelots d’art parfois
d'une admirable facture. Enfin, prodigue envers
tout le monde, 'arbre & ivoire se laisse dépouiller
par les animaux qui cn mangent les jeunes fruits.
D'aprés M. J. Smith, les indigénes fabriqueraient
une boisson irés recherchée avec la partie pulpeuse
des drupes. Purdie parle également d’'une boisson
extraite, sous le nom de pipa de tagua, du liquide
contenu dans les jeunes fruits, Une cuillerée de
pipa, de I'eau et du sucre, donneraient le célébre
chicha de tagua; mais M. Seemann pense que Purdie
confondle Phytelephas avec d'autres palntiers d’olt
I'on lire également cetie boisson.

L’époque de T'introduction de cette graine dans

le commerce europden est douteuse. On croit
qu'elle fit sa-premiére apparition-vers 1826, apras
que les colonies espagnoles furent-déclarées indé-
pendantes. Aujourd’hui elle est assez répandue et
A trés bas prix.

Les_premiéres plantes vlvantes furent intro-

: duites en Europe par Purdie.

“Elles fleurirent pour la premiéré fois en 1852, &

Scheenbrunn; présde Vienne, ensuite en-1853, dans

le Jardm botanique de Kew, prés de Londres, ol
M. Hooker put I'étudier. -
M. J. Smith cite ‘Ggalement comme donnant une

grame ai ivoire végétal, moins dure cependant, le
.bagus amicarum, palmier trés voisin du sagoutier

et qui croit dans 1cs fles de l’Ammé
- G. Gavus.

—ot@to—

.- Horitures sur briques.

11 est possible que la littérature assyrienne soit
un’jour 'une des plus vastes et deg mieux connues

_de.V'Orient. Des pages sur brigues:sont autrement
-résistantes que des-pages sur. feuilles légéres, que
 la sécheresse exceptmnnelle del’ Lgypte a seule pu
conserver. :

Jom’nal astatique.

R ) T

- UN EI’ISUDE DE LA GUEBBE (‘)
' NOUVELLI‘
‘1

M. Barberot &tait le maire et le plus riche habitant
du village de Sainf-Félix. Il vivait de ses rentes, en
propriétaire; danssa jolie maison, et n'avait d'autre
occupation que de surveiller ses: fermiers et ses
métayers, afin d’accrottre chaque année ses éco-
nomies. Il avait deux passions, son fils et son ar-
gent, et il les accordait parfaitement ensemble ;
méme le fils avait le passur Vargént; M. Barberot
n’avait rien épargné pour son éducation : il avait

payé sans murmurer les anndes de collége, et n’a~

vait point 16siné sur Pargent de poche de I'écolier; .
et maintenant il lui faisait une honne pension &
Paris, olt-le jeune homme étudiait la médecine.

(était la carriére de'son choix, et ce choix ne

contrariait point les idées de son pére. En effet,

Saint-Pélix ne possédait, en fait de médecin, gu'un
pauvre petit officier-de santé fort peu habile, déja
vieux et fatigué, qui parlait de se retirer bient0t &
la Tléche, o il avait-une fille mariée : & ce mo-
ment-1, Jacques Barberot aurait passé sa thése et
pourrait venir s'établir dans le pays. Il hériterait
de la clientéle du vieux médecin , qu'il étendrait

(" Triste,, mats, il faut lnen le- dire, h1smr1que, 4 peu de détalls
prés. Les dmes qui se lalssent envahir par 'égolsme sont insensible-
ment conduites & ne plus &lve capables de résister & de coupables ré-
solutions dang des eccasions oil la premidre inspiration est naturelle-
ment la bonté, la.générosité; mais le chtiment est inévitable : mépris
et remords. L, Cu.
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certainement beaucoup, vu son mérite. Il faudrait
alors songer & le marier; et M. Barberot se rensci-
gnait d'avance sur toutes les fillettes de dix & quinze
ans qui devaient avoir par la suite une bonne dot
en terres.

Il v en avait une surtout, du coté de Mamers,
dont les propriétés n'étaient séparées que par quel-
ques hectares de celles de M. Barberot : si I'on
pouvait acquérir ces terrains-la, établir le trait
d’union, marier les jeunes gens et leurs bhieuns, ils
po«oder(uent la plus belle propriété du pays. Gé-
tait le réve de M. Barberot.

Pour le moment, Jacques avait vingt-quatre ans,
et travaillait a sa thése; le pére Barberot se frottait
les mains et s'exercait déja & dire, quand il était
tout seul :

— Mon fils le docteur! le docteur Barberot!

Lorsque la guerre de 1870 delata, M. Barberot
ne s’en inquiéta pas beaucoup au commencement :
son fils availt passé I'dge de la conscription, et ses
terres ne lul paraissaient pas avoir grand’chose &
eraindre. Saint-Félix était loin de la frontiére; les
événements se passeraient Ja-bas, du cOté du Rhin,
el les propriétaires du Maine et de la Normandie
ne s'en ressentiraient guére. Une seule chose le
contrariait : Jacques, qui était venu en vacances
aussitdot les cours finis, parlait, dés la fin d’acdt,
de retourner & Paris, prétextant des éiudes & pour-
suivre dans les hopitaux; et il partit, en effet,
aussitdt aprés le désastre de Sedan. Son pére eut
encore (uelques lettres de lui, et apprit qu'il était
enrolé dans la garde nationale; puis, Paris com-
plétement investi resta muet, et le pére Barberot
n'eut plus de nouvelles de son fils.

Il était encore assez tranquille de ce coté-1a;
pour lui, la garde nationale faisait la police de la
ville, tout au plus se promenait sur les remparts,
qui n'étaient pas encore attaqués : Jacques ne de-
vait pas courir de grands risques.

Mais si gon fils lui semblait en stireté, sa bourse
lui inspirait de vives inquidtudes. L’ennemi avan-
cait; on colportait partout des récits de ravages,
de dévastations, de pillage, d'incendie; on citait
des villages, des villes, briilés pour avoir résisté a
I'armée prussicnne. Et M. Barberot se dixait

— 51 le malheur nous aménc ces gens-1a jus-
qu'ict, il faudra bien faire attention i ne pas ad-
mettre dans le village de ces francs-tireurs qui les
exasperent : toutes nos récoltes y passeraient, et
nos maisons aussi.

II

Cétait apres la bataille- de Goulmiers. L'armée
de Chanzy opérait so retraite, poursuivie par 'en-
nemi, mais ne sc laissant pas entamer : les hommes
quelle laissait derriére elle n'étaient pas des
fuyards; ils tombaient sur les routes, épuisés de
fatigue, lorsque leurs pieds, meurtris et sanglants,
ne pouvaient plus les porter. Et 'armde poursui-
vait son chemin, diminuée & chaque élape, comp-
tant les jours par les batailles qu’il lui fallait livrer,

héroique toujours, et ne désespérant pas du salut
de la patrie.

Un matin, a 'aube, une troupe de soldats, noirs,
poudreux, mal chaussés, mais marchant fiére-
ment, arriva en vue de Saint-Félix. A la vue des
maisons que dorait le soleil levant, les visages
g’éclairérent d'un rayon de joie.

— Un village, mon leutenant! dit un vieux ser-

“gent & l'officier qui marchait en téte de la colonne,

interrogeant une carte qu'il tenait dépliée. Un vil-
lage! ce n'est pas trop tot, aprés une nuit dans les
bois, et sans souper, encore!

— Saint-Félix, dit le lieutenant; ce village est
Saint-Félix. De 1a nous prendrons cette route, —
il I'indiquait sur la carte, — et nous devons rallier
le corps d’armée dans la journée. Savez-vous, ser-
gent, si nous avons des hommes qui connaissent
le pays?

— J'y suis venu autrefois, mon lieutenant; c’est
bien la bonne route que vous montrez. Seulement,
passé Saint-Félix, nous ne rencontrerons pas beau-
coup de villages; il faudra ticher de faire des pro-
visions ici.

— Allons, les enfants, pas accéléré! nous allons
pouvoir tremper la soupe.

Les hommes se redressérent, et, pressant le pas,
ils arrivérent bientdt aux premiéres maisons de
Saint-Télix.

On les avait vus venir de loin, et leur approche
mettait tout en émolt.

— Des soldats! des soldats! se di'sait—on; amis
ou ennemis, on ne s’en rendait pas bien compte
d’abord, mais on se défiait presque autant des uns
que des autres. Ils approchérent : point de cas-
ques! ¢'étaient des Francais; mais quels Francais?
Si c'étaient de ces terribles francs-tireurs dont par-
lait M. le maire? Et les femmes voyaient déja les
meules de foin, les gerbes, les toits, en flammes.
On courut prévenir M. Barberot.

Il arriva, ceint de son écharpe et pénétré de son
importance. Il avait charge d’ames; cela voulaif
dire, & son avis, qu'il devait défendre les propriétés
de ses administrés, ct les siennes aussi, bien en-
tendu.

— Monsieur le maire, lui dit le lieutenant en
portant la main'a son képi, faites-moi, s'il vous
plait, donner de la viande et du pain pour mes
hommes. Nous sommes pressés; faites vite, il faut
que nous repartions pour rejoindre 'armée.

— Capitaine... commandanl... colonel... balbu-
tia M. Barberot, qui ne se connaissait guére en
uniformes, je suis bien fiché... je regrette... le vil-
lage est pauvre... c’est précisément demain gqu’on
cuit le pain... et il n'y a pas de bestiaux dans le
pays... Enfin, nous n’avons rien & donner...

— Clest impossible! s’éeria le lieutenant. Vous
ne me ferez pas croire qu'il n'y a rien & manger
dans ce village. Mes hommes meurent de faim; ils
n’ont pas mangé depuis vingt-quatre heures, et ils
ont fait deux étapes en un jour.

M. le maire haissa la téte en e<'artant ses deux
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mains ouvertes, pour protester de son impuis-
sance.

— On vous les payera, vos vivres! reprit le lieu-
tenant d'un ton méprisant. Je vous signerai un
bon, et vous serez payé. Puisque vous ne voulez
pas donner, vous vendrez peut-étre le salut de mes
hommes. Yoyez-les; ils sont exténués : comment
voulez-vous qu'ils marchent pour rejoindre le corps
d'armée? Et si nous rencontrons ennemi, com~
nment voulez-vous qu'ils le battent?

A ce mot, payer, M. Barberot dressa l'oreille;
mais le bon de Vofficier, réflexion faite, ne 1u1 pa-
rut pas une garantie suffisante, :

— Je vous dis que nous n’avons rien : pas vrai,
les enfants? ajouta-t-il en s'adressant & quelgues
paysans qui s’étaient approchés.

— Pour stir, monsieur le maire!

M. Barberotatlendaitcette réponse; il savait bien
a qui il s’adressait.

—Faut-il faire une perquisition, mon lieute-
nant? dit le sergent 4 Voreille de Pofficier.

Le lieutenant était un de ces OﬁlL‘,lel‘S de réserve
que le malbeur des temps avait mis & la (éte de
nos lroupes : brave, dévoué, préta se faire tuer,
il n’avait pas Phabitude des réquisitions, et n'éfait
pas assez familier avec la rigueur des lois mili-
tuires pour prendre ce qui lui était refusé par
T'autorité civile. Il secoua la téle. Pourtant il dit
au maire :

— Et si je faisais fouiller les maisons, Monsieur?

— Poutller- les maisons! s'écria le maire, qui
s'exaltait dans ses refus. Piller! voler! comme si
vous étiez les ennemis! Vous ne trouveriez rien,
d'ailleurs...

Il fut interrompu par un paysan qui vint lui
parler a l'oreille. Ge qu'il entendit le fit devenir
bléme, et il leva les bras au ciel.

— Ah! mon Dieu! pensa-t-il, s'ils se battent ici,
que va devenir le village!

Cependant la nouvelle qu'il venait d’apprendre
avait aussi 66 apportée au lieutenant par deux
soldats laissés en sentinelles & P'entrée du village.
Lo licutenant frappa du pied et laissa échapper un
juromn,

— Combien sont~ils? demanda~t- il & la senti-
nelle.

— Dix fois autant que nous, sinon davantage. |

— Faut-il nous retrancher ici? dif le sergent.

Le liculenant haussa les épaules avec découra-
gement.

— Inutile! Rallions I'armée et allons nous faire
tuer dans un endroit olr cela sera bon & quelque
chose. Allons, en route, les enfants!

Les hommes reprirent leurs rangs en silence et
sortirent du village. En passant prés du maire, le
sergent ne put se retenir de lui montrer le poing,
et M. Barberot 'entendit grommeler enire ses
dents: — Vieux misérable, s'il est vrai quil y 2 un
Dieu dans le ciel, tu payeras cela en ce monde ou
en 'autre.

A suivre. Mne J, CoLOMB.

UN TEOCALLI MEXICAIN.

On nommait au Mexique féocalli ou maison du
Diew un édifice religieux, un trone de pyramide
quadrangulaire, surmonté d'une.plate-forme, au
centre de laquelle se dressait un édifice qui renfer-
mait l'idole. ,

La pyramide tronquée était le plus souvent for-
mée de plans s’éloignant assez peu de la verticale.
Trois des faces se composaient de grandes assises
en retraite, en nombre variable; la quatriéme,
qui donnajt aceds au sommet de Védifice, présen~
tait un perron fort raide composé-de marches trés
étroites. En haut de I'escalier, dont les rampes se
terminaient- fréquemment par des létes plus ou
moins fantastiques, se dressait la pierre du sacri-
fice ou techeat!. Cest swrcette pierre, transversa-
lement posée et fortement convexe, qu'on couchait
la victime pour lui fendre la poifrine et lui arra-
cher le coeur. -

Musée du Trocadéro. — Un Téocalli mexicain.

A quelques pas en arriére de la ‘pierre du sacri-
fice se dressait I'édicule habituellement quadran-
gulaire o se cachait 'image du Dieu, et dont la
porte basse était surmontée d’un entablement carré,
décoré d'ornements en relief, plus ou moins com-
pliqués.

On voit nettement ces- diverses particularités
dans le petit dessin joint & ce court article. Ce
dessin représente la réduction, aux deux tiers de
sa grandeur, ¢'un de ces modeles de tdocallis en
terre cuite que.lon tr,que de _;,temps en temps
dans les ruines de la vallée de Mexico.

Le Louvre en posséde deux, le Trocadéro cn o
six. Nous avons faif ﬁgurer le plus intéressant de
ces derniers.

Il montre, en haut de ses treize marches, son
techcatl en place, et entablement trés développé
encadre, dans un chassis de pierre, vingt disques

en relief.
Dt E: T, IIA\IY,

Gonservateur du Musée detligographic du Trocadéro.

Patis. — Typographie dit MaGASIN PITTORESQUE, re-de I'Abhs-Grégoira, 18,
JULES CHARTON , Administrateur délégusé et GERANT.
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avaient vécu, aux premiers temps de leur ménage,
dans un pays ol il y avait beaucoup de chatset de
couleuvres, et olt les enfants des hommes avaient
une passion, que j'oserai qualifier de dépravée, pour
les chapelets d'ceufs d’oiseaux, et pour la chair des
petits oiseaux en salmis. -

Le moineau et sa moinelle avaient supporté leurs
épreuves avec beaucoup de courage et de bonne
volonté. Mais comme le moineau avait une bonne
cervelle, et que-sa moinelle croyait en sa sagesse,
ils avaient agi et s'étaient remués, en vertu de
l'axiome : « La résignation n'est de mise que
quand il s’agit de maux inévitables.» Essayons,
avait dit le moineau, si par quelque moyen nous
pourrions éviter les chats, les couleuvres, et les
amateurs de chapelets d’ceufs et de salmis de moi-
neaux. Emigrons.

— Emigrons, répondit la moinelle avec un léger
soupir.

Malgré les objections de ses beaux-parents; gens
routiniers et peu éclairés, '
bon. Le jeune ménage avait émigré, et en- “yoletant
de place en'place, il *était arrivé dans les. grasses
plaines de la Flandre.

Les petits émigranis s apercurent bientdt qu'ils

étaient entrés dans la terre promise, etilsse dirent:
1 au nom de Pelote.” Ce nom lui allait comme un
_gant. Vous voyez d'ici ces pelotes a épingles, rem=
“bourrées.de son du point que I'étoffe tendue outre

— C'est ici désormais que nous vivrons !

Et e’est 14 qu’ils. vécurent, R

1L y o des chats en. Flandre; mais ce sont deq
chats si bien nourris, qu'ils. laissent les oiseaux
tranquilles. Trop dodus pour grimper dans les
arbres, ils ne sont guére redoutables’ qu'aux im-
prudents qui viennent rbder & leur portee. Peu ou
point de couleuvres. -

Je ne jurerais pas que les enfants des hommeq
n'aient pas, méme en Flandre, un instinet deprave
qui les pousse & dénicher les nids pour ayoir les
ceufs. Mais 1'éducation triomphe bien vite de cet
instinet. Le Flamand sait lire et réfléchir. I sait
depuis_longtemps que les- petits oiseaux sont les
auxiliaires lesplus “actifs et les plus utiles: &
I'homme des champs. Il prévient donc sa géniture
que les petits oiseaux sont sacrés, et sacrés aussi
leurs eufs, qui contiennent en germe les quxiliaires
de l'avenir.

De deux choses l'une : ou Ie petit Flamand eom-
prend la legon, ou il ne la comprend pas. 8l la
comprend, tout est pour le mieux. 8'il nela com-
prend pas, il apprend & ses dépens que quand on
se laisse surprendré & molester les petits oiseaux,
on mange son pain sec, ol bien 'on est enfermé
tout seul dans.une chambre pendant que les autres
vont & la kermesse, ot bien encore l'on a les
oreilles tirées- d'importance. I résulte de ce sys-
temed"éducation appliqué aux petits Flamands, que
les petits oiseaux ménent une vie trés heureuse
au beau pays de Flandre.

Cette année-1a surtout était une année de pros-
périté presque sans exeniple pour le moineau et sa
ntoinelle. D’abord, la couvée était venue & bien, et
puis les bonnes choses abondaient autour du nid.

le moineau avait tenu |

11 résultait de cetfe abondance de bonnes choses

que la famille tout entiére -était dodue et rebondie.

Mais comme chacun de$,enfants était dodu et re-

bondi & sa.maniére, il en résultait une grande va-

riété d'allures et de physionomies, des scénes

amueantes, el des plaisanteries sans malice qui
égayaient la nichée. '

Quoique le pére et la; mére fuss;ent des ofseaux
campagnards, il leur arrivait quelquefois, entre
deux couvées, d’'aller faire un tour a la ville, soit
pour leurs affaires, soit pour leur plaisir.

_ Or, ils avaient vu & la ville un bourgeois mieux
nourri et plus important gue tous les autres. Les
autres bourgeois saluaient celui-la trés bas, et I'ap-

‘pelaient- M: le bourgmestre. Le pére moineau,

ayant remarqué une grande analogie entre l'em-
bonpoint et les maniéres de M. le bourgmestre
et l’embonpomt et les. maniéres de son fils aing,
avait appelé facétxeusement son ﬁls ainé : M. le
Bourgmestre.

M. le Bourgmestre (celm qui étult fils du nvoi-

- neau et de -samuinelle; bien ent,endu) mangeait

solennellement, digérait solennellement; il était
solennel en toutes choses, jusque dans sa maniére
de dormir. ) pr A

Le numéro deux, qui étm‘c une. fille répondait

mesure ne fait pas un pli. De méme la peau de
Pelote ne faisait pas un pli. Il résultait de cette
tension extraordinaire que la pauvre petite- était
gauche et empruntée dans ses mouvements. Cela
ne I'empéchait pas d’ailleurs d'étre trés gaie et trés
agréable, quand elle n’était pas a&&ouple par le la~

. beur dé la digestion.

Le numéro trois et le numéro quatre étaient deux
garcons.

Le numéro trois répondait au nom de Tonton.
Celui-13 se laissait empatersans rien dire, se reti-
rait dans un coin aprés chaque repas, fermaitd
demi ses yeux languissants, ne pensait & rien du
tout, ce qui lui donnait un air de poédte réveur; et
s'accroissait sﬂenmeusemcnt pour faire honneur &
"a famille.” - :

Le numéro quatre portalt un drodle de nom. Scs

"parents ses fréres et sa.sceur l’appelaxent s -

w'en-faut-plus-qu'encore-autant!

8i vous m’objectez que ce nom est bien long je
vous repondrar que vous avez raison. Mais je vous
ferai ohserver ¢ue si ce nom vous parait démesuré
dans la traduclion que j'en donne en langage hu-
main, il est trés court dans le texte moineau. Dans

la langue des moineaux, en effet, il se compose de
_trois syllabes; pas une.de plus.. Ce.qui me donne

occasion de faire remarquer que lo didlecte des
méineaux, comine le turc de Moliére, exprime bean-
coup d'idées en peu de¢ syllabes. . _

Donc, le numéro quatre s appolmt Il-n'en- /aut-
plusaqu encore—autant, et volci pourquoi.

Quand sa mére lui avait administré une quantité
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de patée suffisante pour endormir pendant douze
heures un moineau ordinaire, il fermait les yeux
avec recueillement ; les plumes de sa gorge se hé-
rissaient par suite d’'un mouvement prolongé de
déglutition; alors, le drole rouvrait les yeux, re-
gardait sa mére d'un air calin, et disait : — Ma-
man, encore!

~— G'est pour rire! répondait la maman.

— Non, maman, c¢’est pour de bon. Encore!

Etla maman Iui en donnait encore.

Les quatre enfants de la moinelle étaient abso-
lument grotesques avec leurs plumes trop courtes,
qui, loin de dissimuler leur embonpoint, accusaient
les rotondités de leurs petites personnes. Mais, au
lieu de rougir de ses enfants, la mére moinelle en
était trés fidre.

Oui, trés fiegre. Et, sur ce point, les méres hu-
maines ressemblent beaucoup aux méres moinelles.
Plus leur bébé est gros et rond, plus elles sont
contentes; et, moi qui vous parle, j’en ai vu plus
de quatre dans ma vie démailloter leurs béhds, a
seule fin de vous montrer combien les petits mol-
lets étaient roses et rebondis.

Cest qu'il y a, pour les petits des oiseaux,
comme pour les petits des hommes, une époque
hénie, situde au deld des inquidtudes et des ter-
reurs de la petite enfance, et en deca des inquié-
ludes et des terreurs de l'avenir. Pendant cette
période, tout ce qu'on leur demande, & ces chéris,
c’est de bien manger, de bien boire et de bien
dormir. On jouit, sans arriére-pensée, de leurs pe-
tites mines, de leur joli gazouillement, et de leurs
charmantes sottises. Plus tard; il faudra commen-
cer & les reprendre, a les gronder, et méme a les
faire pleurer, en vue de leur bien & venir et de leurs
succes dans ce monde.

M. le Bourgmestre, Pelote, Tonton et Ii-n'en-
faut-plus-qu'encore-autant, élalent précisément
dans cette période que T'on pourrait appeler la
tréve de Dieu, pour tous les étres vivants. Toul ce
qu'on leur demandait, c’était de bien manger et de
bien dormir. Ils mangeaient comme des ogres, ils
ronflaient comme des chantres, et ils & arrondis-
saient & vue d'eeil. Les parents n'avaient point de
soucis, car ils ne songeaient pas encore 4 marier
Pelote, ou & lancer les trois autres dans la mélée
de la vie. La période d’éducation n'avait pas en-
core commencé; partant, point de lecons, point de
réprimandes, point de sermons ennuyeux.

Comme les parents avaient connu le malhecur
dans le passé, ils jouissaient doublement du bon-
heur présent. Comme ils n'étaient pas de ces oiseaux
¢goistes qui, comme on dit vulgairement, «ont
plus de gésier que de ceeur», la joie qu'ils éprou-
vaient retombait comme une pluie de tendresse
sur leurs enfants. De sorte que le bonheur le plus
parfait régnait dans le nid.

Oui, mais, dira quelque philosophe austére ct
désabusé, ces oiscaux sont fous, de s’installer si
tranquillement dans un honheur dont la fin est
marquée d'avance,

Doctement raisonné, 6 philosophe austére et dés-
abusé; mais & ce compte-1a, quand on voyage,
entre la fatigue du jour et celle du lendemain on
devrait passer la nuit & soupirer au lieu de dor-
mir, en comptant par avance les licues que I'on
doit parcourir sur la route poudreuse, et les cail-
loux ot 'on doit se déchirer les pieds, et les ronces
ol on laissera peut-étre une notable partie de sa
pea.

Les gens sages, pourtant, dorment & poings fer-
més, au lieu de gémir; et le lendemain matin, ils
se lévent frais et dispos, et reprennent leur
vovage en chantant.

Les instants de bonheur que nous accorde la
Providence en ce monde, sont comme les nuits de
bon sommeil pendant lesquelles le voyageur refait
ses forces pour le jour de la lutte. Nous serions
bien ingrats et bien sots de les employer & gémir
sur le passé et & redouter I'avenir.

Moineau et moinelle, écoutez votre instinct plu-
tot que les raisonnements du philosophe austére
et désabusé. Soyez heureux pendant qu'il vous est
donné de I'étre: c’est autant de pris sur 'ennemi.
Retrempez, pendant la tréve de Dieu, vos forces et
votre courage, én vue de 'avenir. Si vous étes dés-
appointés dans l'espoir que vous placez sur la
téte de vos enfants, le souvenir du bonheur que
vous leur avez donné et de celui que vous aurez
recu d’eux, vous dictera ce qu’il faut dire et vous
inspirera qu'il faut faire pour les consoler. Si Pe-
lote ne se marie pas & votre gré et au sien, si vos
chéris reviennent vaincus et déplumés du combat
de la vie, vous reparlerez avec eux du bon temps
d’autrefois et du vieux nid ou 'on était si heureux,
et ils vous écouteront comme des oracles.

Mais quelque chose me dit que Pelote fera un
bon mariage, et que ses trois fréres se tireront
d’affaire, en moineaux qui ont bon bec, bonne téte
et bon ceeur.

J. (HRARDIXN.

— g ho

APPLICATION DE L'AIR COMPRIME
au travail du verre.

Toutes les personnes qui ont vu travailler le
verre savent que la plupart des objets en verre
sont soufflés. On plonge dans un pot contenant la
matiére en fusion I'extrémité d'une canne creuse
en fer; on la retire garnie d'une certaine quantité
de verre fondu, mais pateux; puis, en soufflant
dans l'intérieur de la canne, on forme avec le verre
une houle creuse, semblable & une bulle de savon,
malis de formes et de dimensions trés variées. Cest
un travail des plus fatigants. Exposé & une chaleur
fort élevée par suite du voisinage des fours, I'ou-
vrier verrier doit manceuvrer une lourde canne
chargée de verre et en méme temps souffler vigou-
reusement avec la bouche. Le plus grand nombre
des enfants qui travaillent dans les verreries
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comme apprentis, sont forcés d'abandonner ce
métier, et les maltres ouvriers peuvent rarement
travailler au deld de quarante & quarante-cing ans.

I} existe aujourd’hui des usines (*) ot I'opération
du soufflage se fait mécaniquement. L'air com-
primé par des pompes s'accumule dans un réser-
voir, d’olt partent des tuyaux qui le distribuent
dans toute 1'usine. L’ouvrier adapte extrémité de
sa canne sur l'un de ces tuyaux. Un systéme arti-
culé lui permet de manceuyrer la canne dans tous
les sens; mais au lieu de souffler avec la bouche,
il ouvre ou ferme & la main un robinet d'introduc-
tion d’air.

Ces appareils peuvent servir pour le travaﬂ de
toutes les piéces en verre ! ils sont surtout utiles
pour le soufflage du verre & vitres. La dimension
considérable des manchons qu'il faut alors souffler
exigeait, en effet, des hommes d’une consmtutwn

exceptionnelle.
E. LEFEBVRE.

—~— 0@ tc—

PHILIPPE 1.
Suite et fin. — Voy. p. 105.

Philippe I échoua dans ses divers projets. Il
apporta plus d’intelligence et d’habileté & les for-
mer (u'd en assurer la réussite. I avait plus d’obs-
tination que de véritable persévérance, plus d'en-
tétement que d’énergie, et aprés avoir ourdi une
grande machination, il passait & une autre sans
paraifre ému de I'insuccés de la précédente. II
restait en apparence impassible dans la mauvaise
fortune, et ne se laissait pas plus aller aux trans-
ports de la joie qu'au désespoir de la défaite.
Aprés la mémorable victoire de Saint- Quentin,
aprés l'immortel succés de Lépante, il aurait pu
s'enivrer de son triomphe; il demeura ce qu'il fut
toujours, I'homme qui ne veut pas se laisser pé-
nétrer. Il avait armé contre I'Angleterre la plus
grande flotte qu'eitt encore vue 1'Océan, afin d'ac-
complir par lui- méme Ia destruction de I'hérésie
britannique, qu'il n'avait pu poursuivre avec le
concours de la princesse anglaise & laquelle il avait
donné sa main. Il apprit d'un ceil sec et sans trouble
apparent le désastre de 'Invencible armada, et vit
son réve tout & coup se dissiper sans désespérer
pour cela de sa fortune.

Philippe II était fondé 3 attendre mieux de sa
politique, car elle s’accordait avec les sentiments
de son peuple et les passions dont celui-ei était
animé. La lutte séculaire de I'Espagne chrélienne
contre ses envahisseurs musulmans avait inspiré
aux Espagnols un attachement profond pour leur
foi et une aversion décidée pour ceux qui en étaient
les ennemis. La haine qu’ils avaient contre les in-
fidéles s’était facilement étendue & tous les adver-
saires de 'lBglise catholique, et ils n’éprouvaient

{*) Verrevie Appert, & Clichy-Levatlois ( Seine), efc,

pas moins d’élo:gnement pour les protestants que
pour les Juifs- et les Mores. En expulsant du sol
hispanique les derniers descendants des Arabes,
ceux qui demeuraient dévots observateurs du Co-
ran, Philippe IT'avait flatté les instincts populaires.
Il s'6tait gagné 'admiration de ses sujets par la
guerre hardie qu'il avait faite aux pirates barba-
resques, qui désolaient les cotes de I'Espagne. En
arrétant les. progrés de la puissance musulmane
par I'immortelle victoire-de Lépante, il se mérita
la reconnaissance. de toute la chrétienté. Ii était
fait d’autant plus pour s'attacher les Espagnols,
quil en avait le caractére. Voluptueux et fana-
tique, hautain et superstitieux, il offrait en lui
tous les contrastes de la nature espagnole. Il asso-
ciait 'ascétisme dumoine 3 la vie galante, les exer-
cices de la pénitence au désordre des meurs. Mais
s'il avait ce-qu'il fallait pour inspirer a ses sujets
confiance et dévouement, il en blessa I'esprit d'in-
dépendance en voulant courber sous son despotisme
les franchises qui-leur étaient restées et les privi-
léges d’une aristocratie encore frémissante du joug
que Charles-Quint Tui avait imposé. De la le ressen-
timent qu’il inspira & ceux qu'il avait frappés et qui
répandirent sur son compte d’abominables calom-
nies. On Paccusd d’avoir fait tuer par vengeance
don Carlos, son propre fils, d'avoir administré
lui-méme lepoison & Elisabeth de Valois, son
épouse. Ce sont 1a des fables qui ont défrayé le
théatre et le roman et qui noircirent & plaisir la
figure de Philippe I Don Carlos, débile et maladive
organisation, avait, par une sorte d’ atawsme hé-
rité de la démence de sa bisaieuls Jeanne la Folle,
transmission héréditaire d’'un mal qui passe fré-
quemment d'un aieul soit & ses petits-enfants, soit
& ses a.rriére-petits—ehfants, en sautant une ou
deux générations, et qui s'accusa, dans la descen-
dance de Philippe le Beau, par le caractére bizarre
de Charles-Quint et I'bumeursombré de Philij ppe 1I.
Loin d’avoir été-la victime de la vengeance im-
placable de son. époux, Ehsabeth de Valois, les
témoignages contemporains en font foi, succomba
alanémie qu'avaient déterminde chez elle trois
grossesses trop rapprochées et surtout le traite-
ment absurde auquel la soumit lignorance des
médecins espagnols du temps. L'attention qu'elle
avait témoignée au malheureux don Carlos n'eut
que le caractére de la pitié.

Vindicatif et jaloux, sans tendresse pour les
siens, comme sans-générosité pour ses serviteurs,
Philippe II laissa voir tant de mauvais penchants
qu'on lui préta gratuitement des crimes dont il est
innocent. 11 poursuivit ses desseins souvent par
des intrigues si ténébreuses qu'on put le croire
capable de forfaits. A tout prendre, sa politique
ressembla fort & celle de bien des princes de son
temps. Catherine de Médicis et Elisabeth d’Angle-
terre ne se montrérent pas plus serupuleuses que
lui. Il pratiqua la maxime que la fin justifie les
moyens, et, poussé par I'ambition, il ne recula pas
devant des procédés que sa conscience condam-
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nait; mais aux derniéres années de sa vie vint la
période d’expiation. Il eut la douleur d’assister a
I'abaissement de la monarchie qu'il avait travaillé
a faire si grande, Il se vit enlever une partie de
ses Etats, et pressentit la perte prochaine pour
I'Espagne d'autres provinces qu'il avait eu si &
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cceur d'y tenir unies. Le Portugal, pour la conquéte
duquel il fit verser presque autant de sang qu'il
en avait répandu pour écraser les Pays-Bas) ne
demeura pas irois quarts de siécle sous la cou-
ronne de Castille et d’Aragon; ce qui restait encore
en France & I'Espagne, aprés le trailé de Vervins,

Ghambre de Philippe I & YEscurial (*). — D'aprés une photographie de J. Laurent.

devait étre repris aux successeurs de Philippe 11
Une maladie cruelle ajouta chez ce roi aux infir-

(*) Dans le vaste palais de I’Escurial, Philippe I, vicux et malade,
s’ ¢tait réservé une petite chambre ol il recevait les ministres, les
ambassadeurs, etc. : ¢’est la chambre que nolre gravure veprésente.
A coté est une petite piéee, une sorte d’aledve, comme il s’en trouve
en Espagne dans toutes les anciennes maisons. Dans cette alcove
était placé le lit du roi. Une petite fenétre, donnant sur la vaste
église de 'Escurial, permettait a Philippe 11 de voir, de son lit, le
prétre ofiiciant i lautel.

Sur 1a table ou secrétaire, il y a un livre ouvert et un livre fermé,
et encore un objet de petite dimension qui pourrait bien étre un

mités de la vieillesse; mais, tourmenté par les re-
mords et inquiet sur son salut, il souffrait, comme

presse-papier. Les dimensions de notre gravure ne permetlent pas
de bien distinguer ces détails. ’

Mais cette table ou ce secrétaire est en réalité un fauteuil : ¢’est
celui de Philippe 11, et les tabourets placés auprds de lui servaient
étendre sa jambe quand il souffrait de la gountte. On montre aux visi-
teurs la trace du pied du roi surun de ces tabourets.

Nous devons ajouter que toute personne ayant vu la chambre de
Philippe 1T trouvera qu’il y a trop de lumiére dans la gravyre. Les
fendtres étaient petites. Somme toute, la gravure donne une impres-
sion de gaieté qu’on ne trouve pas i I'Escuwial. P. L.
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il 1e disait alors, moins de ses plaies que de ses
péchés, et il s'éteignit dans la mélancolie et la
crainte de la damnation. Tl avait pourtant fait beau-
coup pour le peuple qu'il avait gouverné. L'Espa-
gne, sous son régne, occupa la premiére place en
Europe, et si elle ne fut pas toujours maitresse ct
victorieuse, elle fut toutefois.constamment crainte
et respectée. Si elle donna les signes d'un précoce
épui@ement et d'un affaiblissement général, elle
n'en apparaissait pas moins encore, d.la fin du
sciziéme si¢cle, comme l'une des plus 1mportantes
pmssances militaires et coloniales du-monde, Les
Espagnols le savent, et quand ils se reportent avec
orgueil & ces temps o ils étaient & la téte des
nations, le nom de Philippe II revient & leur mé-
moire, et éveille en eux un gentiment d’admlratlon
-et de reconnaissance.
ATrRED MAURY,
Membre de 1'Institut.

—d @ EC—

UN EPISODE DE LA GUERRE.
© NOUVELLE.
“Suite, — Voy. p. 118.

i

La petite troupe des Francais venait & peine de
disparaitre dans un pli:-du terrain, lorsque les
Prussiens envahirent le village. Ils étaxent nom-
breux, ceux-1a; ils marchaient d'un pas élastique,
en rangs pressés, et I'on voyait & chaque pas la
ligne des casques & pointe s'abaisser et se relever;
on aurait dit le mouvement des vagues. Le soleil
faisait reluire 1a pointe des casques et la balterie
de cuisine attachée sur les sacs; les bataillons
formaient une masse compacte, hérissée de fusils,

qui s’avancait sans s'arréter ni se ralentir, ¢t don-

nait I'idée d'une force irrésistible, comme un tor-
rent on une éruption de lave. Les paysans les re-
gardaient avec stupeur, cachés derriére leurs
fenétres; sur la place du village, une femme osa
entr'ouvrir sa porte pour rappeler un enfant cu-
rieux, qui avait couru dehors afin de mieux voir
les « casques & pointe. »

— Halte! commanda Iofficier; et toute la masse
s'arréta, avee un bruit de ferraille et des chocs
d'armes sur le sol.

— TIei, vous! cria l'officier & la femme qui s’était
montrée. Le maire? cherchez le maire, tout de
suite, tout de suite!

M. Barberot n'avait eu que le temps de rentrer
chez lui; il n'avait pas encore 0té son écharpe. 1l
arriva, tout tremblant.

— Maire de, Saint-Félix? demanda lofficier, le
doigt sur une carte du pays.

M. Barberot aurait bien voulu nier; mais com-
ment faire? I1 dut convenir qu’il était le maire de
Saint-Félis.

— Village riche, continua le Prussien en con-

sultant ses notes. Monsieur le maire, faites ap-
porter pain, lard, fourrage, beeufs, moutons...
beaucoup de moutons dans le pay s. Apportez iet,
tout de suite, tout de suite!

 — Mais, Monsieur... balbutia le maire, terrifié
par ses yeux froids et ses grandes moustaches
rousses.

— Tout de suite, tout de suite! répéta T'officier.
— Réquisitions pour I'armée allemande, payées
comptant I nous savons leq prix. Apportez tout de
suite !

La vue d'une sacoche pleme d’or, d’argent et de
billets, dé cnda le_ maire. Les Allemands payaient
done! Et puis, quand ils n'auraient pas payé, il
était difficile de les empecher de prendre, Les

‘Francais 1! "aurdient. pas osé,eux ]

:'M.. Barberot donna.- des ‘ordres; les officiers le

. suivirent & la-mairie pour regler les réquisitions,

et les soldats s'installérent sur la_place du village,
qui fut blentot transformée en un vaste abattoir.
Des feux furent allumés en plein vent, et I'odeur

: des viandes grillées se méla a la fade senteur du
‘sang. Les habitants, ° rassure , 6taient les premiers
2 apporter leurs denrées, et; dans Jes maisons, les
officiers '
laient d'ceufs et de beurre frais,de créme et de

, les volontaires ¢t les feldwebel e réga-

fruits; les: méndgéres tordaient péur eux le cou &
leurs volallles et mettaient en perce le tonneau de
vin ou de cidre. Le village, la route et les prés n'é
taient plus-qu'une vaste salle de festin;. -

M. Barherot n’était pas.mécontent. Lies Prus-
siens payaient : leur argent, fat-il de Vargent fran-
cais, réquisitionné n'importe olr, 6tait bon A

'vprendre, en ce temps de guerre ol l;out commerce
Gtait arrété. De plus ils allaient partir; lear chef
avait demandé a

a-quelle distance se trouvait un
endroit appele les Quatre-Cheming, ot il-devait se
rendre ce jour-13 méme. En effet, quand il jugea
que ses hommes avaient pris un repos suffisant,
il donna un ordre, et des signgux mystérieux
coururent -d'un groupe. A lautre. Aussitdt cha-
cun se levait et reprenait sa charge, les rangs se
reformaient, ef les officiers se retrouvalent a leur
poste. :

Le signal du depart donné la troupe se mit en
marche; bientot elle eut dépassé les derniéres mai-

sons du village, et en peu d’instants on la vit au

loin sur la route, enveloppée d'un nuage de pous-
siére, masse noire ot brillaient senlement ca et 1a
les étincelles que mettait & la pointe des casques
I'éclatant soleil du matin. Les gens de Saint-Félix -

.

avaient de I'ouvrage a remettre de l'ordre chez

" eux et & nettoyer la place du village, pleine de dé-

bris d'abattoir, dé flaques-de sang-caillé, de foyers
improvisés, de charbons encore. fumants; mais
r argent sonnait dans leurs poches, et ¢’est & peine
si quelques-uns d'entre eux, prig d’'un remords
tardif, songeaient a ces paunvres soldats francais qui
étaient partis affamés et Tas, serrant leur ceinturon
sur leur venire vide. M. Barberot i’ y pensait point
du tout.
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Les Quatre~-Chemins formaient une croix, a en-
viron deux lieues de Saint-Félix, du coté de Ma-
mers, & I'endroit ot un chemin vicinal coupait &
angles droits la grande route. 1l y avait 1a un car-
refour spacieux, qui se trouvait juste au point cul-
minant d'une montée assez raide; et pour adoucir
Ia pente, la route avait été creusée, de sorte qu'elle
s'encaissait profondément entre les champs bordés
de hauts talus et enclos de haies d’aubépine. A des
distances irréguliérés, des arbres se dressaient
dans la haie, prunelliers, cerisiers sauvages, chénes
tétards destinés a fournir du bois menu pour les
fagots. Entre deux des chemins s'élevait un cal-
vaire élevé sur un piédestal de quatre marches en
pierre; et au pied de la grande croix surmontée
du coq, de la lance et de I’échelle, instruments et
{émoins de la Passion, une quantité de petites
croix de bois blanc, les unes toutes neuves, les
autres déja noircies par le temps, d’autres moisies
et vermoulues, témoignaient du nombre des enter-
rements qui avaient passé par la. Malgré la rigueur
de la saison, le paysage n'était pas {riste; éveillés
par le gai soleil, des essaims d’oiseaux voletaient
ca et 14, becquetant les baies rouges de 'aubépine
el les prunelles noires; les rameaux gelés bril-
laient comme s'ils eussent été saupoudrés de dia-
mants, et le ciel d'un bleu tendre et pale s’étendait
sans nuage jusqu'a Ihorizon.

A T'angle le plus élevé au~-dessus du carrefour,
un jeune fantassin en pantalon rouge, tapi au mi-
lieu de la haie dont il écartait les rameaux pour
voir au loin, observait d'un @il vigilant la route
du cOté de Saint-Félix. Tout & coup il se pencha,
avanca la téte en dehors de la haie, mit la main
au-dessus de ses yeux pour les garantir du soleil;
il resta un instant immobile; puis, sir de son fait,
il sortit précipitamment du champ ou il était en
senlinelle, et, dégringolant le long du talus, il vint
rejoindre ses compagnons.

lls étaient ]1&, massés sur la route vicinale, se
reposant entre deux combats, causant entre eux de
Iengagement de la veille, et cherchant & se ré-
chauffer au soleil. 11 y en avait de vieux et de
jeunes, des militaires aguerris, rompus au métier,
et des volontaires engagés depuis Sedan, qui ta-
chaient de remplacer I'habileté par la bravoure.

— Tiens! dit un vieux caporal & la moustache
grise, un brave qui avait repris du service aprés
quinze ans de repos, tiens! voila la sentinelle : il
va y avoir du nouveau.

— Qui est-ce, la sentinelle? je ne connais pas
cetle téte-1a!

— Un nouveau; j'al oublié son nom. Dans la
compagnie, nous l'appelons le Parisien, parce
qu'il est débarqué de Paris en ballon. Il parait
qu’on he falsait rien & Paris; ¢a I'a ennuyé, il a eu
envie de se battre pour de vrai, et il est venu s’en-
gager & 'armée de la Loire. Oh! c’est un rude
gaillard : je I'ai vu faire & Coulmiers.

Cependant la sentinelle, dans l'attitude régle-
mentaire, faisait son rapport au commandant.

— Vous étes stir que ce sont des Francais? Iui
disait le commandant en tordant sa moustache. 4

-— Trés sir, mon commandant. Ils ne sont pas a
un quart d’heure : ils viennent du coté de Saint-
Félix ou de Guigneau; je ne sais pas lequel, car ils
ont dépassé 'endroit ol les deux chemins se réu-
nissent. ‘

— Vous connaissez donc le pays, vous?

— J’en suis, mon commandant.

— Ah! trés bien. Messieurs, — les officiers se
rapprochérent de leur chef, — voila nos renforts
qui arrivent. S'ils ont pu recueillir des vivres en
route, et que nos hommes aient le temps de dé-
jeuner avant que l'ennemi nous ait joints, nous
ferons de bonne besogne!

La petite troupe approchait.

—— Qui vive?

— Amis! i

Des deux cOtés les visages mornes s’animérent :
la réunion, ¢’était peut-étre le salut.

— Est-ce vous qui commandez la compagnie,
lieutenant? demanda le commandant.

— Oui, mon commandant : le capitaine est resté
en route, il ne pouvait plus avancer. Il était blessé.

— Avez-vous fait des réquisitions? avez-vous
trouvé des vivres?

—Rien! Mes hommes n’ont pas mangé depuis
hier matin. Il y a deux heures, nous avons traversé
un village qui semblait assez considérable, Saint-
Félix : le maire a prétendu qu'il ne s’y trouvait
pas un morceau de pain. Je suis str qu’il mentait,
et qu'il a eu de quoi nourrir copieusement les
Prussiens, qu'ils aient pillé ou qu’ils aient payé.
Ah! le vieux misérable!

— Mais comment savez-vous qu’il a nourri des
Prussiens?

— Parce qu'ils venaient derriére nous, et que du
train dont nous avons marché ils auraient dii nous
rejoindre depuis longtemps, §’ils ne s'étaient pas
arrétés pour faire leur cuisine. Nous avons mis
deux heures a faire deux lieues : mes hommes ne
peuvent plus se trainer. J'avais bien envie de me
retrancher dans son village, & ce maire de mal-
heur, et d’attendre les Prussiens; mais ils étaient
trop, ils nous auraient écrasés, et je n'aurais pas
pu étre au rendez-vous.

Le visage du commandant s’était rembruni.

— Faites reposer vos hommes, lieutenant, dit-il :
je voudrais avoir des vivres & leur distribuer, mais
nous nn’en avons pas plus que vous. La consigne est
de rester ici et d'arréter toute troupe armée. Si elle
est francaise, tant mieux, cela nous fera du ren-
fort; si elle est allemande, nous 'empécherons de
passer.

— 8i nous pouvons! murmura dans sa mous-
tache Ie vieux caporal, qui regardait les nouveaux
arrivants d'un air de pitié. Voila de pauvres diables
qui seront bons & faire le coup de feu, je ne dis pas;
mais si on en vient aux mains, ils n’auront ‘seule-
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ment pas la force de tenir ferme leur baionnette.
Gueux de maire de Saint-Pélix, va! je me rappel-
lerai ce nom-la.

A suivre, Mne J, Corods.

3 @ 1O~

MARIETTE-PACHA.

II. — Le Musée de Boulag,
Suite. — Voy. p. 62.

Depuis la mort du fondateur, survenue préma-
turément & Boulag le 18 janvier 4881, l'aspect
des lieux a bien changé. Ceux qui les ont habités
avec lui éprouvent aujourd’hui quelque chagrin
en y cherchant vainement sa ‘trace; mais ils se
doivent consoler en voyant les prompts et magni-
fiques développements apportés 4 I'euvre du
maitre par son successeur M. Maspero.

La cour dénudée, la vieille balustrade en bois
et le bosquet du Musée, ont fait place & un jardin
anglais o de nouveaux arbres croissent avec une
rapidité toute tropicale. Au milieu de cet ombrage
naissant, s'éléve le mausolée que les villes d’A-
lexandrie ct du Caire ont fait ériger & Mariette par
un architecte francais, par son ami Ambroise Bau-
dry, le digne frére de notre éminent peintre Paul
Baudry. Li, couché dans son grand sarcophage
égyptien que gardent les sphinx du Sérapéum
de Memphis, Mariette semble veiller encore sur
I'ceuvre capitale de sa vie, sur ce Musée qui a mis
un frein au vandalisme et au gaspillage séculaires,
en devenant le contre, le ressort et le soutien né-
cessaires du service ‘des fouilles scientifiques et de
la conservation des monuments antiques de I'E-
gypte et de la Nubie. C'est dans ce but désintéressé
que, sans défaillances apparentes, Mariette a tra-
versé des temps désespérés, bravé les privations,
el affronté la mort (*). Chose rare en Orient, il a su
faire vivre son euvre, et sa récompense est d’avoir
mérité pour successeur un savant de premier
ordre qui, dés son début, s'est révélé homme de
téte et d’action comme défenseur des intéréts d’une
science dédaignée par la moderne Egypte (2).

« L'amateur occidental qui, avant d’avoir tou-
ché le sol de I'Egypte, dit I'égyptologue Ebers, est
enclin & ne rien admettre & coté de la plastique
grecque et & se moquer de la sculpture égyptienne
comme d'un art barbare, maniéré, manquant de
liberté¢, change rapidement d'opinion en présence
des monuments assemblés & Boulaq. »

La période la plus ancienne de la monarchie
égyptienne, dite I'Ancien - E'mpire (environ 5000 a
3000 av. J.-C.), est aussi celle qui a produit-les ou-
vrages de sculpture du style le plus libre et d’une
exactitude anatomique digne de I'art grec.

{*) Le 16 juillet 1882, la ville de Boulogne-sur-Mer a rendu hom~
mage 4 la mémoire de son illustre compatriote Mariette, en lui consa--
crant une statue, eeuvre du sculpteur Jacquemart.

(2) Voir la lettre alarmante insérée dans. le Times du 28, les Débals
du 26 et le Temps du 27 février 1884,

Ces monuments-de 'Ancien-Empire, qui nous
montrent 'homme s’éveillant a la civilisation et,
pour ainsi dire, entrant dans I'histoire, sont d'une
grande rareté dans les autres musées. Leur nombre
ici, et la certitude de leur provenance, font que,
sur ce point, le Musée de Boulaq est sans rival.
La beauté exceptionnelle de plusieurs de ces ou-
vrages leur a conquis une célébrité qui contribue
a mettre en lumiére la perfection précoce de I'an-
cien art égyptien. Nous donnons-les dessins de
trois des prineipaux’, que, par malbeur, le burin
du graveur & un peualtérés. Cest d’abord la statue
assise, en diorite ou prime d’émeraude, du pharaon
Chéfren (ou plus exactement, Khawra), le fonda-
teur de la seconde des grandes pyramides de Gi-
zeh, dont elle était le- tombeau. Clest en 1860,
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Musée de Boulag. — Statue du pharaon Chéfren.

continuant apprés du grand sphinx les fouilles
commencées dés 1853 aux:frais du due de Luynes,
que Mariette trouva cette statue en compagnie de
sept ou huit autres du méme roi. Elles se trou-
vaient au fond d’un puits d’ablutions appartenant
au temple du Sphinx, ol on les avait jetées, soit
pour les préserver, soit pour les anéantir, pendant
quelque période troublée de l'antiquité, et peut-
gtre lors de la. destruction du paganisme, au qua-
triéme siécle de notre ére. Le style de celte ceuvre
a une grandeur, une puissance et une vérité qui
ne le cédent aux qualités d’aucunc auire, et on a
le droit d'étre émerveillé en songeant qu’il y a
six mille ans le ciseau d'un artiste savait déja se
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jouer des matiéres les plus dures, les plus rebelles
A un fin travail de modelé (*).

Sur la méme ligne, on peut ranger cette statue
de bois d'un caractére si vivant dans sa simplicité
de I'dge d'or, et qui a gardé le surnom de Scheikh-
el-Beled ('ancien ou le chef du village), appellation
que les Arabes de Mariette lui ont donnée quand ils
I'exhumeérent d'un des tombeaux de Memphis. Le
caractére de la race a si peu changé depuis six
mille ans, qu’ils crurent y voir 'effigie du maire de
Saqqarah, l'un des trois villages de cette plaine
couverte de cultures, d’étangs, de tertres et de
palmiers, qui, durant plus de cinq mille ans, fut la
grande Memphis.

Parmi les chefs-d'ceuvre du genre le plus an-
cien, il y a encore les statues du prétre Ra- Nefer
(soleil-bon) et de 77, un grand seigneur qui vit con-
struire (uelqu’une des pyramides ouvertes par

Musée de Boulaq. — Statue en bois dite du Scheikh-el-Beled.

M. Maspero, et dont le tombeau, orné de char-
mants bas-reliefs, a le plus contribué a faire con-

{*) Le Musée du Louvre en posséde un moulage peint assez mé-
diocre, placé i I'entrée des galeries égyptiennes du premier étage. On
ne peut proposer un meilleur spécimen de cet art trés ancien que la
charmante statuette du Seribe acercupi, exposée un peu plus loin et
frouvée par Mariette en 1853, lors des fouilles du Sérapéum.

naitre les menus détails et les artisans d'une civi-
lisation déja raffinée, en un temps ol la Gaule, ou
la Gréce elle-méme, n'étaient sans doute peuplées
que d’anarchiques et affreux cannibales.

Musée de Boulag. — Statue de la princesse Nefert.

Les portraits les plus étonnants comme conser-
vation sont ceux de deux époux d'un rang trés
élevé, a en juger par la grandeur monumentale de
leur tombeau, situé prés de la pyramide de Mey-
doum, & vingt et une lieues au sud du Caire. M Da-
ninos -Bey, 'ami et alors 'aide volontaire de Ma-
riette, pénétra le premier dans la salle de ce
tombeau, le 22 décembre 1871, et au milieu des
ombres de cette crypte, qui jamais n’avait été ou-
verte, il entrevit des yeux brillants qui le fixaient
et qui terrifirent ses ouvriers fellahs. C'étaient les
yeux des statues faits, comme tous ceux des effi-
gies trés soignées, d'un morceau de quartz trans-
parent du fond duquel un clou d’argent lance des
reflets quasi vivants. Le ton des chairs, peint rose
et blanc pour NVefert (bonne), la délicate princesse
au doux visage et & la massive perruque, est oli-
vitre et halé pour le prince-époux. Celui-ci, craintif
comme un fellah et dénué de perruque, pourrait
hien avoir été un de ces bons serviteurs ou offi-
ciers qu'un prince régnant, ou un grand, donnait
comme époux et serviteurs trés humbles a ses trop
nombreuses filles : ainsi en advint-il & Joseph fils
de Jacob, sous un pharaon Hyksos, comme lui de
race asiatique.

Pour des raisons qui sont développées dans les
Etudes éqyptiennes de M. Maspero (Paris, Maison-
neuve, 1879-83), et reproduites dans 1'Histoire de
Uart dans Uantiquité par MM. G. Perrot et Chipiez
(Hachette, 1882, illustré), toutes ces statues funé-
raires, murées, invisibles dans le tombeau, avaient
pour objet trés important, selon les croyances, de
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?
représenter le défunt par des fac-similés et en
quelque sorte par des figures de cire construites
pour durer toujours; c'était, comme la momifica-
tion, une des garanties du retour de 'dme, ou
mieux de 'ombre, du double, vers le corps inanimé.
Il ne faut done pas chercher dans ces ceuvres, faites
pour rester inyisibles et servir de suppan‘s, de re-
posoirs & T'ombre errante, une invention nnagma-
‘tive ou une conception idéale. Un idéal supérieur
est parfois atteint, mais c’est peut-étre le résultat
du hagard servi par une main habile, ou-par le
mérite du modéle, plutét que celui-d’une recherche
comparable aux aspirations de art grec. L'idéal
des artistes 6gyptiens parait résider dans un natu-
ralisme sommaire quoique exact, mais suave et
charmant comme les levers de soleil sur le Nil,
comme le caractére doux et enjoué de toutes les
créatures qu1 yivent sur ses bords. Leurs ceuvres

n'ont jamais perdd la simplicité paysanne et la
candeur parfois un peu gauche, mais toujours gra-
cicuse, de l'enfance, Leurs défauts diminuent et
leurs qualités subsistent dans les représentations
d’animaux, ol Jes difficultés d’aplomb et de per-
spective sont moindres, méme pour le dessin de
profil. Dans les peintures et les bas-reliefs antiques
de 'Egypte, le profil de 'animal est parfait et sou-
* vent exquis. Le Musée posséde en ce genre un
chef-d’ceuvre de l'art le plus ancien. G'est un frag-
ment de peinture murale sur enduit léger de stuc
et d'argile, détaché des parois d'un tombeau de
Meydoum. Le sujet est bien humble : une troupe
d’oies paissant dans les champs; mais Pouvrage
est d'une main si 16gére et si ferme, Pallure des vo-
latiles tant vraie et candide, qu'on ne se lasse pas
de revenir devant ce fragment d’idylle pastorale
qui semble échappé du livre de Ruth (4)..Ce que
nous appelons le sentiment biblique, ce tour agreste
el patriarcal qui nous charme, existait dans I'E-
gypte primitive et se refléte dans cet art qui s’est
immobilisé et comme consacré, dés son éclosion,
aux temps pastoraux. Les livres de morale les
plus anciens sont empraints d'une douceuret d'une
charité tout évangéliques; mais plus tard, sous le
Nouvel-Empire (seiziéme siécle et suiv. av. J.-C.),
quand les pharaons deviennent guerriers et con-
quérants, I'Egypte officielle est animée du souffle
de P'épopée homérique, trés marqué dans ces
hymnes de victoire, dans ces grandes scénes de
combats de chars quwon gravait en proportions
colossales sur les murailles des temples, bien des
si¢cles avant la guerre de Troie. Par sa haute an-
tiquité, I'Egypte élargit le champ de nos idées, en
méme temps qu'elle les précise par l'abondance
des matériaux conservés. Elle nous montre que les
sentiments, les modes, les caractéres que nous
croyions localisés en quelques points dits classi-
ques, formaient 'dme du vaste monde oriental,
dont toutes les régions passérent par des phases
analogues , mais dans lesquelles sans doufe I'E-

(*) Reproduite page 64,

gypte entra la premiére, elle, la conservatrice des
traditions préhistoriques.

Si, par leurs bas-reliefs, les tombes.de I’Ancien-
Empire, dont la capitale était Memphis, ont fourni
des renseignements trés complets sur les arts et
métiers, les sépultures de Théhes, capitale du
Moyen—Emplre (3000-1700), ont pourvu le Musée
d'une riche collection d'ustensiles de toutes sortes,
qu’on avait coutume d’enfermer avec les momies,
dans cette idée que la vie continuait au tombeau :
meubles, armes, outils, palettes de peintre, écri-
toires de scribe, jeux et jouets, objets de toilette
et paniers multicolores exactement pareils & ceux
qu’on fabrique encore sur les rives du Nil.

Si épris de son Musée que it Marictte, il n’en
perdait point le sentiment de la. justice et de la
sineérité; pour lui, Boulaq était.surtout excep-
tionnel par trois points : 4° par les monuments de
I'Ancien-Empire dont nous avons parlé; 2° par les
statues trouvées & Tanis (Basse-Kigypte, lac Men-
zaleh), ouvrages d'un type et d’un style si particu-
liers qu'il les attribuait aux ‘conquérants barbares,
appelés Hyksos ou Pasteurs, dont celte ville resta
cing cents ans la capitale, jusque vers le dix-sep-
tiéme siécle avant notre ére; 8° parles cing stéles ou
dalles couvertes d’inscriptions rapportées de Dje-

 bel-Barkdl (haute Nubie) en 1863, monuments qui

ont révélé un chapitre complétement inconnu de

I'histoire d'Egypte.alors que, vers 700 av. J.-C.,

Pempire des pharaons était tombé sous la d01m~
nation de 1’Ethlop1e.

Mariette était fier encore de sa COlleCthIl d’un
millier de stéles ‘historiques, parmi lesquelles on
peut citer celle qu'il trouva entre les pattes du grand
sphinx de-Gizeh et qui mentionne les réparations
faites & ce sphinx par Ghéops, fondateur de la pre-
miére pyramide. Ainsi, ce monunient de statuaire
ultra~-colossale, encore si admirable malgré ses
mutilations, était déja peut -étre une antiquité il y
a six rhille ansl -

Nos lecteurs auront moins de peine & comprendre
ces exemples de conservation indéfinie, en se rap-
pelant qu’il ne pleat pas en Egypte, que le Nil ar-
rose les terres par une irrigation réglée, et que
les tombeaux antiques ont tous 6té placés hors
des atteintes de I'inondation, c’est-d-dire sur les
collines rocheuses et toujours séches qui limitent
la vallée du fleuve.

Pour ce qui concerne la période dite Nouvel-
Empire, le Musée posséde, comme objets hors ligne,
la collection des bijoux trouvés en 1859 sur la
monmie de la reine Aak-Hotep, I'épouse et la mére
des pharaons qui terminérent l'expulsion des
Hylksos vers le seiziéme siécle avant notre ére. Ce
trésor, composé d'une hache et de poignards en
or et en pierres dures, de colliers, de pectoraux,
de bracelets et autres parures d'une orfévrerie dé-
licate et d’une originalité gra,ndmse furent exposés
au Champ de Mars en 1867.

Les magnifiques statues royales du Musée de
Turin, jadis enlevées au temple de Karnak & The-
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bes, et dont Marictte se plaignait d'étre dépourvu,
ont laissé derricre elles des débris rares mais pré-
cieux. Parmi les ceuvres d'art et les effigies pha-
raoniques du Musée, brille au premier rang le
buste colossal d’une reine antéricure & Ramsés II
(Sésostris), et par conséquent & 1'Exode des Ié-
breux. Que cette téte soit celle de la reine Tala,
comme le croyait Mariette (!), ou qu'elle le soit
d'une autre, selon M. Maspero, ce morceau n'en
est pas moins un chef-d’ceuvre de grice féline, de
charme ambigu et de férocité séductrice, et il se-
rait dommage que ce ne fat pas cette Taia d’ori-
‘gine étrangére et peut - étre syriennc dont une
vieille tradition dit qu'elle bouleversa I'Egypte en
v encourageant un schisme religieux quelque seize
siécles avant notre ére.

Ne pouvant songer & donner dans nos restreintes
colonnes un abrégé qui puisse donner méme l'a-
percu des vingt mille objets de choix et des piéces
historiques composant le Musée, nous ne pouvons
mieux faire que conseiller aux lecteurs curieux
de demander a q}lelque bibliothéque publique
I'in-folio épuisé de Mariette-Bey intitulé Aldum
du Musce de Boulag, collection de quarante photo-
graphies accompagnées de texte, et de consulter
le récent catalogue du Musée, fait & nouveau par
M. Maspero et accompagné de développements in-
telligibles pour tous qui donnent le dernier mot de
la science actuelle (3).

La derniére et la plus importante transformation
du Musée de Boulag a été opérée en 1882 par le
nouveau directeur, notre compatriote M. Maspero.
Dés sa premiére campagne, il réussit & obtenir du
gouvernement égyptien l'acquisition de terrains
qui ont permis de doubler le nombre des sailes.
Ces salles nouvelles ont été remplies par des col-
lections récemment formées qui viennent combler
les lacunes de Pancien Musée : c'est ainsi que
M. Maspero I'a doté d'une série nombreuse d’an-
tiquités et d'inscriptions grecques, romaines et
coptes (c'est-a-dire chrétiennes), qui complétent
pour I‘Egypte les matériaux inédits de son histoire
jusqu’a la conquéte musulmane au septicme siécle
de notre ére. ) .

La plus surprenante de toutes les découvertes
yui enrichissent le nouveau Musée est celle de
trente-six momies de pharaons, de reines, princes
et princesses de sang royal, trouvées a Thébes en
juillet 1881, dans une cachetie souterraine ot dé-
posées par les prétres égyptiens, elles sont restées
ignorées pendant pres de trois mille ans. Quelques-
uns des plus illustres pharaons, dont les temples
et les hypogées existent encore, se sont trouvés 12
réunis, nettement désignés par linscription de
leurs noms et de leurs titres plusieurs fois répétés
el par les procés-verbaux des ensevelisseurs anti-
ques. 11 suffit de nommer Ramsés II ou Sésostris,

(1) Reproduite page 336, dans notre t. L (1882).

(%) Voir un excellent compte rendu de ce catalogue, avec une des-
cription claire et savante du Musée de Boulaq, par Am. B, Edwards,
Times du 11 janvier 1884, p. 8.

dont la gisante momie a peut-étre regardé d'un
ceil distrait Moise sauvé des eaux (*).
ARTHUR RHONE.

—o P o~

Science et conscience.

La science sans la conscience est la ruine de
I"une, RABELAIS (3).

——01@ tro—

G.ueillette des Huitres sur les Arbres.

A peu de distance de Guayaquil, au bord du Sa-
lado, bras du Pacifique, on récolte les huitres sur
les arbres. Les mangliers qui viennent en immense
abondance dansles terres des canaux sont en partic
sous l'eau & la marée haute et & sec pendant lo
marée basse. Durant le mouvement ascendant, la
vague dépose le frai d’huitre sur les branches, sur
le tronc ou sur les racines des mangliers. A chaque
mavde elle apporte pour ainsi dire de la nourriture
a ces «enfants de 'onde amére» ; ¢’est ainsi qu'elles
s¢ développent et qu'a un moment donné on peut
les recueillir passablement biscornues, mais tout a
fait mangeables.

L'huitre de Guayaquil a été pendant trés long-
temps un des principaux aliments du peuple des
rives du Guayas. On a méme réussi & consolider
une partie du sol de la ville avec les écailles. Les
chargements qu’on a exportés au Pérou et jusqu'an
Chili ont fait disparaitre les principaux bancs con-
nus. La disparition de cet article d’exportation a
fait chomer les pécheurs de métier; les banes se
sont repeuplés, et T'exploitation en a pu étre re~
prise depuis un an environ avec un résultat satis-
faisant. (%)

——oI@Bo-—

LE PALAIS DES COMTES DE PROVENCE
A ax (%)

Le palais des comtes de Provence a été entiére-
ment démoli il vy a un siéele; ¢’est d’apres les indi-
cations des historiens du pays, d’apres des plans
et des dessins anciens, conservés, soit au Musée
d'Aix, soit dans sa collection particuliére, que
M. Honoré Gihert a pu recomposer 1’ensemble de
I'édifice.

De bonne heure, au moyen age, les souverains
ou gouverneurs de la Provence fixérent leur habi-
tation autour de vieilles constructions que les Ro-

(Y Voir notre compte-rendu de celte découverte dans la Gazette
des beauz-arts de janvier et février 1883,

(%) Livee 11, chap. v

(3) Charles Wiener, Amazone ef Cordilléres.

(%) Sur Aix et ses monuments, voy. les Tables de la e série.

Sur le palais des-comtes de Provence, voy. 'excellente notice biblio-
graphique insérée par M. Honoré Gibert dans son catalogue du Musée
d’Aiz, premiére partie (un vol. in-12. Aix, Makaire, 1882), sous le
numéro 377, page 240.
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mains avaient élevées dans la ville d’Aix, et qui
avaient échappé aux ravages des barbares, gréce
i la masse et 2 la solidité des matériaux. Lorsque le
Midi, plus tranquille et mieux administré, eut une
littérature propre, cette demeure devint le siége
d'une «cour d’amour» brillante et célébre entre
toutes. Les princes de la maison d'Aragon (1142-
1248), surtout Alphonse II et Raymond-BérengerIV
son fils, y attirérent la fleur des troubadours de
leur temps. Leurs successeurs, les ducs d'Anjoun
(1245-4481), agrandirent et y rassemblérent au-
prés d’eux toutes les juridietions de la Provence,
telles que celles du grand sénéchal, des maitres
rationaux, du juge mage, du conseil éminent, ete.
Les rois de France enfin (1481), se conformant &
cette tradition, établirent dans le palais leur re-
présentant, le gouverneur de la province, et les
grands corps de magistrature, le Parlement, la
Cour des comptes et le bureau des trésoriers gé-
néraux.

On concoit qu'un édifice qui servit & des usages
si importants dut étre décoré avec soin par ceux
qui Vhabitérent, et que le souvenir de plus d’un
personnage illusire devait y étre attaché. La place
au bord de laquelle il s'élevait (A) est la place des
Précheurs, dont parle Mme de Sévigné. G'élait au
dix-septiéme siecle le rendez-vous des oisifs, et on
v débitait des nouvelles, ou limagination méri-
dionale, parait-il, se donnait trop librement car-
riére (! ) Au milieu, on voyait un massif en ma-
connerie (R) sur lequel se faisaient les exécutions;
d'anciens plans représentent en oulre, dressées ca
et 1, des potences semblables & celles qui figurent
sur notre dessin. On a conservé dans les registres
du Parlement les noms d'un grand nombre de
condamnés qui furent roués, bralés, déeapités,
mutilés ou pendus en ce lieu. Quand, ala fin du
dix-huitiéme siécle, on commenca 4 sentir, sous
l'influence des idées philosophiques, toute I'hor-
reur des supplices inventés par le moyen age, les
autorités municipales de la ville demandérent au
roi qu'on détruisit le sinistre monument de la place
des Précheurs. Louis XVI y consentit, et ce fut un
frére de Vauvenargues, alors consul d'Aix, qui
donna le premier coup de pioche (1778).

Les maisons qui bordent l'extrémité de la place,
aunord, ne faisaient pas partie du palais; mais la
plus éloignée (B), qui est encore debout aujour-
d’hui, n'en mérite pas moins d’étre citée : 13 habi-
tait une famille dont plusieurs membres se sont
distingués sous 'ancienne monarchie par leurs
talents et par leurs vertus, les du Périer. L'un
d'eux, Francois, fut 'ami de Malherbe, conseiller
au Parlement d’Aix; les vers que le poéte lui
adressa & Poccasion de la mort de sa fille sont
dans toutes les mémoires.

L’aile principale du palais, qui donnait sur la_

place (1), avait ét6 construite pour la premiére fois
par le roi René. Lorsque Charles-Quint, avec son

(1) Madame de Sévigné, Lelfres, édition Régmer, t. 1V, p. £13;
VIII, 444; X1, 118. Cette place existe encore sous le méme nom.

allié le duc de Savoie, envahit la Provence et qu'il
en prit la capitale (10 aotit 1836), il fit mettre le
feu & ce corps de batiment, espérant anéantir du
méme coup certains titres qui attestaient les droits
des souverains du pays sur Nice et sur le Piémont.
Aprés la retraite de I'ennemi, on réédifia la partie
brilée, et elle resta depuis lors telle qu’elle est ici
représentée; des.-salamandres, sculptées sur la
plupart des portes et jusque sur les siéges du Par-
lement, rappelaient que la restauration avait eu
lieu sous Frangois Ier (*). Il est possihle qu'a cette
époque on ait utilisé les restes d'un ancien donjon
pour en faire le pavillon central de la facade. Sous
la loggia, qui surmontait la porte d’entrée, on avait
encastré un grand disque en terre cuite émaillée,
du quinziéme siécle, qui avait échappé a I'incendie
de 1536; T'artiste y avait représenté, au milieu
d'une.bordure de fruits, les armes de René d’An-
jou; ce curieux-ouvrage, qu'il edt été si intéressant
de comparer avec ceux des della Robbia, a péri
sous la révolution. Au-dessus, on a vu pendant
longtemps un buste de Henri IV, accompagné d'une
inscription en I'honneur de ce prince. Enfin les
armes.de France couronnaient le sommet de la
loggia. Le rez-de-chaussée de cetle aile du palais
était occupé & gauche par la Cour. des comptes, &
droite par les différents services de la sénéchaus-
sée. Au premier étage siégeait le Parlement; 1a
étaient la salle des pas perdus, la chapelle, la salle
des audiences, la tournelle et la grand’chambre,
dans laquelle on avait dressé un trone pour les
rois de France; plusxeurs d’entre eux vinrent s’y
asseoir en passant (2). Ces différentes piéces avaient
6té richement décorées de peintures dues pour
la plupart & des artistes du pays, notamment a
Dandré-Bardon, éléve de Vanloo.et de Detroy.
Dans P'aile du nord (2, 2)-se trouvaient I'appar-
fement ef le bureau des tresoners généraux de
France. :
L'aile du couchant (8) s appelaxt le Gouverne—
ment; ¢’étaitla partie la-plus ancienne, celle qu'a-
vaient occupée les premiers comtes de Provence.
LA naquirent les quatre filles de_Raymond-Béren~
ger, qui furent reines toutes quatre : Marguerite,
en effet, épousa saint Liouis; Eléonore, Henri-II
&’Angleterre ; Sancie; Richard, comte de Cor-
nouailles et roi des Romains, frére de Henri III;
enfin Béatrix, Charles Ier d’Anjou, frére de saint
Louis et roi de Naples, auquel elle apporta ses
droits sur la Provence. L encore s’éteignit le hon
roi René, le 10 juillet 1480. Un fils de Henri I, le
comte d’Angouléme, grand prieur de France et
gouverneur de la provinee, y mourut moins pai-
siblement, le 2 juin 1586, des suites d’'un coup de
poignard recu dans une rixe. M, de Grignan, lieu-
tenant général, habita cette demeure de 1669 &
1714%; sa femme, comme digait Mme de Sévigné en
plaisantant, y tenait « sa cour » , menant le grand
(*) Voy. le Mayasin pittoresque de 1883, p. 113.

() Francois Ier, 1524; Charles 1X. 1564; Louis XIiT, 1622;
Louis X1V, 1660.
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train que l'on sait, et chassant ’ennui, au milien
de «ses dames d’Aix », par des prodigalités qui
effrayaient sa mére; celle-ci vint y passer auprés
d’elle I'hiver de 1672 &4 1673.

La cour du centre (4) était entourée par les pri-
sons. C’était un vaste corps de logis divisé en un
grand nombre de cellules; il contenait en outre
une chapelle « qui servait pour mettre a la ques-
tion. » (1)

Trois tours étaient enclavées dans 1'édifice. Les
deux premiéres, égales en grosseur et en hauteur,
étaient presque entiérement masquées par les
constructions environnantes; sous I'une, dite du
Chaperon (3), on montrait un cachot votté, dans
lequel aurait été enfermé le martyr saint Mitre,
patron de la ville; l'autre (6), qui était comprise
dans le service de la trésorerie générale, portait
pour cette raison le nom de four du Irésor. La

Le Palais des comtes de Provence, & Aix, — Essai de restauration par M, Honoré Gibert.

troisiéme, plus apparente (7), avait été appelée
tour de I'Horloge par suite de I'usage auquel on
l'avait affectée dans les temps modernes. A coté
était une-chapelle consacrée a saint Mitre.

En 1775, la solidité du palais d’Aix se trouvait
fort compromise; d’ailleurs les cours souveraines,
qui y tenaient leurs séances, commencaient & se
plaindre que l'espace leur manquat. Les rivalités

(*) D'aprés un plan du dix-luitiéme siécle, conservé 4 la Biblio-
théque publique d’Aix parmi les manuscrits du président Fauris de
Saint-Vineens,

qu'engendra parmi elles la mesure célebre du chan-
celier Maupeou, Ieur rendirent insupportable la
résidence commune, dans laquelle elles avaient
vécu jusque-la en bonne harmonie. Au mois de
mars 1776, elles se dispersérent dans différents
édifices de la ville, aprés avoir décidé que leur
ancienne demeure serait abattue. La démolition
commenca en 1781 ; mais, menée avec lenteur, elle
ne fut achevée qu'en 1786. Pendant ces cing an-
nées, plusieurs artistes dessinérent les parties des
ruines qui leur paraissaient offrir les aspects les
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plus pittoresques. Un de nos cartons (Il) repré-
sente, d'aprés un document conservé au. Musée
d'Aix, la porte du Gouvernement, qui donnaif acces,
derriére I'édifice, dans le logement des gouver-
neurs. Au deld du portail ogival, couronné de cré-
neaux, qui datait ‘du moyen dge, on apergoit
gauche la chapelle de Saint-Mitre, et & droite,
prés d'une tourelle d’escalier, la tour de I'llorloge,
déja a moitié détruite. .
A suivre, GEORGES LAFAYE,
De la Faculté des letires-d'Aix,

e OF B B

SIFFLEZ, SIFFLEZ, PETITS SERPENTS!

Un soir, dans un cercle de dames, comme l'on
médisait & cceur joie du tiers et du quart, la bonne
vieille Mme B. se leva et dit: '

— Adieu, adieu. Voici vos petits serpents qui com-
mencent & siffler, serpents roses, serpents bleus,
serpents de toutes les couleurs et les plus char-

mants du monde ; mais j’ai la sottise de ne pas ai-"

mer toutes ces bestioles; jai toujours peur d’en
emporter quelqu une dans mon manchon. Bon-
soir, chéres amies, bonsoir, & voire aise. Grand
plaisir, amusez-vous bien! — Et elle sortit.

= Quelle vieille femme ridicule! s’écria une des
dames, avec elle on ne sait jamais sur quel pied
danser! , , ’

- Et ol va~t-elle & cette heure?

== Vis-d-vis, chez les M., bien str. C’est leur sa-
medi.

~ Elle s'amuse done mieux 1 qu'ici?

B

— Apparemment. Pour moi, il mest arrivé d'y’

passer plusieurs fois une heure ou deux, 6t je-m’y
suig toujours ennuyée & mourir. On'nem'’y repren-
dra. plus.

— Qu'est-ce qu'on y fait et de quoi y parle-
t-on?

— Eh! que sais-je ? d’histoire, de mémpires, de
voyages, de poésie, de science, de tout ; on y fait
aussi des lectures. :

- Alors ce n’est pas une soirée.

- (est une conférence,

— (est un cours,

— (est une séance d’académie.

~— Avec du thé.

— Et certainement trés peu de sucre.

— Imaginez-vous qu'un de ces soirs ot je m'é-
tais fourvoyée 13, Mme M. a lu des pages d'un livre
traduit, disait-on, de l’espagnol et ces dames et ces

messieurs ontri jusqu'aux larmes : Jaurals bien
voulu faire comme eux, mais cela m’a €t impos-
sible; j'ai dd faire une singuliére grimace, je ne
trouvais la rien de plaisant.

— Mme M. lisant toul haut; je ne m’en fais pas
une idée. Quelle prétention !

~ Avait-elle son éternelle robe vert—pomme"

— Horreur! cette femme-12 n'a jamais eu le
moindre goﬁt

" et non des hommes, entendons~nous,

— ElleTa ‘achetée, il jy a quatre ans
Marché.» - ,

— Elle-est si amre! Sa femme de chambre m'a
raconté que...

Pendant ce temps, madame B., montant 'esca~
lier des M, répétait tout bas en souriant, comme
si elle edt encore entendu ce qu on disait chez la
voisine : '

Sifflez, sifflez, petits serpents!

, au « Bon

<p. Ci.

S B @te—

ETRE DE SON TEMPS.

Notre temps, qui a ses vices, posséde malgré
tout une qualité’ que nous oubllone trop; il est
notre!

Regretter Te passé, lorsqu il $agit des choses
s hommes, ¢ c'est plus
qu'un travers de l'esprit, ¢’est un affaiblissement
de Tame, ¢'est- un appauvrissement de la vie,
cela nous empéche de nous mettre résolument au
travail.

J'ai connu . des. gens qui, les yeux obstinément
fixés en arriére, dépensaient & regretter le passé
les forces que leur demandaient le travail du pré-
sent et la préparation de I'avenif. Jeunes, ils re-
grettaient les naifs plaisirs de I'enfance; hommes
faits, ils-regrettaient I'ardeur de la jeunesse; vieil-
lards, ils regrettaient U'énergie de la virilité ; aucun

- 4ge ne les avail trouvés de son temps; chacun, en

revanche, les avait vus découragh, c cst-a-dlru

. inuliles eét"paresseux.

Quiconque’ regretie le passé rompt avec le hon

- seng, car de foutes les choses impossibles ici~has,

la plus impossible est de refaire.le passé.

Voulons~nous pousser un vigoureux élan? n'en~
foncons pas notre pied dans le vide; posons notre
talon sur la réalité. -

Notre temps ddt-il nous. deplan*e, ne pus9mn~%~
nous parvenir & laimer, du moms SOmMmes-nous
tenus d’en 8tre. ' _

E\:phquons-nous. L N

Ltre de notre temps, cela e veut pas dire,
adopter " les oplmons reques quand élles sont
fausses; cela ne signifie pas,-accepter les faits
accomplis lorsqu'ils sont mauv&is. Djeu nous én -
préserve' _ :

Titre de notre ‘temps, ce nest pas nous accom-
moder au mal; c'est admettre sans arriére-pensée
les conditions de la vie moderne, les hases de civili-
sation nouvelle établies par nos contemporains;
c'est predd‘re notre part du fardeau; c’est nous
associer aux chances d’auwurd’hm c'est préparer
le progrés pour demain.

Aimer notre temps, ¢ ‘est rcparer ses 1113ustwes,
coTTiger ses erreurs, lutter contre toute défail-
lance capable de le comprometire ou de l'abais-
ser. . - :

Les regretteurs ne sont bons 4 rien.

Que penseriez-yous d'un agriculteur qui, au lieu
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de cultiver son champ récemment acquis, s'as-
soirait dans un coin, et, le front dans les genoux,
se mettrait & pleurer son ancien domaine, celui
qu'il n'a plus!

Que penseriez-vous d'un navigateur qui, au lieu
de disposer sa voilure pour le vent qu'il fait, des-
cendrait dans sa cabine, et, le front dans les mains.
se mettrait a pleurer la brise du mois dernier!

Entre le passé qui nous échappe et 'avenir que
nous ignorons, il y a le présent, ol sont nos de-
voirs.

A. DE (GASPARIN.

i@ c-—

DE L'ESPRIT DE SACRIFICE.

La postérité, tout en condamnant les druides sur
le point des sacrifices volontaires, ne le fera peuf-
¢tre pas sans merci. Elle réprouvera leur liturgis
comme fautive dans la forme et dans le fond : dans
la forme, attendu que l'idée de Dieu ne doit s’ap-
puyer que sur des images d'amour et de paix, et
non sur des scenes de sang; dans le fond, parce
qu'a aucun titre le suicide n’est agréable a Dien:
mais elle jugera que leur intention était juste et
pure, et elle les excusera.

Inspirés désormais par une connaisgance plus
lumineuse que la leur de la nature divine, dont la
bhonté guide éternellement la toute- puissance, il
nous est plus facile qua eux de concevoir ordre
véritable des sacrifices. Nous apercevons sans
peine que si nous devons, & l'exemple de nos
péres, continuer & nous immoler devant Dieu, ce
ne doit pag étre en nous donnant la mort, mais,
an contraire, en nous délivrant de tout ce qui nous
empéche de mener ici-bas une bonne vie.

Gomme Dieu n’a en vue que notre bien, il ne
gaurait se plaire qu'aux dévouements qui nous
profitent. Aussi n'est-ce pas I'instinct qui nous
attache a la vie qui doit étre 'objet de nos sacri-
fices, puisque c'est principalement sur cette base
gue notre immortalité repose. Mais sacrifions sans
nménagement cet autre instinet qui nous atiache &
tant de superfluités qui nous préoccupent au dé-
{riment du but sacré de la vie, et faisons-lui, de
ces faux biens, un holocauste digne de lui, non
point en les bralant sur ses autels, mais en les par-
lageant avee ceux que distrait de ce but son con-
traire, l'indigence. Sacrifions-lui, surtout, la cohue
de ces instincts aveugles qui ne cessent de nous
exciter & des actions et & des pensées plus en rap-
port avec la vie des étres inférieurs qu'avec celle
dont il a placé en nous l'idéal; mettons a néant
devant lui notre égoisme; arrachons impitoyable-
ment de nos ceeurs notre animalité, et sovons & cet
égard, & toute heure de notre exislence, hosties
vivantes. Voila les sacrifices humains que Dieu
appelle, car c’est précisément en vue de telles im-
molations qu'il nous fait viyvre, trouvant, on doit
le croire, dans le spectacle de ces mysliques atten-

tats ol notre dme Jui représente & la fois le sacri-
ficateur et la victime, le plus beau culte que I'hu-
manité puisse lui rendre.

JeaN REYNAUD, Esprit de la Gaule.

— @ R

LES TROIS RELIGIONS DE LA CHINE.

Cn jour, Houei-kong, du temps qu'il était mem-
bre de I'Institut, expliquait un texte & 'empereur.
Quand il cut fini, ce dernier lui demanda :

— Quelle est la plusestimable des trois religions?

— La religion du Bouddha, répondit le lettré, est
comme L'or jaune: la doctrine du Tao, conume le

jade blanc; celle de Confucius, comme les cinyg

sortes de céréales (1).

— il en est ainsi, reprit 'empereur, la doctrine
de Confucius est celle qui est la moins considérée.

Le lettré répliqua :

— Sil'on n'a pas d'or jaune ou de jade blane, on
peut s'en passer; mais qui peul, en ce monde, sc
passer un seul jour des céréales?

L'empercur fut trés satisfait de cette explication.

w3 IO~

CREMATION.
CREMATOIRE DE LODI (ITALIE DU NORD ).

Depuis plus d'un quart de siécle il s'est formé

.un assez grand nombre de sociétés sc proposant

de persuader qu'on peut substituer au mode ac-~
tuel d'ensevelissement des corps la crémation et
la conservation des cendres, «dans l'intérét de la
salubrité et de I'hygiéne publique, sans offenser la
religion, sans léser les droits imprescriptibles de
la société, en respectant toujours le libre arbilre
des décédés, leurs volontés derniéres, les senti~
ments sacrés de la famille. »

C'est en Italie que cette propagande, qui souléve
beaucoup d’objections sérieuses, a été entreprise
avec le plus d'ardeur, et c'est 1& aussi que les ap-
plications du systéme ont été jusqu'ici les plus
nombreuses. '

Dés 1831 et 1837, la question de l'incinération
avait été posée & Turin et & Padoue, par deux pro-
fesseurs éminents, MM. Moleschott et Coletli,

“En 1869, on la discuta au congrés international
de Florence, et en 1871 au congres de Rome.

En 1873, le sénat italien a inséré dans le code
sanitaire du royaume un article admettant la fa-
culté pour les familles d’adopter les procédés de
crémalion. '

En 1877, un décret royal admit que 'aulorisa-
tion préalable pourrait étre accordée par le préfet
de la province, « conformément aux dispositions
testamentaires, et sur la demande expresse de la
famille, aprés avoir pris 'avis conforme du conseil
sanitaire provincial. » :

("} Les cinq sortes de céréales sont : le chanvre, le millet, le blé
Ie riz et les haricots.
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En 4873, fut créde a Milan une société de cré-
mation. Il existe, dans le magnifique cimetiére de
cette ville, un crématoire d'un aspect monumen-
tal; il se compose d’un péristyle sur colonnes, de
cinq piéces, et du four. La premitre personne que
T'on y a incinérée fut Albert Keller, en présence
d’'une grande affluence de personnes ol I'on re-
marquait des.savants notables. Aprés cette cérémo-
nie, qui eut lieu solennellement le 22 janvier 1876,

© Monument de erédmation, 3 Lodi.

ies souscripteurs de la société se multipliérent ra-
pidement. .

Le crématoire de Lodi, moins somptueux, a été
construit aprés celui de Milan ().

Du 8 janvier 1879 au deravril 1881,il y a eu.

110 crémations & Milan, 17 & Lodi. Le poids
des cendres d'un corps ne dépasse pas trois kilo-
grammes. Elles sont déposées dans des vrnes plus
ou moins ornées que l'on conserve au cimetiére
ou dont peuvent disposer les familles.

Les municipalités de Rome, d'Udine, de Padoue,
de Crémone et de Varéze, se préparent & acti-

(*) On trouve une description trés détaillée de ce monument, ayec

plans, dans un opuscule du cavalier A. Guidini, architecte, intitulé
Pro cinere (Milan, G. Civelli, 1881 ).

ver le fonctionnement régulier de Iincinération.

1l existe des sociétés de crémation en Belgique,
& Bruxelles (*); en Hollande, & Rotterdam, Leyde,
Delft, Amsterdam, la Haye.

En 187%, le conseil municipal de Vienne (Au-
triche) a décidé & I'unanimité que des mesures se-
raient prises pour faciliter la crémation dans le ci-
metiére central. ST ‘

On s’occupe de la question de crémation dans les
villes de Brimnn, de Gretz, de Prague, de Pres-
bourg. - ) :

En Espagne, U'Académie médico-pharmaceuti~
que de Catalogne a discuté, dans I'année 1876, la
question de la crémation. Le programme était ainsi
formulé :

¢ La cremacion de los caddvercs es preferible al
enterramiento ? = T

Divers ouvrages sur ce sujet ont ét€ publiés a
Madrid (1876-1878), & Valence (1876), & Barcelone
(1877). o

Il existe d’autres sociétés : — en Angleterre, &
Woking (Surrey); — en Saxe, & Dresde; — en
Suisse, A Genéve, .

Une société de crémation s'est counstituée a
Paris, en 1860, sous la présidence de M. Keechlin-
Schwartz, maire du huitiéme arrondissement.

Aux Etats-Unis, un erématoire spécial a 6t6 con-
struit dans les environs de Washington, au milieu
des bois, 3 Gallows-Ilill. Des Societés propagent le
systéme d'incinération & New-Yok, & Philadelphie,
et dans d’autres villes : on en compte huit.

L’abbé Buceellati, professeur de.droit canonique
a 'Université de Pavie, a écrif que 'incinération
ou erémation des cadavres ne constitue pas une
hérésie.

A Zurich, dans une réunion publique, en 1874,
le pasteur Lang-a exprimé cette opinion, que les
idées de résurrection ne sont nullement atteintes
par I'usage de la crémation, et que la cendre peut
aussi bien se transformer en un autre corps par la
volonté divine que par la poussiére des squeletles.

A Paris, les Péres missionnaires conservent pré-
cieusement dans la chapelle de la maison mére de
la rue du Bac les urnes qui renferment les cendres
de leurs martyrs morts loin de la patrie.

Ep. Cu.

(%) Le Journal d'hygiéne belge a posé cetie question : « Serait~il
possible d"appliquer le systéme d'incinération aux agglomérations de
corps & la suite des grandes batailles et des grandes épidémies? »

A une objection faite au point de vue de la médecine légale, on a
répondu que la plupart des poisons sont retrouvés dans les cendres.

Voir la Cremazione det morti, vicordi ¢ notizie, par le doc~
teur Gaetano Pini (1880).

On peut eonsulfer heaucoup d'anires ouvrages, entre autres : Sulle
incinerazione dei cadaveri, par le professour Ferdinando Colfetti
(Padoue); — la Purificarione det morti pér messo del fuoco, par
Paolo Gorini, Lodi; — Hygiéne, inhumation, crémation, par M. Ga-
det (1871-19); — la Crémation, par le docteur de Pietra Santa et
M. Max de Nansouty, ingénieur-des arts et manufactures, tome I+* de
la Revue du génie civil (1880-1881), ete. -

Paris. ~ Typographie dn MAGASIN pITTORESQUE, tue de PAbbé-Grégolre, 15.
JULES CHARTON, Administrateur défégué et Girant.
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LE PONT DE VALENTRE, A CAHORS

(DEPARTEMENT DU LOT).

. Le Pont de Valentré, & Cahors (treiziéme siécle ).

La construction de ce pont-forteresse, com-
mencée en 1254 sous I'évéque Barthélemy, ne fut
terminée qu’en 1378. Pendant ce long intervalle, il
y avait eu interruption des travaux, qui furent re-
pris en 1314, conformément & une charte de Phi-
lippe le Bel. Valentré est le nom de I'architecte qui
concut le plan de I'édifice ou acheva de 'exécuter.
D’aprés une Iégende fantastique, un diable aurait
voulu arracher une pierre des fondations; mais,
s'étant pris les ongles entre les joints, il y est rests
attaché, quoique invisible. Il n'est gucre d’édifice
important ot I'imagination populaire, dupe ounon
d’elle-méme, n’ait fait jouer un rodle aux malins
esprits. ,

Ce beau pont du moyen dge, bien conservé, est
classé depuis longtemps parmi nos monuments
historiques.

Il se compose de six arches principales. Sur la
pile extréme s’élévent trois tours carrées, au pre-
mier étage desquelles on arrive par des escaliers

SERIE I — Tong 1 -

crénelés construits sur le tablier du pont. Lors-
qu'on voulait entrer dans la ville par le pont Va-
lentré, il fallail, avant d'arriver sur le tablier,
franchir une porte défendue par un chatelet, lequel
commandait la route et les escarpements inférieurs
des collines abruptes situées sur la rive opposée
aux murailles. La premiére arche du c6té de la
montagne était fermée par une forte grille.

La porte donnait accés sur le tablier, en avant
de la premiére tour, défendue dans sa partie supd-
rieure par des méichecoulis. La premiére moitié
du pont élait commandée par la tour centrale; la
seconde, par la troisiéme tour. En sortant de celle-
ci, on arrivait sur un escalier crénelé, posé sur un
arc-boutant et faisant communiquer la tour avec

une derniére porte. (1)
Maxme Perir. -

(1) Voyez le Dictionnaire de Uarchitecture du moyen dge, par
Viollet-le-Duc ; I'liistoire d'un pont, par M. Félix Narjoux (Biblio-
théque des merveilles), 1884 ; etc, .

Mar 1884—9
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UN EPISODE DE LA GUERRE.
NOUVELLE.
Suite et fin. — Voy. p. 118 ¢t 126.

v

Le soleil baissait, et les habitants de Saint-Félix
achevaient A peine de rendre & la place du village
son aspect accoutumé, lorsque le bruit des tam-
bours et des fifres les fit tous accourir & 'entrée de
la route de Mamers. C'était par 1 que les Alle-
mands.étaient partis; et maintenant ils revenaient,
tambours baltants, enseignes déployées. Que reve-
naient-ils faire & Saint-Pélix ?

On le sut bientdt. En un clin d’ceil, ils occupérent
le village : il y en avait dans toutes les maisons; et
le maire, mandé de nouveau, recut des ordres don-
nés d’une facon péremptoire. « Réquisitions pour
Tarmée allemande, — des charrettes, des bran-
cards, des chevaux, des hommes pour rapporter
les blessés, — des ouvriers avec des pioches pour
enterrer les morts; — ordres terminés par l'inévi-
table « tout de suite!» La colonne allemande ra-
menait un groupe de prisonniers, presque tous
blessés, hdves, défaits; on les fit bivouaquer sur la
place, sous bonne garde, et les femmes de Saint-
Félix furent autorisées & leur apporter de la nour-
riture, sur laquelle ils se jetaient comme des affa-
més. L'un d’eux, sa premiére faim apaisée, 'se mit
4 pleurer comme un enfant. C'était le sergent qui
avait parlé le matin de faire une perquisition.

— Quand je pense, dit-il 3 la paysanne en lui
rendant son écuelle, quand je pense que si nous
avions eu cette soupe-la ce matin, je ne serais pas
prisonnier, et qu’il n'y aurait pas la-bas tant de
braves gens qu’on va jeter dans un trou! Oh! votre
maire! est-ce que. je ne verrai.pas sa punition, 2
celui-1a?

— On s’est-on battu, sergent? demandérent plu-
sieurs voix.

— Aux Quatre-Chemins. Fautf croire que ¢’est un
poste important, puisque nous avions ordre de le
garder, et que les autres voulaient le prendre! Il y
avait 12 un bataillon du 360 et nous; s'il nous était
encore arrivé du renfort, on 'aurait accepté volon-
tiers, mais ce sont les Prussiens qui sont venus les
premiers. Ils étaient bien quatre fois nombreux
comme nous; ¢a n'aurait rien fait, si tous nos
hommes avaient été solides; mais des hommesg qui
n'avaient pas mangé depuis trente heures! Nous
Jeur avons bien barré la route, pourtant; nous

avons tiré dessus des hauteurs, et je vous réponds .

que vos hommes vont avoir de 'ouvrage & enterrer
tous ceux que nous avons couchés par terre. Scu-
lement, il y & eu un moment ol on s’est empoigné
corps & corps, et alors... notre compagnie n'était
pas de force... Enfin nous sommes battus, quoi!
mais & qui la faute? On ne pouvait pas faire mieux
que nous n’avons fait... Il y a surtout un homme
du 36°, un qu'ils appelaient le Parisien, qui s'est
baltu comme je n’avais jamais vu personne se bat-

tre. On aurait dit'qu'il avait dans son idée de tuer
le plus d’ennemis'possibles et de se faire tueraprés.
11 a réussi, le pauvre diable; je l’zu vu tomber, et
il ne s'est pas rele\ (3
VI

A la lueur blafarde de la lune, les charreties et
les-civiéres rentraient dans le village. Les pay-
sans, leur pioche sur I'épaule, marchaient der-
riére le convol des blessés, tout frissonnants en-
core de la lugubre besogne qu'ils venaient de faire.
Dans la mairie, transformée & la hite en ambu-
lance, M. Barberat, bléme et tremblant, recevait
les ordres du commandant prussien, qui exigeait
du linge, des‘mafelas, de la charpie, des couver-
tures, et ne parlait plus derien payer. Du reste, la
question d’argenf: ne le préoccupait pas i cette
heure : il ayait: le coeur- serré, et il lui semblait
toujours entendre les paroles qu'il avait saisies en
passant prés du groupe des prisonniers :

— Des hommes qui mouraient de fmm comnient
pouvalent—lls se défendre?: '

Et puis,-a vrai dire, il n’avait plus guére la téte
3 lui.

Lé cortége était arrivé; les: blessés descendaient
des charrettes, ceux qul ne pouvaient se soutenir
étaient apportés sur des civiéres gt couchiés stir‘des

" matelas, ol les chirurgiens visitaient leurs plaies.
- Cote & cote on coucha, du ¢dté de la salle o' Ton
- rangeait les hlessés francals Ie yieux caporal du

36¢ et le jeune homme-quon appelait le Parisien.
Celui-ci, le front ouvert dun coup'de sibre, un
bras brisé, son uniforme criblé de trous sanglants,
ne respirait plus qu'a peine. Le vieux caporal le
regardait ‘tristement, presque tendrement' il re-
poussa le chirurgien qui voulait s’occuper de Tui.

— Le petit-d’abord, dit-il en désignant son voi-
sinj il est plus pressé que moi. Un brave! ga serait
dommage si...

Un cri terrible Iinterrompit. M. Barberot arri-
vait prés d'eux. -

— Jacques! mon fils! cria-t-il en tombant & ge-
noux.

— Glest ca ton pére? le maire cle Saint-Félix? ce,
vieux gueux-ia? dit avec rage le caporal au jeune
homme. ‘

Puis, se calmant, il ajouta d’une voix radoucie :

- Pauvre garcon! fu merltsns un autre pére
que ¢al :

La paleur du blessé s eﬁ'aca sous la rougeur de
la honte. Soulevant péniblement une main, il fit
un geste comme pour repousser son pére; puis il
ferma les yeux, murmura d’ung voix faible : —
Pauvre France! et laissa retomber sa main..Le
chirurgien se pencha sur lai : .

— En voild un quon peut enlever! dit-il au\'
ambulanciers.

RS . . RS . . . . . . . . . . .

Si vous passez par le village de Saint-Félix, n'y
cherchez pas M. Barberot; il n'est plus maire de

-
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Saint-TFélix, il n'y demeure méme plus : 1l habite

une maison de fous.
Mme J. CoLoxB.

——o1@Ro——

SEDAINE.

Qu'un simple tailleur de pierre soit devenu
Vauteur du Philosophe sans le savoir, ¢’est-a-dire
d'un des chefs-d’ceuvre de notre théatre, peut-on
le contester, alors que Sedaine lul-méme s'est plu
a l'affirmer dans les vers qu'on va lire:

Arraché chaque jour & humble matelas,

01 souvent le sommeil me fuyait quotque las,
Jallais, les reins ployés, ébaucher une pierre,
La tailler, I'aplanir, la retourner d'équerre;
Souvent le froid m’gtait 'usage de Ia voix,

Et mon ciseau glacé s’échappait de mes doigts;
Le soleil, dans I'été, frappant sur les murailles,
Par un double foyer me bridait les entrailles.

Mais si le fait en lul-méme n’est pas niable, il ne
saurait se passer de quelque explicalion, et ce serait
une erreur de croire que c'est en s’adonnant au
dur métier qu’il décrit que Sedaine sentit se déve-
lopper en lui le goGt des lettres. L'histoire atténue
sur ce point 1'intéressante légende que sa modestie
s'accommodait d’accréditer, en nous apprenant
quavant de tailler des pierres il avait préludé aux
études des poétes; en sciant un bloc, il pouvait, &
son choix, chanter en ouvrier un refrain de Vadé,
ou scander et cadencer comme un écolier de 1'Uni-
versité des vers d'Horace et de Virgile; ces deux
poctes, a dit un de ses biographes, étaient ses
consolateurs; il dut leur demander bien souvent
du soulagement au début d'une vie qui le metlait
tout jeune encore aux prises avec le malheur et la
misére.

Né a Paris en 1719, fils et petit-fils d'architectes,
Sedaine n'était point un enfant ordinaire. Un de
ses oncles, frappé du-got prononcé que, deés I'age
le plus tendre, il avait moniré pour 'étude, ot
désireux de lui fournir le moyen de tirer parti de
ses heureuses dispositions, s’engagea a4 pourvoir
& son éducation, et le fit entrer au collége. Il ne
devait pas y achever ses classes. Comme il était en
seconde, son oncle mourait subitement, lui léguant,
il est vrai, une somme de dix mille franes : ¢'était
plus que suffisant pour qu’il pat terminer ses études
a loisir. Par malheur, au méme moment son pére,
dissipateur, horné d'esprit ¢t de ceeur, était com-
plétement ruindé. A la poursuite de je ne sais quelle
affaire, Il eminena Sedaine avec un autre de ses
fils dans le fond du Berry, et, tuteur sans scrupule,
il employa les dix mille francs dont il avait le dé-
pOt au payement de quelques-unes de ses deltes;
puis il mourut, de remords peut-éire, laissant sans
aucunes ressources une femme et trois fils, dont
deux en bas age.

Devenu chef de famille & quatorze ans, ne comp-
tant que sur lui seul pour nourrir sa meére et ses

deux {réres, c’est alors que Sedaine se décida viri-
lement & entrer dans un chantier de tailleur de
pierre. Ge fait qui I'honore ne doit pas surprendre
d'un jeune garcon qui faisait déja du dévouement
sa régle de conduite : Mme de Vandeul, la fille de
Diderot, raconte qu'obligé de ramener son jeune
frére du Berry, il le mit dans le coche, se rési-
gnant, quant a lui, & faire la route & pied. Les
voyageurs étaient touchés, dit-elle, du courage de
cet enfant, qui par le froid donnait ses habits a
son frére, et cheminait & cOté de lui péniblement;
ils intercédérent prés du conducteur qui, ému a
son tour, finit par lui donner place & ses cotés.

Mais, tout en prenant le fablier et le ciseau du
tailleur de pierre, ce fils d’architecte recherchait
un moyen de faire vivre sa famille plus efficace
que celui qu'il pouvait obtenir de l'insuffisant tra-
vail de ses mains. Gomme ouvrier il voulait ap-
prendre autrement, et mieux peut-étre que par la
théorie, la connaissance de la coupe des pierres,
P'une des plus essentielles de 'art de batir, et cet
art, devenu bientOt sa profession, il I'exerca pen-
dant de longues années; ce ne fut, en effet, qu’en
1752 que parut le premier recueil de ses poésies.
En téte du volume est son portrait, encadré dans
un médaillon autour duquel sont de petits génies
Jouant, les uns avec une lyre, un masque de théatre,
une houlette ; les autres, avec un niveau de macon,
des livres et un plan d’architecture. « Ges quelques
détails pourront, dit-il, faire deviner ma profes-
sion, et je m'attends bien que quelque lecteur,
qui y aura pris garde, pourra me dire en forme
d’avis : « Soyez plutdt magon.» — Mais pourquoi
ne serais-je pas macon et poéte? Apollon, mon sei-
gneur et maitre, a hien été I'un et 'autre. Pourquoi
ne tiendrais-je point un petit coin sur le Parnasse
aupres du menuisier de Nevers? Pourquoi n'asso-
cicrais-je point ma truelle au villebrequin de maitre
Adam? Je sais bien qu'on a lieu de se défier qu'un
macon poéte ne magonne mal, et qu'un poite ma-
con ne fasse de méchants vers; la-dessus jai fait
mon choix : j'aime encore mieus passer pour mal
versifier que pour mal batir; ¢’est pour vivre que
Je suls macon : je ne suis poéte que pour rire. »

Sedaine devait étre pris au mot de sa modestie.
Non seulement beaucoup de gens ne voulurent ja-
mais voir en lui qu'un homme de lettres amateur,
mais il en est d’autres méme qui allérent jusqu'a
lui contester, fat-ce au degré le plus modeste, la
qudlité d’architecte, s’obstinant 4 ne le traiter
quen tailleur de picrre, et comme un vulgaire
macon; il est hors de doute cependant qu'a I'é-
poque ot il publiait son premier recueil, ce macon,
comme il sappelait, pouvait prendre un titre pro-
fessionnel plus relevé; s'il n'eit fait partie, en
effet, de la corporation des architectes, comment
aurait-il pu devenir ce qu'il a été, secrétaire de
P'Académie d’architecture?

Ce fut un entrepreneur de maconnerie nommé
Buron qui, frappé de Pintelligence et de I'habileté
de Sedaine, le retira du chantier ol il I'avail en-~
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rolé, pour en faire d’abord un maitre macon, et
ensuite le conducteur de ses travaux. La bienveil-
lance de cet homme devait étre un jour singulié-
rement profitable & sa famille. Sedaine en avait
gardé une trés vive gratitude; on le vit bien le
jour ol il apprit que son ancien patron, ruiné a
son tour, mourait laissant sans moyens d’existence
un petit-fils résolu & se suicider, par désespoir de
ne pouvoir continuer ses études de peinture. Il ne
se déchargea sur personne des soins de relever le
courage du malheureux jeune homme, et de lui
fournir comme 4 son propre enfant les moyens de
se perfectionner dans son art. Celui & qui 'ancien
tailleur de pierres remettait ainsi ses pinceaux en

mains, devait s'illustrer un jour sous le nom de
David. : :

Mais tandis qu'il occupait chez Buron ses mo-
destes fonctions, Sedaine se faisait remarquer des
clients avec qui il était en rapports journaliers
par son originalité et sa gaieté. Un d’entre eux se
prit pour lui d'une affection véritable; c’était un
ancien lieutenant criminel au Chételet, nommé
Lecomte, ami-des lettres et des artistes. Il pressen-
tit Uavenir de Sedaine et lui dit un.jour:

— Yous vous étes trompé de vocation, pourquoi
ne cherchez-vous pasa faire autre chose que ce que
vous faites? o

— Je ne demanderais pas mieux, répondit Se-

Maison de Sedaine, & Paris ('), .

daine, si javais seulement douze cents livres de
rente.

—Vous les avez chez moi dés aujourd’hui, reprit
I'excellent M. Lecomte, je vous logerai, vous vivrez
avec nous; je vous donnerai six cents livres par
an, et la liberté de faire ce qui vous plaira; veillez
A la conservation de mes bAtiments, épargnez-
moi ce qu'un autre me cotiterait, et je serai encore
votre obligé. .

Sedaine accepta 1'offre comme elle lui était faite,
cordialement ; et bientdt aprés il allaif occuper, sur
les terrains alors ombragés de la Roquette, le pa-
villon d'une maison qui appartenait & ses hites,
et que plus tard ils lui léguérent. Cette maison
existe encore en partie; elle était destinée & abriter
depuis un des écrivains les plus illustres et les
plus vénérés de ce siécle, Michelet, qui I'a habitée
pendant de longues années.

Devenu, grace & 'amitié de M. Lecomte, maitre
de lui-méme, Sedaine ne devait point faillir aux
espérances qu'avait fondées sur lui son généreux
ami. Ecoutant les propositions que Monet, le di-
recteur des théatres de la Foire Saint-Laurent,
6tait venu lui faire, il écrivit sa premiére ceuvre

dramatique, le Diable o quatre; cette comédie &
ariettes, dont la musique est de Philidor, eut un
succés éclatant; elle éclipsa toutes les pitces qui
se jouaient dans les baraques de la Foire, et on
s'accorde généralement & la considérer comme Je
premier spécimen du genre de I'opéra comique.

Le Diable & quatre fuf joué en 1758, Sedaine
avait prés de quarante ans; & celte premiére piéce
vont succéder d'année en année, ¢t sans interrup-
tion, les nombreux ouvrages qui- composent son
théatre : ce fut d’abord Blaise le savetier, et Rose
et Colas, un petit chef-d’ceuvre de gréce et de sim-
plicité ; puis, On ne s’avise jamais de tout, une piéce
dont Beaumarchais s'est emparé sans facon pour
en faire le Barbier de Séville.

« Quelqu'un, dit-il dans la spirituelle préface de
sa comédie; m’a reproché du ton le plus sérieux,
que ms, piéce ressemblait & On ne s’avise jamais
de tout. — Ressembler, Monsieur, je soutiens que
ma. pisce est On ne s'avise jamais de tout lui-méme.

(t) La matson de Sedaine a été habitde pat Michelet ; elle était tellé
que Ta représente notre dessin; ensevelie en partie par Vamoncelle-
ment des tetres, on Ja voit encore aujourd’hui rue de la Roquette, 49,
au fond de la cour. )
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— Et comment cela? — C'est qu'on ne s'était ja-
mais avisé de ma piéce. L'amateur resta court, et
I'on en rit d’autant plus que celui qui me repro-
chait On ne s’avise jamais de tout, est un homme
qui ne s’est jamals avisé de rien. »

Mieux que par une repartie, I'esprit qui abonde
dans le Barbier et la création du personnage de

Figaro, ont disculpé Beaumarchais de son plagiat.

Les premiers succeés de Sedaine lui prouvaient
bien que le thétre était sa véritable vocation; il
s’y livra tout entier, étonnant le public par la ra-
pidité et aussi par le mérite de ses compositions.
Aux ouvrages que nous avons déja cités, ajoutons
le Roi et le Fermier, le Déserteur, les Sabots, Féliz,

S;daine, statue par M. Lecointe.

Richard Ceur-de-Lion, Aucassin et Nicolette, le
comte d’Albert, Guillaume Tell, ete. Autant de
piéces, autant de succés; mais c’est avec le Philo-
sophe sans le savoir, et la Gageure imprévue, piéces
qui appartiennent au répertoire de la Comédie
francaise, que Sedaine a conquis ses véritables
titres littéraires. On raconte qu'aprés une lecture
qu'il fit & Diderot de la premiére de ces deux piéces,
celui-ci, ému, transporté, se jeta dans ses bras en
s'écriant :

— Oh! mon ami, si tu n'étais pas si vieux, je te
donnerais ma fille!

Il s’en manqua de peu cependant que ce drame
remarquable ne parit point sur la scéne, et il fallut
«le gatler assez convenablement», comme dit
Grimm, pour obtenir l'autorisation de le faire
jouer. Le censeur d’abord ne voulait point du

titre, le Duel, si approprié pourtant & une piéce
qui roule sur cette situation : un pére qui ne veut
pas que son fils, aprés avoir fait une étourderie,
commette une lacheté, et qui le pousse & prendre
le seul parti, qu’en pareil cas, tout homme d’hon-
neur voudrait que prit son fils.

— Les duels sont défendus, disait le censeur.
On ne peut permettre la représentation d'un ou-
vrage ot l'on voit un pére conseiller & son fils
d’enfreindre la loi.

Le lieutenant général de police, M. de Sartine,
était de l'avis du censeur; toutefois, avant de déci-
der en dernier ressort, il consentit, sur les instances
de Sedaine, & se rendre avec le lieutenant criminel
& une répétition du drame défendu. Fort adroite-
ment Sedaine avait prié ces magistrats d'y amener
leurs femmes. .
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— Mais elles n’entendent rien a
‘gislation, dit M. de Sartine.
— N'importe, reprit Sedaine, elles jugeront le
reste.

C’est en fondant en larmes qu'elles Jucérent ce
reste, et qu'elles enlevérent I'autorisation de re-
présenter la piéce, moyennant toutefois les modi-
fications convenables qui en altéraient sensible-
ment le caractére. Sedaine se soumit, il vit jouer
son drame, mais il lui aurait fallu prolonger de
cent dix ans son existence pour obtenir la satisfac-
tion de V'entendre interpréter tel qu'il I'a concu;
c’est en 1873 seulement que la Comédie frangaise,
qui posstde son manuserit original, I'a représenté
sans les variantes qui lui avaient été imposées.

Le premier jour cependant le Philosophe sans le
savoir n'eut devant le public qu'une réussite des
plus médiocres, et, particularité assez étrange, il
en a ¢té de.méme pour presque tous les ouvrages
de son auteur. « Le sort de M. Sedaine, dit Grimm,
est de tomber & la premiére représentation, et puis
de se relever peu 4 peu aux suivantes, et puis de
tourner les tétes a la sixiéme ou septiéme, et puis
d'¢tre joué vingt fois de suite avec un concours
de monde prodigieux. J'ose prédire que tel sera
le sort du Philosophe sans le savoir, incessamment
on en sera ivre. »

Cette prédietion, qui se réalisa, Grimm la renou-
velle pour la Gageure imprévue, recue aussi avec
froideur, et qui se joue encore aujourd’hul. « Le
parterre n’y a rien compris, dit-il encore : la
touche de M. Sedaine est trop fine pour lui, il
faul qu'il y revienne plus d'une fois pour la
sentir. »

En effet, Sedaine, créateur avec Beaumarchais
du thédtre moderne, étonnait le public. Il le dé-
concertait par son naturel sans apprét, par son
éloquence sans 'ombre d'effort ni de rhétorique,
par son mépris pour les procédés auxquels on
I'avait accoutumé. Doué d'un coup d’ceil juste et
d’'un tact trés siir, dés qu'il avait trouvé le moyen
d’établir la situation principale de son drame, il
rejetait dédaigneusement toutes les observations,
tous les conseils fondés sur I'usage et la routine
theéatrale. Il osait tout, et il osait heureusement,
puisque ses piéces, tombées aux premiéres repré-
sentations, se relevaient, et étalent joudes, non
pas vingt fois, comme l'a dit Grimm, mais cent
fois de suite.

On a prétendu expliquer, autrement que par
son art accompli, les étonnants succés de ses opé-
ras comiques; on voulait qu'il en fat redevable aux
musiciens ses collaborateurs : ¢'était oublier la
part importante qu'a le poéme dans le suceés d'une
@uvre lyrique. Une musique faible n’empéche pas
un opéra de réussir, mais trop d'exemples dé-
montrent qu'une honne partition se voit entrainée
dans la chute d’'un podme mal construit et sans
intérét. Quoi qu'il en soil, il est certain que Grétry
et Monsigny n'ont en rien participé au spceés du
Philosophe sans le savoir et de la Gageure impré-

a la partie de-la
1é

£

vue, que ces deux ouvrages, qui sont incontesta-
blement les meilleurs qu'il ait produits, appar-
tiennent en propre & Sedaine, et que la postérité
s'est montrée plus juste envers lui que ne le furent
ses contemporains. e

Peu d’écrivains, en eﬁ‘et ont été en butte A des
critiques aussi améres, & des railleries aussi insul-
tantes que celles dont cet homme de mérite a 6té
I'objet. Ne pouvant nier ni ses suceés, ni son ta-
lent de compositien dramatique, ni son imagina-~
tion qui lui faisait trouver des effets de théitre
tout nouveaux dans les conceptions les plus sim-
ples ou les plus hardies, on lui -contestait, nous
ne disons pas l'art du style, mais la simple faculté
d’écrire en francais.

«Son ignorance est extréme, écrivait la Harpe,
et s'il n’a qu'une faible théorie de Varchitecture,
il n'en a aucune de la grammaire; cependant,
ajoute-t-il; son falent n’est pas méprisable; cet
homme, qui écrit si mal, a fait de temps en temps
de petits morceaux que les bons faiseurs ne désa-
voueraient pas. »

Et pour preuve, il cite ce couplet pris dans On
ne s’avise jamais dz tout ! ' :

Une fille est un oisean
Qui semble aimer Vesclavage,
Et ne chérir que la cage

- Qui lui servait de berceau.
Sa gaité, son badinage,
Ses caresses, son ramage,
Font croire que tout engage
Dans un séjour plein d’attrdits;
Mais, ouvrez-1ui la fenbtre,

Zest! On T voif disparaitre.
Pour ne revemr Jamais.

Combien était différente l'appréciation de Di-
derot et de son ami Grimm ! Diderot.portait Sedaine
aux nues. «S'il savait écrire, dit Grimm, il ferait
revivre la comédie de Moliére; aucun poéte n'a
jamais alli§ & tant de finesse et de naturel tant de
simplicité; il dessine ses caractéres avec une véri-
table force comigque, et I'économie de ses pitces
est pleine de ce jugement qui accompagne toujours
le vrai génie.

» Tu taillais des pierres, s écne—t-ll pendant
que les podtes tes confréres étudiaient la rhéto-
rique; tu n'as pas appris a faire des phrases, ¢’est
vrai, tu ne sais faire que des mots; mais quelle
foule de mots vrais, simples ou pathétiques! »

L'écrivain cependant qui excite un tel enthou-
siasme chez quelques-uns, n'était pas méme re-
gardé comme un homme de lettres par quelques
autres qui raillaient son style pour se croire fondés
a mépriser en entier ses ouvrages. Quelles cla-
meurs, quel déchainement de haine quand cet
homme exempt d'intrigue, quand ce septuagénaire
est enfin admis, aprés quarante ans de succés, &
'Académie francaise! Ni le Philosophe sans le sa-
voir, ni la Gageure imprévue, n'avaient paru le
rendre digne de cet honneur; ce fut le succés re-
tentissant de Richard Cour-de- Lym quilelui valut.
I faut lire gg gqw'écrit la Harpe & cette occasion
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dans sa Correspondance littéraire, et sur quel ton
il parle de Sedaine.

« Sa nomination, dit-il, n'est que le prix de
sa persévérance a se présenter... Le public se de-
mande comment on-a pu recevoir a 'Académie un
pareil écrivain! Eh, messieurs, nous ne I'avons pas
recu, c'est vous qui I'avez fait entrer. »

« Le roi, ajoute la Harpe, a demandé qui ré-
pondrait & Sedaine le jour de la réception : on lui
a dit que c'était Lemierre; sur quol il a cité foré
plaisamment ces deux vers de Richard Cour-de-
Lion :

Quand les beeufs vont deux i deux,
Le labourage en va mieux. »

L'auteur du Cours de littérature avait raison
sans doute de se récrier aux fautes de grammaire
qu'il est facile de relever dans quelques-uns des
opéras de Sedaine; malis pour étre équitable il
aurait di signaler aussi ce qui conslituait le mé-
rite de ses ceuvres, ces qualités d'observation, d'a-
nalyse des sentiments, d'agencement des situations,
que ne supplée pas la connaissance approfondie
des régles de la syntaxe, et sans lesquelles il n’est

pas de véritable auteur dramatique. Ce sont pré- .

-cisément ces qualités, qui distinguent Sedaine, qui
manquaient & la Harpe. J'imagine qu'il en senti-
rait mieux le prix si, revenant aujourd’hui au
monde, il comparait la popularité qu'ont conser-
vée le Philosophe sans le savoir et la Gageure im-
prévue, & Poubli profond dans lequel est tombé
tout son théatre, sans en excepter Warwick et
Mélanide. 11 comprendrait alors que la valeur
d’une comédie ou d’une tragédie ne réside pas
uniquement dans la pureté de la forme, et qu'il
ne suffit pas d'avoir du gott pour composer une
ceuvre dramatique durable. G'est une vérité dont il
elit d’ailleurs pu se convainere de son temps, rien
qu'en écoutant la réponse du poéte Lemierre au
discours si simple, si modeste et si bien fait pour

- désarmer la critique que Sedaine prononca le jour
de sa réception 4 PAcadémie :

« — Yous avez su éviter les difficultés de 1'art
d’écrire, lui disait Lemierre, par des moyens qui
vous sont tout personnels; toutefois I'expression,
le mot propre, celui du cceur, ne vous a jamais
échappé... Aussi cette compagnie, dépositaire de
la langue, s’est souvenue que si elle se fait une loi
de couronner les talents qui ont contribué a la
perfection du langage, elle devait aussi ses palmes
& 'imagination, au naturel, a U'entente raisonnée
du théditre. »

Cette opinion de I’Académie, si convenablement
exprimée par Lemierre en 17806, ne devait pas étre
en 1796 celle de I'Académie nouvelle reconstituée
par la Gonvention, qui avail d’abord halayé¢ toutes
les anciennes académies. Si I'on se rappelle le peu
d'estime qu'au siécle dernier on accordait au
drame, et I'anathéme dont on flétrissait ce genre
batard, comme on 'appelait alors, on s'étonnera
moins du dédain témoigné au Philosophe sans le

savolr, que I'on refusait de compter & Sedaine pour
un titre littéraire.

Voltaire, on le sait, qui a toujours redouté que
le drame en prose ne supplantdt la tragédie en
vers, apprenant que Sedaine venait d’éerire un
drame historique, Maillard, ou Paris sauvé, écri-
vait :

«On m’a parlé d'une tragédie en prose qui,
dit-on, aura du succés. Voila le coup de gréce
donné aux beaux-arts.

Traitre ! tu me gardais ce trait pour le dernier!»

Ce méme Voltaire cependant, devenu plus juste
pour Sedaine, s'écriait, au sortir d'une séance de
I'Académie ol il avait remarqué quelques plagiats
littéraires :

— Ah! monsieur Sedaine, c¢’est vous qui ne
prenez rien a personne!

— Aussi ne suis-je pas riche! répondait Se-
daine. '

Et c'est ce littérateur & I'esprit facile, original et
vif entre tous, cet honnéte homme porté moins
d'un an auparavant, avec d'aufres artistes et sa-
vants illustres, pour une pension de 3 000 livres,
sur une liste dite de reconnaissance nationale, que
le Directoire ne jugea pas & propos de rappeler &
I’Académie reformée, lorsqu’elle devint 1'une des
classes de I'Institut national. Sedaine se montra

| blessé et affligé de cette exclusion.

— Ils disent que je ne sais pas le francals, ré-
pétait-il, et moi je dis qu’'il n’y en a pas un 1& qui
pat faire Rose et Colas/

Un tel chagrin aurait pu étre épargné a ce vieil-
lard dont il avanca les jours; Sedaine, en effet, se
montra plus sensible & l'injustice qu’a la récom-
pense dont il avait été I'objet, et, le ceeur gonflé
d’amertume, il mourut agé de soixante-dix-huit
ans, le 17 mai 1797, dans les bras de Ducis qui a
écrit son éloge.

Au siécle dernier, Diderot, épris de la simplicité
et du naturel de Sedaine, le rapprochait de Mo-
liére, alors que la Harpe le mettait, lui, au dernier
rang des écrivains. De nos jours, nous voyons un
écrivain, pour qui dans 'art la forme est le mérile
supréme, partager les sentiments de la Harpe (1),
et reprocher & Mme Sand, & qui le Philosophe sans
le savoir a inspiré son excellente comédie du Ha-
riage de Victorine, le golt passionné qu’elle a pour

Sedaine.

« Tu le méprises, lui répond-elle, profanel...
voila ot la doctrine de la forme te créve les yeux.
Sedaine n'est pas un écrivain, c’est vrai, quoi qu'il
s’en faille de bien peun; mais ¢’est un homme, ¢’est
un ceeur et des entrailles, c'est le sens du vrai
moral, la vue droite des sentiments humains; je
me moque bien de quelques raisonnements démo-
dés et de la sécheresse de la phrase! Le mot y est
toujours et il vous pénétre profondément... Tu ne
cherches que Ia phrase bien faite, c’est quelque

() La Nouvelle Revue, 415 mars 1883.
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chose, — quelque chose seulement, — ce n’est pas
tout 'art, ce n'en est pas méme lo moitig, c'est le
quart tout au plus, et quand les trois autres quarts
sont beaux, on se passe de celui qui ne l'est pas. »

Cette opinion de George Sand a 6t celle aussi
d’Alfred de Vigny; ils ont cru I'un et 'autre, et le
public a. été de leur avis, que chez Sedaine les dé-
fauts étaient plus qu'amplement compensés par
les rares qualités qui le distinguent. 8'il lui a
manqué l'arrangement symétrique des mots, et
parfois l'exactitude grammaticale, il a eu dés dons
bien précieux, le choix délicat des pensées et des
expressions, 'harmonie, le naturel, la force, et
une certaine grace qu'il doit parfois au tour ai-
mable de ses négligences; clles ont contribué a
donner & son talent une saveur {oute particuliére,
ne les lui reprochons pas.

, REGNIER,

Ancien sociétairé de la Comédie frangaise,
et professenr du Conservatoire,

—o @0

LE PAYSAN BRETON.

Ce paysan breton, & la physionomie grave, sé-
vére, naturellement noble dans ses attitudes et
dans ses gestes, imposant méme sous ses pauvres

habils de travail, nous l'avons rencontré souvent |

dans les campagnes des environs de Morlaix et de
Saint-Pol de Léon, tantdt menant paitre ses deux
ou trois petites vaches maigres dans la lande,
tanlot lancant & poignées lentement cadencées la
graine de sarrasin dans son champ nouvellement
labouré, ou bien assis, le dimanche, sur un banc
devant sa chaumiére, immobile, réveur, satisfait
de tenir son biton d’épine, signe de liberté et de
repos, au lieu de la houe ou du manche de la char-
rue. Les grands bords de son chapeau de feutre
ombragent son visage basané; ses longs cheveux
pendent sur ses épaules; une paupiére tombante
voile 3 demi et allonge démesurément son grand
il noir; sa bouche, large, mince ef droite, aux
1évres fortement serrées 1'une contre l'autre, s’a-
baisse brusquement aux deux coins. Tous ses traits
expriment la tristesse, mais une tristesse résignée,
acceptée avec soumission et sans défaillance, par
une volonté énergique.

Enfant, le paysan breton a joué autour de I'é-

glise, dans le cimetiére, parmi les tombes; il a

regardé curiensement par les étroites fenétres de
T'ossuaire, et il a su de bonne heure quelle est la
fin de 'homme. Il a vu sur toutes les routes, & tous
les carrcfours, l'image du sacrifice et de la douleur,
des croix et des calvaires. Plus tard, quand la mort
est entrée dans sa maison et a frappé quelqu’un des
siens, il n'a pas cherché & se dérober & son deuil;
il 8’y cst, au contraire, livré tout entier; il a veillé
lui-méme auprés du lit mortuaire, il a marché le
premier derriére le cercueil, il s’est tenu le plus
prés possible de la fosse, et il ne s’est retiré qu'a-

prés qu’elle a 6té comblee pendant longtemps, les
dimanches et les jours de féte, il est allé lui rendre
visite, chapeau bas, & genoux. Il n'est pas de ceux
qui esquivent leur chagrin et qui souhaitent d’abré-
ger leurs regrets. Il a vécu avec les morts presque
autant qu'avec les vivants.

Pauvre lni-méme, il a pitié des plus pauvres que
lui. Les haillons du mendiant ne lui inspirent ni
dégout, ni mépris. Il le traite en égal; il ne le laisse
pas & la porte, il le fait entrer chez lui, il 'invite
a s’asseoir prés de I'Atre, & prendre place & la table
de famille; il voit en lui « ’hote de Dieu. » Dans les
chaumiéres, & la veillée, il se raconte de nombreu-
ses histoires ol les saints du paradis, les anges,
Dieu lui-méme, parcourent les campagnes sous
divers déguisements pour éprouver la charité des
chrétiens, punir les cceurs endurcis et récompenser
les &mes compatissantes.

Le cultivateur breton n’est peut étre pas plus
rigoureusement traité par la nature que le paysan

‘de telle auire contrée peu fertile; mais, plus réflé-

chi, porté A envisager l'aspect triste des choses et
les cotés tragiques de la vie, opprimé par un ciel
presque toujours bas et nuageux, rarement réjoui
par un solejl avare de ses rayons, privé de distrac-
tions dans sa ferme isolée, perdus gous la verdure-
dans un pli de ferrain, il ressent plus vivement ses
maux : aussi esf-il généralement religieux; le bon-
heur que la terre lui a refusé, il le demande au
ciel; il attend de I'avenir un dédommagement du
présent; il se console, il s’enchante d’avance de la
perspective des joies futures. e double sentiment,
qui tout & la fois accable et-reléve le cceur du pay-
san breton, se trouve exprimé admirablement dans
une ancienne chanson, la Complainte du laboureur,
recueillie par ]&rmle Souvestre dons ses Derniers
Bretons : ) ,

« Ma fille, quand tu choisiras un mari, ne prends
pas un soldat, car sa vie est au roi; ne prends pas
un marin, car sa vie est & la mer; mais surtout ne
prends pas un laboureur, car sa v1e est & la fatigue
et au malheur.

» Le laboureur se 1éve avant que les petits oiseaux
soient éveillés dans les bois, et il travaille jusqu’au
soir. Il se bat avec la terre sans paix ni tréve jus-
qu'a ce que ses membres soient engourdis, et il
laisse une goutte de sueursur chaque brin d’herbe.
sont heureux, 1e bon Dieu donne une feuille & cha-
cun d’eux pour se garantir; mais lg laboureur, lui,
n’a pas d’abri; sa téte nue est son toit, sa chair est
sa malison. '

» Et la femme du laboureur aussi est bien mal-
heureuse : elle passe la nuit & bercer les enfants
qui crient, le jour & remuer la terre prés de son
mari; elle n’a pas méme le temps de consoler sa
peine, elle n'a pas le temps de prier pour apaiser
son ceeur. Son corps est comme la roue du moulin
banal; il faut qu’il aille toujours pour moudre du
pain a ses petits.

» Bt quand les fils sont devenus grands et que
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leurs bras sont assez forts pour soulager leurs pa-
rents, alors le roi dit au laboureur et & sa femme :
«Vous étes devenus vieux et faibles a élever vos
» enfants; les voila forts, je vous les prends pour
» Ma. guerre. »

» Et le laboureur ef sa femme se remsetient & suer

et & souffrir. Le laboureur et sa femme sont comme
les hirondelles qui vont faire leurs nids aux fené-
tres des villes; chaque jour on les balaye, et cha-
que jour il faut recommencer,

* » 0 laboureurs, vous menez une vie dure dans le
monde, Vous étes pauvres, et vous enrichissez les

Un Paysan breton. — D’aprés une photographie de Villard, & Quimper,

autres; on vous méprise, et vous honorez; on vous
opprime, et vous vous soumettez; vous avez froid
et vous avez faim. O laboureurs, vous souffrez en
cette vie : laboureurs, vous étes bien heurcux!

» Car Dieu a dit que la porte charretiére de son
paradis serait ouverte pour ceux qui auraient
pleuré sur la terre. Quand vous arriverez au ciel,
les saints vous reconnaitront pour leurs fréres a
vos blessures.

» Les saints vous diront : « Fréres, il ne fait pas
» bon vivre; fréres, la vie est triste, et 'on est heu-
» reux d’étre mort. » Et ils vous recevront dans la
gloire et dans la joie. »

E. LESBAZEILLES.

~—0 @ o —

LE PALRIS DES bGl‘v‘lTES DE PROVENCE,

A AIX.

Suite et fin. — Voy. p. 131,

Les travaux de démolition eurent au moins cet
heureux effet de dégager les trois tours et de per-
metire d'en apprécier P'intérét. Bien longtemps
avant, Peiresc avait reconnu qu’elles dataient de
Pépoque romaine. Son opinion fut pleinement
confirmée quand on les eut isolées et débarrassées
du revétement grossier qui en cachait les détails.
Celles du Chaperon (8)-et du Trésor (6), hautes de
25 & 26 meétres, différaient trés peu l'une de
l'autre; entiérement rondes toutes deux, elles
élaient divisées exiérieurement en trois étages,
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sépards par des entablements doriques; les deux
plus élevés étaient ornés d'une rangée de pilastres
du méme ordre, entre lesquels s'ouvraient des fe-
nétres cintrées; cette décoration manquait & 1'étage
inférieur. Les deux tours étaient reliées par un
mur concave, qui s’ouvrait au milieu pour livrer
passage 4 une voie, large environ de six métres, et
pavée d’énormes dalles, dans lesquelles étaient
creusdes ces profondes orniéres que I’on remarque
sur toutes les routes romaines; au-dessous passait
un aqueduc, qui suivait la direction de la voie
(voy. le carton III).

La tour de 'Horloge, d’'une hauteur & peu prés
égale & celle de ses deux voisines, était d'une ar-
chitecture différente. Elle se composait d’un corps
circulaire & deux étages, reposant sur un soubas-
sement carré orné d'un entablement. L'étdge in-
férieur était entouré -de douze demi-gcolonnes
corinthiennes et surmonté de deux faux attiques
posés I'un sur I'autre. Douze colonnes de granit,
d’ordre corinthien (*); formaient I'étage supérieur,
qui & Vorigine ne devait pas étre plein comme le
précédent, mais complétement & jour. Au cours de
la démolition, on fit dans ce monument des décou-
vertes importantes. Dans la partie supérieure on
trouva une urne cinéraire- en marbre blanc, d'un
dessin trés élégant, enchdssée dans des pierres
liges par des crampons de fer; elle ne conténait
que des ossements caleinés (3). L'étage du déssous
cachait une seconde urne, de méme matiére que la
précédente, remplie aussi de restes humains; aux
charbons qui T'entouraient était mélée une mé-
daille assez commune dé la ville de Marseille (*).
Enfin, tout & fait au pied de & tour, dans le sou-
bassement carré, on mit auw jour une boite en
pierre dont le couvercle était scellé et fixé par
quatre crampons; elle renfermait une urne en
porphyre (%), deux anneaux en or portant pour
chatons, I'un une émeraude, I'antre un onyx, une
médaille en argent de Iempereur Trajan, une
autre en bronze d'/Blius Verus, et enfin une dulle
en or (%) i

On a beaucoup discuté sur la question de savoir
A quel siecle de V'époque romaine il fallait attri-
buer la construction de ces trois monuments, et
quelle en avait été la destination primitive. Quel-
ques-uns, se fondant sur certaines particularités
de l'architecture, ont cru pouvoir y reconnaitre
un ouyrage de I'Empire : la tour de 1'Horloge au-
rait ét¢ élevée sous les Antonins pour servir de
tombeau ; les deux autres dateraient du quatriéme
ou du cinquidme siécle de notre ére et auraient
fait partie de Vancien prétoire. II y a des anti-

{*) Dix de ces colonnes subsistent encore anjourd'hui, les unes au
Musée, les autres sur les fontaines de la ville d’Aix, d’autres au Mu~
sée de Marseille. Deux avaient été renversées par la foudre sous I'an-
cien régime.

(2) Cette urne, conservée avjourd’hui au Musée d’ AlX a figuré &
I’Exposition umverse‘le de 1867,

(®) ldem.

(%) idem.

(8) Tous ces objets sont aujourd’hui i la Bibliothéque nationale.

quaires qui prétendent que la tour de I'Horloge
n'était pas un mausolée & U'origing et qu'elle avait
¢té batie avant le temps des Antonins; les urnes et
les médailles qu'elle contenait n'yauraient été in-
troduites que longtemps aprés la fondation. La
plupart de ceux qui ont étudié ces restes intéres-
sants supposent que les tours du Chaperon et du
Trésor flanquaient jadis une des portes de la ville;
la voie quiles séparait n'était autre que la voie Au-
rélienne, qui mettait la Gaule en communication
avec I'ltalie et dont on retrouve des vestiges dans
toute la Provence. Des documents positifs nous
apprennent qu'elle traversait Aquee Sextiz, et ce
ne pouvait étre que dans cette direction. La tour
de I'Horloge, plus récente que les deux autres, était
un mausolée qu'une famille puissante du second
siécle avait fait btir, suivant un usage constam-
ment pratiqué par les anciens, sur le bord de la

- voie, au sortir de la vills. Cette opinion est de

beaucoup la plus vraisemblable ; elle a 'avantage

" de s'actorder avee les observations recueillies sur

les lieux mémes pendant les travaux de démoli-
tion, ét"d’étre confirmée par 'exemple d'un grand
nombre de consiructions semblables, élevées sur
divers points du monde romain.

La tour-de I'Horloge dans l'antiquité devait étre
surmontée d'une coupole coniqué comme celle que
représente notre dessin. Par sa forme générale
elle rappelait. assez le monument si connu de

- Saint-Remy (1); ell,e était moins bien décorée, mais

plus haute. Est-il besoin de dire que la perte de
ce précieux reste et de 'édifice qui I'entourait est
a jamais regrettable? Ce qu'il y a de plaisant, c’est
quils furent renversés par des magistrats qui se

- piquaient de science, el dont quelques-uns ont
‘laissé la réputation d'antiquaires distingués. Ces

estimables. érudifs ont traité les tours d’Aix comme
les enfants traitent leurs pantins ou leurs poupées,
lorsqu'ils les ont contemplés assez longtemps. Ils
les ont détruites «pour voir ce qu'ily avait dedans. »

. GeorGEs LAFAYE,
De la Faculté des lettres d’Aix.

——o i@ Lo—em

UN FER A GAUFRES DU QUINZIEME SIECLE,
AUX ARMES DE LA VILLE DE BESANCON
et de ses sept quartiers ou baunmiéres.

Il ne manque pas de fers & gaufres ayant pour
décoration les armoiries d'une grande famille;
mais je ne sache pas que l'on ait encore signalé
des armoiries municipales sur augun de ces usten-
siles. Celui que nous mettons en lumidre, avec
Pobligeante autorisation de son érudit possesseur,
M. le notaire Emile Rivoire, de Genéve, est préci-
sément décoré des armoiries de la ville de Besan-

(") L'une et P'aufre sont représentés dans:1'Histoire de France
de Bordier et Charton, t. Ie) p. 75, et dans le Mogasin pittores-
que, t. ViI, p, 125, — Voy. ibid., p. 126, ce qui est dit du mauso~ .
lée d’Aix.
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¢on et de celles de ses sept quartiers ou bannieres :
il offre ainsi le plus ancien type connu d'une com-
position héraldique qui fut populaire durant les
seiziéme et dix-septiéme siccles; il est done inté-
ressant & la, fois comme objet de curiosité et comme
document.

Ce fer a une longueur totale de 80 centimétres;
ses plaques ont 14 centimétres de diametre : il en
sortait une gaufre ronde et plate de ce méme mo-
dule, sur les deux faces de l_aquelle se voyaient, en-
tourées d’'une marge de 23 millimétres, les images
que nous reproduisons, ¢’est-a-dire, d’une part les
blasons communaux de Besangon, et d’autre part
Tenseigne de l'industricl qui avait fait graver le
fer et en débitait les produits. Cet individu s'était
confectionné des armoiries parlantes, avec les
images de (rois tartes séparées par un triangle
arqué dont les pointes se prolongent en branches
fleuries. Une banderole, qui surmonte I'écu ainsi
meublg, porte, en maniére de devise, I'adresse du
propriétaire de L'ustensile : Girard le pdtissier.

Ce patissier Girard était, sans aucun doute, le
fournisseur attitré du dessert des festins que la
municipalité de Besancon s'offrait a elle-méme en
diverses circonstances, et particuliérement & I'oc-
casion du renouvellement annuel des mandataires
de la cité. Cette cérémonie avait lieu chaque année
le jour de la Saint-Jean-Baptiste, ¢’est-a-dire le
24 juin.

A la suite d'une messe du Saint-Esprit célébrée
en 'église de Saint-Pierre, dont le clocher servait
et sert encore de beffroi municipal, les citoyens
regagnaient leurs quartiers respectifs, et chacune
des sept circonscriptions élisait quatre notables.
Dans Paprés-midi du méme jour, les vingt-huit no-
tables ainsi élus se rendaient & 1'Hotel de ville,
choisissaient parmi eux un président, et procé-
daient & 1'¢lection de quatorze gouverneurs qui
devaient exercer le pouvoir exéeutif pendant une
anndée.

Les gouverneurs étaient souverains en matiére
d'administration et de police communales. Ils
instruisaient et jugeaient les procés de toute na-
ture, puis faisaient prononcer et exécuter leurs
sentences par 'une des trois cours de justice con-
currentes qui existaient & Besancon, la régalie, la
vicomté et la mairie. Les vingt-huit notables exer-
caient une inspection permanente sur leurs quar-
tiers respectifs. Réunis en assemblée, ils avaient
droit de remontrance sur les actes du pouvoir
exceutif, et celui-ci ne pouvait leur refuser au-
dience : issus du suffrage populaire, ils en de-
meuraient les organes auprés du gouvernement
qu'eux-mémes avaient élu. Ge gouvernement les
appelait ay, conseil chaque fois qu'il s’y traitait
une question de haute importance ou que on v

Jugeait une cause criminelle de quelque gravité (1).

Cette fédération des sept quarticrs de la ville,

(*) Sur le mécanisme du gouvernement municipal de Besancon, on
peut consulter mon petit volume intitulé : Besangon ef ses environs,
1880, in-12.

pour la constitution du gouvernement communal,
semblerait avoir eu sa source dans les souvenirs
du fonctionnement municipal de I'époque romaine:
il existait, en effet, au centre du champ de Mars
de Vesontio, un bétiment circulaire dont le pour-
tour, apparemment destiné au groupement partiel
des tribus, était subdivisé en sept compartiments
inégaux (*). La méme inégalité d'importance exis-
tait, au moyven age, entre les sept quartiers dont
se composait le territoire intérieur de la commune
de Besancon. Mais chacune de ces circonscriptions
avait un égal souci de ses prérogatives et ne né-
gligeait aucune occasion de tenir haute sa ban-
niére : le citoyen qui conservait ce drapeau avait
la qualité d’enseigne. Notre fer a gaufres donne la
réunion des armoiries qui étaient isolément peintes
ou brodées sur la banniére de chacun des sept
quartiers.

Ces armoiries font ici cortége & celles de la
commune elle-méme, qui était devenue maitresse
de la presque totalité du territoire de la ville et
s'intitulait fierement la Cité. Telle est en effet 1'é-
tiquette (la Cité) qui surmonte le blason commu-
nal : un aigle au vol abaissé, avec deux colonnes
en pal appliquées sur les ailes. L'aigle procédait
de Yempereur Rodolphe de Habsbourg qui, en
1289, était parvenu & imposer & la commune le
protectorat de 'empire germanique; les colonnes
dérivaient d'un temple romain, assis au centre de
la citadelle de Vesontio et vénéré par le populaire
comme un témoignage de I'antique existence d'un
gouvernement civil dans la cité. Au centre d'un
grand sceau que la commune avait fait graver en
1434, l'aigle tutélaire planait au-dessus d'un ro-
cher qui supportait les deux colonnes; mals, sur
les sceaux de plus petit module, I'espace avait
manqué pour figurer ce piédestal : de sorte que
les deux colonnes y faisaient escorte a I'aigle sans
étre rattachées au mouvement ascensionnel de
V'oiseau. Les artistes du seizicme sié¢cle trouvérent
cette disposition choquante : ils y remédiérent en
faisant d’abord reposer les bases des colonnes sur
le dos des pattes de l'aigle, puis en faisant saisir
ces mémes bases par les serres de ['oiseau (3). Il
n’y a trace d’aucun de ces amendements dans les
armoiries de Besancon qui ornaient les gaufres
de Girard le patissier : les bases des colonnes ro-
maines s’y tenaient & distance des serres de I'aigle
germanique.

Pour graver ce blason, I'auteur du fer a gaufres
g’était inspiré d’'un sceau de la commune dont je
reproduis aussi I'image. Ce sceau date exactement
du mois de janvier 1446. Non seulement le blason
qui nous occupe est en harmonie de style avec
tui, mais il existe une analogie compléte entre les
rinceaux qui décorent ce petit monument et ceux

(*) Voyez mon mémoire intitulé: le Champ de Mars de Vesontio,
dans la Revue archéologique, aynde 1870,

(*) Les origines des armoiries de la commune de Besancon ont été
I'objet d’un article que j’ai publié dans le Magasin pittoresque, sous

le titre de Sigillographie de la commune de Besangon (ann. 1870,
p. 259-261).
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dont est brodé le pourtour des deux grands.écus-
sons du fer & gaufres. Le galbe de ces grands
écussons et de ceux de
moindre importance, la
forme gothique des 16-
gendes qui les surmon-
tent, l'allure anguleuse |
des figures qui y sont {
renfermées, le vol abais-
sé des aigles, tout cela
concorde pour établir
que le fer & gaufres s’é-
loigne fort peu comme date du sceau communal
dont il imite e blason et les ornements. Le sceau
remontant & 1446, nous pensons
que le fer pourrait dater des en-
virons de I'année 1460.

Le groupement d’armoiries
municipales qu’il présente serait
ainsi d’'un siécle antérieur d la
composition duméme genre que
I'on regardait comme la plus
ancienne. On considérait comme

Si la banniére de Saint-Quentin avait adopté ce
blason du suzerain de la ville, qui passait en méme
temps pour l'ernbléme des empereurs de Rome,
¢'était vraisemblablement pour symboliser la pré-
séance qu'elle avait sur les autres circonscriptions,
peut-étre aussi pour se flatter de ce qu'elle possé-
dait le plus ostensible des monuments romains de
Vesontio, I'arc triomphal dit de Porte-Noire. -

Samvr-Pieree : de gueules 3 la clef d’argent posée
en pal. — La clef est, comme Y'on sait, I'attribut
caracléristique du patron de I'église dont ce quar-
tier tirait son nom.

Cuamags : de gueules & la clef d’argent mise en
pal et surmontée d'un croissant d’or, parti d’azur

telle, en effet, 'ornementation

du revers d'une médaille 3 V'ef-

figie de l'empereur Maximi-

lien 11, frappée en 4564 3 la
monnai¢ de Besancon, et distri-
buée, comme piéce d’honneur,
aux membres de la municipalité
de cette ville (). De méme que
sur la face principale de notre
fer A gaufres, les armes particu-
licres des sept.quartiers de Be-
sancon font cortége sur cette
piéce au blason de la cité; mais
le galbe des écussons et le style
de leur contenu différent nota-
blement d'une image & I'autre.
Il y a toutefois identité compléte
quent aux insignes spéciaux &
chacun des quartiers,

Ces insignes héraldiques se succédent dans
l'ordre traditionnel de la préséance des banniéres
de Besancon. Quatre de celles-ci se partageaient
la presquile qui a pour isthme la citadelle : ¢'é-
taient, suivant la descente naturelle du sol, les
banni¢res de Saint-Quentin, de Saint-Pierre, de
Chamars et du Bourg. Les trois autres banniéres
occupaient, sur la rive opposée du Doubs, les
pentes et le pied d’'une montagne qui fait face d la
citadelle : elles s’appelaient Battant, Charmont et
Aréne. Tels sont les noms, écrits en caractéres go-
thiques, qui désignent les écussons d’entourage
que nous allons décrire et que nous essayerons
d’expliquer.

Samvr-QuENTIN : d’or & l'aigle de sable, — C'était
le blason que le moyen 4ge attribuait & I'empire
romain et que I'empire germanique avait ressaisi.

(1) Trésor de numismatique et de glyptique : choix de médailles
allemandes, pl. XXIII, n° 12. .

)

(
Q]

Collection de M. Rivoire, — Fer & gaufres du

a quatre croissants'd’or posés en pal.— Une portion
de la banniére de Chamars était de la paroisse de
Saint-Pierre : d’ot la clef qui figure dans le blason
de ce quartier. Quant aux croissants d'or, faut-ii,
avecle bénédictin D. Berthod,lesconsidérercomme
des images altérées du bouclier lunaire que les
Romains appelaient pelta, et voir dans leur pré-
sence une allusion aux exercices militaires dont Ie
quartier de Ghamars, le Campus Martis de'époque,
romaine, avait 6té le théatre?

LE Bouré : de gueules au griffon d’or. — Ce
quartier, trés fréquemment appelé le Maisel, &
cause des grandes boucheries qui s’y trouvaient,
avait eu toute raison de prendre pour symbole le
plus carnassiér des animaux fantastiques.

Barrant : d’argent coupé de gueunles. — Ces cou-
leurs sont celles de la maison impériale d’Au-
triche : le quartier populeux de Battant avait fort
bien pu, en un jour d'enthousiasme officiel, adop-
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ter pour embléme la livrée du suzerain de la cité.

CHARMONT : de gueules & la croix fleuronnée d’or.
— Ce quartier renfermait une grande église, qui
était le centre paroissial des trois banniéres de la
rive droite du Doubs : de 13 sans doule la croix
dont il avait fait son embléme.

ARENE : de gueules au lion d’or, accosté en chef
de deux coquilles d’argent. — Ce quartier tirait
son nom de l'aréne d'un amphithédtre romain,
aux ruines duquel aboutissait sa principale rue; il
était de plus en possession d’un hoépital fondé au
douziéme siécle sous le vocable de Saint-Jacques.
Le lion rappelait les combats de fauves jadis livrés
sur I'aréne de 'amphithéatre, tandis que les co-

quinziéme siécle, aux armes de 1a ville de Besancon,

quilles symbolisaient 'hospitalité donnée aux po-
lerins.

Comment un ustensile d'un caractére aussi spé-
cialement local avait-il quitté jadis son pays d’o-
rigine pour réapparaitre aujourd’hui dans le cabi-
net d'un érudit de Genéve? Ce fail est peut-étre
I'une des lointaines conséquences des expulsions
nombreuses qui eurent lieu a Besancon, de 1573
4 1573, lors de la persécution religieuse dirigée
dans cette ville par les agen!s de la maison d'Au-
triche. Parmi ceux qui furent alors qualifiés de
« fugitifs, bannis et proditeurs de Besancon », je
trouve le nom d'un « Pierre dit Girard », qui se
rattachait peut-étre.d la lignée de son homonyme
le patissier du quinziéme siécle (*). Ces exilés en-
tretenaient d’ailleurs presque tous des relations
avec Genéve, et un certain nombre d'entre eux s'y

(') Mémoires et Documents pour servir d Uhistofre de le Fran~
che-Comié, t. 1, p. 390,

réfugiérent avec leur mobilier. Leurs adversaires,
demeurés.orthodoxes, mirent par représailles au
rang des injures le nom de la Rome protestante,
si bien que le mot Genevois devint incommode
pour les Bisontins qui le portaient comme nom de
famille. L’'un de ceux-ci avait trouvé pour expé-
dient de faire graver au front de son logis cette
inscription qui s’y lit encore :

GENEVOIS
1E.SVIS.SANS
ESTRE.HVGVENOT
1.6.2.4

Ce n’est certes pas & cet avisé citoyen que nous
imputerions le méfait d’avoir
transporté a Genéve le fer a gau-
fres dont usait, au quinziéme
siécle, le fournisseur du dessert
des banquets officiels de la mu-
nicipalité de Besancon.
Aveuste CasTAN,

Correspondant de I'Institut { Académie des
inscriptions et belles-letires).

——03(@) o

SE SOUVENIR.
Voy. p. 53, 15, 93 et 114.
XVI

Excusez-moi, cher Monsieur,
je devais dans celte causerie
vous parler pisciculture et pis-
ciculteurs; je le ferai certaine-
ment, mais quelques souvenirs
en ce moment me reviennent qui
m’avaient échappé d'abord et
que peut-étre vos lecteurs ne
désapprouveront pas. En com-
plétant ces tableaux de la vie
rurale, ils aideront & faire mieux
comprendre combien il importe, pour se rendre
compte de L'histoire d'un peuple, de 1'étudier, ce
peuple, en ses classes primitives et rustiques. Les
paysans sont en quelque sorte (si vous me per-
mettez une telle expression) notre racine et notre
souche nationale. C'est d’eux, c’est de leur in-
stinct que naissent, montent, se développent et
grandissent toutes nos aptitudes sociales, litté-
raires, artistiques, scientifiques, industrielles,
commerciales, etc., ete.

Pour moi, cher Monsieur, je trouvais un inexpri-
mable charme a cette étude des petits. Javais
autour de moi les commencements de tout. On a
souvent dit que 'observation attentive des faits de
nature est chose toute moderne. Mais sans I'obser-
vation au moins de quelques phénoménes naturels,
quelle industrie efit 6t6 possible? Les secrets de
métier, au conlraire de ce que nous voyons au-
jourd'hui, n’étaient pas consignés dans des livres;
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les livres, d'ailleurs, avant I'imprimerie, étaient
inabordables au peuple. Mais que de science pra~
tique se transmettait par P'instruction profession-
nelle! La cuve & indigo, ol les teinturiers savent
si bien mettre en jeu l'action de Voxygéne (qui est
ici le vrai colorateur), avail précédé de plusieurs
si¢cles les révélations de Lavoisier.

Mais écoutez ceci : .

Il y avait au Tot, ou plutdt & Cordelville, ha-
meaun contigu, un bonhomme tout & fait illettré,
appelé le pére Benoit. Il était de sa profession
tailleur de grés. Il en faisait des pavés, des bornes,
des seuils, des auges & pourceaux, et vendait lui-
méme les produits de cette industrie, évidemment
trés primitive et qui doit remonter haut dans P'his-
toire, mais qui n'en a pas moins ses trucs.

Je le trouvai un jour en train de creuser dans
un champ un trou profond d'un métre et demi &

deux métres, au fond duquel sa pioche venait d’at-

teindre un énorme grés.

— Pére Benoit, lui dis-je, comment avez~vous
su qu'il fallait creuser précisément a cette place,
pour y trouver un grés?

— SBapristi! vous mettez le doigt, savez-vous,
sur le vrai secret du métier. Rien de plus simple
pourtant : avant de creuser j'ai enfoncé ma sonde
ot me suis assuré qu'il y avait 13 quelque chose.

— Trés bien. Mais il n’est pas possible-que vous
vous cn alliez avec votre sonde explorer au hasard
tout. le pays. Le grés dans notre vallée est-d’excel-
lente qualité, mais nous n'y avons pas de-carriére
proprement dite. Ceux que vous y trouvez ont été
charriés de loin (il y a des siécles ct des sidcles,
pére Benoit) par d'énormes glagons qui, en se
fondant, les ont disséminés ¢a et 1a... Comment

les trouvez-vous? Je suis cerlain que vous n’en-.

foncez pas voire sonde absolument au hasard.

— Oh! que non pas! Avez-vous remarqué (ou
plutdt ¢ wvous remarqué, comme disait le bon-
homme), quand la terre est couverte de neige et
que cette neige vient & fondre, qu'elle ne disparait
pas de partout en méme temps, qu’il se forme des
ronds ol la terre commence a reparaitre. Eh bien,
allez & ces ronds, enfoncez-y la sonde, il est rare
que vous n'y trouviez pas un grés. J'en ai ainsi
ddcouvert dix-sept dans ce champ, et comme ils
sont trés gros, m’en voila pourvu peut-étre jusqu'a
la fin de mes jours.

Cette fois-1a encore, cher monsieur Charton, je
me rappelle le mot de Diderot : « J'aime & causer
avec le paysan, j'en apprends toujours quelque
chose. »

Une auntre source de renseignements s'offrait a
moi encore par quelques médecins et quelques
curés de la région.

L'industrie commencait & se propager dans nos
vallées, & Monville, & Cailly, etc. J’eus par eux et
aussi par mes propres observations des renseigne-
ments sur I'état physique des ouvriers cotonniers
et surtout des ouvriéres.-Ah! que ne connaissais-je
le docteur Villermé, alors occupé de son enquéte

- sur les ouvriers industriels!

s

7 Quelles notes na-
vrantes je lui eusse- communiquées! Il étudiait
T'influence des fabriques sur les ouvriers des villes,
je lui eusse indiqué quelques-uns des résultats
produits sur les ouvriers de la campagne.

Le curé du Montcauvaire (le curé du cantique
en honneur de saint Fiacre) avait sur sa paroisse
une partie des ouvriers des fabriques de Fontainé-
le-Bourg, dé Tendos, de Monville, et bien des fois
je fus attristé de ses récits. I’histoire entre autres
d’une petite fille- de douze ans morte & I'hopital
d’avoir trop travaillé et peut-étre fait voter quel-
ques années plus t4t la loi sur le travail des en-
fants. Cette histoire, j'en avais recueilli les détails
dans mon journal, en 1844 ou 1848; j’ai le regret
de ne les y plus retrouver.

En revanche, aprés le récit d'une promenade
avec un médecin-des environs, je retrouve ces ré-
flexions singuliéres :

« Les gens de la campagne ne sont ils pas plus
faciles & guérir que ceux de la ville, et la médecine
doit-elle étre la méme pour les uns et pour les
autres? Avec un mot, une recelte bizarre, on gué-
rira le paysan. Pourquoi ¢a? Cest que le paysan
croit & la puissance des mots, il croit aux esprifs -
partout présents, partout invisibles et partout
agissants. Si quelque bon esprit s¢ trouve dans le
doux feuillage de cette moléne,”dans la racine

‘onctueuse de cette mauve, dans cgt humble lierre

terrestre, dans cette valériane éclatante, pour-
quei n'en éprouverait-il pas la bonne influence?
Croire au reméde, quel qu'il soit, ¢’est un pas vers
la guérison. Ne jamalis oublier ca... »

N’ai-je pas connu & Cordelville une vieille bonne
femme, la mére Popinel, qui soignait & peu prés

" gratis les malades pauvres? Aussi,quelle clientéle!

Eh bien, d& l'avis méme des médecins de sa tour-
née, elle guérissait souvent. Les bonnes paroles
de cette excellente vieille (vraiment née pour ré-
conforter et soulager), les douces tisanes;quelques

‘calmants, des priéres, appel & je ne sais quelles

ressources intérieures, la remise en équilibre du
cerveau par quelques réflexions sages et sereines,
voila comment elle traitait ses clients, qui se trou-
vaient presque toujours bien de ce régime. La
mére Popinel avait su d'ailleurs se rendre respec~
lable & tous. On aimait & voir sa belle téte enca~
drée de cheveux blanecs. (était ‘déja comme un
baume que de la. voir apparaltre toujours bien te-
nue, propre, souriante: « Son visage amitieuz, di-
sait un paysan, vous redonne envie de vivre. »

Lamére Pelletier, dont j'ai parlé, était, elle aussi,
un peu médecine;; elle était du moins la sage-femme
des pauvres ménages. A

Je lui demandais un jour ! — Mais, quand on
vous appelle, ma borne mére, que faltes-vous‘?

~— Rien, dit-elle; mais je rends bon courage,
quand onenmangue, et Ie bon courage, Voyez-vous,
c'est tout.

Puisque.je vous ai parlé médecins et médecine
avant de vous parler pisciculture el pisciculteurs,
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laissez-moi vous conter encore, & propos de mé-
decing, une anecdote ou deux.

Le plus instruit et I'un des plus excellents que
j'ale connus & la campagne, était le médecin de
Sierville, M. Barré, neveu du célébre bibliophile
Germain Barré, curé de Monville & qui 'on doit
le salut des Chroniques de Normendie, imprimées
en 1487 et devenues une des richesses de la Biblio-
theque de Rouen. Le jeune médecin avait été re-
cueilli, élevé par le bibliophile; mais celui-ci était
mort un peu avant notre installation au Tot.

Le médecin, qui devait lui-méme mourir quel-
ques années plus tard, ne s’en tenait pas & donner
gratuitement ses conseils et ses soins aux malades
indigents, il leur fournissait les médicaments, les
fortifiait de son propre vin, leur distribuait la
bonne nourriture, quand il 'avait conseillée.

Yoici ecomment "occasion me fut donnée de faire
sa connaissance :

Une pauvre femme de notre voisinage, mére
d’une dizaine d'enfants, tomba malade d'épuisc-
ment. 1l vint la voir. Il y avait & écrire une ordon-
nance pour le pharmacien; mais naturellement
on ne trouva chez cette malheureuse ni papier, ni
encre, ni plume.

11 vint nous demander d’écrire chez nous son
ordonnance, et quand ce fut fait il dit & ma meére:

~ Je me propose d’apporter tous les deux ou
trois jours une bouteille de vin et un peu de viande
a cette malheureuse, qui n'a besoin que d’étre res-
taurée ; mais il faudrait que deux ou trois fois par
jour elle pat boire un peu de bouillon chaud. Au-
riez-vous 'obligeance, Madame, et vous serait-il
possible de lui faire porter ce bouillon?

~— Je le lui porterai moi-méme trés exactement,
dit ma mére, vous pouvez vy compter, Monsieur.
Je vous prie aussi de me laisser le soin d’y ajouter
la viande et le vin. Yous ne trouverez que (rop &
placer le votre chez d’autres malheureux.

M. Barré fut ravi, et nous nous mimes tous les
deux & causer; et comme on élait aux approches
de 1848, au moment des banquets réformistes,
nous causdmes politique, et nous fimes en Europe
plusieurs grandes réformes dont I'Europe ne se
douta paset dont jamais elle n’a punous saveir gré.
Nous y étions allés pourtant de tout notre ceeur...

M. Barré faisait toutes ses courses sur un petit
cheval blond qui ressemblait assez au mien, et de
plus, nous avions, parait-il, & peu prés méme con-
tenance en nos allures équestres, car souvent, cn
passant dans la campagne, j’entendais les paysans,
en m'dtant leur bonnet, me faire le trés grand
honneur de me saluer en ces termes :

~ Bonjour, monsicur Barré!

Un bonhomme me poursuivit longtemps, vous
lant absolument, disait-il, étre saigné de ma main.
Des femmes me présentaient leurs enfants ma-
lades. Les scénes étaient quelquefois touchantes
et d'autres fois risibles.

Un certain pére P., paralysé d'un coté de Ia face,
me demanda au passage une consultation, et

comme, & force de me voir consulté par les ma-
lades, j'avais fini, & la fagon de Sganarelle, par me
croire tout de hon un peu médecin, je lui ordonnai
des frictions, des bains de pied, etc. Mais, quelques
jours plus tard, voici venir sa femme :

— VYous avez donné, me dit-elle, une consulta-
tion au pére P.?
" — Ouil; comment va-t-i1?

— Mieux.

- = Ah! je le savais bien!

— Mon cher Monsieur, espérez-vous qu'il gué-
risse? »

— Certainement.

— Doux Jésus ! quel malheur!

Et je la vis s’enfuir en pleurant.

Je m'informai des causes,de cet étonnant dés-
espoir, et j'appris que le pére P., depuis plus de
trente ans, traitait la pauvre femme a coups de

baton.

Dans un autre village, qu’il n’est pas nécessaire
de nommer, j’avais rencontré un autre médecin, le
plus ignorant, le plus sot que j'aie jamais connu,
bonhomme au demeurant, mais d'une.... jugeons-
Ie par ses ceuvres.

Un dimanche, je revenais tranquillement a pied
d’'une longue promenade. Je passais devant la
maison du cantonnier. J’en vis sortir précipitam-
ment et venir & moi le médecin en question.

— Je vous prie, me dit-il, entrez un moment;
J'ai besoin de votre aide pour une opération.

La femme du cantonnier était tombée de la lu-
carne de son grenier et s’était horriblement dislo-
qué une épaule.

— Qu’a-t-elle? demandai-je.

— Je ne sais pas bien, répondit notre homme;
mais vous la tiendrez pendant que je lui tirerai le_
bras.

— Tirer le bras/... Mais la malheureuse pousse
des cris affreux dés qu'on lui touche seulement
les doigts. L’épaule est toute déformée. Savez-vous
bien précisément dans quel sens le bras doit étre
tiré, dans quelle posilion il doit étre tenu. Si vous
ne le savez pas, il n'y a qu’une chose 4 faire : jen-
voie ma voiture dans un instant, et nous la portons
a Rouen, & M. Flaubert. Il y a dans cette épaule
une désarticulation visible qui peut étre pour vous
un cas nouveau, mais qui n’en sera pas un pour
M. Flaubert.

— Vous avez raison, fit-il avec un véritable
soulagement; mais, je vous prie, ne contez pas
cette histoire dans le pays, on dirait que nous
sommes deux imbéciles.

— Deux! Jui dis-je, c’est peut-étre beaucoup.

Il comprit, sourit, et me tendit la main en me
remerciant de I'avoir aidé & se tirer d’un cas em=
barrassant.

La malade, trois jours plus tard, revenait de
Rouen avec son épaule parfaitement remise par
M. Achille Flaubert, le frére du romancier, et je
suis resté toujours depuis 'ami du cantonnier.

A suivre, EuciNe NokL.
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SUR UN DESSIN DU PORDENOMNE. .
Tome XLV, 1877, page 132.

11 nous a paru difficile de bien déterminer le su-
jet de ce dessin, ott T'on voit un homme chassé
d'un temple. Un de nos fidéles lecteurs nous com-
munique aujourd’hui I'explication suivante:

La scéne serait empruntée au chapitre IX de I’ jos
vangile selon saint Jean. Les pharisiens interro-
gent un aveugle-né, qui persiste & proclamer sa
guérison miraculeuse malgré les menaces et les in-
jures. On le chasse de la synagogue.

Les deux hommes qui discutent au pied des de-
grés de la synagogue, semblent prononcer ces pa-
roles de I'Evangile :

« 8. Or, les voisins, et ceux qui 'avaient vu au-
paravant demander l'aumodne, disaient: N'est-ce
pas 1 celui qui était assis et qui mendiail? Les
uns disaient : (’est lui.

» 9. Les autres disaient : Non, ¢’en est un qui lui
ressemble. Mais lui disait : G’est bien moi. »

Par la baie ouverte, on aper¢oit I'apdtre saint
Jean, avec 1'Aigle, qui est son attribut iconogra-
phique traditionnel. Le Pordenone, en représentant
lauteur du récit évangélique, a voulu sans doute
donner par ce symbole I'explication de son dessin.

——3 1B e

=

UN RRINOCEROS EN FRANCE
Au.diz-huitiéme siéele.

On & déja dit dans ce recueil (*) que les exhibi-
tions de rhinocéros, en Europe, furent de véritables
événements, et que I'histoire les compte.

Ces mots n’ont rien d’exagéré, car on ne saurait

se faire une idée de I'étonnement et de I'enthou- ’

siasme provoqués par l'arrivée dans nos régions
d’un de ces monstrueux ef si étranges animaux.

Celui qu'on fit voir en 1749 & la foire Saint-
Germain passionna tellement les Parisiens, qu’en
cette année la mode fut toute au rhinocéros. Di-
sons en passant que cet animal, qu’on voulait con-
duire en Italie, se jeta dans la mer, ol il se noya.

11 est tout naturel qu'en présence d’un pareil en-
gouement l'on ait multiplié I'image de I'étonnant
pachyderme.

Le plus souvent, c’est & la porte de sa baraque
que I'on vendait le portrait de la béte qu’on venait
d’admirer.

Nous possédons une de ces gravures d'une exé-
cution assez soignée.

On lit sur la marge supérieure de 'estampe:

« Véritable rhinocéros vivant que 'on voit a ]a
foire de Saint-Germain. »

Au premier plan de I'image, le rhinocéros. Au
deuxiéme plan, & droite : combat d'un rhinocéros
contre un éléphant; & gauche, dans un port, le

(9 T. XIX, p. 148.

vaisseau qui doit amener en Europe I'ahimal pro-
digieux.

Au centre de la marge inférieure, le portrait du
capitaine Douwemont Vancler—Meer, commandant
du navire; et de chaque ¢0té du portrait, une no-
tice sur Yanimal ou monstre (sic).

« A Paris, chés Charpentier, rue Saint-Jacques
au Coq, avec permission et privilege du Roy. »

Une note manuscrite, qui se trouve au-dessous
de cette légends, est ainsi congue :

« CGet animal arriva & Dijon le douziéme may
1749, et je fus le voir avec ma famille, le vendredi
aprés la Pentecote, 23° may de la-méme année; il
était logé au faux-bourg Saint-Nicolas. » N

Nous conservons aussi dans notre collection une
réduction trés artistique du monsire, en fajence
fine (terre de pipe), qui a dda étre exécutée d Paris,
dans la manufacture du Pont-aux=Choux.

En 1749, ce méme rhinocéros ¢ut les honneurs
d’'une médallle coulée en souvenir de son passage
3 Strasbourg.

Voici la description de cette médaﬂle dont un
exemplaire a été vendu & T'hotel Drouot, au mois
de novembre dernier :

mwmwtmmcw?m 157
TAA . BAHR 17ALALS ES 8% LAHR |

ALT. WAiR 13- SCHYH-LANG YND

Médaille au rhinocéros, frappée & Strashourg en 1749,

Rhinocéros debout, & droite. Dans le lointain,
une forét. Au-dessus, le soleil et des nuages.

A Texergue : « Strasbourg, 1749, 1 D. Kamm. »”

» 1 Dieser | Rhinoceros | ist. 1741 durch den |
» capitain Daudimont | von der Meer aus Benga- -
»len | in Buropa gebracht und ist | im Jahr 4744
»alses 84/2 Jahr | alt. war. 12 schuh lang und |
» 12 schuh dick und 8 schuh 7 zol, | hoch gewest
»es frist taglich | 60§ her V 208 1 brod V savft
» 14 eimer | Wasser. » )

Etain. Diamétre, 38 millimétres.

: - Dr Louts MARCHANT.

-

LAmowr du bean, }

L'amour du beau est sans contredit la plus belle
de nos inclinations; ¢’est le principe de nos plus
nobles senfiments; c’est une espdce de feu sacré
qui nous éléve toujours en haut pour nous réunir &
sa source. Le pére AxDrE.

Paris. — Typographie dn MacasiN piTToRESQUE, Ttt¢ de I’Abhé-Grégoire, 15,
JULES CHARTON, Administrateur délégué et GErang,
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M. et Mme de Clerbois étaient arrivés la veille &
Paris; mariés depuis huit jours, ils eommencaient
leur voyage de noces. On devait s'arréter quelque
temps & Paris, et puis aller en Italie, ou en Algérie,
ou en Espagne, ou ailleurs; on a le choix quand on
posséde une bourse bien garnie et qu'on n’a rien &
faire. Monsieur était sérieux, comme il convient a
un homme qui s’essaye au métier de mentor; ma-
dame était joyeuse comme un oiseau échappé de sa.
cage, ou comme une pensionnaire libérée. Il y avait
4 peine deux mois, en effet, qu'elle avait quitté sa
pension et sa robe d'uniforme, pour venir chez son

tuteur, qui avait arrangé son mariage avec M. de’

Clerbois. Maintenant elle commencait le voyage de
la vie comme on commence un voyage de plaisir,
en faisant des projets & la douzaine. On les réali-
serait ou on ne les réaliserait pas, n'importe! on
aurait toujours eu le plaisir de les faire.

Pour le moment, elle ordonnait, et M. de Cler-

bois obéissait; il I'écoutait, content de la trouver .

si gaie, étudiant son caractére dans ses étonne-
ments, dans ses saillies, dans ses désirs, dans les
opinions qu'elle exprimait. Il ne la connaissait pas
encore beaucoup; il savait qu'elle avait de I'esprit,

et dans diverses circonstances il s'était convaincu

qu'elle avait bon ceeur; cela suffisait pour qu'il
n'edt pas d'inquidtude sur Uavenir. '

— Nous verrons ceci, et puis ceci, et puis cela,
disait-elle; nous irons ici, nous irons 13; je grille
de voir 1I'Opéra et le Théatre-Francais, et d'en-
tendre les concerts du Conservatoire. Olt joue-t-on
Carmen? j'ai chanté des morceaux de Carmen qui
sont charmants : vous me ménerez entendre Car-
men, n’'est-ce pas? Quand nous aurons bien voyagé
et vu beaucoup de choses, nous choisirons I'en-
droit oft nous devons demeurer; car il faut bien
demeurer quelque part. Paris me ravit! il faudra
avoir un appartement & Paris; nous nous y amu~
serons tout I'hiver, et au printemps nous irons voir
pousser les feuilles & Clerbois, ou chez moi, & Mont-
sablon; quand il fera trés chaud, nous partirons

. pour le bord de la mer; et puis nous voyagerons
en automue. Je crois que ce sera trés bien arrangd
comme cela. Il faudra qu'on s’amuse beaucoup
chiez nous, qu'on joue la comédie, quon fasse de
la musique, des diners sur 'herbe. Pas trop de
chasse; les chasscurs rentrent fatigués, et le soir
ils ne sont bons qu'a dormir. Oh! les jolies sta-
tuettes! arrétons-nous pour les voir. Comme c’est
charmant, Paris! on ne peut pas faire dix pas sans
rencontrer quelque chose de joli.

Mwme de Clerbois babillait ainsi au bras de son
mari, en errant & I'aventure dans les rues; car elle
n'avait pas voulu prendre de voiture, sous prétexte
qu'i] faut aller & pied pour tout voir. Comme elle
n'était jamais venue b Paris, tout y était nouveau
pour elle, et ¢'était charmant, disait-elle ; de voir
les choses curicuses & mesure qu'elles se présen-
taient, sans combiner de programme. Elle allait
donc, s'arrétant & un magasin de nouveautds ou

d'objets d'art, visitant une église, entrant dans

. tout hauts

un musée, et enchantée de tout ce qu'elle voyait.

Sa fantaisie lui fit prendre une rue solitaire.

— Cela. nous changera un peu, dit-elle & son
mari.

- Peut-étre commencait-elle & étre fatlguée de la
foule et du bruit. .

~— Maman, jai faim! dit tout & coup presque &
son oreille une voix d'enfant, plamtxve et gémis~
sante.

Mme de Gle1b01s se tourna uvement Une femme,
misérablement vétue, passait, portani dans ses
bras un enfant chétif et pdle; clétait lui qui se
plaignait de la faim. La pauvre femme pencha son
visage vers lui et embrassa tendrement; puis elle
sourit & une petite fille'de sept-ou huit ans qui
marchait auprés d’elle, enla tenant par son tablier.
Son sourire était si triste que M™me de Clerbois en
eut envie de pleurer. Elle mit la main & sa poche

- pour chercher son porte-monnaie; mais un nou-

veau regard & la pauvre femme empécha de lui
offrir une aumidne : elle n'avait pas du tout I'air
d’une mendiante. Elle marchait vite, d'ailleurs, et
elle avait déja dépassé Mme de Clerbois, qui la vit
s'arréter au bout de la rue, pousser une porte et
entrer dans une maison. Presque au méme mo-
ment, la méme porte se rouvrit et laissa sortir up
vieillard qui marchait 4 pas indécis, conduit par

“un chien qu'il tenait en laisse. Puis le choc d'une

béquille fit retentir le pavé, et deux jeunes gar-
cons, dont l'un était boiteux, viurent, eux aussi,
pousser Ja méme porte, qui ne restait jamais close
deux minutes de suite, tant elle livrait passage & de
nombreux allants-et venanls, toug pauvres et sou-
vent infirmes. .

*—Quelle est donc cette m&isnn—la‘t‘? demanda

Mme de Clerbois 4 son mari.

"Il lui montra du bout de sa cannce un écriteau
noir enchissé dans la muraxlle, ef, elle lut : Bureau
de bienfaisance.

— Ah! dit-elle, pensive. Elle s'arréta, regarda un
instant la porte; puis, enirainant son mari:

— Entronps 14! reprit-elle d’un ton décidé.

— Quelle fantajsie! répondit-il en riant.

1l la suivit pourtant, et les clients du bureau de
bienfaisance furent bien étonnés de voir arriver
parmi eux une belle jeune femme en élégante toi-
lette. Mais elle ne songeait guére & cc qu'ils pou-
vaient penser d’elle; elle regardait ces femmes as-
sises surunbanc,attendant leur tour, ces vieillards,
ces enfantsaux figures chétives; elle n'avait jamads
vu tant de miséresréynies. Le gargon boiteux s'était
assis, il avait I'air fatigud; son petit {rére était prés
de lui; la femme-que Mme.de Clerbois avait suivie
était 12 aussi : son enfant; intimidé de se voir en
si nombreuse compagnie, n'osait.plus se plaindre
mais la faim se lisait sur son visage et
sur celui de la mére encore plus..

Mme de Clerbois resta 14, regardant ct écoutant,
Chocun des misérables s’approchait & son tour d'un
large guichet, donnait quelques explications, et
s'en allait emportant un secours, des bons de pain,
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de bouillon, de charbon: ils se hataient de sortir,
et la jeune femme pensa que tous avaient sans doute
laissé au logis des affamés qui les attendaient.

— Maman, j'ai faim! murmura en pleurant I'en-
fant de la pauvre femme que Mme de Clerbois avait
suivie : sa faim était plus forte que sa timidité.

— Chut! mon chéri; tu auras du bon lait tout &
I'heure! répondit sa mére en le serrant tendrement
contre elle. Son tour était venu; elle alla recevoir
son aumone, et sortit.

— Pauvre mére! dit Mme de Clerbois & son mari.
Suivons-la; je voudrais voir ou elle va.

Lille n’alla pas loin; & la premidre crémerie, clle
entra, fit servir 4 ses deux enfants du lait chaud et
du pain, et les regarda manger du méme air que
si elle se fit rassasiée elle-méme. Elle ne mangea
rien pourtant, et dés que les petits eurent fini, elle
reprit sa route.

Mme de Clerbois serra le bras de son mari :

— Je voudrais bien lui parler... je n'ose pas...
Parlez-lui, vous, mon ami, je vous en prie!

— Yous étes une bonne petite femme, ma chere...
mais je suis tout aussi embarrassé que vous, je
vous assure... Bah! un homme doit étre brave...
Madame!l... Madame! s'il vous plait! Voila ma
femme qui désirerait vous parler.

La pauvre femme s'arréta tout étonnée.

— Qu’y a~t-il pour le service de Madame? Ma-
dame a-t-elie de 'ouvrage & me donner?

—Oui! c'est cela! répondit vivement Mme de
Clerbois.

Seulement, comme elle ne savait pas quel ousrage
elle pouvait lui donner, elle balbutia, devint rouge
comme une pivoine, et finit par lui dire d'un air
confus :

— Non! ce n’est pas cela... c'esl-a-dire, je ne
demande pas mieux que de vous donner de 1'ou-
vrage... nais je vous ai suivie parce que le petit
disait qu'il avait faim... cela m'a fait de la peine...
j'aime beaucoup les enfants.

= Que Dieu vous en donne, Madame, vous n'au-
rez pas le chagrin de les entendre crier la faim! re-
partitla pauvre femme. Moi, il n’y a pas longtemps
que jai ce chagrin-la; c’est depuis que mon mari
est malade... 1ls disent que c’est Paris qui ne lui
vaut rien; il se gudrirait & la campagne; mais nous
ne pouvons pas y aller... Je fais de la lingerie;
mais on ne gagne guére 4 ce métier-1a, et pour
nourrir quatre personnes... Le bureau de hienfai-
sance mm’aide un peu; mais ¢’est si peu!

— Est-ce que vous demeurez loin d'ici?

- Non, Madame; tout prés, dans cette grande
maison que vous voyez la-bas, au bout de cette
petite rue... Nous avons une chambre bien claire
au cinquiéme, et de bons voisins... ¢’est tout mé-
nages d'ouvriers aux étages d’en haut, ct on s’aide
un peu entre sol.

~— Je voudrais aller chez vous : voulez-vous?

— Uh! Madame, c¢’est si haut!

— Sihaut? Je monte trés bien les étages, je vous
assure. Allons chez vous, Madame. Yous me mon-

trerez vos ouvrages, et nous conviendrons de ce
que vous ferez pour moi.

— Je eroyais que nous devions aller visiter 1'E-
cole des beaux-arts, interrompit M. de Clerbois en
souriant.

— Plus tard, plus tard; nous avons le temps.
Yenez d'abord avec moi.

Il la suivit, il monta avec elle les cing étages
d'une grande maison d’ouvriers; sur tous les pa-
liers des portes s’entr’ouvraient, des tétes curieuses
apparaissaient; des enfants ébourifiés, en train de
jouer sur les marches de I'escalier, se rangeaient
d'un air éhahi pourlaisser passer la belle dame, ct
on les entendait chuchoter : :

~— Ol va-t-elle? elle est avec Mme Martin!

Mme Martin, donc, introduisit ses visiteurs dans
une chambre aussi propre que pauvre. Elle leur
offrit deux de ses quatre chaises de paille, et mon-
tra & Mme de Clerbois des échantillons de sa cou-
ture. La jeune femme venait de lui commander une
douzaine de bonnets du matin dont clle n’avait que
faire, lorsqu’on frappa & la porte, et un petit gar-
con entra.

— §'il vous plait, madame Martin, pourriez-vous
nous préter un tire-bouchon? Au bureaun, on a
donné a Gabriel un bon pour une drogue qui lui
fera du bien; mais nous ne pouvons pas déboucher
Ia bouteille.

— Voila, mon petit Tom. N'oublie pas de le rap-
porter. .

L’enfant partit, et Mme Martin se crut obligée
d'expliquer & ses visiteurs que ce petit vivait seul
avee son frére Gabriel, un garcon de seize ans, un
si brave garcon! Il servait de pére et de mére au
petit depuis qu'ils étaient orphelins, et il avait bien
de la peine & gagner leur vie & tous les deux, quoi-
qu'il fat bon ouvrier cordonnier; mais il était sou-
vent malade, le pauvre enfant!

— 11 est boiteux, ajouta-t-elle, et il se fatigue
beaucoup & marcher, de sorte qu’il alirape sans
cesse des refroidissements. Vous I'avez peut-étre
vu, Madame? Il était avec nous au bureau de bien-
faisance.

—-Pauvres enfants! dit Mme de Clerbois tout
émue. Y a-t-il longtemps qu'ils sont orphelins?

—Un an; voila un an que la mére est morte,
mais ils n’avaient plus de pére depuis longtemps.
On les a aidés dans la maison, vous pensez! les
voisins gardent le petit quand Gabriel est obligé de
sortir sans Iui, car il ne veut pas le laisser courir
les rues; il a peur que I'enfant fasse de mauvaises
connaissances. Il 'envoie 1'école depuislarentrée,
et le petit apprend trés bien; seulement, que de-
viendrait-il si son frére mourait? et il n'est pas fort,
le pauvre Gabriel! vous ne lui donneriez pas qua-
torze ans. Paris ne lui vaut rien, a lui non plus...
c'ecst comme mon mari. :

Elle regarda ftristement du cdté du lit ot gisait
le malade.

— Quel est le mdétier de votre mari? demanda la
jeune femme '
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— Il est charron, Madame. I gagne d’assez bon-
nes journdes; mais 'ouvrage ne donne pas tou-
jours, et la vie est chére ici. Ah! si nous connais-
sions un pelit endroit ou il pourrait se. placer!
mais on ne peut pas s'en aller & I'aventure, on ris-
querait de mourir de faim.

— Mais si on lui (rouvait de I'emploi dans un
bourg, ol vous pourriez vous occuper, vous aussi,
est-ce que cela vous conviendrait? interrompit
M. de Clerbois.

— Al je crois bien, Monsieur! les enfants se-
raient si heureux a la campagne!

— Bien : 'y penserai. Voici de quoi acheter 1'é-
tofl'e des bonnets de ma femme; maintenant, nous
allons vous laisser soigner volre malade.

— (Vest vrai, dit M=e de Glerbois toute confuse,
jevous fais perdre volre temps. Au revoir, Madame
Martin; nous reviendrons.

Les deux époux reprivent leur promenade; mais
la jeune femme restait silencieuse. Son mari la
laissa quelque temps livrée a ses pensées; enfin il
lui dit doucement :

— Eh bien, nous ne faisons donc plus de projets?

Ot en 6tions-nous? aux diners sur I'herbe, je crois!

Elle secoua la téte.

— Je peusais, dit-elle, qu'au lieu de semer l'ar-
gent sur les grandes routes, nous pourrions arran-
ger un petit paradis quelque part... & Montsablon,
ou 4 Clerbois, n'importe. Je voudrais y faire venir
¢2s pauvres gens qui sont si malheureux & Paris,
et leur y procurer ¢ de 'ouvrage; ils se guériraient,
el ils seraient heureux. Ne pensez-vous pas ce se-
rait charmant?

— Je le pense si bien que je vais m’informer des
talents de Martin et du jeunc Gabricl pour voir si
je peux les placer & Clerbois. Il y a'la un vieux
charron a qui un bon ouvrier serait bien utile, et
il n’y a pas de cordonnier du tout : les gens du
pays portent leurs chaussures & réparer & a la ville,
i quatre licues.

— Oh! la bonne idée! 11 faudra voir s'il ya de la
place pour d'autres pauvres gens, et nous dirons a
Mme Martin de nous en chercher.

— Llle n'aura pas de peine & en trouver; mais
nallons pas si vite; il faudra les choisir, et ne
preadre que d’honnéles gens.

— Oh! sans doute. Alors nous irons vivre & Cler-
bois; nous ferons bitir une école, nous nous occu-
perons des pauvres, nous marierons -les jeunes
tilles, nous ferons soigner les malades, les vieil-
lards, enfin nous ferons tout le bicn possible.
Comme nous serons heurcux au milieu de tous ces
gens qui nous aimeront!

— Pour cela, ma chére, il ne faudrait pas trop
y compler; les hommes sont rarement reconnais-
sanls. Mais n’importe! on a toujours eu le plaisir
e leur faire du bien, et je vais m’occuper de votre
petite colonie.

— Tout de suile, n'est-ce pas? tout de’suite! les
puuvres gens n'ont pas le temps d’attendre.

— Et notre voyage?

— Aprés; nous aurons toujours le temps de
voyager! i

Voila quinze ans que M. et M»e de Clerbois sont
mariés, et ils n'ont pas encore irouvé le temps
de faire leur voyage de noces. Mais tout le pays
qui entoure Clerbois est peuplé de gens qu’ils ont
arrachés 4 la misére, et qui vivent heureux et élé-
vent leurs familles au grand air, dans la saine el
fortifiante liberté de la campagne. Mme Martin et sa
fille font toute la lingerie du bourg, et occupent
plusieurs ouvriéres; M. Mazrtin a succédé au vieux
charron. Gabriel est toujours boiteux, mais sa
santé s’est raffermie. Il a commencé par travailler
humblement dans le vieux, et remettre des piéces
aux souliers des villageois; il s’est par la suite
élevé jusqu'an neuf, et il chausse tous les pieds des
environs, y compris ceux du chateau. Son {rére
Tom est ‘son meilleur ouvrier. Mme de Clerbois
jouit pleinement du plaisir de faire du hien. Elle
est bénie & dix lieues 3.Ja ronde; et son mari se
plait & lui dire : .

— Je vous fuis amende honOrabIe ma cheére; j'ai
parlé comme un vieux sceptique, mais j'étais dans
la plus compléte de toutes les erreurs quand je vous
ai avertie de ne pas compter sur la, reconnaissance

humaine.
\Ime J. Corowms.

— 3@ Ce——

LA TROMPETTE MARINE.

LE MAITRE DE MUSIQUE.

.. 1l faut gu'une persénne comme vous, qui étes
magnifique, et qui avez de linclination pour les
belles choses, ait un concert de musique chez soi
tous les mercredis ou tous les jeudis.

M. JOURDAILN.
Est-ce que les gens de qualité en ont?
" LE MAITRE DE MUSIQUE.
Qui, Monsieur.
M. JOURDAIN.
J'en aurai done. Cela sera-(-il beau?
LE MAITRE DE MUSIQUE.

Sans doute. Il vous faudra lroigvoix : un dessus,
une haute-conlre, et une basse, qui seront accom-
pafrn(,s d’une basse de, viole, d'un téorbe (1), et

@’un clavecin pour les basses continues, avec deux
dessus de violon pour jouer les ritournelles.

M. JOURDAIN.

Il y faudra mettre aussi une trompette marinc.
La trompette marine est un instrument qui me
plait, et qui est harmonieux...

.
.

En entendant ou lisant ces derniéres lignes du
commencement de Lacte II du Bourgeois gentil-
homme , combien de personnes n'ont-elles pas di.
se demander ce que pouvait étre une trompetie

{*) Grande guitare & dos courbé avec beaugoup de cordes.

1
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maring : une conque sans doute, ou un instrument
a vent en affectant la forme? Nullement. ('était un
instrument & corde, antique et grotesque, a peine

Trompette marine. — D’aprés Pouvrage du P. Mersenne
intitulé : "Harmonie universelle (1636).

tolérable en plein air, et dont les mendiants jouaient
parfois dans les rues. Cependant la bande des
grandes écuries la faisait aussi entendre dans cer-
tains concerts de la cour, avec les tromhones (sa-
quebutes), les hautbois, les cornemuses et les
cornets. Rien de plus simple que cet instrument
depuis longtemps hors d’usage : ce n'était qu’une
longue et grosse corde & boyau tendue sur une
étroite caisse sonore, de forme triangulaire, par-
fois percée & sa table de quelijues trous. Celte
corde passait en bas sur un chevalet qui, n'étant
fixé & la table que par un de ses pieds, frottait
de lautre sur un petit carré de verre placé des-
sous. L'archet, vigoureusement manié, faisait vi-
brer la corde, branler le chevalet et grincer le
verre. Quelle harmonie ce devait étre! Quelquefois
on ajoutait deux ou trnis autres cordes souns la
grosse ou dans l'intérieur de la ecaisze. [ n'y avait

guére 1a de quoi charmer les oreilles. II faut sup-
poser cependant que certains artistes savaient ti-
rer quelque bon parti de ce singulier instrument;
car il étatt répandu par toute I'Europe, et on ra-
conte qu'en 1674 il obtint un grand succés popu-
laire dans une taverne de Londres. On conserve,
comme curiosités, plusieurs trompettes marines,
& Paris, au Musée du Conservatoire national de
musigue. (1)

Musicien jovant de la trompette marine. — D'aprés unc miniature
dn mannserit des Chroniques de Froissart, de la fin du quin-
zidme siécle. ’

— oa@ec

SE SOUVENIR.
Voyez p. 53, 75, 93, 111 et 149,

XVil

Lami du cantonnier! ’cst le titre, cher mon-
sieur Charton, le titre trés honorable que j'ai osé
m'attribuer en terminant ma précédente causerie.
Ce titre, avjourd'hui, m'inspire tant de réflexions,
quil me fera, pour cette fois encore, ajourner la
piscteulture.

L’Ami du cantonnier! yal quelque temps hésité
a prendre cette qualification, et ne m’y suis décidé
quen me redisant vingt fois & moi-méme due,
Jans mon village, je n’ai pas ét¢ seulement l'ami
du cantonnier; je 'ai été du tailleur de gres, du
peintre Francois Leblanc, du facteur rural, du
meunier mon voisin et de sa vieille meére; jai 6té
I'ami, le confident, presque le confesseur d'uin va-
cher aveugle qui, dans les bois du Tol, a Terrier-

(") Voy., dans le tome VIH de Peeuvre de Molitre (édition des
firands écrivains de lg France®, la note de la page 68, et le savant
livee de M. Vidal, les Instruments a archet.
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Coquard et & la Robinette, m'attendait au passage
pour me conler, avec les siennes, les histoires de
tout le pays. Quelles séances de gaudisseries gau-
loises et que d'éclats de rire avec cet aveugle,
aveugle de naissance, qui n'en fut pas moins I'une
des créatures les plus franchement gaies que jaie
rencontrées, ¢t qui plus d'une fois néanmoins
m'attendrit jusqu'anx larmes... J'ai ét¢ 'ami méme
du pauvre Lolo¢, un idiot, bien vu et bien venu de
tout le pays. On lui avait bati une maisonnette
au milieu des bois de Cléres, et méme on l'avait
marié¢ avec une pauvre fille qu'il aimait, idiote
comme lui. Ils eurent une belle demi-douzaine
d'enfants. Il en portait toujours un ou deux sur
son dos et dans ses bras en parcou.rant’ le pays. 1l
ne demandait rien et tous lui donnaient. Il disait
quelquefois, en montrant son ainé qui trottait de-
vant ou derriére :

— C’est a moi, Monsieur, ce beau tit gargon-lal...

Fai été 'ami d'un autre idiot, gardeur de vaches
Iui aussi, qui n’avait de conversation qu'avec ses
bétes, Le matin, deés aube, il les conduisait aux
champs, en leur chautant sur un air plein de mé-
lancolie et dadoration : V'la Usolé! Ve Usole!
{(Voila le soleill) J'ai raconté dans la Campagne
Thistoire de ce pauvre d'esprit, qui mourut plutot
que de dénoncer un cheval qui lui avait donné un
coup de pied. i

J'ai été l'ami, et méme un peu l'éléve en histoire
naturelle du pére Capron, le tisserand éleveur
d’abeilles, apprivoiseur de bétes, cultivateur d’eeil-
Iets et trés grand philosophe... J'ai été 'ami, j'al
été T'ndmirateur de Madelon Finet, noble vieille,
restée fille et simple et bonne, et devenue comme
une providence pour tous les malades pauvres.

I est rare, cher Monsieur, qu'un habitant de la
ville devienne T'ami du paysan. Lc paysan n'a
pour le citadin que méfiance; dés qu'il le voit pa-
railee, il se renferme en lui-méme, se pelotonne,
gn hérisse, et I'on n'a plus devant soi qu'un niais;
mais, je l'ai dit ailleurs, faire le niais ot na pas
I'étyo, c'est la joie, ¢'est le triomphe du paysan;
c'ost son sceret de loujours dépister, allraper et
jouer le citadin, Aussi, moi, n'étais-je pas un cita-
din, j'étais e petit flaux & Marianne Thirel, j'élais
du pays, pardine! On m'y avait vu gamin courir
les champs et naviguer en baquet sur la riviére
avec les gars du Tot et de Cordelville; j'étais du
pays et j'en parlais la langue, j'en portais le cos-
tume : blaude bleue, sabots ou gros souliers.

Et voila comment, sans le vouloir, cher mon-
sieur Charton, sans y penser, sans m'en douter, je
devins une singularité pour les amis de la ville,
qui tous, excepté Dumesnil, avaient prédit que je
mourrais d’ennui au village. Eh! je m’y refaisais
et m'y sentais renaitre. Gela ne m’en donnait que
plus un air phénoméne aux yeux des amis rouen-
nais et parisiens. Michelet, en plein Collége de
France, avec les exagéralions de langage qui lui
¢taient familiéres dans la bienveillance, erut, en
parlant aux jeunes de Paris; devoir faire ce por-

trait d'un jeune de village (hélas! javais dgja
trente et un ans; c'était le 30 décembre 1847). Mi-
chelet commenca done sa legon en ces termes:

« Messieurs,

» Il ne faut gu'un grand caractére. C'est ce que
m'écrivait, il y a quelques jours; du fond d'une
campagne, un jeune homme, un ami, qui s'entre-
tient parfois avee moi par éerit de notre situation
morale. Personne n'a le coup d'eeil plus juste,
parce que personne n'a une ame plns saine. Il vit
la gai et fort, tout seul, dans une profonde culture
de I'ame, culture originale, populaire et savante,
entre les livres et les paysans, paysan lui-méme,
parlant & tous la langue et les idées de lous, ap-
prenant avec tous, courant la éampagne en sahots,
Moliére en poche ou Rabelais,.. »

Oh! que de choses aujourd’hui me font sourire,
cher monsieur Charton, dans cet éloge dithyram-
bique, et qui sans doute vous feront sourire vous-
mémel... Quelques mots néanmoins de ces lignes
un peu emphatiqies sont d'une entiére vérité et
m'ont toujours profondément touché : «... Paysan
lui-méme, parlant 4 tous la langue et les iddes de
tous, apprenant avec tous... »

Cette lecon de Michelet fut du petit nombre de
celles qu'il a lui-méme publides, et ce fut la der-
niére qu'on lui permit de faire. Dans la semaine
qui suivit, aux premiers jours de janvier 1848, son
cours fut fermé.

Jélais done redevenu paysan; mais quoi de plus
naturel ? Mon pére, ma mére, n’étaient-ils pas aussi
des paysans? Avions-nous autres ascendants que
ruraux? Eh! vraiment, toute notre parenté n’était
que de charretiers, bergers, rouliers, jardiniers,
toiliers, charpentiers et petits fermiers. Tous ve-
naient de plain-pied chez nous, et rien, ni dans
I'ameublement, ni dans les usages, ni dans le lan-
gage, ne troublait leurs habitudeg : on s’appelait
man cousin, me n’oncle, et Lon buvait i la santé, en
trinquant, ls petit cidre de famille,

Voila comment J"appris & connaitre les paysans
ot 4 les aimer de tout mon ceeur, J'étais de leur
clan: ils vivaient avee moi de leur vrale vie,

Comprenez bien, cher monsieur Charton, qu'il
n'y eut de ma part aucun mérite ¥ cela. Les cir-
constances avaient tout fait. On m'a toujours
beaucoup surpris et quelquefois attristé, lorsqu'on
a cru & la ville que je me faisais une pose de dé-
fendre les paysans. On oubliait ou I'on ne savait
pas que ma mére avait été laitiére, mon pére ou-
vrier toilier, plusieurs de mes oncles charretiers
de ferme, terrassiers, messagers, colporteurs de
village... Devais-je et pouvais-je renier ma fa-
mille?

Tout cela a-t-il été sans inconvénients dans ma
vie? Oh! non. J'avais pris et je conserve encore en
partie, méme au milieu de la ville, la sauvagerie
du paysan. J'ai comme lui & Vendroit de Uhabi-
tant des villes lo défiance qui tant de fois (et j'en
rougis) m'a rendu injuste envers d’honnétes gens,
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Je n'étais, je ne suis encore nulle part plus heu-
reux qu'au milieu des bois, et volontiers, si j'avais
un arbre 4 ma disposition avec un escalier com-
mode pour ¥y monter mes soixante-sept ans, on
me verrait passer comme autrefois des demi-jour-
nées caché dans le branchage au milieu des oiseaux
et des insectes, restés, eux aussi, mes ainis.

Le cinquiéme des sergents de la Rochelle, celui
qui ne fut condamné qu'a deux ans de prison,
L.-S. Lefévre, qui depuis a écrit I'Histoire de la
célebre conspiration, avait pris & Rouen la direc-
tion d'une imprimerie ol j'eus occasion de faire
sa, connaissance. [l me raconta au Tot, en 1848,
peu de jours avant sa mort, une histoire qui me
fit grande impression, parce qu'elle edt pu étre la
mienne. Un de ses anciens amis, Parisien comme
lui, s'était avisé de se faire berger, et comme il
n’entendait absolument rien & la bergerie, n'ayvant
jamais vu de bergers qu’a I'Opéra, il fut bien vite
remercié de ses soins par le cultivateur qui d'a-
bord Yavait accepté. Ne voulant pas rentrer a la
ville, il se mit & vivre dans les bois, & la facon des
anciens ermiles. Mais dans quelle misdre il y
tomba! Lefévre en fut informé et lui fit aussitot
proposer un emploi dans son imprimerie; mais

I'autre, en vrai sauvage, lui fit cette réponse : V'

a-t-il des foréts dans votre imprimerie?

Le malheureux mourut de sa misére ou plutot
de sa folie.

Cette histoire, racontée par l'excellent Lefévre,
me vint, je I'avoue, trés & propos, inspirer la sage
réflexion qu'il faut se méfier de ses fantaisies
méme les plus innocentes, ot bien prendre garde
de les suivre trop loin.

Je n'en étais pas, certes, & cetle sauvagerie ma-
ladive; mais dans les dispositions olt je me trou-
vais alors, qui edt jamais pu croire qu'un jour je
deviendrais, cher monsienr Charton, un de vos
collaborateurs, et que jallais étre bientdt rédac-
teur & I'un des grands journaux de province? I v
avait si loin, ce semble, de I'ermitage du Tot & la
rédaction du Journal de Rouen! Le trajet cepen-

dant s'en fit de facon toute naturelle, et je dirais.

(si vous me permettiez cette mauvaise plaisanterie)
qu'il se fit tranquillement par eau, c’est-a-dire par
la pisciculture.

A suivre, Evcing NOEL.

—— @t —

LE SYLLABAIRE ILLUSTRE DE JEAN DE BARROS.
La Cartinha de 1539.

— C'est une grande chose et bien simple en sa
féeondité que d'avoir enseigné a lire & nos enfants,
rien d'abord qu'en leur montrant de petites images
qui éveillent leur curiosité; mais sait-on d’'une fa-
con posilive & quelle époque a pris naissance cette
heureuse invention si utile, me disait naguére un
doux et savant vieillard, grand collecteur de mé-
thodes pédagogiques, grand chercheur de moyens

mnémoniquas, pour activer les mémoires de ces
pauvres petits, qu'on entend pleurer, au lieu de les

“voirsourire, quand on Jeur montre I'A b ¢? J'ai con-

sulté vainement sur ce fait, ajouta-t-il, Claude Du-
ret, du dix-septiéme siécle, Hervas, 'érudit lin-
guiste, le docte Peignot qui a réuni tant dalpha-
hels, en y joignant Fournier son prédécesseur...
sans compler le Quadrille des enfants par Ber-
thaud, réimprimé en 1783 par le sieur Alexandre.
Ils n’en disent mot.

— La chose en soi, lui répondis - je, n'est pas
nouvelle cependant, mais elle était trop simple ap-
paremment pour ne pas étre oubliée. Cest, en
1539, un grand écrivain portugais qui en fut le
vulgarisateur si méme I'idée premiére ne vint point
de lui. I voulut ainsi étre utile a Venfance, et cela
bien des années avant qu’il edt fail connaitre I'Asie
al'Europe et que la Vaticane lui ett dressé un buste
commémoratif qu'on place & cOté de celui de Ca-
moéns... ’

— Jean de Barros est connu du-mondeentier, s’é-
cria mon interlocuteur, et la magnificence de son
style fut appréciée de tout le seiziéme siécle... mais
jamais son humble méthode pour apprendre a lire
ne fit partic de mes collections.

— Par uneraison excellente, lui répondis-je, c’est
que la Cartinha (ce syllabaire) était devenue a la
longue introuvable, et qu’elle et disparu a tout
jamais, comme il en advient presque toujours lors-
qu'il s’agit de livres d’étude confiés a de jeunes
enfants ('), si les religieux de la Chartreuse d’Evora
ne l'avaient fail réimprimer vers la fin du dix-
huitiéme sictcle, en 1783, G'est encore, sous cette
forme dernicére, un livre rare, qu'un zélé biblio-
phile m'a fait parvenir de Porto, ot l'on a eu
quelque peine & le découvrir aujourd'hui.

Dans ce syllabaire & images les figures n'ont
qu'une analogie lointaine avec celles qu'il est facile
de remarquer en certains livrets de nos écoles li-
vrés encore aux petits enfants. Celui dont Barros
est Fauteur fut exéeuté a I'époque ot il était sim-
plement page de la Ghambre royale (mogo da Ca-
mara), et fut destiné primitivement & 1'éducation
du jeune D. Philippe, cinquiéme fils du roi Jean I,
qui mourut précisément le 29 avril 1339, au mo-
ment méme ol le petit livre qu'on lui destinait
venait de sortir de la presse.

Le deuil de la cour n'arréta pas le zéle du jeune
page, qui devait étre douze ou treize ans plus tard
un grand historien : dés 1340, il publia sa Gram-
maire portugaise, devenue aussi rare que la Car-
tinha; ce livre précieux, qu'on réimprimera sans

(*) Pour n’en offiir qu'un senl exemple, le Donat des écoles, cette
Grammaire latine eopiée sur celle d’Zlius Donatus, précepteur de
saint Jérome, que tout écolier du seiziéme siécle ne pouvait manquer
@apporter avec lui pour suivre les exercices scolaires, a été néces-
sairement réimprimé par millions, et cependant un exemplaire de Ja
premiére édition est devenu une curiosité introuvable. — Dans un
autre ordre d'idées, on ne saurait oublier non plus ce que nous avons
dit & propos du pitissier Elzevier, dont I'unique exemplaire connu a
dépassé en vente le prix de 5000 francs (voy., aux Tables, les En-
nemis des lipres): '
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doute, vient d'étre analysé d'une fagon aussi inat-
tendue qu'intéressante par M. Brito Aranha, au-
quel on doit le onziéme tome du vaste Dictionnaire
bibliographique portugais de feu Innocencio da
Sylva, que continue le gouvernement portugais
avec une judicieuse libéralité.

Nous n'en dirons pas davantage ici sur la petite
curiosité scolaire que nous avons pu faire repro-
duire, grice a la science obligeante de M. Au-
gusto Allen; mais il est nécessaire que le lecteur
soit prévenu qu'an seiziéme siécle I'alphabet por-
tugais nejcomptait que vingt—deux lettres, et que

C’(

/r@aj e B qJZZL

la lettre I remplacait fréquemment le J. En dehors
de cette explication indispensable, nous ne ferons
pas I'injure & nos lecteurs de leur lraduire en
francais les notules portugaises dont chaque lettre
est munie & sa partie supérieure, et qui ont du
varier & l'infini selon les nations européennes
qui, & partir du milieu du seiziéme siécle, ont cru
devoir employer ce procédé de mnémonique en-
fantine, appliquée en tant de lieux divers! Ici I'a-
nalogie qui existe entre les deux langues fera dis-
paraitre toute difficulté d'interprétation. Il y a
néanmoins _queiqués—unes de ces appellations qui
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Alpliabet portugais du seiziéme sidcle, par Jean de Barros.

exigent peut-8tre une explication sommaire. Pestq,
rappelant une arme de trait quon appelle chez
nous arbaléte, vient & merveille aprés la lettre A.
Il y en a quelques-unes qui s'écrivent aujourd’hui
bien différemment de ce qui avait lien au temps
de Barros. Cagado (tortue) s’écrivait par un K.
Moucho, chat-huant, sert avec justesse d'interpré-
tation & la douziéme lettre. Raposa (renard) est
ici & sa place, ainsi que Serea, la syréne des vieilles
chansons portugaises. Quant au mot Xaréco (bau-
droie), désignant ce poisson bien connu sur tout
le littoral du Portugal, I'orthographe moderne I'a
transformé en enxarréco.

Somme toute, le vieil A b ¢ de Barros semble
étre surtout un A b ¢ de marin; son vaisseau pard
de ses voiles, son demi-cercle et son zodiaque,
forment pour ainsi dire ici un triple blason, dont
1e souvenir rappela longtemps & 'enfance les trois
héros de la mer : Gama, Albuquerque et Jean de
Castro.

I'erpivaND DrNIs.
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LR CROIX DE COUCHEY.

( COTE~DOR).

La croix du cimetidre de la petite commune de
Couchey (Cote-d’Or), située a 6 kilométres de Di-
jon (1), a été classée au nombre des monuments
historiques par arrété du 28 mai 1883.

Cette croix, qui date du seiziéme siécle, est in-
téressante par sa disposition et I'élégance de sa
sculpture. Elle se compose d'un large soubasse-
ment carré oli sont creusées quatre niches semi-
circulaires; les angles sont décorés par des co-
lonnes ioniques. Les niches sont terminédes par une
voussure en forme de coquille, et ornées au centre
de figures et de cartouches. Dans I'une de ces ni-
ches, on remarque un cul-de- 1ampe formant pu-
pltre

La partie inférieure de la croix a été reconstruite
au commencement de nolre sidcle. La partie haute,

(1) On compte & Couchey 1 600 habitants.
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du seiziéme siécle, présente une double face : d'un
¢0Oté le Christ, presque de grandeur naturelle, en
croix, et de 'autre la Vierge debout. Les bras de Ta
eroix sont décorés de fleurons formés de feuillage,

ct la partie haute est surmontée d'un pélican. Le
groupe, en pierre blanche, est devenu, avec le
temps, d'un noir d'ardpise,

Cette croix fut élevée aux frais d'un seigneur de

La Croix de Couchey, canton de Gevrey-Chambertin (Cote-d’Or). — Monument historique.

Couchey, maitre Etienne Sayne, conseiller royal au
parlement de Dijon. A cette occasion, le cardinal
de Givry, évéque de Langres, écrivit & maitre Sayne
une lettre, datée du palais de Gurgius, le 4 avril
1554, ot il le félicita et ol il accorda cent jours
d'indulgences aux fidéles qui visiteraient la croix
Ie vendredi saint et aux fétes de ln Résurrection’ et
de la Nativité.

— @

CONSTITUTION DES CORPS.

ATOMES. — MOLECULES.

Les philosophes de tous les temps se sont oc-
cupés de la question de savoir si les corps sont
divisibles & linfini, ou si I'on doit Ies regarder
comme composés d’atomes, c’est-a-dire de parti-
culer élémentaires extrémement petites et indivi-
sihles.

La division de la matiére par des moyens méca-
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niques a certainement des limites; mais ces pro-
cédés, tout & fait grossiers, ne peuvent servir &
résoudre la question de l'atome. Pilez, broyez unc,
substance avee tout le soin possible; passez la
poudre au tamis le plus fin, et regardez-la ensuite
au microscope : ce sont des blocs anguleux, iné-
gaux, semblables aux cailloux que 1'on met en tas
le long des routes.

On arrive cependant déji par ces moyens a un
état de division qui parait incroyable. Prenez une
de ces feuilles d'or battu que 'on emploie pour la
dorure; il vous sera facile de la découper en par-
celles tellement ténues qu'on en ferait des millions
avec l'or contenu dans une piéce de 3 francs.

La dissolution dans I'eau et les liguides permet
d’obtenir facilement un état plus grand encore de
division. Une parcelle de fuchsine, pouvant tenir
sur la pointe d’une aiguille, dissoute dans un peu
d’esprit-de-vin et versée ensuite dans deux ou trois
litres d’ean, suffit pour donner & toute la masse
une teinte rose parfaitement sensible. Quelle quan-
tité de fuchsine contient une goutte de cetie ean?
It est plus facile de le calculer que de s'en faire
une idée.

Doublez, triplez le volume de l'eau dans lequel
la fuchsine est délayée;1'état de division de celle-ci
sera-t-il doublé ou triplé? On ne saurait l'affirmer
et conclure & Vinfinie divisibilité de la matiére. 11
est fort possible, en effet, que le nombre des par-
celles de fuchsine soit limité quoique fort grand,
que ces parcelles soient distinctes les unes des
autres, ef qu'en augmentant de plus en plus le vo-

‘lume du liquide, on ne fasse qu'accroitre leur dis-
tance. Un liquide parait coloré lorsqu’il tient en
suspension des particules colorées, isolées les unes
des autres; et sa coloration ne prouve pas l'exis-
tence de la matiére colorante dans toutes ses par-
ties, si petites qu'elles soient.

Ce n'est pas dans ce#te voie qu'il faut s’engager
pour résoudre la question de la divisibilité de la
matiére : les agents mécaniques sont insuffisants
pour les expériences, aussi bien que le microscope
comme moyen d'observation, Si I'atome existe, il
échappe par sa ténuité & toutes nos investigations;
mais cetto ténuité extréme ne suffit pas pour prou-
ver son indivisibilité. Notre esprit arrivera diffici-
lement & concevoir qu'une particule de dimensions
finies soit cependant tellement petite qu'elle cesse,

~ par cela seul, d’étre partageable.

I’atome est indivisible, dit-on, parce qu'il est un
étre élémentaire, une sorte d'individu ayant des ca~
ractéres spéciaux : pour chaque corps simple, ila un
poids déterminé et peut-étre des dimensions parti-
culiéres. Les corps sont formés d’atomes, comme
un sac de blé est composé de grains, une armée de
soldats. — La matiére considérée d’une maniére
abstraite est-elle ou non divisible 4 'infini? — I me
semble difficile de I'établir par le seul raisonne-
ment; mais ce que je sais, ¢'est qu'un morceau de
fer est composé d'atomes de fer, le soufre d’atomes
de soufre, 'hydrogéne d’atomes d’hydrogéne. Ce

que je puis démontrer, ¢’est Vexistence de ces indi-
vidus matériels. '

Il en existe de deux sortes : les molécules et les
atomes. Tout le monde connait les cristaux de
sucre : agsez gros dans le sucre candi, trés petits
dans le sucre en pains, ils ont tous la méme figure;
les angles que leurs facettes forment entre elles
sont mathématiquemernt égaux dans deux cristaux
quelconques. Il en serait 'de méme pour les cris-
taux de sel de cuisine, Je cristal de roche, les
cristaux de neige. La forme des cristaux, variable

.d’un corps & Vautre, est absolument constante dans

une méme substance. Toutes les parcelles de neige
sont des étoiles dont les rayons se coupent sous
des angles de 60 degrés : les fleurs qui se pro-
duisent en hiver sur nos vitres, celles dont Tyn-
dall a montré Pexistence dans un bloc de glace,
ont la méme dispesition. Chaque substance, en
un mot, a une forme cristalline; une figure qui
permet de la reconnaitre. Elle la reprend d'elle-
méme, quand elle se solidifie avéc une lenteur suf-
fisante.

Comment expliquer cette constance de formes?
Comment comprendre que de la matiére s'accolant
a de la matiére le fasse suivant cerlaines lois géo-
métriques, et de maniére & aboutir fatalement &
une forme déterminée d’avance? Il faut nécessai-

" rement admettre que le corps est constitué, non

d’'une matiére infiniment divisible, mais de par-
celles ayant une.forme déterminée qui les oblige
3 se grouper de telle facon et non_de telle autre.
L'observation suivante ne laisse d’ailleurs aucun
doute & cet égard. Brisez un cristal & coups de

‘marteau, vous le-voyez se diviser-de Jui-méme en

parcelles de forme réguliére et-déterminée. Un
morceau de sel gemme se casse en petits fragments
dont les faces sont parfaitement planes, polies et
perpendiculaires les unes sur lesiautres; de telle
sorte quil se réduit en morceaux de plus en plus
petits, mais toujours cubiques. Le méme effet
s'observe sur le diamant; seulement, les morceaux
obtenus ont alors la formé d’'octaddres, Cette pro-
priété des cristaux, désignée sous:le nom de cli-
vage , nous permet ainsi de découvrir aisément la
forme de leurs moléeules constitutives,

Telle est la molécule physique : ce n'est pas l'a~
tome, car elle est évidemment divisible. Le sucrs
contient trois éléments différents que l'on peut
séparer par analyse : du charbon, de I'hydrogéne
et de Uoxygéne; la molécule de sucre est donc
certainement partageable en charbon, hydrogéne
et oxygéne. La molécule de glace est également
composée de deux espéces d’atomes, les uns d’hy-
drogéne, les autres d’oxygéne, puisque ce sont les
éléments constitutifs de 'eau. La molécule phy-
sique est un groupe, une famille, une tribu peut-
¢tre. Dans les corps composés, chaque molécule
renferme des atomes de diverses patures, des indi-
vidus de nationalités différentes; la moléeule des
corps simples est fornée d'atomes identiques.
Mais, dans un méme corps, chaque molécule est
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constituée identiquement de la méme manicére,
par un méme nombre datomes disposés de la
méme facon.

Arrivons & l'atome, et, pour démontrer son exis-
tence, il est tout naturel de baser nos raisonne-
ments sur les corps dans lesquels les chimistes ne
trouvent qu'une seule espece de matiére, sur les
corps simples, indivisibles déja sous le rapport
chimique. Examinons comment ils se comportent
ens'unissant entre eux, et dans quelles propor-
tions peut se faire cette union qui donne naissance
aux eorps coOmposés.

Une comparaison rendra plus claire la solution
de ce probléme difficile.

Supposons qu'une personne ait & sa disposition
de T'or et de I'argent et qu'elle veuille payer cer-
taine somme avec ces 